


Hvala SL

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Candy.

Pred uporabo tega aparata natanc¢no preberite ta navodila. Navodila vsebujejo po-
membne informacije, ki vam bodo pomagale kar najbolje izkoristiti aparat ter zagotoviti
varno in pravilno namestitev, uporabo in vzdrzevanje.

Ta prirocnik hranite na prirocnem mestu, tako da ga lahko vedno upostevate za varnoin
pravilno uporabo aparata.

Ce aparat prodate, ga podarite ali zapustite, ko se preselite, obvezno predajte tudi ta
priro¢nik, da se bo novilastnik lahko seznanil z aparatom in varnostnimi opozorili.

Legenda

Opozorilo—Pomembne varnostne informacije

@ Splodne informacije in nasveti

Okoljske informacije

OPOMBA: SAMO ZA ZDRUZENO KRALJESTVO

Po prejemu aparata pazljivo preverite, alije poskodovan. Vsako ugotovljeno skodo je treba
takoj prijaviti dostavljavcu. Druga moznost je, da ugotovijeno skodo prijavite prodajalcuv 2
dneh po prejemu.

ﬂ Okoljski pogoji
Taaparatje oznacen v skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU
I

o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO).

OEEO vsebuje onesnazevalne snovi (ki lahko povzrodijo negativne posledice za
okolie) in osnovne sestavne dele (ki jih je mogoce ponovno uporabiti). Pomembno je,
da se OEEQO obdela na poseben nacin, da se ustrezno odstranijo in odloZijo vsa
onesnazevala ter predelajo in reciklirajo vsi materiali. Posamezniki lahko igrajo
pomembno vlogo pri zagotavljanju, da OEEO ne postane okoljska tezava; bistveno
je upostevati nekatera osnovna pravila:

»  OEEO se ne sme obravnavati kot gospodinjske odpadke;

« OEEQ je treba predati na ustreznih zbiralis¢ih, ki jin upravijajo obcina ali registri-
rana podjetja. V Stevilnih drzavah za veliko OEEO obstaja moznost prevzema
na domu.

V Stevilnih drzavah lahko ob nakupu novega aparata starega vrnete prodajalcu, ki

ga mora brezplacno prevzeti, e je oprema enakovredne vrste in ima enake

funkcije kot dobavljena oprema.

& OPOZORILO!

Nevarnost poskodb ali zadusitve!

Napravo odklopite iz elektricnega omrezja. Odrezite omrezni kabel in ga zavrzite.
Odstranite zapah vrat, da preprecite zapiranje otrok in hisnih ljubljenckov v aparat.
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1-Varnostne informacije SL

Pred prvim vklopom aparata preberite naslednje varnostne nasvete!
/1\ OPOZORILO!

Vsakodnevna uporaba

» Aparat je namenjen uporabiv gospodinjstvu in podobnih prostorih:
- v kuhinjah osebja trgovin, pisarn in v drugih delovnih okoljih;
- nakmetijah;
- zastranke v hotelih, motelih in drugih nastanitvah;
- vnastanitvah nocitev z zajtrkom.
Drugacna uporaba aparata kot v gospodinjstvih ali v drugem okolju, da
na primer aparat uporabljajo strokovnjaki ali kvalificirani uporabniki
v komercialne namene, ni dovoljena niti v zgoraj navedenih primerih.
Ce aparat uporabljate drugace, kot je opisano zgoraj, bo Zivljenjska
doba aparata krajsa in lahko se izni¢i garancija proizvajalca. Skode na
aparatu ali druge Skode ali poskodb, ki bi nastale zaradi drugacne
uporabe kot je domaca uporaba ali uporaba v gospodinjstvu (¢eprav bi
nastala vdomacem okolju aliv gospodinjstvu) proizvajalec ne bi sprejel
v polnem obsegu, kot je predvideno z zakonom.

» Taaparatlahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, ter osebe z zmanj-
Sanimi fizicnimi, senzoric¢nimi ali umskimi sposobnostmi ali s poman;-
kljivimi izkuSnjami in znanjem, vendar samo pod ustreznim nadzorom
ali ¢e imajo navodila za varno uporabo naprave in Ce razumejo more-
bitne nevarnosti.

Otrocinaj se z aparatom ne igrajo. Brez nadzora otroci nape ne smejo
Cistitiin na njej ne smejo izvajati vzdrzevalnih del.

» Otroke je treba nadzorovati, da se ne bodo igrali z aparatom.

» Otroci, mlajsiod 3 let, se ne smejo priblizevati aparatu, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom.

» Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati s posebnim
kablom ali sklopom, ki je na voljo pri proizvajalcu ali njegovem serviserju.
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» Uporabljajte samo prilozene komplete cevi za prikljucek dovoda vode
(ne uporabljajte starin kompletov cevi).

» Tlak vode mora bitimed 0,03 MPa in 1 MPa.

» PrepriCajte se, da preproge ne ovirgjo podnozja ali prezracevalnih
odprtin.

» Poinstalaciji mora biti aparat namescen tako, da je priklju¢ek dostopen.

» Najvecja kolicina suhih oblacil je odvisna od uporablienega modela
(glejte nadzorno plosco).

» Ce si zelite ogledati tehni¢ne podatke izdelka, glejte spletno mesto
proizvajalca.

Elektri¢ni prikljucki in varnostna navodila

» Tehni¢ni podatki (napetost in tok) sta navedena na plos¢iizdelka.

» Prepricajte se, da je elektricni sistem ozemljen in v skladu z vsemi
veljavnimi predpisi ter da je (elektricna) vti¢nica zdruZljiva z vticem
aparata. V nasprotnem primeru se obrnite na strokovnjaka.

» Uporabo pretvornikov, razdelilnikov ali podaljSkov mocno odsvetujemo.

» Pred CisCenjem ali vzdrzevanjem pralnega stroja iztaknite aparat iz
elektricne vti¢nice in zaprite pipo za vodo.

» Med iztikanjem aparata iz elektricne vticnice ne vlecite za napajalni
kabel ali aparat.

» Pred odpiranjem vrat se prepricajte, da v bobnu nivode.

/\\ opozoriLo

Voda lahko med ciklom pranja doseze zelo visoke temperature.

» Pralnega stroja ne izpostavljajte dezju, neposredni soncni svetlobi ali
drugim vremenskim vplivom. Zascitite pred morebitnim zmrzovanjem.

» Med premikanjem pralnega stroja ga ne drzite za gumbe ali predal za
detergent; med transportom nikoli ne naslanjajte vrat na vozicek.
Priporoc¢amo, da pralni stroj dvigneta dve osebi.

» V primeru okvare in/ali napacnega delovanja izklopite pralni stroj,
zaprite vodovodno pipo in ne posegajte v aparat.
Takoj se obrnite na servisni center in uporabljajte izkljucno originalne
nadomestne dele. Ce teh navodil ne boste upostevali, lahko zmanjsate
varnost aparata.
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Predvidena uporaba

Ta aparat je namenjen samo za pranje perila v pralnem stroju. Vselej
upostevajte navodila na etiketi vsakega oblacila. Zasnovan je izklju¢no za
domaco uporabo v hisi. Ni namenjen komercialni ali industrijski uporabi.
Spremembe ali prilagoditve aparata niso dovoljene. Uporaba v nepred-
videne namene lahko povzroci nevarnosti ter razveljavitev garancijskih in
odskodninskih zahtevkov.



sL 2-Namestitev

2.1 Priprava

Prepricajte se, da ni poskodb pri prevozu.

Prepricajte se, da so odstranjeni vsi transportni vijaki.

Z aparatom naj vedno ravnata vsaj dve osebi, ker je tezek.

Aparat vzemite iz embalaze.

Odstranite ves embalazni material, vklju¢no z zascitno folijo na ohisju in polisti-
renskim podstavkom, in ga shranite izven dosega otrok. Med odpiranjem embalaze
so na plasticni vrecki in odprtini vidne kapljice vode. Ta obicajen pojav je posledica
preizkusov vode v tovarni.

@ Opomba: Odstranjevanje embalaze

Vse embalazne materiale hranite izven dosega otrok in jih zavrzite na okolju prijazen
nacin.

vVVyVYYVYY

2.2 *PO IZBIRI: Namestite blazinice za 1 2

zmanjsanje hrupa

1. Pri odpiranju skrcljive embalaze boste nasli stiri 2y ==

blazinice za zmanjSanje hrupa. Uporabljajo se za o

o . 2x ——
zmanjsanje hrupa (slika 2-1).

2. Pralnistroj polozite na stran, pri Cemer je odprtina

obrnjenanavzgor, spodnja stran pa proti upravijavcu.

3. QOdstranite blazinice za zmanjsanje hrupa in

odstranite dvostransko lepilno zas¢itno folijo;

prilepite okoli dna; blazinice za zmanjsanje hrupa

namestite pod ohisjem pralnega stroja, kot je pri-

kazano na sliki 3 (dve daljsi blazinici v poloZaju 1in 3,

dve krajsi blazinici v polozaju 2 in 4). Na koncu
ponovno postavite stroj pokonci.

2.3 Odstranjevanje transportnih vijakov
Transportna zascita na zadnji strani je zasnovana za
vpenjanje sestavnih delov proti vibracijam znotraj
aparata med prevozom, da se preprecijo notranje
poskodbe. Pred uporabo je treba odstraniti vse
elemente (T1, T2, T3in T4, slika 2-2).

1. Odstranite vse 4 vijake za pakiranje e

(T1-T4) (slika 2-3).
2. 5lukenjzamasite s slepimi Cepi.

\ - A
| % .
Vijaki za pakiranje Luknja v steni
2,

1. (1234) (12345) 3|

Odstranite 3t viake Zamasite pet lukenj
za pakiranje
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@ Opomba: Hranite na varnem mestu

Vse dele transportne zascite hranite na varnem mestu za kasnejso uporabo. Vsakic,
ko je treba aparat premakniti, najprej ponovno namestite zascitne dele.

2.4 Premikanje aparata

Ce je treba stroj premakniti na oddaljeno mesto, pred namestitvijo zamenjajte
odstranjene transportne vijake, da preprecite poskodbe: Montaza poteka v obratnem
vrstnem redu.

2-4 &
1. Zaklepno matico (1) zrahljajte s klju¢em.

‘ 2. Prilagodite visino z vrtenjem nog (2).
— 1 3. Zategnite zaklepno matico (1) ob ohisje.

2.5 Poravnava aparata

Prilagodite vse noge (slika 2-4), da dosezete povsem
vodoraven polozaj. To bo zmanjsalo vibracije in s tem
hrup med uporabo. Prav tako bo zmanjsalo obrabo.
Priporo¢amo, da za nastavitev uporabite vodno
tehtnico (libelo). Tla morajo biti ¢im bolj stabilna in
ravna.

2.6 Poravnava aparata

Pravilno pritrdite odto¢no cev na cevovod. Cev mora v eni to¢ki dosedi visSino med 80 in
100 cm nad spodnjo linijo aparata! Ce je mogoce, naj bo odtocna cev vedno pritriena na
sponko na zadnji strani aparata.

& OPOZORILO!

Za prikljucitev uporabljajte samo prilozeno cev.
Nikoli ne uporabljajte starih kompletov cevil
Prikljucite samo na dovod hladne vode.

Pred prikljucitvijo preverite, ali je voda Cista in bistra.

vVvyyvyy
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2-6

—f
Ve

Mozne so naslednje povezave:

2.6.1 Odtoc¢na cev zumivalnikom

» Odto¢no cev z U-podporo obesite ¢ez rob
umivalnika ustrezne velikosti (slika 2-5).

» U-podporo ustrezno zascitite pred zdrsom.

2.6.2 Odtocna cev s priklju¢kom za odvod vode

» Notranji premer stojeCe cevi z odprtino za
odzra¢evanje mora biti najmanj 40 mm.

» Odto¢no cev za 80—100 mm postavite v cev
za odpadno vodo.

» Namestite U-podporo in jo ustrezno pritrdite
(slika 2-6).

2.6.3 Odtocna cev s priklju¢kom umivalnika 2-7

»  Sti¢is¢e mora lezati nad sifonom.

» Prikljuc¢na spojka je obicajno zaprta z blazinico
(A). Slednjo je treba odstraniti, da preprecite A
nepravilno delovanje (slika 2-7).

» Odtocno cev pritrdite s sponko.

& POZOR!

Odtoc¢na cev ne sme biti potopljena v vodo in mora biti varno pritrjena in ne sme
puscati. Ce je odtocna cev polozena na tla ali ¢e je cev na visini, manjsi od 80 cm,
bo pralni stroj med polnjenjem neprestano odvajal vodo (samosifoniranje).

»  Odtocne cevi se ne sme podaljsati. Po potrebi se obrnite na servisno sluzbo.

»  Ne odstranite objemke odtocne cevi.

2.7 Odtocna cev s priklju¢kom umivalnika 2-8 29

Prepricajte se, da so tesnila vstavljena.

1. Prikljucite cev za dovod vode z nagnjenim
koncem na aparat (slika 2.8). Vija¢ni spoj @ &
zategnite z roko.

2. Drugikonec prikljucite na vodovodno pipo s 3/4"
navojem (slika 2-9). _
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2-10

—

—

& OPOZORILO!

| 2

>
| 2

2.8 Elektricni priklju¢ek
Pred vsako povezavo preverite, ali:

>

>

>
|

so napajanje, vti¢nicain varovalka ustrezniglede
na tipsko ploscico;

je vti¢nica ozemljenain se ne uporablja razdelilnik
alipodaljsek;

sta vti¢ in vti¢nica strogo skladna.

Samo za Zdruzeno kraljestvo: \ti¢ Zdruzenega
kraljestva ustreza standardu BS1363A.

Vtaknite vti¢ v vti¢nico (slika 2-10).

Vedno se prepricajte, da so vsi prikljucki (napajanje, odto¢na cev in cev za dovod

vode) ¢vrsti, suhiin ne pusc¢ajo!

Pazite, da se ti deli nikoli ne zmeckajo, prepognejo ali zvijejo.
Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga mora zamenjati serviser (glejte garancijski
list), da preprecite obstojece nevarnosti.
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3.1 Nasveti za nalaganje

Prirazvr§anju perila se prepricajte, da:

— steiz perila odstranili kovinske predmete, kot so sponke za lase, igle in kovanci;

— ste zapeli gumbe previlek za vzglavnike, zadrgnili zadrge, zavezali pasove in dolge
trakove kopalnih plascev;

— ste odstraniti kolesca, kavlje ali sponke z zaves;

— ste natan¢no prebrali etikete z navodili za pranje oblacil;

— ste odstranilimorebitne trdovratne madeze s posebnimi detergenti.

» Pri pranju preprog, postelinih pregrinjal ali drugih tezkih oblacil priporocamo, da ne
uporabljate cikla 0zemanja.

» Cezelite oprativolno, se prepri¢ajte, daje izdelek primeren za pranje v pralnem stroju.
Preverite etiketo na oblacilu.

» Med enim in drugim pranjem pustite vrata aparata rahlo odprta in preprecite, da bi se
znotraj stroja pojavile neprijetne vonjave.

3.2 Koristni nasveti za varéevanje

Nasveti, kako prihraniti denar in skrbeti za okolje pri uporabi aparata.

» V strojnalozite predlagano koli¢ino perila, kot je prikazano v razpredelnici
programov za posamezen program —s tem boste prihranili energijo in vodo.

» Hrup in stopnja vlaznosti perila vplivata na hitrost ozemanja: rezultat hitrejSega
ozemanja sta vedji hrup in manjsa vlaznost perila.

» Najucinkovitejsi programi kombinirane rabe vode in energije so obic¢ajno daljsi
programi z nizjo temperaturo.

» Opti¢no preberite kodo QR na energijski nalepki za informacije o porabi energije.
Dejanska poraba energije se lahko razlikuje od navedene glede na lokalne razmere.

Nalozite najvec¢jo mozno koli¢ino perila

» Da bidosegli najboljSo porabo energije, vode, detergenta in ¢asa, uporabite priporo-
¢eno najvecjo koli¢ino perila.

Z enim pranjem polne koli¢ine prihranite do 50 % energije v primerjavi z dvema
pranjema polovi¢ne koli¢ine.

Je potrebno predpranje?

» Samo za zelo umazano perilo!

Prihranite detergent, ¢as, vodo in porabo energije, tako da za rahlo do normalno
umazano perilo predpranja ne izberete.

Je potrebno pranje pri visoki temperaturi?

» Madeze pred pranjem obdelajte z odstranjevalcem madezev ali pa zasusene
madeze namocite v vodi, da zmanjsate potrebo po uporabi programa vrocega
pranja. Prinranite energijo z uporabo programa pranja pri nizki temperaturi.

3.3 Odmerjanje detergenta

Spodaj so kratka navodila z namigiin nasveti glede uporabe detergenta

» Uporabljajte samo detergente, ki so primerni za pralni stroj.

» Detergentizberite glede na vrsto tkanine (bombaz, obcutljivo perilo, sintetika, volna,
svilaitd.), barvo, vrsto in stopnjo umazanije ter programirano temperaturo pranja.

11
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» Za uporabo prave koliCine detergenta, mehcalca ali drugih dodatkov, vsakic skrbno
upostevajte navodila proizvajalca: pravilna uporaba aparata s pravim odmerkom vam
omogoca, da se izognete nastajanju odpadkov in zmanjSate vpliv na okolje.

@ Za pranje zelo umazanega belega perila priporocamo uporabo programov za
bombaz pri temperaturi 60°C ali visji ter obicajen pralni prasek (mocan), ki
vsebuje belilna sredstva, ki pri srednjih/visokin temperaturah zagotavljajo
odli¢ne rezultate. Za pranje med 40 °C in 60 °C mora biti vrsta uporablijenega
detergenta primerna za vrsto tkanine in stopnjo umazanosti. Obi¢ajni praski so
primerni za zelo umazane »bele« ali barvne tkanine, tekoci detergenti ali praski
za »ohranjanje barv« pa so primerni za manj umazane barvne tkanine.
Za pranje pri temperaturah, nizjih od 40°C, priporo¢amo uporabo tekocih
detergentov ali detergentov, ki so posebej oznaceni kot primerni za pranje pri
nizkih temperaturah.
Za pranje volne ali svile uporabljajte samo detergente, ki so formulirani posebej
za te tkanine.

» Prevelika kolicina detergenta povzroci prekomerno penjenje, kar preprecuje praviino
izvedbo cikla. Prav tako lahko vpliva na kakovost pranja in izpiranja.

Uporaba ekoloskih detergentov brez fosfatov lahko povzroci naslednje ucinke:

— bolj motna voda pri izpiranju: ta uCinek je povezan s suspenzijo zeolitov in ne vpliva
negativno na ucinkovitost izpiranja;

— bel prah (zeoliti) na perilu ob koncu pranja: to je normalno, prasek se ne vpije
v tkanino in ne spremeni barve.
Ce zelite odstraniti zeolite, izberite program izpiranja. \V prinodnje razmislite o uporabi
nekoliko manjse koliCine detergenta;

— penav vodi po zadnjem izpiranju: to ne pomeninujno slabega izpiranja. Ob prihodnjin
pranjih razmislite o uporabi manjse koli¢ine detergenta;

— velika koli¢ina pene: to je pogosto posledica anionskih povrsinsko aktivnin snovi,
ki jih vsebujejo detergentiin jih je tezko odstranitiiz perila.
Navedenih ucinkov ne poskusajte odstraniti s ponovnim izpiranjem. Ne bo delovalo.
Predlagamo, da opravite vzdrzevalno pranje z nasim cistilnim sredstvom.
Ce tezave ne odpravite ali sumite na okvaro, se takoj obrnite na pooblagéeni servisni
center.
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@ Opomba:

Zaradi tehni¢nih sprememb in razli¢nih modelov se lahko slike v naslednjih poglavjin
razlikujejo od vasega modela.

4.1 Slika aparata
Spredaj (slika 4-1): Zadnja stran (slika 4-2):

1 Predalza 5 Vratapralnega | 1 Transportnivijaki(T1-T4)
detergent/mehcalec stroja 2 Napajalnikabel
2 Delovnapovrsina 6 Vratafiltra 3  Odtoc¢nacev
3 Izbirnik programov 7 Nastavljive 4 Ventil za dovod vode
4 Plosca noge 5 Objemka za odto¢no cev
4.2 Dodatki
Preverite dodatke in literaturo v skladu s tem seznamom (slika 4-3):
4-3
_2
4//;—5‘?7*1:"3 | ]
Uwe=gOEE=
\/ » = G =N
Sklop 5 zaklju¢nih Nosilec  Blazinice za Garancijski  Uporabniski Enlerg'\jska 10-letna Nalepka
dovodne Eepov odto¢ne zmanjsanje list priro¢nik nalepka  garancija S preprostimi
cevi cevi hrupa na dele navodili za
uporabo
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5-1

SLOI0T (D> 18y 13Bx 10 1D 1 B
,ahaa. -m»:a:r-‘; Wy 0 8 R

< > a0

1 Izbirnikprogramov 3 Predal za detergent/mehcalec 5 Gumb
2 Zaslon 4 Funkcijski gumbi »Zagon/Pavza«

@ Opomba: Zvoéni signal

Zvocni signal lahko po potrebi vklopite aliizklopite; glejte VSAKODNEVNA
UPORABA (glejte str. 27, 8.12).

5-2 5.1 Gumb za vklop
Stroj vklopite/izklopite s tem gumbom za vklop

d) (slika 5-2).

5-3 5.2 lzbirnik programa

S pritiskom na leviin desni gumb za programiranje
7 (slika 5-3) lahko izberete enega od 12 programov
EIEI EIEl |F:I'::-nl ES- Nl | in prikaZete njegove privzete nastavitve.

-]

——

5-4 5.3 Zaslon
Na zaslonu (slika 5-4) se prikazujejo naslednje
-BB BB AR il | Informacije:
[ R | > Prcostali cas

» Preostali¢as rezervacije

» Informacije o alarmu in informacije o pozivu
» Informacije o koncu pavze

» Cas zakasnitve
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5.4 Predal za detergent

Odprite predal dozirnika, da si ogledate naslednje
sestavne dele (slika 5-5):

1: Predel za pralni prasek ali tekoci detergent.

2. JeziCek za zaklepanje; pritisnite ga navzdol, da izvle-
Cete predal dozirnika.

3. Vstavite majhno koli¢ino pralnega praska.

4: Predel za mehcalec.

5. JeziCek za zaklepanje; pritisnite ga navzdol, da izvle-
Cete predal dozirnika.

Priporocilo o vrsti detergentov je primerno za razlicne

temperature pranja; glejte prirocnik za detergent
(glejte str. 23).

5.5 Funkcijski gumbi

Funkcijski gumbi (slika 5-6) omogocajo izbiro dodatnih
moznostiizbranega programa, preden ga zazenete.
Prikazani so ustrezniindikatorji.

Ce aparatizklopite ali nastavite nov program, se prika-
Zejo vse moznosti.

Ce ima gumb ve¢ moznosti, lahko zeleno moznost
izberete z zaporednim pritiskom na gumb.

Ko se dotaknete gumba in ta sveti medlo, funkcija ni
izbrana; ¢e svetisvetlo, pa je funkcija izbrana.

551| 552 553 554 555
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5-6

5.5.6

@ Opomba: Tovarniske nastavitve

Za doseganje najboljsih rezultatov privsakem programu je Candy opredelil posebne

privzete nastavitve.
Ce nimate posebnih zahtev, priporo¢amo, da izberete privzete nastavitve.

5.5.1 Funkcijski gumb » (& «

Ta gumb za zakasnitev vam omogoca vnaprejsnje programiranje cikla

pranja z najvec 24-urno zakasnitvijo (slika 5-7).

Zakasnitev zacetka delovanja nastavite po naslednjem postopku:

- |zberite zeleni program.

- Enkrat pritisnite gumb, da aktivirate zakasnitev vklopa, nato pa ga
ponovno pritisnite, da nastavite zeleno zakasnitev. Zakasnitev se
povecluje v korakih po 30 minut do najvec 24-urne zakasnitve.

- Potrdite s pritiskom na gumb »Zagon/Pavza«. Zacelo se bo odStevanje
zakasnitve in ko se konca, se bo program samodejno zagnal.

Zakasnitev zagona lahko preklicete tako, da zavrtite izbirnik programa.

5.5.2 Funkcijski gumb » @ «

Dotaknite se tega gumba za temperaturo (slika 5-8), da prikazete ustrezno
temperaturo. Ce izberete »-- °Cg, se voda ne bo segrevala.

5-7

5-8
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5-Nadzorna plosca SL

5-9

5.5.3 Funkcijskigumb  » ©) «

® Dotaknite se tega gumba za hitrost (Slika 5-9), da spremenite ali
prekli¢ete izbiro hitrosti ozemanja v programu. Ce ne sveti nobena
lucka in se prikazuje »fJ«, aparat ne bo ozemal.

5.5.4 Funkcijskigumb \.:‘{ «
® Toje gumb za dodatno izpiranje (Slika 5-10). Omogoca, da na koncu
cikla pranja dodate vsaj eno izpiranje. (Nekateri programi nimajo te
funkcije.) Ta moznost je uporabna za ljudi z nezno in ob&utljivo kozo,
saj pri njih Ze majhna koli¢ina ostankov lahko povzroci alergijo.
Ta program je priporocljivo uporabljati za otroska oblacila in pranje
moc¢no umazanih artiklov, za pranje katerih je potrebna velika
koli¢ina detergenta, ali za pranje brisac, katerih vliakna so nagnjena
k zadrZevanju detergenta.
5.5.5 Funkcijskigumb ,, \E{ «
® Toje gumb (Slika 5-12) za izbiro funkcije susenja.
Z neprekinjenim pritiskanjem lahko izberete razli¢ne intenzivnostiin
case susenja.
Ta gumb je mogoce izbratile pri nekaterih programih in ga nimogoce
izbrati, ko lucka programa ne sveti.

5.5.6 Funkcijskigumb  >|| «

® Nezno se dotaknite tega gumba (slika 5-12), da zazenete ali prekinete
trenutno prikazani program.

5.5.7 Funkcijskigumb » 2«
® /3 aktiviranje nacina otroske kljucavnice istocasno pritisnite gumba
»Zakasnitev« in » Temperatura« (slika 5-13).



sL 6-Programi
Predal za detergent za: b Moznost izbire, vendar
® Da. o Detergent \ g:\?;«;i)er:?mogoée
? :\Z|:Irn0 (2] Mjh‘éi\ec ali negovalni — izbrati
izdele a v,\'
“-‘-»_l ® Predpranje \E’ b"l'_ C)
NAJVEC KG o
: 3|3 2% |42 s |22 | 3
S5 |28 | 52|58 g | 52
Pranje |SuSenje EE 33 EE EE 1(2]3 2 28 %
£9  fomeo 1 | 1 |30]30]800|1400|@|O|/
{:\3.+ SVEZIHLAPI 1 - - - - - / / / < ¢ "
f@ poseenose | 15 | 1 | 30 | 30 | 800 |1400| @ |O |/
07 sl 15 | - |30 ] 40| 400|400 |@|O|/| - ‘
@ BOMBAZ 8 | 5 | 30|90 |1400|1400| @ |O |/
G [ |15 | 1 |0 90 |1400(1400| @|O |/ :
COEE e - s | - - -] -1|/]|7|/ -
A\ | | 55 | 35 [ 40 | 60 [1200 1200 @ | O |/
B et | - | - o] - -2/ | ]
H IZPIRANJE 8 5 - — 1100011000 / @) / v <
@ 1ZERPA-
b fawen | 8| 5 | - | - [1000|1400|/ |/ |/ T
eo U odecowe | 8 | 5 | 40 | 90 [1400(1400| @ |O |/

[

INFORMACIJE ZA TESTNE LABORATORIJE

STANDARDNIPROGRAM YV SKLADU Z (EV) §t. 2019/2023: PROGRAM ECO 40-60

)

1)Eco 40-60 je po spremembi parametrov spremenil ime programa v bombaz.
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Opis programov
Za pranje razlicnih vrst tkanin in razlicnih stopenj umazanije ima pralni stroj posebne
programe za izpolnjevanje vseh potreb po pranju (glejte tabelo programov).

|zberite program v skladu z navodili za pranje, ki so na etiketi, zlasti upoStevajte
najvisjo priporoc¢eno temperaturo pranja.

& OPOZORILO!

POMEMBNI NAPOTKI ZA BOLJSE REZULTATE PRANJA

Nova, barvna oblacila je treba vsaj 5- ali 6-krat opratiloceno.

Doloc¢ena temna oblacila, kot so kavbojke in brisace, je treba vedno pratiloceno.
Nikoli ne mesajte tkanin NEOBSTOJNIH BARV.

Med delovanjem programa pri visoki temperaturi se ne dotikajte stekla opazoval-
nega okna.

ECO 40-60

S programom ECO 40-60 lahko skupaj vistem ciklu operete obi¢ajno umazano
bombazno perilo, ki je razvrs¢eno za pranje pri 40 °C ali 60 °C. Ta program se uporablja
za ocenjevanje skladnosti z zakonodajo EU o okolju prijaznem oblikovanju izdelkov.
SINTETIKA

Ta program vam omogoca pranje razlicnih tkanin in razli¢nih barv skupaj. Vrtenja bobna
in nivo vode sta optimizirana tako med pranjem kot med izpiranjem. Natan¢no
ozemanje zagotavlja manjSe nastajanje gub na tkaninah.

CISCENJE BOBNA

Ta program lahko izvede samostojno Cis¢enje pralnega stroja. Samodejno Cis¢enje
bobna priporo¢amo po 50 uporabah pralnega stroja. Ta program izvedite brez uporabe
detergenta za oblacila ali sredstva za CisCenje pralnih strojev.

IZPIRANJE

Ta programizvede 2 izpiranji z vmesnim ozemanjem (ki se lahko z ustreznim gumbom
zmanjsa aliizkljuci). Uporablja se za izpiranje vseh vrst tkanin, na primer po ro¢nem pranju.
1ZCRPAVANJE IN OZEMANJE

Programizvede odvajanje vode in ozemanje pri najvisji hitrosti. Z gumbom za izbiro
ozemanja lahko ozemanje preklicete ali zmanjsate hitrost.

POSEBNO 39°

Ta program omogoca, da razli¢ne tkanine kot so bombaz, sinteti¢na vlakna in mesane
tkanine, operete skupajv samo 39 minutah pri temperaturi 30 °C (ali nizji). Ta program
je Se primeren predvsem za rahlo umazane tkanine, do polovi¢ne kolic¢ine.

HITRO

S tem novim programom lahko dosezete odli¢ne rezultate in hkrati privarcujete vodo,
energijo, detergentin Cas. Pranje se izvede pri srednji temperaturi, primerni za rahlo
umazano mesano perilo iz bombaza in sinteti¢nih viaken. Priporocljivo za pranje
manjsih koli¢in in rahlo umazanih oblacil.

VYyVYy
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SVEZIHLAPI

Ta program uporablja obdelavo s paro za zmehcanje gub. Zasnovan je za suha oblacila
in je odvisen od vrste tkanin.

VISOKA TEMPERATURA
Program susenja pri visoki temperaturije priporocljiv za bombazne in platnene artikle
(vedno glejte etiketo za nego perila).

HIGIENA PLUS 59’

Ta program pranja lahko doseze temperaturo 60 °C in jo ohranja dlje ¢asa, pri cemer
zdruzuje obdelavo s paro in mocno izpiranje za temeljito Cista in higienska oblacila.
Priporocljivo za bombazne tkanine.

BOMBAZ

Ta program je primeren za pranje barvnih bombaznih oblacil pri 40 °C ali za
zagotavljanje najvisje stopnje Cistoce za pranje odpornega bombaznega perila pri 90 °C.
Koncno ozemanje se izvede z najvisjo hitrostjo, kar zagotavlja odli¢no odstranjevanje
vode.

OBCUTLJIVO PERILO

Taprogram je razvit za dobro nego obcutljivin artiklov, saj pranje poteka kratek ¢as pri
nizki temperaturi. PodaljSano, temeljito izpiranje neguje vlakna tkanine.

@ Opomba: Postopek za preverjanje Stevila ciklov, ki jih je
strojizvedel.

Postopek: v programu »BOMBAZ « hkrati pritisnite » TEMPERATURA« in »HITROST«;
za 2 sekundi se prikaze Stevilo izvedenih ciklov, nato pa se preklopi nazaj na program
»BOMBAZ«. Ob koncu programa se bo ta dodal v skupno $tevilo ciklov delovanja.
Delujoci cikel se prikaze v SestnajstiSkem zapisu. Je vec kot 9999.
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/-Poraba St

Opticno preberite kodo QR na energijski nalepki za informacije o porabi
energije.

Dejanska poraba energije se lahko razlikuje od navedene glede na lokalne
razmere.

@ Opomba: Samodejna teza

Aparat je opremljen s prepoznavanjem kolicine. Pri nizki kolicini se energija, voda in ¢as
pranja v nekaterih programih samodejno zmanjsajo. Privzeti Cas na zaslonu se lahko
razlikuje glede na tezo perila, kar vkljucuje programe »ECO 40-60, Sintetika, Higiena
plus 59', Bombaz in Obc&utljivo perilo«.

Okvirne informacije (v skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023):

Nazivr_\_a @ ENEHG* ?ho Najvisja Nf‘fjveéja E?
zmoglji- Program temperatura | hitrost
vost (kg) |(HH:MM)| (kWh/cikel) | (/cikel Q| (rt/min) slr::; o
ECO 40-60 8 3:38 0,600 59,0 30 1330 53,0
ECO 40-60 4 2:48 0,305 38,0 27 1330 52,0
ECO 40-60 2 2:38 0,195 28,0 25 1330 56,0
7 ECO 40-60+ 5 7:30 3.150 74,0 25 1330 0

susenje
ECO 40-60+ 2,5 5:30 1.920 44,0 25 1330 0
susenje
Bombaz 60 °C 8 1:49 1.800 75,0 57 1400 55,0

(1I:0gor) Sintetika 40 °C 4 1:35 0,800 55,0 40 1200 37,0
Hitro 30 °C 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0

Vrednosti, ki so navedene za programe, razen programa ECO 40-60in cikla
pranja ter susenja, so le okvirne.
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8.1 Napajanje 81 82

Pralni stroj prikljucite na elektri¢no napajanje (od 220V

do 240 V ~/50 Hz; slika 8-1). Glejte tudi razdelek

NAMESTITEV (str. 10).

8.2 Vodovodni prikljucek

» Pred prikljucitvijo preverite cistoco in jasnost
dovoda vode.

»  Odprite pipo (slika 8-2).

@ Opomba: Tesnost

Pred uporabo odprite pipo, da preverite puscanje v spojih med pipo in dovodno cevjo.

8.3 Priprava perila

» Oblacilarazvrstite glede na tkanino (bombaz,
sinteti¢na viakna, volna ali svila, itd.) in glede na
to, kako umazana so (slika 8-3). Bodite pozorni
na oznacbe o negina etiketah za pranje.

» Locite bela oblacila od barvnih. Barvne tkanine
najprej operite ro¢no, da preverite, ali zbledijo ali
serazmazejo.

» Izpraznite zepe (kljuce, kovance itd.) in
odstranite trse okrasne predmete (npr. broske).

» Oblacilabrezrobov, obcutljivo perilo in fino tkan
tekstil, kot so fine zavese, je treba dati v vre¢ko
za pranje, da poskrbite za to obcutljivo perilo
(bolj priporocljivo je ro¢no ali kemicno cCiscenje).

» Zaprite zadrge, zaponko in jeZke, prepricajte se,
da so gumbi tesno prisiti.

» VvrecCko za pranje poloZite obcutljive predmete,
kot so perilo brez ¢vrstega roba, obcutljivo
spodnje perilo in majhne predmete, kot so
nogavice, pasovi, nedrckiitd,

» Raztegnite velike kose tkanine, kot so rjuhe,
posteljina pregrinjala itd.

» Obrnite kavbojke in potiskane, okrasene ali
barvno intenzivne tkanine navzven; po moznosti
operite lo¢eno.

& POZOR!

Netekstilni predmeti ter majhni, ohlapni predmeti ali predmeti z ostrimi robovi lahko
povzrocijo motnje v delovanju in poskodujejo oblacila in aparat.
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Diagram nege

Pranje

&)

Beljenje

A

Susenje

)
-y

Likanje

=
=

Pralno do 95 °C,
obi¢ajen postopek
Pralno do 40 °C,
obi¢ajen postopek
Pralno do 30 °C,
obi¢ajen postopek

Roc¢no pranje, najv.
40°C

Dovoljeno je kakrsno
koli belienje

Susenje v susilniku je
mozno pri obicajni
temperaturi

Susenje v navpicnilegi

Likanje pri najvisji
temperaturi do 200 °C

Ne likajte

Strokovna nega tkanin

®
®

Kemicno cis¢enje
v tetrakloroetenu

Strokovno mokro

CisCenje

8.4 Nalaganje v aparat
»  Vstavite perilo kos za kosom.
» Ne preobremenite. Upostevaijte razli¢ne najvecje koli¢ine po programih! Osnovno

pravilo za najvecjo koli¢ino: Med naloZzenim perilom in vrhom bobna najbo 15 cm.
»  Previdno zaprite vrata. Prepricajte se, da noben kos perila ni stisnjen.

@ Opomba: Samodejna teza

Privzeti Cas na zaslonu se lahko razlikuje glede na tezo perila, pri Cemer je treba uposte-
vati programe »ECO 40-60, Belo perilo, Smart Wash, Jeans, Sintetika, Ro¢no pranje,
Higiena plus 59', Bombaz in Obcutljivo perilo«.

> KEEE

)
Ly

=

&

Pralno do 60 °C,
obi¢ajen postopek

Pralno do 40 °C,
blag postopek

Pralno do 30 °C,
blag postopek

Ne perite

Samo kisik/brez klora

Susenje v susilnem
stroju je mozno pri
nizji temperaturi
Susenje v vodoravni
legi

Likanje pri srednjitem-
peraturido 150 °C

Kemicno ciscenje
v ogljikovodikih
Ne uporabljajte
strokovnega

mokrega cCiscenja

IES 1 IS

BO%

A

XX

SL

Pralno do 60 °C,
blag postopek

Pralno do 40 °C,
zelo blag postopek

Pralno do 30 °C,
zelo blag postopek

Ne belite

V susilnem stroju
ne susite

Likanje pri nizki tem-
peraturido 110°C:
brez pare (likanje

s paro lahko povzroci
nepopravljive
poskodbe)

Ne cistite v kemicni
Cistilnici
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8.5 lzbira detergenta
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>

3-Vsakodnevna uporaba

Kakovost uporablienega detergenta doloca ucinkovitost in zmogljivost pranja.
Uporabljajte samo detergent, odobren za pranje v pralnem stroju.

Po potrebi uporabite posebne detergente, npr. detergente za sinteticnoin
volneno tkanino.
Ne uporabljajte kemicnih Cistil, kot so trikloroetilen in podobniizdelki.

Izberite najboljsi detergent

Program

POSEBNO 39'
SVEZIHLAPI
HITRO
HIGIENA PLUS 59'

OBCUTLJIVO
PERILO

IZPIRANJE
BOMBAZ
ECO 40-60

VISOKA
TEMPERATURA

SINTETIKA

IZERPAVANJE
IN OZEMANJE

CISCENJE BOBNA

Vrsta detergenta
Univerzalno Barva ObEUt.Ij ivo Posebno Mehcalec
perilo
L/P L = = i
O O O O O
L L = = o
P L/P = = i
= = L/P L/P i
- - - - v
L/P L/P = = o
L/P L/P = = o

L = gel/tekocidetergent

-=nipriporo¢eno

'_
~
O

|
|
<

= = L/P =

P =detergentvprahu O=ne
+/ =priporoceno

Ce uporabljate teko¢i detergent, ni priporocljivo aktivirati casovnega zamika.
Priporo¢amo uporabo:

» Pralniprasek:

» Barvnidetergent:
> Detergent za volno/obcutljivo perilo: 20 °C do 30 °C (najboljSa uporaba: 20-30°C
Temperaturo pranja 90 °C izberite samo za posebne higienske zahteve.
Ce izberete temperaturo vode 60 °C ali ve¢, vam svetujemo, da uporabljate manj

detergenta.

20°C do 90°C* (najbolj$a uporaba: 40—60°C)
od 20°C do 60 °C (najboljsa uporaba: 30— 60 °C)

Bolje je uporabiti manjso kolicino ali ni¢ pralnega praska.
Predlagana vrsta detergenta v daljinskem upravljanju je odvisna od programa,
izbranega v aplikaciji.
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8.6 Dodajanje detergenta

1. Izvlecite predal za detergent.

2. Zahtevane kemikalije vstavite v ustrezne predele
(slika 8-4).

3. Nezno potisnite predal nazaj.

@ Opomba:

Pred naslednjim ciklom pranja odstranite ostanke detergenta iz predala za detergent.
Ne uporabljajte prevec detergenta ali mehcalca.

Upostevajte navodila na embalazi detergenta.

Detergent vedno napolnite tik pred zacetkom cikla pranja.

Koncentriran tekoci detergent je treba pred dodajanjem razredciti.

Ne uporabljajte tekocega detergenta, Ce je izbrana funkcija »Zakasnitev.
Previdno izberite nastavitve programa glede na simbole za nego na vseh etiketah
na perilu in glede na tabelo programa.

VVVYVYYVYYVYY

8-5 8.7 lzbira programa

Za najboljse rezultate pranjaizberite program,

ki ustreza stopnji umazanostiin vrsti perila.

S pritiskanjem na leviin desni gumb (slika 8-5)
izberite ustrezen program. Na zaslonu se prikaze
ime izbranega programa.

@ Opomba: Odstranjevanje neprijetnih vonjav

Priporo¢amo, da pred prvo uporabo zazenete program »Cié&enje bobnac, da
odstranite morebitne ostanke proizvodnje. V predal za detergent (2) ne dodajte
detergenta ali posebnega Cistila za stroj.

8-6 8.8 Dodajanje posameznih izborov
|zberite zahtevane moznostiin nastavitve (slika 8-6);
glejte Nadzorna plosca.
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8.9 Zacetek programa pranja a-7
Za zagon se dotaknite gumba »Zagon/Pavza« (slika 8-7).

Aparat deluje v skladu s trenutnimi nastavitvami.
Spremembe so moZne le s preklicem programa.

8.10 Prekinitev/preklic programa pranja
Ce zelite prekiniti teko¢i program, pritisnite »Zagon/Pavzac; lu¢ka LED nad gumbom
utripa. Ponovno ga pritisnite, da nadaljujete z delovanjem.
Ce zelite preklicati program v teku in vse njegove posamezne nastavitve:
1. Dotaknite se gumba »Zagon/Pavza, da prekinete program v teku.
2. Zavrtite gumb na funkcijo IZCRPAVANJE IN OZEMANJE ter izberite »{«,
da odvedete vodo.
3. Po zaprtju programa za ponovni zagon naprave izberite nov program in ga zazenite.

8.11 Popranju
@ Opomba: Zaklepanje vrat

» |z varnostnih razlogov so vrata med ciklom pranja delno zaklenjena. Vrata je
mogoce odpreti le ob koncu programa ali po pravinem preklicu programa
(glejte zgorniji opis).

» V primeruvisokega nivoja vode, visoke temperature vode in med ozemanjem vrat

ni mogoce odpreti; prikaze se kljucavnica.

Na koncu cikla programa se prikaze »End«.

Aparat se samodejno izklopi.

Previdno odstranite perilo, da preprecite dodatno meckanje.

Zaprite dovod vode.

Odklopite napajalni kabel.

Odprite vrata, da preprecite nastajanje vlage in neprijetnih vonjav. Pustite vrata

odprta, ko aparat ni v uporabi.

SR AP R A

@ Opomba: Stanje pripravljenosti/nacin varcevanja z energijo

Vklopljen aparat bo presel v stanje pripravijenosti, e se ne bo aktiviral v 2 minutah pred
zacCetkom programa ali ob koncu programa. Zaslon se izklopi. To prihrani energijo.

8.12 Aktiviranje ali deaktiviranje brencala

Zvocni signal lahko po potrebiizklopite:

1. V stanju pripravijenostiv katerem koli programu hkrati pritisnite gumba »Hitrost« +
»Dodatnoizpiranje« za 5 sekund; sprozi se zvocni signal in na zaslonu se prikaze
»bEEP OFF«. Ponovno pritisnite oba gumba hkrati za 5 sekund; na zaslonu se prikaze

))bEEP on«.
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9-Nega in Ciscenje

9.1 Ciscenje predala za detergent

Bodite previdni in se prepri¢ajte, da ni ostankov

detergenta.

Predal redno ¢istite (slika 9-1):

1. Izvlecite predal, dokler se ne ustavi.

2. Pritisnite gumb za sprostitev in odstranite predal.

3. Predal sperite z vodo, dokler ni Cist, in ga vstavite
nazajv aparat.

9.2 Ciscenje stroja

P Med cis¢enjem in vzdrzevanjem izklopite stroj.

P Za ciscenje ohisja stroja (slika 9-2) in gumijastih
sestavnih delov uporabite mehko krpo s tekocim
milom.

» Ne uporabljajte organskih kemikalij ali jedkinh topil.

9.3 Ventil za dovod vode in filter za dovodni

ventil

Da preprecite zamasitev dovoda vode s trdnimi snovmi,

kot je apno, redno cistite filter dovodnega ventila.

P Iztaknite napajalni kabelin zaprite dovod vode.

» Odvijte cev za dovod vode na zadnji strani (slika 9-3)
aparatain na pipi.

P Filtre sperite z vodo in krtaco (slika 9-4).

> Vstavite filter in namestite dovodno cev.

» Vklopite pipo, da preverite, ali pusca.

9.4 Ciséenje bobna

» |zbobna odstranite pomotoma oprane predmete,
zlasti kovinske dele, kot so sponke, kovanci itd.
(slika 9-5), ker povzrocajo madeze rje in poskodbe.

» Zaodstranjevanje madeZev rje uporabite nekloridno
Cistilo. Upostevajte opozoriine napotke proizvajalca
Cistilnega sredstva.

» Za cCis¢enje ne uporabljajte trdih predmetov ali
jeklene volne.




9-Nega in CisCenje

G-7

9.5 Dolga obdobja neuporabe

Ce je aparat dlje ¢asa nedejaven:

1. lzvlecite elektri¢ni vti¢ (slika 9-6).

2. lzklopite dovod vode (slika 9-7).

3. Odprite vrata, da preprecite nastajanje viage in
neprijetnin vonjav. Ko stroj ni v uporabi, vrata
pustite odprta.

Pred naslednjo uporabo previdno preverite napajalni

kabel, dovod vode in odtocno cev. Prepricajte se, da

je vse pravilno namesceno in ne pusca.

9.6 Filter ¢rpalke

Filter ocistite enkrat mesecno in preverite filter
Crpalke, da preverite, ali aparat na primer:

» Ne

» Neozema.

» Med delovanjem ustvarja nenavaden hrup.

/1\ OPOZORILO!

Tveganje opeklin! Voda v filtru &rpalke je lahko zelo
vrocal Pred vsakim dejanjem se prepricajte, da se je
voda ohladila.

1. Izklopite in odklopite stroj (slika 9-8).

2. Potisnite in odprite vrata filtra (slika 9-9).

3. Zagotovite plitvo posodo za zajemanje odtekle
vode (slika 9-10). Iztece lahko vedja koli¢ina vode.

4. lzvlecite odtocno cev in drzite njen konec nad
posodo (slika 9-10).

5. Odstranite tesnilni ¢ep iz odto¢ne cevi. (slika 9-10).
6. Pokon¢anem odvajanju zaprite odtocno cevinjo
potisnite nazaj v stroj (slika 9-11).

7. Odvijte in odstranite filter ¢rpalke v nasprotni
smeri urinega kazalca (slika 9-12).

8. Odstranite onesnazevalain umazanijo (slika 9-13).
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9. Previdno odistite filter Crpalke, npr. s tekoco vodo
(slika9-14).

10.Skrbno ga ponovno namestite (slika 9-15).

11.Zaprite vratafiltra.

& POZOR!

» Tesnilofiltra ¢rpalke mora biti ¢isto in neposkodovano. Ce pokrov ni popolnoma
zategnjen, lahko pride do uhajanja vode.
» Filter mora bitinamescen, sicer lahko pride do puscanja.
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10-Odpravljanje napak

Stevilne nastale tezave lahko resite samibrez posebnega strokovnega znanja. V primeru
tezave preverite vse prikazane moznosti in sledite spodnjim navodilom, preden se
obrnete na servisno sluzbo. Glejte SERVISNI CENTER.

& OPOZORILO!

>
>

| 2

10.1

Pred vzdrzevanjem izklopite aparat in izkljucite omrezni vtic iz omrezne vti¢nice.
Elektricno opremo smejo servisirati samo usposobljeni elektricni strokovnjaki, saj
lahko nepravilna popravila povzrocijo precejsnjo skodo.

Poskodovan elektricni kabel mora zamenjati proizvajalec, serviser ali podobno
kvalificirana oseba, da preprecite obstojece nevarnosti..

Informativne kode

Naslednje kode se prikazejo le za informacijo v zvezi s ciklom pranja. Ukrepanje ni
potrebno.

Koda

.29
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Sporocilo

Preostali ¢as cikla pranjaje 1 urain 25 minut.

Preostali ¢as zakasnitve je 6 urin 30 minut.

Model niizbran.

Funkcija otroske klju¢avnice je aktivirana.
Cikel pranja je koncan. Aparat se samodejno izklopi.

Vrata so zaprta zaradi visokega nivoja vode, visoke temperature vode ali cikla
ozemanja.

10.2 Odpravljanje tezav s prikazano kodo na zaslonu

Tezava

CLR

E2
E4

E8
F9

E9

E5

Fd

Fb

FLTR -

Vzrok

Napaka priiz¢rpavanju, voda se

v 6 minutah ne izprazniv celoti.
Napaka pri zaklepanju.

Nivo vode ni dosezen, odto¢na cev
samodejno odvaja vodo.

Napaka nivoja zascite pred vodo.
Logika: Nenormalna komunikacija
s senzorjem temperature susenja.
Vzrok: Napaka senzorja
temperature susenja

Na steno bobna se je prijelo perilo.

Napaka pri odvajanju. Voda se

v 1 minuti ne odvede v celoti.
Napaka pri komunikaciji ogrevanja
za susenje.

Voda se je nenormalno izlila.

Resitev

« Ocistite filter ¢rpalke.

» Preverite namestitev odtoc¢ne cevi.

» Dobro zaprite vrata.

» Prepricajte se, daje pipa popolnoma
odprta in daje vodni tlak normalen.

» Preverite namestitev dovodne cevi.

+ Obrnite se na servisno sluzbo.

 Preverite, ali sta Zica in priklju¢ek dobro
povezana.

» Preverite upornost senzorja
temperature susenja.

+ Odprite vrata, pretresite sprijeto perilo
in ga ponovno vstavite v boben ter
zazenite stroj.

« Ocistite filter ¢rpalke.

» Preverite namestitev odtoc¢ne cevi.

» Obrnite se na servisno sluzbo.

» Obrnite se na servisno sluzbo.
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10-Odpravljanje napak

Tezava Vzrok

F3 * Napaka temperaturnega senzorja.
F4 » Napaka prisegrevanju. .
F7 » Napaka motorja. .
FA » Napaka senzorja nivoja vode. .
FCoO, FC1 * Nenormalna napaka v komunikaciji. «
aliFC2

Eb » Alarm za zagozditev oblacil. .

Resitev

SL

Obrnite se na servisno sluzbo.
Obrnite se na servisno sluzbo.
Obrnite se na servisno sluzbo.
Obrnite se na servisno sluzbo.
Obrnite se na servisno sluzbo.

Pred ponovnim zagonom zacasno

ustavite delovanje, odprite vratain
premestite oblacila.

10.3 Odpravljanje tezav brez prikazane kode na zaslonu
Vzrok

Tezava
Pralni stroj ne deluje.

Pralni stroj se ne
napolni z vodo.

Stroj med
polnjenjem odteka.

Okvara pri
iz¢rpavanju.

Mocne vibracije med
ozemanjem.

Delovanije se ustavi
pred zakljuckom
cikla pranja.
Delovanije se za
nekaj Casa ustavi.

Program se Se ni zacel.

Vrata niso pravilno zaprta.

Stroj ni bil vklopljen.

Izpad elektricne energije.
Otroska klju¢avnica je aktivirana.
Nivode.

Dovodna cev je prepognjena.
Filter dovodne cevije zamasen.
Vodni tlak je manjsi od 0,03 MPa.
Vrata niso pravilno zaprta.
Okvara oskrbe z vodo.

ViSina odtocne cevije pod 80 cm.
Konec odtoc¢ne cevilahko doseze
vodo.

Odtocna cev je blokirana.

Filter ¢rpalke je blokiran.

Konec odtocne cevije vec kot
100 cm nad nivojem tal.

Nekateri transportni vijaki niso bili
odstranjeni.

Aparat nima trdnega polozaja.

Obremenitev stroja s koli¢ino perila

ni pravilna.
Izpad vode ali elektrike.

Aparat prikazuje kodo napake.

Tezava zaradi vzorca kolicine perila.

Program izvaja cikel namakanja.

Resitev

Preverite programin ga zaZenite.
Pravilno zaprite vrata.

Vklopite stroj.

Preverite napajanje.

Izklopite otrosko klju¢avnico.
Preverite pipo za vodo.
Preverite dovodno cev.
Odblokirajte filter dovodne cevi.
Preverite vodni tlak.

Pravilno zaprite vrata.

Poskrbite za oskrbo z vodo.
Prepricajte se, da je odtocna cev
praviino namescena.

Prepricajte se, da odtocna cev ni
v vodi.

Odblokirajte odtoc¢no cev.
Ocistite filter crpalke.
Prepricajte se, daje odtocna cev
praviino namescena.

Odstranite vse transportne vijake.
Zagotovite trdno podlago in
vodoraven polozaj.

Preverite tezo in ravnotezje
kolicine perila.

Preverite napajanje in oskrbo
zvodo.

Preverite prikazane kode na
zaslonu.

ZmanjSajte ali prilagodite
kolicino perila.

Preklicite program in ga znova
zazenite.
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Vzrok
V bobnuin/alipredalu *
zadetergentplava
prekomerna pena.
Samodejna nasta- ¢
vitev ¢asa pranja.
OzZemanije niuspelo.

Tezava

Detergent ni primeren.
Prekomerna uporaba detergenta.

Trajanje programa pranja bo
prilagojeno.
Neuravnotezenost perila.

Nezadovoljiv .
rezultat pranja.

Stopnja onesnazenosti se ne ujema
Zizbranim programom

+ Koli¢ina detergenta ni bila zadostna.
* Najvecja koli¢ina je bila presezena.

+ Perilo je bilo v bobnu
neenakomerno porazdeljeno.
Netopni delci detergenta lahko na
perilu ostanejo kot bele lise.

Na perilu so ostanki
pralnega praska.

Periloimasivelise. ¢ Razlog zato so mascobe, kot so

olja, kreme ali mazila.

@ Opomba: Nastajanje pene

10-Odpravljanje napak

Resitev

Preverite priporocila za detergent.
ZmanjSajte koli¢ino detergenta.

Toje normalno in ne vpliva na
funkcionalnost.

Preverite koli¢ino perila v stroju
ter ponovno zazenite program
ozemanja.

Izberite drug program.

Izberite detergent glede na
stopnjo umazanije in v skladu

z navodili proizvajalca.
Zmanjsajte kolic¢ino.

Odvijte perilo.

Opravite dodatno izpiranje.
Poskusite skrtaciti ostanke

s suhega perila.

Izberite drug detergent.

Perilo predhodno obdelajte

s posebnim cistilom.

Ce je med ciklom ozemanja zaznana prevelika koli¢ina pene, se motor ustavi in
odtoc¢na ¢rpalka se aktivira za 90 sekund. Ce se pena ne odstrani v do 3 poskusih, se

program konca brez ozemanja.

Ce se sporotila o napakah ponovno pojavijo tudi po sprejetih ukrepih, izklopite aparat,

odklopite napajanje in se obrnite na servisni center.

10.4 V primeruizpada elektri¢ne energije
Trenutniprogramin njegova nastavitev bosta shranjena.
Po ponovni vzpostavitvi napajanja se bo delovanje
nadaljevalo.

Ce pride do izpada elektri¢ne energije, se odpiranje
vrat delujoCega programa pranja mehansko blokira.
Ce zelite odstraniti morebitno perilo, nivo vode ne
sme biti viden v stekleni odprtini vrat. — Nevarnost
opeklin! Nivo vode je treba znizati, kot je opisano
vrazdelku »Filter ¢rpalke«. Sele nato povlecite rocico
(A) pod vrati filtra (slika 10-1), dokler se vrata ne
odklenejo z neznim klikom. Nato ponovno namestite
vse dele.

(i)

10-1

Ko je pralni stroj v varnem stanju (nivo vode je pod oknom na dolo¢eni razdalji, temperatura soda je
pod 55 °C, notranja cev se ni obrnila), lahko odklenete vrata delujocega stroja.
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11-Tehnicni podatki SL
11.1 Dodatni tehniéni podatki
NOSILNOST 8 KG
Napetost vV 220-240V~/50Hz
TokvA 10
Najvecja mocv W 1950
Vodnitlak v MPa 0,03<P<1
Neto tezavkg 61
Pranje najvec kg
Susenje najvec kg
11.2 Dimenzije izdelka
© O f f
D5 D1
Y 0 %.
. @' '
l R /
e ¢ -
POGLED OD SPREDAJ STENA POGLED OD ZGORAJ
DIMENZIJE IZDELKA NOSILNOST 8 KG
V' Skupnavisinaizdelka v mm 850
S Skupnaéirinaizdelkav mm 595
D5 skupna globina izdelka
(Velikost do glavne nadzorne plos¢e) mm 496
D1 Skupna globinaizdelka v mm 531
D2 Globina odpiranja vrat v mm 968
4 Najmanj$i odmik vrat od sosednje stene v mm 300

@ Opomba:

Natanc¢na viSina vasega pralnega stroja je odvisna od tega, kako dalec so noge

raztegnjene od podnoZja stroja. Prostor, v katerega namescate pralni stroj, mora

biti vsaj 40 mm Sirsiin 20 mm globlji od njegovih dimenzij.
11.3 Standardiin direktive c E

Taizdelek izpolnjuje zahteve veljavnih direktiv ES skupaj z ustreznimi usklajenimi

standardi, ki doloc¢ajo oznako CE.



sL 12-Servisni center

Priporo¢amo naso sluzbo za pomo¢ strankam Candy in uporabo originalnih rezervninh
delov.
Ceimate tezave z aparatom, najprej preverite razdelek 10- Odpravljanje tezav.

Ce tam ne najdete resitve, se obrnite na:
» |okalnega trgovca.
» Glejte rubriko za pomoc na Candyjevem spletnem mestu, kjer najdete informacije

o garancijah, dodatkih in rezervnih delih ter kontaktne Stevilke.
Ce se zelite obrnitina naso sluzbo, se prepri¢ajte, da imate na voljo naslednje podatke.
Vsak izdelek je oznacCen z edinstveno kodo, imenovano tudi »serijska Stevilkag, ki je
natisnjena na nalepki. Najdete jo znotraj odprtine vrat.

Model Serijska st.

V primeru garancije preverite tudi garancijskilist, ki je prilozen izdelku.

Vedno je priporocliivo uporabljati originalne rezervne dele, ki so na voljo pri nasih
pooblas¢enih servisih.

Garancija

Garancija zaizdelek velja na podlagi dolocilin pogojev, navedenih v potrdilu, kije prilozeno
k izdelku. Potrdilo je treba shraniti, da ga po potrebi lahko pokaZete pooblas¢enemu
servisnemu centru. Garancijske pogoje lahko preverite tudi na nasem spletnem mestu.
Za pomoc izpolnite spletni obrazec ali se obrnite na nas prek stevilke, ki je navedena na
strani za podporo na nasem spletnem mestu.

Standardna garancija proizvajalca krije napake, ki jih povzrocijo elektri¢ne ali
mehanske okvare izdelka zaradi dejanja ali opustitve proizvajalca. Ce se ugotovi,daso
napako povzrodili dejavniki zunaj dobavljenega izdelka, napa¢na uporaba ali je
posledica neuposStevanja navodil za uporabo, se lahko za popravilo zaracuna.

Proizvajalec zavraca vso odgovornost za morebitne tiskarske napake v knjizici, ki je
prilozena k temu izdelku. Poleg tega si proizvajalec pridrzuje pravico do sprememb
izdelkov, ki so po njegovem mnenju uporabne, ne da bi se spremenile njihove bistvene
lastnosti.

* Za dodatne informacije obiscite www.haier-europe.com
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Hvala VAM SR

Hvala vam Sto ste kupili Candy proizvod.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre upotrebe uredaja. Uputstva sadrze vazne
informacije koje ¢e vam pomodi da iskoristite sve prednosti uredaja i osigurate bezbednu
i pravilnu ugradnju, upotrebu i odrzavanje.

Cuvajte ovo uputstvo za upotrebu na pogodnom mestu kako biste uvek mogli da ga koristite
radi bezbedne i pravilne upotrebe uredaja.

Ako prodajete uredaj, poklanjate ga ili ostavljate kada se selite, obavezno prosledite i ovo
uputstvo za upotrebu kako bi novi vlasnik mogao da se upozna sa uredajem i bezbednosnim
upozorenjima.

Legenda

Upozorenje —vazne bezbednosne informacije
Opste informacije i saveti

Informacije o Zivotnoj sredini

[2€)(~Jt>

NAPOMENA: ZA UJEDINJENO KRALJEVSTVO SAMO

@ Po prijemu uredaja pazljivo proverite da li je ostec¢en. Sva utvrdena ostecenja moraju se
odmah prijavitidostavljacu. Alternativno, utvrdena ostecenja moraju biti prijavijena prodavcu
u roku od 2 dana od prijema.

Uslovi okruzenja

Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa Evropskom Direktivom
o elektricnomi elektronskom otpadu 2012/19/EU (WEEE).

134

WEEE sadrzii zagadujuce supstance (koje mogu izazvati negativne posledice po

Zivotnu sredinu) i osnovne komponente (koje se mogu ponovo iskoristiti). Vazno

je dase WEEE podvrgne specifi¢cnim tretmanima, kako bi se pravilno uklonile i odlo-

Zile sve zagadujuce materije te uklonili i reciklirali svi materijali. Pojedinci mogu

igrativaznu ulogu u osiguranju da WEEE ne postane ekoloski problem; od sustin-

skog je znacaja da se postuju neka osnovna pravila:

»  WEEE ne treba tretirati kao otpad iz domacinstva;

+ WEEE treba predatina relevantnim sabirnim mestima kojima upravlja opstina
ili registrovane kompanije. U mnogim zemljama, za velike WEEE, moze biti
organizovano sakupljanje po kucama.

U mnogim zemljama, kada kupite novi uredaj, stari se moze vratiti prodavcu koji

ga mora besplatno preuzeti jedan za jedan, sve dok je uredaj ekvivalentnog tipa

iima iste funkcije kao isporuceni uredaj.

& UPOZORENJE!

Opasnost od povrede ili guSenja!

Iskljucite uredaj iz mreznog napajanja. Odsecite kabl napajanja i odlozite ga. Uklonite bravu
na vratima kako biste sprecili da se deca i kucni ljubimci zatvore u uredaju.



:

1 - BezbednoSNe INfOMMECHE. ... vttt 4
2 = MONTAZA e 7
3 = PrakuiCNi SAVETI ... 11
4 = OIS PrOIZVOT@ oeuerieririeceee et 13
5 = KONTroING TaDIG. ... 14
B = PrOGIaIMIi ... 17
7 = POLIOSNJA ... 20
8 = SVAKOANEVNG UPOTIEDA ...t 21
9 = OdrZavanj@ i CISCENJE ...ttt 26
10 - ReSavanje ProbIEMIa . ... 29
11 = TeNNICKI POABCI ... 32

12 = KOFISNICKI SEIVIS ..ot 33



1-Bezbednosne informacije SR

Pre prvog ukljuéivanja uredaja procitajte sledeé¢e bezbednosne savete!
/1\ UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» Ovajuredajje namenjen za kucnu upotrebuiza slicne namene kao sto su:
- Kuhinjski prostori za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim

radnim okruzenjima;
- Seoske kuce;
- Zagoste uhotelima, motelimai sli¢cnim objektima rezidencijalnog tipa;
- Prenocista sa doru¢komii slicni objekti.
Ovaj uredajje iskljucivo namenjen za koriscenje u domacinstvuiili okru-
zenjima tipicnim za domacinstvo a ne za profesionalnu upotrebu ¢ak
iako ga za tu svrhu koriste strucnjaci ili posebno obuceni korisnici.
Koris¢enje koje nije u skladu sa ovim uputstvom moze skratiti radni vek
uredaja i moze dovesti do toga da garancija proizvodacCa ne vazi.
Za bilo koje ostecenje na uredaju ili bilo koje drugo oStecenje ili kvar do
kogje doslo zbog toga sto se uredaj nije koristio na nacin koji je tipican
za domacinstvo (Cak i ako se uredaj nalazio u takvom okruzenju)
proizvodac nece snositi odgovornost u najvecoj mogucoj meri koju
mu zakon dozvoljava.

» Uredaj mogu koristiti deca koja imaju najmanje 8 godina ili vise, kao
iosobe Cije su fiziCke, Culne i mentalne sposobnosti do neke mere
ograniceneiliosobe sanedostatkomiskustvaiznanja, pod uslovomda
ih neko nadgleda iliusmerava kako da na bezbedan nacin koriste uredaj
i da razumeju opasnosti koje postoje.

Deca ne treba da se igraju uredajem. Ciséenje i odrzavanje ne treba da
obavljaju deca bez nadzora.

» Decu treba nadgledati kako se ne biigrala sa uredajem.

» Decu mladu od 3 godine treba drzati podalje, osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

» Ako je kabl za napajanje oStecen mora se zameniti posebnim kablom
ili sklopom koji je dostupan kod proizvodaca ili njegovog ovlas¢enog
servisera.



SR 1-Bezbednosne informacije

» IskljucCivo koristite komplet creva za dovod vode koji je isporucen uz
masinu (nemojte koristiti stare komplete creva).

» Pritisak vode mora bitiizmedu 0,03 MPai 1 MPa.

» Ako je masina postavljena na tepih ili slicnu prostirku, vodite racuna da
ne blokirate otvore za ventilaciju na dnu ili bio kom drugom mestu.

» Uredaj mora biti postavljen tako da se uticnici moze prici.

» Maksimalan kapacitet suvog vesa zavisi od modela koji se koristi (videti
kontrolnu tablu).

» Da biste pogledali tehnicku specifikaciju proizvoda, pogledajte internet
stranicu proizvodaca.

Elektri¢ni prikljucci i sigurnosna uputstva

» Tehnicki detalji (napon i napajanje) navedeni su na plocici sa serijskim
brojem.

» Postarajte se da elektricna instalacija bude uzemljena i da je u skladu
sa svim vazecdim zakonima, kao i da uti¢nica (za elektricnu energiju)
odgovara utikacu uredaja. U suprotnom, potrazite kvalifikovanu stru¢nu
poMoc.

» Posebno se ne preporucCuje se upotreba pretvaraca, vise spojenih
uti¢nicaili produznih kablova.

» Pre cCiScenja ili odrzavanja masine za pranje vesa, izvucite utikac iz
uti¢nice i zatvorite ventil za vodu.

» Prilikomiskljucivanja masine nemojte vuci elektricnikabl niti samu masinu.

» Uverite se da u bubnju nema vode pre otvaranja vrata.

/A\ UPOZORENJE!
Voda moze dosti¢i veoma visoke temperature tokom ciklusa pranja.

» Ne izlazite masinu za pranje vesSa kisi, direktnoj suncevoj svetlosti
ili drugim vremenskim prilikama. Zastititi je od moguceg zamrzavanja.

» Kada se selite, nemojte podizati masinu za ves drzedi je za dugmad
ilifioku za deterdZent; tokom transporta, nikada ne naslanjajte vrata
na kolica. Preporucujemo da masinu za ves podizu dve osobe.

» U slucaju kvara i/ili neispravnosti, iskljucite masinu za pranje vesa,
zatvorite ventil za vodu i ne pokusavajte sami da popravite uredaj.
Odmah se obratite servisnom centru i koristite samo originalne
rezervne delove. Propust da se slede ova uputstva moze ugroziti
bezbednost uredaja.
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Namena

Ovaj uredaj je namenjen samo za ves koji je pogodan za pranje u masini.
Svakiput sledite uputstva navedena na etiketi odece. Uredajje projektovan
iskljuCivo za upotrebu u domacinstvu u zatvorenom prostoru. Nije name-
njen za komercijalnu iliindustrijsku upotrebu.

Promene ili modifikacije na uredaju nisu dozvoljene. Upotreba koja nije
namenjena moze prouzrokovati opasnosti i gubitak svih garancijskih
i odstetnih zahteva.
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2.1 Priprema

Uverite se da nema ostecenja prilikom transporta.

Proverite da li su uklonjeni svi transportni vijci.

Uredajem uvek treba da rukuju najmanje dve osobe jer je tezak.
Izvadite uredajiz ambalaze.

VYVYVYY

Uklonite sav ambalazni materijal, uklju¢ujuci zastitnu foliju na kucistu, polistirensku bazu

i drzite ga van domasaja dece. Prilikom otvaranja pakovanja mogu se videti kapljice vode
na plasti¢nojkesiiprozoru. Ova normalna pojava je rezultat ispitivanja vodom u fabrici.

@ Napomena: Odlaganje ambalaze

Sve ambalazne materijale drzite van domasaja dece i odlozite ih na ekoloski prihvatljiv nacin.

2.2 OPCIONO: Instalirajte podmetace za 1 2

smanjenje buke
1. Prilikom otvaranja malog paketa, naci cete Cetiri
gumena podmetaca za smanjenje buke. Oni se koriste
za smanjenje buke (slika 2—1).
2. PoloZite masinu za pranje vesa na bok, prozor okrenut

[«

2X /=

22X ——

prema gore, a donja strana prema rukovaocu.

3. lzvadite gumene podmetace za smanjenje buke i uklo-
nite obostranu lepljivu zastitnu foliju; nalepite ih oko
dna; postavite gumene podmetace za smanjenje
buke ispod kucista masine za pranje vesa kao sto je

prikazano na slici 3 (dva duza podmetaca na poloza-

2-1

jima 113, dva kraca podmetaca na polozajima 2 i 4).
Na kraju ponovo postavite masinu u uspravan polozaj.

2.3 Uklonite transportne vijke -

2-2

Transportna zastita na zadnjoj strani je projektovana
za stezanje antivibracionih komponenti unutar uredaja
tokom transporta kako bi se sprecilo unutrasnje oste-
¢enje. Svielementi (T1, T2, T3i T4, slika 2-2) moraju biti
uklonjeni pre upotrebe.

1. Uklonite sva 4 vijka za pakovanje (T1-T4)
(slika 2-3).

2-3

2. Zapusite 5 rupa ¢epovima za zatvaranje. o
- ‘E;:-\‘

Viciza pakovanje

1) (1234) 2

Rupe u zidu
(12345) 3,

Uklonite Eetiri
vika za pakovanje

Zatepite pet
rupa uzidu
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@ Napomena: Cuvati na bezbednom mestu

Cuvajte sve delove transportne zastite na bezbednom mestu za kasniju upotrebu.
Kad god treba prvo pomeriti uredaj, ponovo instalirajte zastitne delove.

2.4 Pomeranje uredaja

Ako ¢e masina biti premestena na udaljenu lokaciju, postavite transportne vijke uklonjene pre
instalacije kako biste sprecili oStecenje: Sklapanje se odvija obrnutim redosledom.

2-4 é%’
1. Otpustite sigurnosnu maticu (1) pomocu kljuca.
2. Podesite visinu okretanjem noZica (2).

‘ 3. Zategnite sigurnosnu maticu (1) na kudiste.

2.5 Poravnavanje uredaja

Podesite sve nozice (slika 2—4) da biste postigli potpuno
nivelisan polozaj. To ¢e smanijiti vibracije, a time i buku
tokom upotrebe. Takode, smanijice ihabanje. Preporu-
C¢ujemo da za podesavanie koristite libelu. Pod treba da
bude $to je moguce stabilniji i ravniji.

2.6 Poravnavanje uredaja

Pravilno pri¢vrstite crevo za vodu na cevovod. Crevo mora da dostigne visinuizmedu 80i 100 cm
na jednoj tacki, iznad donje linije uredaja! Ako je moguce, uvek drzite odvodno crevo pric-
vrs¢eno za kopcu na zadnjoj strani uredaja.

& UPOZORENJE!

»  Zaprikljucivanje koristite samo isporuc¢eno crevo.
»  Nikada nemojte ponovo koristiti stare komplete creval
»  Prikljucite samo na dovod hladne vode.

»  Pre prikljuCenja proverite da li je voda Cista i bistra.
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Moguca su sledeca povezivanja: 2-6
2.6.1 Crevo zavodu do lavaboa -y
» Okacite odvodno crevo sa U-nosacem preko

ivice lavaboa odgovarajuce veli¢ine (slika 2—5).
»  Adekvatno zastitite U-nosac od klizanja.

2.6.2 Crevo za vodu do priklju¢ka za otpadnu vodu
»  Unutrasnji pre¢nik cevi za odvod mora biti mini-
mum 40 mm.

» Umetnite crevo za vodu u cev za otpadnu vodu
priblizno 80-100 mm.

»  Pri¢vrstite U-nosac i pri¢vrstite ga adekvatno
(slika 2-6).

2.6.3 Crevo za vodu do priklju¢cka lavaboa 2-7

»  Spojmora bitiiznad sifona.

»  Spoj sa odvodom se obi¢no zatvara c¢epom (A).
On se mora ukloniti kako bi se sprecila bilo kakva A
nefunkcionalnost (slika 2—7).

»  Pri¢vrstite odvodno crevo stezaljkom.

& OPREZ!

Crevo zavodu ne treba potapatiu voduitreba da bude ¢vrsto pricvrs¢enoida ne curi.
Ako je crevo za vodu postavijeno na zemlju ili ako je cev na visini manjoj od 80 cm,
masina za pranje vesa ¢e neprekidno ispustati vodu dok se puni (efekat sifona).

»  Crevo zavodu se ne produzava. Ako je potrebno, obratite se servisu.

»  Ne uklanjajte stezaliku za odvodnu cev.

2.7 Crevo za vodu do priklju¢ka lavaboa 2-8 2-9

Uverite se da su zaptivke umetnute.

1. PoveZite crevo za dovod vode sa ugaonim krajem
na uredaj (slika 2—8). Zategnite vij¢ani spoj rukom. @ @

2. Drugikraj se povezuje sa slavinom za vodu sa 3/4

navojem (slika 2-9). %
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2-10

2.8 Elektricni prikljucak
‘ Pre svakog povezivanja proverite:
» dalinapajanje, uti¢nicaiosigurac¢ odgovarajuvredno-
= stima sa plocice sa podacima.
» dalije uti¢nica uzemljena i ne koriste se visestruki

utikac ili produzni kabl.
P dalisuutikaciuticnica strogo uskladeni.

» Samo u Velikoj Britaniji: Utika¢ zadovoljava
BS1363A standard.
Prikljucite utikac u uti¢nicu (slika 2—10).

& UPOZORENJE!

>

| 2
>

Uverite se da su svi prikljucci (napajanje, odvod i crevo za svezu vodu) obloZeni, suvii
bez curenja!

Vodite racuna da ovi delovi nikada ne budu nagnjeceni, savijeniili uvrnuti.

Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga zameniti serviser (pogledajte garantnilist)
kako bi se izbegla opasnost.
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3.1 Saveti za punjenje

Prilikom sortiranja vesa vodite racuna o slede¢em:

— iz vesa uklonilimetalne predmete kao sto su Snale za kosu, igle, novcici;

— dajastucnice budu zakopcane, rajsferslusi zatvoreni, labavi kaiSevii duge trake ogrtaca vezani;
— dasu uklonjeni valjci, kuke ili kopce sa zavesa;

— pazljivo procitati etikete na odecikoje se odnose na pranje;

— dasuuklonjene sve postojane fleke pomocu posebnih deterdZenata.

» Kadaperetetepihe, prekrivace za krevet ilidrugu tesku odecu, preporuc¢ujemo daizbegavate
ciklus sa centrifugom.

» Kada perete vunu, uverite se da se odevni predmet moZe prati u masini. Proverite etiketu
tkanine.

» Ostavite vrata uredaja malo otvorena izmedu pranja kako biste sprecili da se eventualno
pojave neprijatni mirisi unutar masine.

3.2 Koristan savet za ustedu

Saveti kako da se ustedi novac i kako da se ne ugrozava zivotna sredina prilikom upotrebe

vaseg uredaja.

» Napunite masinu do preporuc¢enog kapaciteta prikazanog u tabeli s programima za svaki
program —to ¢e vam omoguciti ustedu energije i vode.

» Na buku i preostalu viagu vesa utice brzina centrifuge: brza centrifuga je povezana sa
vecom bukom i manjom vlaznoscu vesa.

» Najefikasniji programi u smislu kombinovane upotrebe vode i energije obi¢no su oni koji
duze trajuikoriste nizu temperaturu.

» Skenirajte QR kdd na nalepnici sa energetskim informacijama za informacije o potrosniji
energije. Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarisane u skladu sa lokalnim
uslovima.

Povecajte veli¢inu optereéenja

» Postignite najbolje koriscenje energije, vode, deterdzenta i vremena koriscenjem preporu-
¢ene maksimalne veli¢ine opterecenja.

Ustedite do 50% energije pranjem punog kapaciteta umesto 2 pola punjenja.

Dali vam je potrebno pretpranje?

» Samo zajako zaprljan ves!

Ustedite deterdzent, vreme, vodu i potrodnju energije tako $to necete izabrati pretpranje
za blago do normalno zaprljan ves.

Dalije potrebno toplo pranje?

» Fleke prethodno tretirajte sredstvom za uklanjanje fleka ili natopite osusene mrlje u vodi
pre pranja kako biste smanijili potrebu za programom toplog pranja. Ustedite energiju
pomocu programa pranja na niskoj temperaturi.

3.3 Sipanje deterdzenta

U tekstuispod se nalazi kratko uputstvo sa savetima o tome kako koristiti deterdzent

» Koristite samo one deterdzente koji sunamenjeni za pranje u masini.

» |zaberite deterdzent u skladu s vrstom tkanine (pamuk, osetljivo, sintetika, vuna, svilaitd.),
bojom, vrstom i nivoom zaprljanostii programiranom temperaturom pranja.

11
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» Da biste upotrebiliispravnu koli¢inu deterdzenta, omeksivaca ili bilo kog aditiva, svaki put
pazljivo sledite uputstva proizvodaca: ispravna upotreba uredaja uz ispravnu dozu
omogucava vam da izbegavate rasipanje i da smanjite uticaj na zivotnu sredinu.

@ Kada perete jako zaprljan beli ves, preporucujemo upotrebu programa za pamuk od
60 °Cilivise i normalnog praska za pranje (za jako zaprljan ves$) koji sadrzi sredstva za
izbeljivanje koja na srednjim/visokim temperaturama daju odli¢ne rezultate. Za pranje
na temperaturiizmedu 40 °Ci 60 °C, vrsta deterdZenta koji se koristi treba da odgo-
vara vrstitkanine i nivouisprljanosti. Normalni praskovi su pogodni za ,bele” ili tkanine
u boji koje su veoma isprljane, dok su te¢ni deterdzenti ili praskovi za ,zastitu boje”
pogodni za obojene tkanine sa malim nivoima isprljanosti.
Za pranje na temperaturama ispod 40 °C, preporucujemo upotrebu tecnih deter-
dzenata ili deterdzenata koji su posebno oznaceni kao pogodni za pranje na niskim
temperaturama.
Zapranje vune ili svile koristite samo deterdzente posebno formulisane za ove tkanine.

P Previse deterdzenta stvara previse pene sto sprecava da se ciklus izvrsi kako treba.
To takode moze uticati na kvalitet pranja iispiranja.

Upotreba ekoloskih deterdzenata bez fosfata moze izazvati sledece efekte:

— zamuceniju vodu prilikom ispiranja: ovaj efekat je vezan za suspendovane zeolite koji
nemaju negativne efekte na efikasnost ispiranja.

— beli prah (zeoliti) na vesu na kraju pranja: to je normalno, prasak se ne upija u tkaninuine
menja boju.
Da biste uklonili zeolite, izaberite program za ispiranje. U buduc¢nosti razmislite o upotrebi
malo manje deterdzenta.

— penau vodi prilikom poslednjeg ispiranja: to ne ukazuje nalose ispiranje. Razmislite o tome
da pri buducim pranjima koristite manje deterdzenta.

— obilna pena: to je Cest slucaj zbog anjonskih povrsinski aktivnih materija koje se nalaze
u deterdzentima koje je tesko uklonitiiz vesa.
U tom slucaju, nemojte ponovo ispirati da biste eliminisali ove efekte. To nema efekta.
Predlazemo da sprovedete pranje radi odrzavanja pomocu sredstva za Ciscenje.
Ako se problem nastavi ili ako sumnjate na kvar, odmah se obratite ovlas¢enom servi-
snom centru.



SR 4- Opis proizvoda
@ Napomena:

Zbog tehnickih promenairazlicitih modela, ilustracije u slede¢im poglavljima mogu se
razlikovati od vaSeg modela.

4.1 Slika uredaja
Prednja strana (slika 4-1): Zadnja strana (slika 4-2):

42

B
[

&

-

1 Fioka zadeterdzent/ 5 Vratamasine 1 Transportnivijci (T1-T4)
omeksivac za pranje vesa 2 Kabl za napajanje

2 Radnapovrsina 6 Vratafiltera 3 Crevo za odvod

3 Bira¢ programa 7 Podesive nozice 4 Ventil za dovod vode

4 Tabla 5  Stezaljka odvodnog creva

4.2 Dodatni pribor
Proverite dodatni pribor i literaturu u skladu sa ovom listom (slika 4-3):

4-3
)
. o W
/;/S'Q\@ = a
(@ Qé% 2x 3 = =l
Y I} —rE
N/ xE= SN
Sklop ulaznog 5¢epova za Nosac odvodnog Jastucici za Garantnilist Uputstvo za Energetska 10 godina Nalepnice sa
creva zatvaranje creva smanjenje upotrebu oznaka garancije jednostavnim
buke na delove uputstvom
zarad
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5-1

I 198 1 W 1 B
T T

3 4 5
1 Birac programa 3 Fioka za deterdzent/omeksivac 5 Dugme ,Start/Pauza”
2 Displej 4 Dugmad funkcija

@ Napomena: Zvuéni signal

Zvucni signal se moze izabrati ili ponistiti ako je potrebno; pogledajte deo
SVAKODNEVNA UPOTREBA (str. 27 8.12).

5-2 5.1 Dugme za ukljuéivanje
Ukljucite/ iskljuc¢ite masinu pomocu ovog dugmeta za

d) ukljucivanje (slika 5-2).

5-3 5.2 Bira¢ programa

Pritiskom levog i desnog dugmeta programa (slika 5-3)
mozeteizabratijedan od 12 programai prikazati njegova
podrazumevana podesavanja.

5-4 5.3 Displej

Na displeju (slika 5-4) prikazuju se sledece informacije:

BB BB. A A I | ) P costalo vreme

¢ &

=, = » Preostalo vreme rezervacije

» Informacije o alarmuihitne informacije
» Informacije o zavrsetku pauze

» Vreme odlaganja
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5.4 Fioka za deterdzent

Otvorite fioku dozatora u kojoj se mogu videti sledece

komponente (slika 5-5):

1: Odeljak za praskastiili te¢ni deterdzent.

2: Jezi¢ak za zaklju¢avanje, pritisnite ga nadole da biste
izvukli fioku dozatora.

3: Stavite malu koli¢inu praska za pranje vesa.

4: Odeljak za omeksivac.

5: JeziCak za zakljuCavanje, pritisnite ga nadole da biste
izvukli fioku dozatora.

Preporuka o vrsti deterdzenta je pogodna za razliCite

temperature pranja, pogledajte uputstvo za upotrebu

deterdzenta (pogledajte str. 23).

5.5 Dugmad funkcija

Dugmad funkcija (slika 5-6) omogucavaju dodatne opcije 5-6
uizabranom programu pre pokretanja programa.
Prikazuju se povezaniindikatori.

Isklju¢ivanjem uredaja ili podesavanjem novog programa
prikazuju se sve opcije.

Ako dugmeima vise opcija, zeljena opcija se moze izabrati
uzastopnim pritiskom na dugme. 551|552 553 554 555 556
Dodirom na dugme, kada je u prigusenom svetlu, funkcija 557

se ponistava, kada je u jakom svetlu, funkcija je odabrana.

@ Napomena: Fabricka podesSavanja

Da bi se postiglinajbolji rezultati u svakom programu, Candy ima definisana specifi¢na podra-
zumevana podesavanja. Ako ne postoji poseban zahtev, preporucuju se podrazumevana

podesavanja.
5.5.1 Dugme funkcije @ 5-7
® Ovo dugme vam omogucava da unapred programirate ciklus pranja na maksi- &
malno 24 sata odlaganja. (Slika 5-7)

® Kako biste odloZili poCetak pranja pratite sledeci postupak:

- Odaberite zeljeni program.

- Pritisnite dugme jednom da biste aktivirali odloZeni start i zatim ga ponovo
pritisnite da biste podesili zeljeno odlaganje. Odlaganje se povecava u koracima
od 30 minuta, sa maksimalno 24 sata odlaganja.

- Potvrdite pritiskom nadugme ,Start/Pauza”. Odbrojavanje odlaganja ¢e zapo-
¢etiinakon sto se zavrsi, program ¢e se automatski pokrenuti.

® Mozete da ponistite odloZeni start okretanjem biraca programa.

5.5.2 Dugme funkcije ,, {5] " 5-8

® Dodirnite ovo dugme za temperaturu (slika 5-8) da biste prikazali odgovarajucu
temperaturu. Ako je izabrano ,-- °C", voda se nece zagrevati.
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9 5.5.3 Dugme funkcije , ©)
- ® Dodirnite ovo dugme za brzinu (slika 5-9) da biste promenili ili ponistili

(&3]

izbor brzine centrifuge programa. Ako nijedno svetlo ne svetlii prikazuje
se ", uredaj nece obaviti centrifugu.

5.5.4 Dugme funkcije {5 »

10 ® Ovo dugme je dodatno ispiranje (slika 5-10). Omogucava vam da dodate
najmanje jednoispiranje na kraju ciklusa pranja. (Neki programinemaju ovu
funkciju.) Korisna je za osobe sa osetljivom i delikatnom kozom, kod kojih
mala koli¢ina ostataka moze izazvati alergije. Preporucuje se koris¢enje
ovog programa za deciju odecui za pranje veoma zaprljanih predmeta, koji
zahtevaju veliku koli¢inu deterdzenta, ili za pranje peskira, koja vlakna imaju
tendenciju da zadrze deterdzent.

N 5.5.5 Dugme funkcije 3¢: "

11
® Dodirnite ovo dugme (slika 5-12) da izaberete funkciju susenja.
\ﬁ_xf Kontinuiranim pritiskanjem moguce je izabrati razli¢it intenzitet i vreme
12
13
© 8

susenja.
Ovo dugme moze da se izabere samo za neke programe i ne moze se
izabrati kada je lampica programa isklju¢ena.

5.5.6 Dugme funkcije ||~

® Nezno dodirnite ovo dugme (sl. 5-12) da biste pokrenuliili prekinuli trenutno
prikazani program.

5
5
5_
5 5.5.7 Dugme funkcije , J@ "

® Pritisnite istovremeno dugme ,Odlaganje” i ,Temperatura” (slika 5-13)
da biste aktivirali rezim blokade tastera.
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INFORMACIJE ZA LABORATORIJSKA ISPITIVANJA
STANDARDNI PROGRAM USKLADEN SA (EU) br. 2019/2023: ECO 40-60 PROGRAM

1)Eco 40-60 je promenio naziv programa u pamuk nakon promene parametara.
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Opis programa
Kako biste oprali razli¢ite vrste tkanina i razli¢ite nivoe zaprljanosti vesa, masina za ves ima
posebne programe kako bi zadovoljila sve vase potrebe za pranje (pogledajte tabelu programa).

|zaberite program u skladu sa uputstvima sa etikete na odeci, narocito kada je rec¢
o maksimalnoj preporucenoj temperaturi.

& UPOZORENJE!

VAZAN SAVET ZA PRANJE.
» Nove odevne predmete u boji treba prati posebno tokom najmanje prvih 5ili 6 pranja.
» Pojedine velike artikle tamnih boja poput teksasa i peskira treba uvek prati posebno.
» Nikad ne mesajte tkanine koje PUSTAJU BOJU.
» Nedodirujte staklo prozora za posmatranje kada je u toku program visoke temperature.

ECO 40-60

Programom ECO 40-60 moze da se Cisti normalno zaprljan pamucni ves koji se pere na
temperaturiod 40 °C do 60 °Cito zajedno uistom ciklusu. Ovaj program se koristi za procenu
uskladenosti sa Ecodesign standardom EU (dizajn ekoloski prihvatljivih proizvoda).
SINTETIKA

Ovaj program vam omogucava da perete razlicite tkanineirazlicite boje zajedno. Pokretiobrtanja
bubnja i nivoi vode su optimalni tokom faze pranjaiispiranja. Precizna radnja centrifuge obez-
beduje manje stvaranje nabora na tkaninama.

CISCENJE BUBNJA

Ovaj program moze da izvrsi samociscenje masine za pranje vesa. Preporucujemo samo-
Ciscenje bubnja nakon upotrebe masine za pranje vesa 50 puta. Kada koristite ovaj program,
nemojte koristiti deterdzent za odecuili sredstvo za Cis¢enje masine.

ISPIRANJE

Ovaj program vrsi 2 ispiranja pomocu srednje jacine centrifuge (koja moze biti smanjena ili
isklju¢ena pomocu odgovaraju¢eg dugmeta). Koristi se za ispiranje svih vrsta tkanina, na primer
nakon ruc¢nog pranja.

ISPUSTANJE | CENTRIFUGA

Ovaj program obavlja ispustanje vode i maksimalnu brzinu obrtaja. Moguce je ponistiti ili
smanjiti centrifugu pomocu dugmeta za izbor centrifuge.

SPECIAL 39’

Ovaj program vam omogucava da perete razlic¢ite tkanine zajedno kao Sto su pamuk,
sintetickai mesovita tkanina za samo 39 minuta na temperaturi od 30 °C (ili nizoj). Ovaj program
je posebno pogodan za blago zaprljane tkanine, do polovine nominalnog opterecenja.
RAPID

Ovaj novi program moze da se koristi da bi se dobili izvrsni rezultati a da se istovremeno Stedi
voda, energija, deterdzent i vreme. Ova opcija pere na srednjoj temperaturi pogodnoj za
lagano zaprljano mesovito rublje od pamuka i sintetike. Preporucuje se za manja opterecenja
iblago zaprljane predmete.



.

SVEZE ISPARENJE

Ovaj program koristi tretman parom za opustanje nabora. Projektovan je za suvu odecu
i u zavisnosti od vrste tkanine.

VISOKA TEMPERATURA
Program za susenje sa visokom temperaturom preporucuje se za pamuk i posteljinu (uvek
pre su$enja pogledajte etiketu na odedi).

HIGIJENSKI PROGRAM PLUS 59’

Ovaj program pranja moze da dostigne temperaturu od 60 °C tokom duzeg vremenskog
perioda objedinjujuci dejstvo pare sa efikasnim dejstvom ispiranja kako bi odeca bila temeljno
ocis¢ena i higijenski Cista. Preporuceno za pamucne tkanine.

PAMUK

Ovaj program je pogodan za pranje obojene pamucne odece na 40 °C ili za obezbedivanje
najviseg stepena Cistoce za pranje vesa od izdrzljivog pamuka na 90 °C. Zavrsno centrifugiranje
je maksimalnom brzinom koja obezbeduje odli¢no uklanjanje vode.

OSETLJIVO

Predviden za izuzetnu negu osetljivih odevnih predmeta, ovaj program obavlja pranje na
niskojtemperaturi za kratko vreme. Produzeno, dubinsko ispiranje koje neguje viakna tkanine.

@ Napomena: Postupak za proveru broja ciklusa koje je
masina pokrenula.

Postupak: pod programom ,PAMUK", istovremeno pritisnite , TEMPERATURA" i ,BRZINA",

prikazace se broj tekuceg ciklusa na 2 sekunde, a zatim ce se vratiti na program ,PAMUK".

Kumulativni ciklusi rada ¢e dodati nakon kraja programa. Ciklus rada ¢e biti prikazan heksa-
demicno. Onje preko 9999.
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/- Potrosnja SR

Skenirajte QR kd&d na nalepnici sa energetskim informacijama za informacije
o potrosnjienergije. Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od dekla-
risane u zavisnosti od lokalnih uslova.

@ Napomena: Automatsko merenje tezine

Uredaj je opremljen prepoznavanjem opterecenja. Pri malom opterecenju, energija, voda
ivreme pranja ¢e se automatski smanjiti u nekim programima. Podrazumevano vreme na
displeju moze varirati u zavisnosti od tezine opterecenija, ukljucujuci programe ,ECO 40-60,
Sintetika, Higijenski program Plus 59', Pamuk i Osetljivo”.

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019/2023):

- @ ENERGY | =2 Maks. Maks. ~
Nominalni Program 0 temperatura brzina °
kapacitet Q) (RPM) Preostala

(kg) | (SS:MM) | (kWh/ciklus) | (L/ciklus) vlaga (%)
ECO 40-60 8 3:38 0,600 59,0 30 1330 53,0
ECO 40-60 4 2:48 0,305 38,0 27 1330 52,0
ECO 40-60 2 2:38 0,195 28,0 25 1330 56,0
7 ECO 40-60+ 5 7:30 3,150 74,0 25 1330 0
susenje
ECO 40-60+ 2,5 5:30 1,920 44,0 25 1330 0
susenje
Pamuk 60 °C 8 1:49 1,800 75,0 57 1400 55,0
(ltll(()go ) Sintetika 40 °C 4 1:35 0,800 55,0 40 1200 37,0
.
Rapid 30°C 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0

Vrednostiprikazane za programe, osim programa ECO 40-60i ciklusa pranja i
susenja, su samo indikativne.



SR 8- Svakodnevna upotreba

8.1 Napajanje 81 82

Prikljuc¢ite masinu za pranje vesa na napajanje (220 V do

240 V~/50 Hz; slika 8-1). Takode pogledajte odeljak

INSTALACIJA (pogledajte stranu 10).

8.2 Priklju¢ivanje vode

»  Prepovezivanja proverite ¢istocuiprozirnost dovoda
vode.

»  Odvrnite slavinu (slika 8-2).

@ Napomena: Zategnutost

Pre upotrebe proverite curenje u spojevima izmedu slavine i dovodnog creva ukljucivanjem
slavine.

8.3 Priprema vesa

»  Sortirajte odec¢u prema tkanini (pamuk, sintetika, vuna
ili svila itd.) i prema stepenu zaprljanosti (slika 8—3).
Obratite paznju na etikete za pranje.

»  Odvojte belu odec¢u od obojene. Prvo ru¢no operite
tekstil u boji da biste proverili da li blediili pusta boju.

» Ispraznite dzepove (klju¢eve, kovaniceitd.) i uklonite
teZe ukrasne predmete (npr. broseve).

»  Odecu bez poruba, delikatan i fino tkani tekstil, kao

Sto su zavese, treba staviti u vrecu za pranje kako
biste vodili ratuna o ovom osetlivom rublju
(preporucuje se ru¢no ilihemijsko ciséenje).

»  Zatvorite rajsfersluse, ¢icak trake i kuke, uverite se
da su dugmad ¢vrsto priSivena.

»  Uvrecuzapranje stavite osetljive predmete kao Stoje
ves bez ¢vrstog poruba, osetljivo donje rublje i male
predmete kao Sto su ¢arape, kaisevi, grudnjaciitd.

» Rasirite velike komade tkanine kao sto su ¢arsavi,
prekrivadiitd.

»  Okrenite na nali¢je odecu od teksasa, stampane,
ukrasene ili tkanine intenzivne boje; perite ih zasebno
Stoje viSe moguce.

& OPREZ!

Predmeti koji nisu od tekstila, kao i mali, labavi ili ostri predmeti mogu da izazovu kvarove i
oStecenje odece i uredaja.
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Dijagram nege

Pranje

EEEH

Beljenje

>

Susenje

()
Mg’ |

Peglanje

=
=

Perivo do 95 °C
normalan proces

Perivo do 40 °C
normalan proces

Perivo do 30°C
normalan proces

Rucéno pranje maks. 40 °C

Svako izbeljivanje
dozvolieno

Susenje u masini za
susenje vesa moguce na
normalnoj temperaturi
Susenje na Zici

Peglati na maksimalnoj
temperaturi do 200 °C

Ne peglati

Profesionalna nega tekstila

®
®

Hemijsko ¢iscenje
tetrahloroetenom

Profesionalno mokro
ciscenje

8.4 Punjenje uredaja

> KEE g

O,

[

®
J 24

»  Stavite ves komad po komad.

Perivo do 60 °C
normalan proces

Perivo do 40°C
blagi proces

Perivo do 30°C
blagi proces

Ne perite

Samo kiseonik/bez
hlora

Susenje u masini za
susenje vesa moguce
na nizoj temperaturi

Horizontalno susenje
Peglati na srednjoj

temperaturido 150 °C

Hemijsko ¢is¢enje
ugliovodonicima

Nemojte profesionalno

mokro cistiti

N H ¥ EEg

&

SR

Perivo do 60 °C
blagi proces

Perivo do 40°C
veoma blag proces

Perivo do 30°C
veoma blag proces

Ne izbeljivati

Ne susite u masini

Peglati na niskoj
temperaturido 110 °C:
bez pare (peglanje
parom moze izazvati
nepovratna ostecenja)

Ne cistiti hemijski

»  Nemojte preopteretiti. Obratite paznju na razlicito maksimalno opterecenje prema
programimal Pravilo za maksimalno opterecenje: Ostavite 15 cm izmedu vesa i vrha
bubnja.

»  Pazljivo zatvorite vrata. Pobrinite se da nijedan komad vesa nije prikljesten.

@ Napomena: Automatsko merenje tezine

Podrazumevano vreme prikaza moze da varira u zavisnosti od opterecenja, ukljucujucitezine
punjenja, uklju¢uju¢i ,ECO 40-60, Beli ves§, Smart Wash, Teksas, Sintetika, Ru¢no pranje,
Higijenski program Plus 59', Pamuk i Osetljivo".
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8.5 Odabir deterdzenta

Efikasnost i performanse pranja odreduje kvalitet koris¢enog deterdzenta.

Koristite samo deterdZzent odobren za masinsko pranje.

Ako je potrebno, koristite posebne deterdZente, npr. za sinteti¢ke i vunene tkanine.
Nemojte koristiti sredstva za hemijsko Ciscenje kao sto su trihloretilen i sli¢ni proizvodi.

vvyyvyy

Izaberite najbolji deterdzent

Vrsta deterdzenta

Program ———
Univerzalni Boja Osetljivo Specijalni  Omeksiva¢

SPECIAL 39° T/P T - -
SVEZE ISPARENJE O O O @)
RAPID T T - -

HIGIJENSKI =) T/P i, i}
PROGRAM PLUS 59’

OSETLJIVO - - T/P T/P

ISPIRANJE = = - -
PAMUK T/P

ECO 40-60 T/P T/P - -

VISOKA - - = - -
TEMPERATURA

SINTETIKA - T/P - - o

ISPUSTANJE - - - _ _
| CENTRIFUGA

CISCENJE BUBNJA - = - T/P _

2 = | @2

_|

~

U

1

|
| (e |

T = gel/te¢ni deterdzent P =deterdzentuprahnu  O=ne

- =ne preporucuje se ~ =preporu¢eno

Ako koristite te¢ni deterdzent, ne preporucuje se aktiviranje vremenskog odlaganja.

Preporucujemo da koristite:

» Prasak zapranje vesa: 20°C do 90 °C* (najbolja upotreba: 40-60 °C)

» Deterdzent za ves u boji: 20°C do 60 °C (najbolja upotreba: 30-60 °C)

» Deterdzent za vunu/osetljivives: 20 °C do 30 °C (najbolja upotreba: 20-30 °C)

* |zaberite temperaturu pranja od 90 °C samo za specijalne higijenske potrebe.

Ako izaberete temperaturu vode od 60 °C ili vise, savetujemo vam da koristite manje
deterdzenta.
Bolje je koristiti manje ili ne koristiti deterdzent u prahu.
Predlozeni tip deterdzenta prilikom daljinskog upravljanja zavisi od programa izabranog
u APLIKACIJL.

23



8- Svakodnevna upotreba SR

24

8.6 Dodavanje deterdzenta

1. lzvucite fioku za deterdZent.

2. Stavite potrebne hemijska sredstva u odgovarajuce
odeljke (slika 8—4).

3. Lagano gurnite fioku nazad.

»  Uklonite ostatke deterdzenta pre sledeceg ciklusa pranja iz fioke za deterdzent.

» Nemojte preterano koristiti deterdzent ili omeksivac.

» Sledite uputstva sa pakovanja deterdzenta.

» Uvek napunite deterdzent neposredno pre pocetka ciklusa pranja.

» Koncentrovani te¢ni deterdzent treba razblaZiti pre dodavanja.

» Nemojte koristiti tecni deterdZent ako je izabrana funkcija ,Odlaganje”.

» PaZljivo izaberite podesavanja programa u skladu sa simbolima za negu na svim
etiketama na vesu i u skladu sa tabelom programa.

8-5 8.7 lzbor programa

Dabiste dobili najbolje rezultate pranja, izaberite program

koji odgovara stepenu zaprljanostiivrstivesa.

‘BBBE; g e Pritisnite tastere levo i desno (slika 8—5) da biste izabrali
R pravi program. Na ekranu ce se prikazati naziv izabranog

programa.

-]

»

@ Napomena: Uklanjanje neprijatnih mirisa

Pre prve upotrebe preporucujemo da pokrenete program ,Cié¢enje bubnja" kako biste
uklonili eventualne ostatke necistoce. Nemojte stavljati nikakav deterdzent niti specijalno
sredstvo za ¢iscenje masine u odeljak za deterdzent za pranje (2).

8-6 8.8 Dodajte pojedinaéne izbore
Izaberite potrebne opcije i podesavanja (slika 8-6);
pogledajte odeljak Kontrolna tabla.
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8.9 Pokrenite program pranja 8-7
Dodirnite dugme ,Start/Pauza” (slika 8—7) za pocetak.

Uredaj radi u skladu sa trenutnim podesavanjima.
Promene sumoguce samo otkazivanjem programa.

8.10 Prekid/otkazivanje programa pranja

Da biste prekinuli teku¢i program, pritisnite ,Start/Pauza”, LED iznad dugmeta treperi.
Dodirnite ga ponovo da biste nastavili sa radom.

Da biste otkazali tekuci program i sva njegova pojedinacna podeSavanija:

1. Dodirnite dugme ,Start/Pauza” da biste prekinuli program koji radi.

2. Okrenite dugme naprogram ISPUSTANJE | CENTRIFUGA iizaberite ,[]" da biste ispraznili

vodu.
3. Nakon zatvaranja programa za ponovno pokretanje uredaja, izaberite novi program

i pokrenite ga.
8.11 Nakon pranja

@ Napomena: Vrata su zakljuc¢ana

» |z bezbednosnih razloga vrata su delimi¢no zakljucana tokom ciklusa pranja. Vrata je
moguce otvoriti samo na kraju programa ili nakon sto je program ispravno otkazan
(pogledajte gornji opis).

» U slucaju visokog nivoa vode, visoke temperature vode i tokom centrifugiranja nije

moguce otvoriti vrata; Prikazuje se Lock (Zakljuc¢ano).

U programskom ciklusu prikazuje se End".

Uredaj se automatskiiskljucuje.

Pazljivo gaizvadite kako biste sprecili vise nabora.

Iskljucite dovod vode.

Iskljucite kabl za napajanje.

Otvorite vrata kako biste sprecili stvaranje vlage i neprijatnih mirisa. Ostavite ih otvorena

kada se uredaj ne koristi.

oA W

@ Napomena: Rezim pripravnosti/rezim ustede energije

Uklju€eni uredaj ce preciu stanje pripravnostiako se ne aktivira u roku od 2 minuta pre pokre-
tanja programa ili na kraju programa. Displej se iskljucuje. Time se Stedi energija.

8.12 Aktiviranje ili deaktiviranje zvu€nog signala

Zvucni signal se moze iskljuciti ako je potrebno:

1. U rezimu pripravnosti, pod bilo kojim programom, pritisnite dugmad ,Brzina” + ,Dodatno
ispiranje” istovremeno tokom 5 s, zvucni signal ¢e se aktivirati, na ekranu ce se prikazati
LBEEP OFF" Pritisnite ponovo dva dugmeta istovremeno tokom 5 s, na ekranu se prikazuje

LBEEP an".
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9- Odrzavanje i Ciscenje

9.1 Ciscenje fioke sa deterdzentom

Vodite raCunaiproverite da nema ostataka deterdzenta.

Redovno ¢istite fioku (sl. 9-1):

1. Izvucite fioku dok se ne zaustavi.

2. Pritisnite dugme za otpustanje iizvadite fioku.

3. Isperite fioku vodom dok se ne ocistiivratite je u uredaj.

9.2 Cis¢enje masine

P Iskljucite masinuiz struje tokom ¢is¢enjai odrzavanja.

» Koristite meku krpu navlazenu te¢nim sapunom za
¢iscenje kudista masine (slika 9-2) i gumenih
komponenti.

» Nemojte koristiti organske hemikalije ili korozivne
rastvarace.

9.3 Ulazni ventil za vodu i filter ulaznog ventila

Da biste sprecili blokadu dovoda vode ¢vrstim materi-

jama kao sto je kamenac, redovno Ccistite filter ulaznog

ventila.

» Iskopcajte kabl za napajanje i iskljucite dovod vode.

» Odvrnite crevo za dovod vode na zadnjoj strani uredaja
(slika 9-3), kao i na slavini.

P Isperite filtere vodom i cetkom (slika 9-4).

» Umetnite filter i postavite dovodno crevo.

» Otvorite slavinu da biste se uverili da curi.

9.4 Ciscenje bubnja

» Uklonite iz bubnja slu¢ajno oprane predmete,
posebno metalne predmete kao Sto suigle, kovanice
itd. (slika 9-5) jer uzrokuju mrlje od rde i oStecenja.

P Koristite sredstvo za ¢is¢enje koje ne sadrze hloride
za uklanjanje fleka od rde. Pridrzavajte se upozorenja
proizvodaca sredstva za Ciscenje.

» Nemoijte koristiti tvrde predmete ili ¢eli¢cnu vunu za
ciscenje.

SR




9 - Odrzavanjei Ciscenje

9.5 Dugi periodi nekoris¢enja

Ako je uredaj ostavljen u stanju mirovanja duze vreme:

1. lzvucite elektri¢ni utikac (sl. 9-6).

2. Iskljucite dovod vode (sl. 9-7).

3. Otvorite vrata kako biste sprecili stvaranje vlage
i neprijatnih mirisa. Ostavite vrata otvorena kada nisu
u upotrebi.

Pre sledece upotrebe pazljivo proverite kabl za napajanje,

dovod vode i odvodno crevo. Uverite se da je sve pravilno

instalirano i da nema curenja.

9.6 Filter pumpe

Ocistite filter jednom mesecno i proverite filter pumpe
ako uredaj, na primer:

» Ne

» Ne centrifugira.

» Stvaraneuobicajenu buku tokom rada.

/!\ UPOZORENJE!

Opasnost od opekotinal Voda u filteru pumpe moze biti
veoma vruca! Pre bilo kakvog rada, uverite se da se voda
ohladila.

1. Iskljucite uredajiizvucite utikac iz uti¢nice (slika 9-8).
2. Gurniteiotvorite vrata filtera (slika 9-9).

3. Obezbedite ravnu posudu za hvatanje prelivene vode
(slika 9-10). Moglo bi biti velikih koli¢ina. Moze biti vecih
kolicina.

4. lzvucite odvodno crevo i drzite njegov kraj iznad
posude (slika 9-10).

5. lzvadite zaptivni ¢ep iz odvodnog creva. (Slika 9-10).
6. Nakon zavrsetkaispustanja vode, zatvorite odvodno
crevo i gurnite ga nazad u masinu (slika 9-11).

7. Odvrnite i uklonite filter pumpe nalevo (slika 9-12).
8. Uklonite naslage i prijavstinu (slika 9-13).
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9- Odrzavanje i Ciscenje SR

9. PaZljivo ocistite filter pumpe, npr. koristecitekucu vodu
(sl.9-14).

10.Pazljivo ga vratite nazad (sl. 9-15).

11.Zatvorite vrata filtera.

& OPREZ!

» Zaptivanje filtera pumpe mora biti Cisto i neosteceno. Ako poklopac nije potpuno
zategnut, voda moze izaci.

» Filter mora biti na mestu, jer u suprotnom moze doci do curenja.



SR 10- Resavanje problema

Mnoge probleme koji se javljaju mozete resiti samibez posebne ekspertize. U slucaju problema,
proverite sve prikazane mogucnosti i pratite uputstva u nastavku pre nego sto kontaktirate
servis. Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

& UPOZORENJE!

» Pre odrzavanja, iskljucite uredajiizvucite utikac iz uticnice.

» Elektri¢nuopremu treba da servisiraju samo kvalifikovani stru¢njaci za elektriku, jer nepra-
vilne popravke mogu prouzrokovati zna¢ajna ostecenja.

» Ostecenielektri¢ni kabl mora zameniti samo proizvodac, njegov oviasceniserviserilidruga
kvalifikovana osoba kako bi se izbegla opasnost.

10.1 Sifre informacija

Sledece Sifre se prikazuju samo za informacije koje se odnose na ciklus pranja. Ne smeju se
preduzimati nikakve mere.

Sifra Poruka

29 Preostalo vreme ciklusa pranja bice 1 sat i 25 minuta.

Eaﬂ Preostalo vreme odlaganja ¢e biti 6 satii 30 minuta.

cLokF Funkcija blokade tastera je aktivirana.

End Ciklus pranja je zavrsen. Uredaj se automatskiiskljucuje.

Lﬂl:,' Vrata su zatvorena zbog visokog nivoa vode, visoke temperature vode ili ciklusa centrifuge.
nd Model nije izabran.

10.2 ResSavanje problema pomoc¢u koda na displeju

Problem Uzrok Resenje
CLRFLTR » Greska ispustanja vode, voda se » Ocistite filter pumpe
ne ispusta u potpunosti u roku od * Proverite instalaciju odvodnog creva.
6 minuta.
E2 » Greska pri zaklju¢avanju. « Pravilno zatvorite vrata.
E4 » Nivo vode nije dostignut, odvodno « Uverite se daje slavina potpuno otvorena
crevo se samo-sifonira. i da je pritisak vode normalan.
» Proverite instalaciju dovodnog creva.
E8 » Greska u nivou zastite od vode. » Obratite se servisu.
F9 * Logika: Komunikacijaizmedu » Proverite dali su zica i prikljucak dobro
senzora temperature susenja povezani.
je neuobicajena. * Proverite otpornost senzora temperature
» Uzrok: Kvar senzora temperature susenja.
susenja
E9 » Punjenje je pri¢vrsceno na zid bubnja. * Otvorite vrata, protresite napunjeni ves
i vratite ga u bubanj da pokrenete masinu.
E5 * Greskaispustanjavode, vodasene « Ocistite filter pumpe.
ispusta u potpunostiuroku od 1 * Proverite instalaciju odvodnog creva.
minuta.

Fd » Greska u komunikaciji grejanja susenja. * Obratite se servisu.
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v 0
10- Resavanje problema
Problem Uzrok Resenje
Fb * Voda se neuobicajeno preliva. » Obratite se servisu.
F3 » Greska senzoratemperature. « Obratite se servisu.
F4 » Greska u grejanju. » Obratite se servisu.
F7 » Greskamotora. » Obratite se servisu.
FA » Greska senzora nivoa vode. » Obratite se servisu.
FCO,FC1ili + Greskaneuobicajene komunikacije. ¢ Obratite se servisu.
FC2
Eb » Alarm za zaglavijivanje odece. » Pauzirajte rad, otvorite vratai ponovo

ubacite odecu pre ponovnog pokretanja.

10.3 ResSavanje problema bez koda na displeju
Uzrok

Problem

Masina za pranje vesa
ne radi.

Masina za pranje vesa
se ne puni vodom.

Masina ispusta vodu
dok se puni vodom.

Kvar ispustanja vode.

Snazne vibracije
tokom centrifugiranja.

Rad se zaustavlja
pre zavrsetka
ciklusa pranja.

Rad se zaustavlja na
odredeno vreme.

Program jos nije pokrenut.

Vrata nisu pravilno zatvorena.
Masina nije ukljucena.

Nestanak struje.

Blokada tastera je aktivirana.
Nema vode.

Dovodno crevo je savijeno.

Filter dovodnog creva je blokiran.
Pritisak vode je manji od 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Kvar u snabdevanju vodom.

Visina odvodnog creva je ispod 80 cm.
Kraj odvodnog creva moze dopreti
do vode.

Odvodno crevo je blokirano.

Filter pumpe je blokiran.

Kraj odvodnog creva je vise od 100 cm
iznad nivoa poda.

Nisu uklonjeni svi transportni vijci.
Uredajnema ¢vrst polozaj.
Opterecenje masine nije ispravno.

Nestanak vode ili struje.
Uredaj prikazuje kod greske.

Problem zbog obrasca opterecenja.
Program vrsi ciklus natapanja.

Resenje

* Proverite program i pokrenite ga.

* Pravilno zatvorite vrata.

» Ukljucite masinu.

* Proverite napajanje.

» Deaktivirajte blokadu tastera.

» Proverite slavinu za vodu.

» Proverite dovodno crevo.

» Odblokirajte filter ulaznog creva.

* Proverite pritisak vode.

+ Pravilno zatvorite vrata.

* Obezbedite dovod vode.

* Proverite dalije odvodno crevo
pravilno postavljeno.

» Uverite se da odvodno crevo nije
u vodi.

» Odblokirajte odvodno crevo.

+ Ocistite filter pumpe.

* Proverite dalije odvodno crevo
pravilno postavljeno.

» Uklonite sve transportne vijke.

+ Obezbedite ¢vrsto tloiravan
polozaj.

* Proverite tezinuibalans tereta.

* Proverite napajanje strujom
ivodom.

* Razmotrite kodove na displeju.

* Smanijiteilipodesite opterecenje.

» OtkaZite program i ponovo
pokrenite.
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Problem
Prekomerna pena .
koja pluta u bubnjui/ili
fioci za deterdzent.
Automatsko .
podesavanje

vremena pranja.
Centrifuga nije uspela. *

Nezadovoljavajuci .
rezultat pranja.

Ostaci praska .
za pranje vesa se
nalaze na vesu.

Vesima sive fleke. .

10- Resavanje problema

Uzrok

DeterdZent nije odgovarajuci.
Prekomerna upotreba deterdzenta.

Bice podeseno trajanje programa
pranja.

Ves nije izbalansiran.

Stepen zaprljanosti nije u skladu
saizabranim programom

Koli¢ina deterdzenta nije bila dovoljna.
Maksimalno opterecenje je premaseno.
Ves je bio neravnomerno rasporeden
u bubnju.

Nerastvorljive Cestice deterdzenta
mogu napraviti bele fleke na vesu.

Uzrokovane su mastima kao sto su
ulja, kreme ilimaziva.

@ Napomena: Formiranje pene

Ako se uoci previse pene tokom ciklusa centrifuge, motor se zaustavlja i odvodna pumpa
Ce se aktivirati na 90 sekundi. Ako eliminacija pene ne uspe do 3 puta, program se zavrsava

bez centrifuge.

Resenje

Proverite preporuke za
deterdZent.

Smanjite koli¢inu deterdzenta.
Tojenormalnoine utice na
funkcionalnost.

Proverite opterec¢enje masine
ivesiponovo pokrenite program
centrifuge.

|zaberite drugi program.
|zaberite deterdzent prema
stepenu zaprljanostiiprema
specifikacijama proizvodaca
Smanjite koli¢inu punjenja.
Prerasporedite ves.

IzvrSite dodatno ispiranje.
Pokusajte da ocetkate fleke sa
suvog vesa.

|zaberite drugi deterdzent.
Prethodno obradite ves
specijalnim sredstvom za Ciscenje.

Ako se poruke o gresci ponovo pojave Cak i nakon preduzetih mera, iskljucite uredaj, iskljucite
gaiz napajanja i kontaktirajte korisnicki servis.

10.4 U slucaju nestanka struje
Trenutniprograminjegovo podeSavanje ¢e biti sacuvani.
Kada se napajanje ponovo uspostavi, rad ¢e se nastaviti.
Ako dode do prekida napajanja, otvaranje vrata je meha-
nicki blokirano tokom programa pranja. Da biste izvadili
ves, nivo vode za pranje vesa ne bi trebalo da se vidi kroz
stakleniprozor vrata.— Opasnost od opekotina! Nivo vode
se mora spustiti kako je opisano u odeliku ,Filter pumpe”.
Tek tada povucite rucicu (A) ispod vrata filtera (slika 10-1)
dok se vrata ne otklju¢aju blagim klikom. Nakon toga

popravite sve delove.

i)

10-1

A

Kada je masina za pranje ve$a u bezbednom stanju (nivo vode je na odredenom rastojanju ispod
prozora, temperatura bubnja je ispod 55 °C, unutrasnji bubanj se ne okrece), moze se pristupiti
otklju¢avanju vrata masine.
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11- Tehnicki podaci

11.1 Dodatnitehnicki podaci

NaponuV

Strujau A

Maks. snagau W

Pritisak vode u MPa

Neto tezina u kg

Pranje maks. kg

Susenje maks. kg

11.2 Dimenzije proizvoda

[—[fo |

- -

S
POGLED SA PREDNJE STRANE
DIMENZIJE PROIZVODA
V' Ukupna visina proizvoda mm

S Ukupna $irina proizvoda mm

D5 ukupna dubina proizvoda
(Na glavnu kontrolnu tablu
veli¢ine) mm

D1 Ukupna dubina proizvoda mm

D 2 Dubina otvorenih vrata mm

D4 Minimalni zazor vrata do
susednog zida mm

@ Napomena:

Tacna visina vase podloske zavisi od toga koliko su noZice produzene od osnove masine.
Prostor u koji postavljate masinu za pranje ve$a mora biti najmanje 40 mm Siri i 20 mm

dublji od njenih dimenzija.
11.3 Standardiidirektive c €

UNOS 8 KG
220V —-240V ~/50Hz

0,03<P<1

10
1950

61

D4
D2

D5

ZID

UNOS 8 KG
850
595

496

531
968
300

D1

SR

POGLED ODOZGO

Ovaj proizvod ispunjava zahteve vazecin direktiva EZ sa odgovaraju¢im harmonizovanim

standardima, koji predvidaju CE oznaku.



SR 12- Korisnicki servis

Preporucujemo nas Candy korisnicki servis i upotrebu originalnih rezervnih delova.
Ako imate problem sa uredajem, prvo pogledajte odeljak 10 - ReSavanje problema.

Ako tamo ne mozete da pronadete reSenje, kontaktirajte:

» vaseglokalnog prodavca.

» Podrucje pomocina Candy veb-sajtu gde mozete da pronadete informacije o garancijama,
dodatnom priboru, rezervnim delovima i brojevima za kontakt.

Da biste kontaktirali nas servis, proverite da liimate na raspolaganju sledece podatke.

Svaki proizvod je identifikovan jedinstvenom sifrom, takode nazvanom ,serijski broj", koja je
od&tampana na nalepnici. Moze se naci unutar otvora vrata.

Model Serijskibr.

Takode, proverite Garantnilist koji se isporucuje sa proizvodom u slu¢aju garancije.

Uvek se preporucuje upotreba originalnih rezervnih delova koji su dostupniu nasim ovlias¢enim
servisnim centrima.

Garancija

Proizvod je pod garancijom pod uslovima navedenim na potvrdi koja je prilozena uz proizvod.
Potvrda se mora Cuvati tako da se u slucaju potrebe pokaze ovlas¢enom servisnom centru.
Uslove garancije mozete proveritiina nasojinternet stranici. Da biste dobili pomo¢, popunite
obrazac onlajnilinas kontaktirajte na brojnaveden na stranici za podrsku na nasem veb-sajtu.

Standardna garancija proizvodaca pokriva kvarove izazvane elektri¢nim ili mehani¢kim
kvarovima na proizvodu usled radnje ili propusta proizvodaca. Ako se utvrdi da je greska
uzrokovana faktorimaizvanisporuéenog proizvoda, pogreSnom upotrebomilikao rezultat
nepostovanja uputstava za upotrebu, moze se primeniti naplata troskova.

Proizvodac se odri¢e svake odgovornosti za bilo kakve Stamparske greske u brosuri koja je
uklju¢ena u ovaj proizvod. Osim toga, proizvodac zadrzava pravo da nacini bilo kakve izmene
koje bi bile korisne za njegov proizvod a da pri tome ne promeni osnovne karakteristike.

*Vise informacija pogledajte na stranici www.haier-europe.com
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Tesekkur Ederiz TR

Bir Candy Uriinii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz.

LUtfen cihazi kullanmadan &nce bu talimatlari dikkatlice okuyun. Talimatlar, cihazdan en
iyi sekilde yararlanmaniza ve givenli ve uygun kurulum, kullanim ve bakim saglamaniza
yardimci olacak dnemli bilgiler icermektedir.

Bu kilavuzu, cihazin glvenli ve dogru kullanimi icin her zaman basvurabilmek amaciyla
uygun bir yerde saklayin.
Cihazi satarsaniz, baskasina verirseniz veya tasindidinizda birakirsaniz, yeni sahibinin

cihazi ve glvenlik uyarilarini 6grenebilmesi icin bu kilavuzu da teslim ettiginizden emin
olun.

Lejant

Uyari - Onemli Guvenlik bilgileri

@ Genel bilgi ve ipuclari

Cevre bilgisi

NOT: SADECE iNGILTERE iCiN

@ Cihazinizi teslim aldidinizda lUtfen hasar olup olmadidini dikkatle kontrol edin. Belirlenen
herhangi bir hasar teslimati yapan surlclye derhal bildiriimelidir. Belirlenen hasar ayrica
teslimattan sonraki 2 glin icinde perakendeciye bildirilmelidir.

E Cevre kosullar
Bu cihaz, Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) ile ilgili
|

2012/19/EU Avrupa direktifine uygun olarak isaretlenmistir.

WEEE, kirletici maddeler (cevre icin olumsuz sonuglara neden olabilecek) ve temel

bilesenler (yeniden kullanilabilen) icerir. Tum kirleticileri uygun sekilde gidermek,

bertaraf etmek ve tUm malzemeleri geri kazanmak ve geri dénustirmek igin

WEEE'nin belirliislemlere tabi tutulmasi &nemlidir. Bireyler, WEEE'nin cevresel bir

sorun haline gelmemesini saglamada énemli bir rol oynayabilir; bazi temel kural-

lara uymak dnemlidir:

+  WEEE, evsel atik olarak degerlendiriimemelidir;

» WEEE, belediye veya tescilli sirketler tarafindan yonetilenilgili toplama nokta-
larina teslim edilmelidir. Bircok Ulkede, buytk WEEE icin evden toplama mevcut
olabilir.

Bircok Ulkede, yeni bir cihaz satin aldiginizda, eski ekipman saglanan yeni ekip-

manla esdeger tlrde ve ayni dzelliklere sahip oldugu strece, Grtinu bire bir Ucretsiz

olarak teslim almasi gereken saticiya iade edilebilir.

& UYARI!

Yaralanma veya bogulma tehlikesi!

Cihazin elektrik baglantisini kesin. Elektrik kablosunun kesin ve atin. Cocuklarin ve evcil
hayvanlarin cihaz icinde kalmasini dnlemek icin kapak mandalini cikarin.
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1-Guvenlik bilgileri R

Cihazi ilk kez calistirmadan énce asagidaki gluivenlik ipuclarini okuyun!

& UYARI!

Gunliik kullanim

» Bu cihaz evve benzeriuygulamalarda kullaniimak Uzere tasarlanmistir,
ornegin:

- Magaza, ofis ve diger calisma ortamlarindaki personel mutfag
alanlari;

- Ciftlik evleri;

- Otel, motel ve diger konaklama ortamlarindaki musteriler;

- Pansiyon turinde mekanlar.

Bu cihazin ev ortamlarindan veya tipik ev islerinden farkl kullanimi,

o6rnegin uzman veya egitimli kullanicilar tarafindan ticari kullanimi,

yukaridaki uygulamalara dahil ediimez. Cihaz yukaridakinden farkli bir

amacla kullanilirsa, kullanim émrU kisalabilir ve Ureticinin garantisi gecersiz

hale gelebilir. Ev kullanimina uygun olmayan kullanim nedeniyle cihazda

meydana gelen herhangi bir hasar veya kayip (ev ortaminda bulunuyor

olsa bile) yasalarin izin verdigi élcude Uretici tarafindan hicbir sekilde

kabul edilmeyecektir.

» Bu cihaz, kendilerine cihazin gUvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili
gozetim veya talimat verildigi ve tehlikeleri anladiklar takdirde 8 yas ve
Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici tarafindan bakimi,
gbzetim altinda olmadiklari strece cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

» Cocuklar cihazla oynamamalariicin gdzetim altinda tutulmalidir.

» Surekli gbzetim altinda tutulmadikca 3 yasindan kucuk cocuklar uzak
tutulmalidir.

» Guc kablosu hasar gérmusse, Ureticiden veya servis temsilcisinden
temin edilebilecek &zel bir kablo veya tertibatla degistiriimelidir.



TR 1-Guvenlik bilgileri

» Su besleme baglantisi icin yalnizca cihazla saglanan hortum setlerini
kullanin (eski hortum setlerini yeniden kullanmayin).

» Subasinci 0,03 MPaile 1 MPa arasinda olmalidir.

» Hali veya kilimlerin, tabani veya havalandirma acikliklarindan herhangi
birini engellemediginden emin olun.

» Kurduktan sonra cihaz fise erisilebilir sekilde yerlestirilmelidir.

» Kuru camasirlarin maksimum yuk kapasitesi kullanilan modele baglidir
(bkz. kontrol paneli).

» Urinteknik &zelliklerini gdrmek icin litfen reticinin web sitesine bakin.

Elektrik baglantilari ve glivenlik talimatlar

» Teknik ayrintilar (besleme gerilimi ve guc girisi) Urin derece plakasinda
gosterilmistir.

P Elektrik sisteminin toprakli oldugundan, yururlukteki tim yasalara
uydugundan ve prizin (elektrik) cihazla uyumlu oldugundan emin olun.
Aksi takdirde, kalifiye profesyonelden yardim alin.

» Donusturdculer, coklu prizler veya uzatma kablolarinin kullanilmamasi
siddetle tavsiye edilir.

» Camasir makinesini temizlemeden veya bakimini yapmadan énce
cihazin fisini cekin ve su muslugunu kapatin.

» Makinenin fisini cikarmak icin elektrik kablosundan veya cihazdan
tutarak cekmeyin.

» Kapagi acmadan énce tamburda su olmadigindan emin olun.

/N uvare

Yikama programi sirasinda su cok yliksek sicakliklara ulagabilir.

» Camasir makinesini yagmura, dogrudan gunes isigina veya diger hava
kosullarina maruz birakmayin. Olasi donmaya karsi koruyun.

» Tasirken, camasir makinesini digmelerden veya deterjan cekmece-
sinden tutarak kaldirmayin; tasima sirasinda kapagi arabanin tGzerine
koymayin.

Camasir makinesini iki kisinin kaldirmasini oneriyoruz.

» Hata ve/veya ariza durumunda camasir makinesini kapatin, su
muslugunu kapatin ve cihaza mudahale etmeyin.

Derhal musteri hizmetleri merkeziyle iletisime gecin ve yalnizca orijinal
yedek parcalart kullanin. Bu talimata uyulmamasi cihazin gtvenligini
tehlikeye sokabilir.



1-Guvenlik bilgileri R

Kullanim amaci

Bu cihaz sadece camasir makinesinde yikanabilir camasirlari yikamak icin
tasarlanmistir. Her zaman her giysi etiketinde verilen talimatlariizleyin. Ev
ici kullanimicin 6zel olarak tasarlanmistir. Ticari veya endustriyel kullanim
icin tasarlanmamistir.

Cihazda degisikliklere veya modifikasyonlaraizin verilmez. Amac disi kullanim,
tehlikelere ve tum garanti ve sorumluluk taleplerinin gecersiz kalmasina
neden olabilir.



TR 2-Kurulum

2.1 Hazirlik

Nakliye hasari olmadigindan emin olun.

Tum tasima civatalarinin ¢ikarildigindan emin olun.

Agir oldugu icin cihazi her zaman en az iki kisiyle tasiyin.

Cihazi ambalajindan cikarin.

Dolap Gzerindeki koruyucu film, polistiren taban dahil tim ambalaj malzemelerini
cikarin, cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin. Paketi acarken plastik torba ve
lomboz Uzerinde su damlalari gérulebilir. Normal olan bu durum, fabrikadaki su
testlerinden kaynaklanir.

@ Not: Ambalaj imhasi

TUm ambalaj malzemelerini cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde atin.

vVVyVYYVYY

2.2 ISTEGE BAGLI: Giiriiltii azaltma pedlerini | [1 >
takin >
1. Shrink paketi actiginizda, dort adet gurultu azaltma
. e - 2x ==
pedi bulacaksiniz. Bunlar gurultiyt azaltmak icin o
kullanilir (Sekil 2-1). 2x ——
2. Camasir makinesini, lomboz yukari ve alt taraf 5

operatdre bakacak sekilde yan yatirin.

3. GUrdltu azaltma pedlerini cikarin ve cift tarafl
yapiskan koruyucu filmi cikarin; tabanin etrafina
yapistirin;  Sekil  3'te  gosterildigi gibi camasir
makinesikabininin altindaki guraltt azaltma pedleri
(1 ve 3 konumlarinda iki uzun ped, 2 ve 4 konum-
larinda iki kisa ped). Son olarak makineyi tekrar dik

2-1

konuma getirin.
2.3 Nakliye civatalarini sékin o — , 2-2
Yan taraftaki nakliye korumasl, tasima sirasinda ic :
hasari dnlemek amaciyla titresim onleyici bilesenleri
cihazin icine sabitlemek icin tasarlanmistir. Kullan-
madan énce tUim elemanlarin (T1, T2, T3 ve T4, Sekil
2-2) cikarilmasi gerekir.

1. 4 salmastra civatasinin (T 1-T4) hepsini e

sokun (Sekil 2-3).
2. 5deligi kor tapalarla kapatin.

| R
\ - ’f-’\"
Salmastra civatalar Delik duvar

1

1. (1234) 2| (12345 3
Dort salmastra civatasini Bes delikii duvan tikayin
gikarin
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@ Not: Glvenli bir yerde saklayin

Nakliye korumasinin tim parcalarini daha sonra kullanmak Gzere glvenli bir yerde saklayin.
Cihaz tasinacagi zaman, dnce koruma parcalarini tekrar takin.

2.4 Cihazin tasinmasi

Makine uzak bir yere tasinacaksa, hasari dnlemek icin kurulumdan énce cikarilan nakliye
civatalarini degistirin: Montaj ters sirada gerceklesir.

2-4 % 2.5 Cihazin hizalanmasi
é Tam bir duz konum elde etmek icin tum ayaklari
(Sekil 2-4) ayarlayin. Bu, kullanim sirasinda titresim-
leri ve dolayisiyla gurUltiyd en aza indirecektir. Ayni
zamanda asinma ve yipranmayl da azaltacaktir.

Ayarlama icin bir su terazisi kullanmanizi 6neririz.
Zemin mumkun oldugunca saglam ve dtz olmalidir.

1. Bir anahtar kullanarak kilit somununu (1) gevsetin.
2. Ayaklari cevirerek yuksekligi ayarlayin (2).

E_,.‘/ 3. Kilit somununu (1) muhafazaya dogru sikin.
2

2.6 Cihazin hizalanmasi

Su tahliye hortumunu borulara uygun sekilde sabitleyin. Hortum bir noktada cihazin alt
cizgisinden 80 ila 100 cm yukseklige ulasmalidir! Mimkunse tahliye hortumunu her zaman
cihazin arkasindaki klipse sabitleyin.

& UYARI!

»  Baglantiicin sadece verilen hortum setini kullanin.

»  Eskihortum setlerini kesinlikle tekrar kullanmayin!

»  Sadece soguk su kaynagina baglayin.

» Badlantidan 6nce suyun temiz ve berrak olup olmadigini kontrol edin.
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2-6

—f
Ve

Asagidaki baglantilar mumkundur:

2.6.1 Lavaboya tahliye hortumu

» Tahliye hortumunu U destegiyle birlikte yeterli
buyuklUkteki bir lavabonun kenarina asin (Sekil
2-5).

» U desteginikaymaya karsi yeterince koruyun.

2.6.2 Atik su baglantisina giden tahliye hortumu

» Havalandirma delikli dikme borusunun ic capi
en az 40 mm olmaldir.

» Tahliye hortumunu atik su borusu icinde 80-

100mm koyun.
» U destegini takin ve yeterince sabitleyin (Sekil
2-6).
2.6.3 Lavabo baglantisina giden tahliye hortumu 2-7

» Baglantinoktasi sifonun Gzerinde olmalidir.

» Bir muylu baglantisi genellikle bir pedle (A)
kapatiimistir. Herhangi bir islev bozuklugunu A
Onlemek icin bu cikariimalidir (Sekil 2-7).

» Tahliye hortumunu bir kelepceyle sabitleyin.

& DIKKAT!

Tahliye hortumu suya daldiriimamali, gtvenli bir sekilde sabitlenmeli ve sizdirmaz
olmalidir. Tahliye hortumu yere konursa veya boru yUksekligi 80 cm'den azsa,
camasir makinesi doldurulurken surekli olarak suyu tahliye eder (kendi kendine
sifonlama).
»  Tahliye hortumu uzatiimamalidir. Gerekirse satis sonrasi servisle iletisime gecin.
»  Drenajborusu kelepcesini cikarmayin.

2.7 Lavabo baglantisina giden tahliye 2-8 2-9
hortumu
Contalarin takildigindan emin olun. :
1. Sugiris hortumunu aclili ucuyla cihaza baglayin @
(Sekil 2-8) ve vidali baglantiyi elle sikin. Vida
baglantisini elle sikin. %
2. Diger uc 3/4 disli bir su musluguna baglanir

(Sekil 2-9).
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2-10

o~

—

& UYARI!

Her zaman tum badlantilarin (gic kaynags, tahliye ve temiz su hortumu) saglam,
kuru ve sizdirmaz oldugundan emin olun!
Bu parcalarin kesinlikle eziimemesine, dolasmamasina veya buUkiulmemesine

dikkat edin.

2.8 Elektrik Baglantisi
Her baglantidan énce sunlari kontrol edin:

>

|
>
>

guc kaynad, priz ve sigorta, anma degeri plaka-
sina uygundur.

priz topraklive coklu fis veya uzatma kullanimiyor.
elektrik fisi ve soket tamamen uygun.

Sadece Iingiltere: ingiltere fisi BS1363A stan-
dardina uygundur.

Fisi prize takin (Sekil 2-10).

Besleme kablosu hasar gérmusse, bir tehlikeyi énlemek icin servis temsilcisi
tarafindan degistiriimelidir (garanti kartina bakin).
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3.1 Yikipuclan

Camasirlari ayirirken sunlardan emin olun:

— sactokasl, igne, bozuk para gibi metal nesneler camasirlardan cikarmistir;

— dugmeli yastik kiliflari, kapall fermuarlar, baglanmis gevsek kemerler ve uzun bornoz
kurdeleleri yoktur;

— perdelerden makaralar, kancalar veya klipsler cikarilimistir;

— giysiyikama etiketlerini dikkatle okunmustur;

— kalictlekeler 6zel deterjanlar kullanilarak cikariimistir.

» Halilari, yatak ortUleriniveya diger agir giysileriyikarken sikma programindan kaginma-
nizioneririz.

» YUunlUleri yikamadan énce Urinun makinede yikanabildiginden emin olun. Kumas eti-
ketini kontrol edin.

» Makine icerisinde olusmasi muhtemel kotu kokulart dnlemek icin yikamalar arasinda
cihazin kapagini biraz acik birakin.

3.2 Tasarruficin faydali 6neriler

Cihazinizi kullanirken nasil paradan tasarruf edebileceginize ve cevreyi koruyacaginiza

dairipuclari.

» Makineyi her program icin program tablosunda gosterilen tavsiye edilen kapasitede
yUkleyin - bu enerji ve sudan tasarruf etmenizi olanakli hale getirecektir.

» GUrdltt ve camasirda kalan nem sikma hizindan etkilenir: daha yUksek bir sikkma hizi,
daha fazla gurultt ve camasirda daha az nem kalmasi ile iliskilidir.

» Su ve enerjinin birlikte kullaniimasi acisindan en verimli programlar genellikle dGsuk
sicaklikta uzun sturen programlardir.

» Enerji tuketim bilgileriicin enerji etiketindeki QR kodunu tarayin. Gercek eneriji tiketimi,
yerel kosullara gére beyan edilenden farkli olabilir.

Yiik boyutunu en lst diizeye cikarin

» Onerilen maksimum yik boyutunu kullanarak en iyi enerji, su, deterjan ve zaman
kullanimini elde edin.
2 yarim yuk yerine bir tam yUk yikayarak %50'ye varan enerji tasarrufu saglayin.

On yikamaya gerek var mi?

» Sadece cok kirli camasirlar icin!
Az kirlive normal kirli camasirlar icin On Yikamayi secmeyerek deterjan, zaman, su ve
enerji tuketiminden tasarruf edin.

Sicak yikama gerekli mi?

» Sicak ylkama programinin gerekliligini azaltmak icin lekelere énceden leke cikarici
uygulayin veya ylkamadan 6nce kurumus lekeleri suda bekletin. DusuUk sicaklikta bir
yikama programi kullanarak enerji tasarrufu saglayin.

3.3 Deterjanin dozlanmasi

Asadida deterjan kullanimi hakkinda ipuclari ve énerilerin yer aldigi kisa bir rehber
bulunmaktadir
» Yalnizca camasir makinesine uygun deterjanlar kullanin.

11
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» Deterjaninizikumas tdrtne (pamuklu, hassas, sentetik, yunld, ipek vb.), renge, kirin tar

ve seviyesine ve programlanan yikama sicakligina gore secin.

» Dogru miktarda deterjan, yumusatici veya baska bir katki kullanmak icin her seferinde

Ureticinin talimatlarina ézenle uyun. Cihazin dogru dozla dogru sekilde kullaniimasi
israfi dnlemenizive cevreye yonelik olumsuz etkileri azaltmanizi saglayacaktir.

Cok kirli beyazlari yikarken, 60°C veya Uzeri pamuklu programlar ve orta/yUksek
sicakliklarda mukemmel sonuclar veren agartici maddeler iceren normal bir camasir
tozu (agir hizmet tipi) kullanmanizi éneririz. 40°C ile 60°C arasindakiyikamalarigin
kullanilan deterjan tdrdnun kumas turlne ve Kirlilik seviyesine uygun olmasi
gerekir. Normal tozlar yuksek kirlilige sahip "beyaz" veya renk hizli kumaslar icin
uygunken, sivideterjanlar veya "renk koruyucu" tozlar hafif kirlilik seviyesine sahip
renkli kumaslaricin uygundur.

40 °C'nin altindaki sicakliklarda yikama icin sivi deterjanlarin veya dusuk sicaklikta
ylkamaya uygun olarak 6zel olarak etiketlenmis deterjanlarin kullaniimasini
tavsiye ederiz.

YUnlU veya ipek yikamak icin sadece bu kumaslar icin &zel olarak formule edilmis
deterjanlar kullanin.

» Cokfazladeterjan, programin dogru sekilde gerceklestiriimesini 6nleyen asir kdptge

neden olur. Ayrica ylkama ve durulama kalitesini etkileyebilir.

Fosfat icermeyen ekolojik deterjanlarin kullanimi asagidaki etkilere neden olabilir:

daha bulanik durulama tahliye suyu: Bu etki, durulama verimliligi Gzerinde olumsuz
etkileri olmayan aslli zeolitlere baghdir.

yikama sonunda camasirlarin lizerinde beyaz toz (zeolitler): bu normaldir, toz
kumas tarafindan emilmez ve rengini degistirmez.

Zeolitleri cikarmak icin bir durulama programi secin. Gelecekte biraz daha az deterjan
kullanmayi dustnun.

son durulamada suda kopiik: bu, durulamanin k6tt oldugu anlamina gelmez. Gele-
cektekiyikamalarda daha az deterjan kullanmayi dastnan.

bol képiik: Bunun nedeni genellikle deterjanlarda bulunan ve camasirlardan atiimasi
zor olan anyonik yUzey aktif maddelerdir.

Bu durumda, bu etkileri ortadan kaldirmak icin tekrar durulama yapmayin. Buise yaramaz.
Tescilli bir temizleyici kullanarak bakim yikamasi yapmanizi dneririz.

Sorun devam ederse veya bir arizadan sUpheleniyorsaniz, derhal Yetkili MUsteri
Hizmetleri Merkeziile iletisime gecin.



TR 4-Urn aciklamasi

@ Not:

Teknik degisiklikler ve farkli modeller nedeniyle, asagidaki bolimlerde yer alan
resimler sizin modelinizden farkli olabilir.

4.1 Cihazin resmi
On (Sekil 4-1): Arka taraf (Sekil 4-2):

&
7
1 Deterjan/Yumusatici 5 Camasir 1 Nakliye civatalari (T1-T4)
cekmecesi makinesikapagi| 2 Gucg kablosu
2 Tezgah 6 Filtre kapagd 3 Tahliye hortumu
3 Program secici 7 Ayarlanabilir 4 Sugiris valfi
4  Panel ayak 5 Drenajhortumu kelepcesi

4.2 Aksesuarlar
Bulisteye gore aksesuarlari ve literattrt kontrol edin (Sekil 4-3):

”7§Q} a
Wt A= 5 L g =
N\t > X |——| 25 N

Girig 5 Kor tapa Tahliye Guralta Garanti Kullanim Enerji 10yl Basit kullanim
hortumu hortumu azaltma belgesi kilavuzu etiketi parca talimati
montaji braketi pedleri garantisi etiketi

E
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5-1

L0 |12~ 18y 1B 1T 1B 1§
,ahaa. -m»:a:r-‘; Wy 0 8 R
e &

€ @ & & < > a0

3 4 5
1 Program secici 3 Deterjan/Yumusatici cekmecesi 5 "Baslat/Duraklat”
2 Ekran 4 lslevdugmeleri dugmesi

@ Not: Sesli sinyal

Gerekirse sesli sinyal secilebilir veya iptal edilebilir; bkz. GUNLUK KULLANIM
(bkz.s.27 8.12).

5-2 5.1 Gigdiugmesi
Makineyi guc dugmesini kullanarak acin/kapatin

d) (Sekil 5-2).

5-3 5.2 Program secici

Programin sol ve sag dugmelerine basarak (Sekil 5-3),
— — 12 programdan birini secebilir ve varsayilan Ayarlarini
b s S o Sl | O Untileyebilirsiniz.

-] =

.

5-4 5.3 Ekran
Ekran (Sekil 5-4) asagidaki bilgileri gosterir:

» Kalan sure

» Rezervasyonun kalan suresi
» Alarm bilgileri ve istem bilgileri
» Duraklatma sonu bilgileri

» Geciktirme suresi
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5.4 Deterjan cekmecesi

Dagitici cekmecesini acin, asagidaki bilesenler goru-

lebilir (Sekil 5-5):

1: Toz veya sivi deterjan bolmesi.

2: Tirnag kilitleyin, dagrtici cekmecesini disarl cekmek
icin asagi dogru bastirin

3: Az miktarda camasir tozu koyun.

4: Yumusatici bdimesi.

5: Tirnagd kilitleyin, dagitici cekmecesini disari cekmek
icin asagi dogru bastirin.

Deterjan turl tavsiyesi farkli ylkama sicakliklari icin

uygundur; litfen deterjan kilavuzuna basvurun (bkz. P23).

5.5 islev diigmeleri

Islev dugmeleri (Sekil 5-6), program baglamadan énce
secilen programda ek secenekleri etkinlestirir.

llgili gdstergeler gérintulenir.

Cihaz kapatildiginda veya yeni bir program ayarlan-
diginda tum secenekler gdruntulenir.

Bir dugmenin birden cok secenegi varsa, dugmeye
sirayla basilarak istenen secenek secilebilir.

Donuk isikta dugmelere dokunuldugunda islev secimi 557
kaldirilir; parlak isikta oldugunda islev secilir.

5-6

551 | 552 553 554 555 556

@ Not: Fabrika ayarlari

Her programda eniyi sonuclari elde etmek icin, tanimlanmis 6zel varsayilan ayarlara sahiptir.
Ozel bir gereklilik yoksa, varsayilan ayar énerilir.

5.5.1 (S "iglev dugmesi 5-7
Bu geciktirme dugmesi, yikama programini maksimum 24 saat S
geciktirmeli olarak énceden programlamanizi saglar. (Sekil 5-7)

Baslangici geciktirmek icin asagidaki prosedurleri uygulayin:

- Gerekli programi secin.

- Gecikmeli baslatmay etkinlestirmek icin dugmeye bir kez basin ve
ardindan istenen gecikmeyi ayarlamak icin tekrar basin. 30 dakikalik
adimlarla gecikme artar ve maksimum 24 saat gecikme olur.

- "Baslat/Duraklat” dugmesine basarak onaylayin. Gecikme geri sayimi
baslar ve bittiginde program otomatik olarak baslatilir.

Program seciciyi dondurerek gecikmeli baslatmayi iptal etmek

mUmkandar. 5-8

5.5.2 islevdiigmesi” @ "

llgili sicakligi gérintilemek icin bu sicaklik digmesine (Sekil 5-8) dokunun.
"'--°C"seclilirse, suIsitiimaz.
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5-9

10

5_
5-11

&
5-12
5-13

5.5.3 lislev diigmesi n @ "

® Programin sikma hizini dedistirmek veya secimini kaldirmak icin bu
hiz dugmesine (Sekil 5-9) dokunun. Hicbir isik yanmiyorsave " "
goruntuleniyorsa, cihaz sikkmayacaktir.

5.5.4 Iglevdigmesi u \.:+ "

® Bu dugme ekstra durulama dtgmesidir (Sekil 5-10). Yikama progra-
miniN sonuna en az bir durulama eklemenizi saglar. (Bazi program-
larda bu islev yoktur.) Az miktarda kalintinin alerjiye neden olabilecedi
hassas ve narin cilde sahip kisiler icin faydalidir. Bu programin, cocuk
giysilerinin ve cok miktarda deterjan gerektiren cok kirli camasirlarin
yikanmasi veya lifleri deterjani tutma egiliminde olan havlularin
ylkanmasi icin kullaniimasi tavsiye edilir.

5.5.5 lIslevdigmesi “ \E{ "

® Kurutma islevini secmek icin bu dugme (Sekil 5-12).

Surekli basarak farkl kurutma yogunluklari ve sureleri secilebilir.

Bu dugme yalnizca bazi programlar tarafindan secilebilir ve program

1sigr kapaliyken secilemez.

5.5.6 lIglevdigmesi  «>||-

® Goruntulenmekte olan programi baslatmak veya durdurmak icin bu
duagmeye (Sekil 5-12) hafifce dokunun.

5.5.7 lslevdiigmesi “ D
® Cocuk kilidi modunu etkinlestirmek icin "Geciktirme" ve "Sicaklik"
dugmesine (Sekil 5-13) aynianda basin.
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A§agwd§kiler icin deterjan ‘ Se%'\lep'\hr ancak varsayilan
® Evet bolmest: \ gzg;:ggihrde"ﬂ
o] iStege baQII © Deterjen - varsaylan ’
/ Haylr @ Yumusaticiveya bakim
L'm'mu= it "\'
= _ e S
MAKS KG 9 Onylkama
) 8KG « | 3| | < w
2 < * g < s Z
* sla]z|= E|E3| &
Yikama |Kurutma é % :g % 1 2 3 é %é @
£ | 1| 1 [3030|800|1400(@|C|/
{:{;} TAZEBUHAR | 1 - - - - - / / / < < <
8 e [15] 1 | 3030 |800|1400| @|O|/
W7 s [ 15| - [30]40|400]|400|@|O|/| - | -
@ ks |8 | 5 | 30| 90 |1400|1400| @ |O |/
G [ |5 | 1 | 60| 90 [t400|1400{ @|O|/ ,
Q'DI YUKSEK ISI - 5 - - - - / / / < <
A senteric | 55 | 35 | 40 | 60 |1200[1200| @ [O |/
(AT S I N ' 1 -/ (R IR 8 /8 7 I R I
H DURULAMA 8 5 - - 11000 (1000 / O / < <
tc% G| 8| 5 | - | - [1000|1400(/ |/ |/ -
g0 U decosoe | g | 5 | 40 | 90 [1400|1400| @ |O |/

(

TEST LABORATUVARLARIICIN BILGILER

(AB) No 2019/2023: ECO 40-60 PROGRAMINA GORE STANDART PROGRAM

)

1)Eco 40-60, parametreleri degistirdikten sonra program adini pamuklu olarak degistirdi.

17



18

6-Programlar TR

Program aciklamasi
Farklikumas turlerini ve cesitli dUzeylerdeki kirleri temizlemek icin camasir makinesinde
her tUrll yikama ihtiyacini karsilayacak 6zel programlar bulunur (program tablosuna bakin).

Etiketlerde gérunen camasir yikama talimatlarina, 6zellikle dnerilen maksimum
sicakliga uygun program secin.

& UYARI!

ONEMLI YIKAMA PERFORMANSI TAVSIYESI.
» Yeni, renkli giysiler, en az 5 veya 6 yikama boyunca ayri olarak yikanmalidir.
» Kot ve havlu gibi blyuk boyutlu ve koyu renkli belirli parcalar, her zaman ayri olarak
yikanmalidir.
> RENGI SOLMAYA YATKIN kumaslari asla birlikte yikamayin.
» YUksek sicaklik programi calisirken gézlem penceresi camina dokunmayin.

ECO 40-60

ECO 40-60 programi, 40°C ila 60°C'de yikanabilecedi belirtilen normal kirli pamuklu
camasirlar ayni programda birlikte yikayabilir. Bu program AB Ecodesign mevzuatina
(cevre dostu Urunlerin tasarimi) uyumu degerlendirmek icin kullanilir.

SENTETIK

Bu program, farkli kumaslari ve farkli renkleri bir arada yilkamaniza olanak tanir.
Tamburun dénus hareketive su seviyeleri, hem yikama hem de durulama asamasinda
optimize edilmistir. Hassas sikma islemi, kumaslarda daha az kirigiklik olusmasini saglar.
TAMBUR TEMIZLIGI

Bu program camasir makinesinin kendi kendine temizlik islemini gerceklestirebilir. Camasir
makinesini 50 kez kullandiktan sonra kovanin kendi kendine temizlemesini 6neriyoruz.
Bu program ile IUtfen herhangi bir camasir deterjani veya makine temizleyicisi kullanmayin.
DURULAMA

Bu program, bir ara sikkmaile 2 durulama gerceklestirir (uygun dagme kullanilarak
azaltilabilir veya program disi birakilabilir). Her ttr kumasin durulanmasticin, drnegin

elde yapilan bir ylkkamadan sonra, kullanilir.

TAHLIYE - SIKMA

Program, bosaltma ve maksimum seviyede bir sikma islemi tamamlar. Sikkmayi, sikkma
secimi dugmesi araciligyla silmek veya azaltmak mumkandur.

OZEL 39"

Bu program, pamuklu, sentetik ve karisik kumaslar gibi farkl kumaslari birlikte, 30°C
(veya daha dusUk) sicaklikta ve yalnizca 39 dakikada yikamaniza olanak tanir. Bu program
ozellikle nominal yUkun yarisina kadar olan hafif kirli kumaslar icin uygundur.

HIZLI

Bu yeniprogram su, enerji, deterjan ve zamandan tasarruf ederken mikemmel sonuclar
elde etmek icin kullanilabilir. Bu secenek, hafif kirli pamuklu ve sentetik karisik camasirlar
icin uygun orta sicaklikta yilkama yapar. Hafif yUkler ve az kirli camasirlar icin tavsiye edilir.
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TAZE BUHAR

Bu program kirisikliklari agmak icin buhar islemi kullanir. Kuru giysiler icin ve kumas tipine
bagli olarak tasarlanmistir.

YUKSEK ISI
Pamuklu ve keten camasirlar icin yuksek sicaklikta kurutma programi énerilir (her zaman
camasir bakim etiketine bakin).

HIJYEN ARTI 59'

Bu yikama programi, tamamen temiz ve hijyenik kiyafetler icin buhar etkisini guclu bir
durulama islemi ile birlestirerek uzun bir stire 60°C sicakliga ulasabilir. Pamuklu kumaslar
icin onerilir.

PAMUKLU

Bu program, 40°C'de renkli pamuklu giysiler veya 90°C'de pamuklu dayanikli camasirlarin
yikanmasinda en Ust dizey temizligin saglanmasi icin uygundur. Son sikma, mukemmel
dehidrasyon etkisi saglayan maksimum hizda yapilir.

HASSAS

Hassas camasirlarin bakimini yapacak sekilde gelistirilen bu program, kisa strede dusuk
bir sicaklikta yikama yapar. Uzun ve derinlemesine yapilan bir durulama islemi kumas
liflerini besler.

@ Not: Makinenin calistirdigi program sayisini kontrol etme
prosedurdu.

Prosedur: "PAMUKLU" programi altinda, "SICAKLIK" ve "HIZ"a ayni anda basin, 2 saniye

boyunca calisma programi sayisini gosterecek ve ardindan "PAMUKLU" programina geri

ddnecektir. Kimulatif calistirma programlari, program sona erdikten sonra ekleyecektir.
Calistirilan program sayisl, onaltilik olarak gortntilenecektir. 9999'un Uzerinde.
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Enerji ttketim bilgileriicin enerji etiketindeki QR kodunu tarayin.
Gercek enerji tuketimi, yerel kosullara gore beyan edilenden farkli olabilir.

@ Not: Otomatik Tarti

Cihaz, bir yuk algilama &zelligiyle donatiimistir. Distk yUkte, bazi programlardaki enerji,
su ve yikama sUresi otomatik olarak azaltilacaktir. Ekrandaki varsayilan stre, "ECO 40-60,
Sentetik, Hijyen Art1 59', Pamuklu ve Hassas" dahil olmak Uzere yuk agirligina bagl olarak
degisebilir.

Gosterge niteligindeki bilgiler (2019/2023 sayili Komisyon Yoénetmeligi (AB)
uyarinca):

F S Maksimum | Maks. Hiz
] e [T (0 || By | o [
(kg) | (SS:DD) |(kWh/cevrim)| (L/gevrim) (°C) DAK) | Artik Nem (%)
ECO 40-60 8 3:38 0,600 59,0 30 1330 53,0
ECO 40-60 4 2:48 0,305 38,0 27 1330 52,0
ECO 40-60 2 2:38 0,195 28,0 25 1330 56,0
7 ECO 40-60+ 5 7:30 3,150 74,0 25 1330 (o]
kurutma
ECO 40-60+ 2,5 5:30 1,920 44,0 25 1330 0
kurutma
Pamuklu 60°C 8 1:49 1,800 75,0 57 1400 55,0
(15090 ) Sentetik 40°C 4 1:35 0,800 55,0 40 1200 37,0
r
Hizh 30°C 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0

ECO 40-60 programi ve yikama ve kurutma programi disindaki programlar icin
verilen degerler yalnizca gosterge niteligindedir.



TR 8-Gunluk kullanim

8.1 Giic kaynagi

Camasir makinesini bir gic kaynagina baglayin (220V
ila 240V~/50Hz; Sekil 8-1). Lutfen ayrica KURULUM
bolumune bakin (bkz. s. 10).

8.2 Subaglantisi

» Baglamadan dnce su girisinin temizligini ve ber-
rakhiginikontrol edin.
»  Muslugu acin (Sekil 8-2).

@ Not: Sizdirmazhik

Kullanmadan énce muslugu acarak musluk ile giris hortumu arasindaki baglanti

yerlerinde sizinti olup olmadigini kontrol edin.

8.3 Camagirlari hazirlama

»  Giysileri kumaslarina (pamuklu, sentetik, yunlt
veya ipek vb.) ve ne kadar kirli olduklarina gére
ayirin (Sekil 8-3). Yikama etiketlerinin bakim
etiketlerine dikkat edin.

» Beyazgiysilerirenkli olanlardan ayirin. Solup
solmadiklarini veya akmadiklarini kontrol etmek
icin renkli kumaslari dnce elde yikayin.

» Cepleribosaltin (anahtarlar, madeni paralar vb.)
ve daha sert dekoratif nesneleri (6rnegin broslar)
cikarin.

» Buhassas camasirlarin bakimiicin kenarliksiz
kiyafetler, hassas kiyafetler ve perdeler gibiince
dokunmus kumaslar bir yikama torbasina konul-
malidir (elde veya kuru temizleme dahayi olur).

» Fermuarlar, cirt cirtlari ve kancalari kapatin,
dugmelerin sikica dikildiginden emin olun.

» Kenarlarisikiolmayan camasirlar, narinic
camasirlar (Dessous) gibi hassas camasirlari
ve corap, kemer, sutyen vb. klcUk parcalari bir
ylkama torbasina koyun.

» Carsaf, yatak 6rtUsU gibi buyUk kumas parcalarini
acin.

» Kotlarive baskili, desenliveya renkli tekstil
UrUnlerini ters yUz edin; mimkuinse ayri yikayin.

& DIKKAT!

8-1

8-2

Kumas olmayan, ayrica kicUk, gevsek veya keskin kenarli parcalar, giysilerin ve cihazin

arizalanmasina ve hasar gérmesine neden olabilir.
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Bakim tablosu
Yikama

95°C'ye kadar normal
programda yikanabilir

40°C'ye kadar normal
programda yikanabilir

30°C'ye kadar normal
programda yikanabilir

Elde yikayin maks.
40°C
Adgartma

A

Kurutma
Normal sicakliktan
()
-y

Herhangi bir agartma
kullanilabilir

tamburlu kurutma

mumkun
I Asarak kurutma
Utlleme
Maksimum 200 °C'ye
@ kadar sicaklikta
attleyin
& Uttlemeyin

Profesyonel Kumas Bakimi

Tetrakloreten ile kuru
temizleme

Profesyonelislak
temizleme

8.4 Cihazin yiklenmesi

»  Camasirlari tek tek koyun.

> XE g &

ro"
[N ]

®

60°C'ye kadar normal

programda yikanabilir
e,
o
Yikamayin

Sadece K
oksijen/klorsuz

Daha dUsuk sicaklikta
tamburlu kurutma
mumkun

Sererek kurutma

150°C'ye kadar orta
sicaklikta Gtuleyin

A

Hidrokarbonlarda
kuru temizleme

X

Profesyonel islak
temizleme yapmayin

TR

60°C'ye kadar nazik
programda
yikanabilir

40°C'ye kadar cok
nazik programda
yikanabilir

30°C'ye kadar cok
nazik programda
yikanabilir

Camasir suyu
kullanmayin

Camasir
makinesinde
kurutulmamasi
gerekenler

110°C'ye kadar dustk
sicaklikta UtUleyin;
buharsiz (buharli
Uttleme geridonusu
olmayan hasarlara
neden olabilir)

Kuru temizleme
yapmayin

»  Asir yukleme yapmayin. Programlara gére farkli maksimum yuke dikkat edin!
Maksimum yuk icin temel kural: YUk ile tambur UstU arasinda altiing mesafe birakin.
»  Kapagi dikkatlice kapatin. Hicbir camasir parcasinin sikismadigindan emin olun.

@ Not: Otomatik Tarti

Ekrandakivarsayilan stre, "ECO 40-60, Beyazlar, Smart Wash, Kot, Sentetik, Elde yikama,
Hijyen Arti 59', Pamuklu ve Hassas" dahil olmak Uzere yuk agirligina bagl olarak degisebilir.
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8.5 Deterjan secimi

»  Yikama verimliligi ve performansi, kullanilan deterjanin kalitesine gére dedisir.
»  Yalnizca makinede yilkama icin onaylanmis deterjan kullanin.

»  Gerekirse 6zel deterjanlar kullanin; drnegin sentetik ve yunlt kumaslar icin.
»  Trikloretilen ve benzeri Grtnler gibi kuru temizleme maddeleri kullanmayin.

Eniyi deterjani secin

Program Deterjan tiirii )
Evrensel Renk Hassas Ozel Yumusatici
OZEL 39' L/P L = - +f
TAZE BUHAR O O O O O
HIZLI L L = = N
HIJYEN ARTI 59 P L/P - - o
HASSAS = = L/P L/P .
DURULAMA - - - - N,
PAMUKLU L/P L/P = = o
ECO 40-60 L/P L/P - - .
YUKSEK IS - - - - -
SENTETIK = L/P = = \/
TAHLIYE - SIKMA - - - - -
TAMBUR TEMIZLIGI - - = L/P =
L =jel/sivideterjan P =toz deterjan O =hayir
- = tavsiye ediimez v =tavsiye edilir

Swvi deterjan kullaniliyorsa, zaman geciktirmenin etkinlestiriimesi 6neriimez.
Kullanmanizi tavsiye ederiz:
» Camasirtozu: 20°Cila 90°C* (eniyi kullanim: 40-60°C)
» Renklideterjan: 20°Cila 60°C (eniyi kullanim: 30-60°C)
» YUnli/hassas deterjan: 20°Cila 30°C (eniyi kullanim: 20-30°C)
Sadece 6zel hijyenik gereksinimler icin 90 °C yikama sicakligini secin.
Su sicakligini 60°C ve Uzerinde secerseniz daha az deterjan kullanmanizi tavsiye ederiz.
Az veya serbest deterjan tozu kullaniimasi daha iyidir.
Uzaktankontrol Gzerinde 6nerilen deterjan tipi, UYGULAMA Uzerinde secilen programa
baghdir.

EE S R
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8.6 Deterjan ekleme

1. Deterjan cekmecesini kaydirarak disari cekin.

2. Gereklikimyasallariilgilibdlmelere koyun (Sekil 8-4).
3. Cekmeceyiyavasca geriitin.

Deterjan cekmecesindeki deterjan kalintilarini bir sonraki yilkama programindan
once temizleyin.

Asiri deterjan veya yumusatici kullanmayin.

Lutfen deterjan paketinin Gzerindeki talimata uyun.

Deterjani her zaman yikama programi baslamadan hemen énce doldurun.
Konsantre sivi deterjan ilave edilmeden dnce seyreltiimelidir.

"Geciktirme" islevi secilmisse sivi deterjan kullanmayin.

Program ayarlarini tm camasir etiketlerindeki bakim sembollerine ve program
tablosuna gore dikkatlice secin.

v

VYVYVYYVYY

8-5 8.7 Bir program secme

Eniyi ylkama sonuclarini elde etmek icin, kirlilik dere-
cesine ve camasir tUrdne uygun bir program secin.
Dogru programi secmek icin sol ve sag dugmelere
basin (Sekil 8-5). Ekranda secilen program adi
goruntulenecektir.

@ Not: Koku giderme

Ik kullanimdan énce, olasi bozucu kalintilari gidermek icin “Tambur Temizligi" progra-
mini calistirmanizi &neririz. Lutfen yikama deterjani bdlmesine (2) herhangi bir deterjan
veya 6zel makine temizleyicisi koymayin.

8-6 8.8 Bireysel secimler ekleme
Gerekli secenekleri ve ayarlan secin (Sekil 8-6);
Kontrol Paneline bakin.
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8.9 Yikama programini baslatma 8-7
Baslamakicin "Baslat/Duraklat” dugmesine (Sekil 8-7) dokunun.

Cihaz mevcut ayarlara gore calisir.
Degisiklikler ancak programin iptal ediimesiile mumkundur.

8.10 Yikama programinidurdurma / iptal etme

Calisan bir programi durdurmak icin "Baslat/Duraklat” dugmesine basin, digmenin

Uzerindeki LED yanip séner. Calismaya devam etmek icin tekrar basin.

Calisan bir programive programin tim &zel ayarlariniiptal etmek icin:

1. Calisan programi durdurmak icin "Baslat/Duraklat” dugmesine dokunun.

2. Dugmeyi "TAHLIYE - SIKMA" programina cevirin ve " ] " digmesine basarak suyu
bosaltin.

3. Cihaziyeniden baslatmak icin programi kapattiktan sonra yeni bir program secin ve
baslatin.

8.11 Yikama sonrasinda

(1) Not: Kapak kilidi

» Guvenlik nedeniyle, yilkama programi sirasinda kapak kismen kilitlenir. Kapagi ancak
program bitiminde veya program dogru bir sekilde iptal edildikten sonra acabilir-
siniz (bkz. yukaridaki aciklama).

» YUksek su seviyesi, yuksek su sicakligi ve sikma sirasinda kapagin acilmasi mumkuin

degildir; Kilit géruntulenir.

Program déngusiinde "End" goruntalenir.

Cihaz otomatik olarak kapanir.

Daha fazla kirsmayi 6nlemek icin dikkatlice cikarin.

Su beslemesini kapatin.

Guc kablosunu cikarin.

Nem ve koku olusumunu énlemek icin kapadr acin. Kullanilmadiginda acik birakin.

O AN e

@ Not: Bekleme modu / enerji tasarrufu modu

Programa baslamadan énce veya program sonunda 2 dakika icinde devreye girmezse,
aclk olan cihaz bekleme moduna gecer. Ekran kapanir. Bu enerji tasarrufu saglar.

8.12 Zil sesini etkinlegtirin veya devre digi birakin

Gerekirse sesli sinyal secimi kaldirilabilir:

1. Bekleme modunda herhangi bir programin altinda, "Hiz+ "Ekstra Durulama"
dugmelerine 5 saniye boyunca ayni anda bastiginizda sesli uyari etkinlestirilir ve
ekranda "BEEP OFF" goruntulenir. Tekrar 5 saniye boyunca iki digmeye ayni anda
bastiginizda ekranda "bEEP on" goruntulenir.
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9-Bakim ve temizlik

9.1 Deterjan cekmecesinin temizlenmesi
Dikkatli olun ve deterjan kalintisi olup olmadigini kontrol
edin.

Cekmeceyi dizenliolarak temizleyin (Sekil 9-1):

1. Cekmeceyidurana kadar disari cekin.

2. Serbest birakma digmesine basin ve cekmeceyi
cikarin.

3. Cekmeceyitemiz olanakadar suyla yikayin ve tekrar
cihaza yerlestirin.

9.2 Makinenin temizlenmesi

» Temizlik ve bakim sirasinda makinenin fisini
prizden cekin.

P Makine kasasini (Sekil 9-2) ve kauguk bilesenleri
temizlemek icin sivi sabunlu yumusak bir bez
kullanin.

» Organik kimyasallar veya asindirici cdzucUler
kullanmayin.

9.3 Su giris valfi ve giris valfi filtresi

Su kaynaginin kirec gibi kati maddelerle tikanmasini

onlemek icin giris valfi filtresini duzenli olarak

temizleyin.

» Guc kablosunu prizden cekin ve su beslemesini
kapatin.

» Cihazin arkasindaki (Sekil 9-3) ve muslugun Gze-
rindeki su giris hortumunu sokun.

P Filtrelerisu ve bir fircaile yikayin (Sekil 9-4).

P Filtreyi takin ve giris hortumunu takin.

» Sizinti olup olmadigini gérmek icin muslugu agin.

9.4 Tamburun temizlenmesi

P Pas lekelerine ve hasara neden olacagi icin yanlislikla
yikanan parcalari, 6zellikle toplu igne, bozuk para
gibi metal parcalari tamburdan (Sekil 9-5) cikarin.

» Pas lekelerini cikarmak icin klortr icermeyen bir
temizleyici kullanin. Temizlik maddesi Ureticisinin
uyarilarini dikkate alin.

» Temizlik icin herhangi bir sert nesne veya celik
yUunu kullanmayin.
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G-7

9.5 Uzun siireli kullanilmama
Cihaz uzun sure kullaniimadiginda:

1. Elektrik fisini cekin (Sekil 9-6).

2. Subeslemesini kapatin (Sekil 9-7).

3. Nem ve koku olusumunu énlemek icin kapagi acin.

Kullanmadiginiz zamanlarda kapagi acik birakin.
Bir sonraki kullanimdan &nce gu¢ kablosunu, su girisini
ve tahliye hortumunu dikkatlice kontrol edin. Her
seyin dizgun bir sekilde kuruldugundan ve sizinti
olmadigindan emin olun.

9.6 Pompa filtresi

Cihaz asagidaki gibiyse, filtreyi ayda bir temizleyin ve
pompa filtresini kontrol edin:

» Suyubosaltmiyor.

» Sikmiyorsa.

» Calisirken olagandisi ses cikarir.

/1\ UYARE

Haslanma Riskil Pompa filtresindeki su cok sicak olabilir!
Herhangi birislem yapmadan énce lUtfen suyun sogu-
dugundan emin olun.

1. Makineyi kapatin ve fisini cekin (Sekil 9-8).

2. Filtre kapaginiitin ve acin (Sekil 9-9).

3. Tasan suyu yakalamak icin duz bir kap saglayin
(Sekil 9-10). Buyuk miktarlar olabilir.

4. Tahliye hortumunu disari ¢cekin ve ucunu kabin
Uzerinde tutun (Sekil 9-10).

5. Sizdirmazlik tapasini tahliye hortumundan cikarin.
(Sekil 9-10).

6. Drenaji tamamladiktan sonra tahliye hortumunu
kapatin ve makineye geriitin (Sekil 9-11).

7. Pompa filtresini saat yonunuin tersine cevirerek
cikarin (Sekil 9-12).

8. Atiklari ve kiri temizleyin (Sekil 9-13).
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9. Pompa filtresini, 6rnegin akan su kullanarak dikka-
tlice temizleyin (Sekil 9-14).

10.Duzgunce geritakin (Sekil 9-15).

11.Filtre kapagini kapatin.

& DIKKAT!

» Pompa filtre contasi temiz ve hasarsiz olmalidir. Kapak tam olarak sikilmazsa su
sizabilir.

» Filtre yerinde olmalidir, aksi takdirde sizintiya neden olabilir.
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Ortaya cikan bircok sorun, 6zel uzmanlk gerektirmeden kendi basiniza ¢&zUlebilir. Bir
sorun olmasi durumunda litfen gosterilen tim olasiliklari kontrol edin ve bir satis sonrasi
servisle iletisime gecmeden dnce asagidaki talimatlariizleyin. Bkz. MUSTERIHIZMETLERI.

& UYARI!

Bakimdan énce cihazi devre disi birakin ve elektrik fisini prizden cekin.

> Uygun olmayan onarimlar énemli hasarlara neden olabilecegdi icin elektrikli ekip-
manin servisi yalnizca kalifiye elektrik uzmanlari tarafindan yapilmalidir.

» Hasarli bir guc kablosu tehlikeyi dnlemek icin sadece Uretici, servis acentesi veya
benzer yetkili kisiler tarafindan degistirilmelidir.

10.1 Bilgi kodlari

Asadidaki kodlar, yalnizca yilkama programina iliskin bilgiler icin gérintulenir. Herhangi bir
onlem alinmamalidir.

Kod ileti

- 29 Kalan yikama programi strresi 1 saat 25 dakika olacaktir.

B30 Kalan geciktirme suresi 6 saat 30 dakika olacaktir.

cLokF Cocuk kilidiislevi etkinlestirildi.

End Yikama déngUst tamamlandi. Cihaz otomatik olarak kapanir.

Lack YUksek su seviyesi, yuksek su sicaklidi veya sikma programi nedeniyle kapak kapal.
nd Model secilmedi.

10.2 Ekran koduyla sorun giderme

Sorun Neden Coziim
CLRFLTR -« Drenajhatasi; su 6 dakikaicinde « Pompa filtresini temizleyin
tamamen bosaltiimadi. » Tahliye hortumu tesisatini kontrol edin.
E2 + Kilit hatasl. » Kapagi duzgun bir sekilde kapatin.
E4 + Suseviyesine ulasiimadi, tahliye  « Muslugun tamamen acik oldugundan ve su

hortumu kendi kendine bosaliyor.  basincinin normal oldugundan emin olun.
+ Giris hortumu montajini kontrol edin.

E8 + Sukoruma seviyesihatasi. + Satis sonrasi servis ile iletisime gecin.
F9 + Lojik: Kurutma sicaklik sensort + Kablo ve terminalin iyi baglanip

arasindaki iletisim normal disi. bagdlanmadigini kontrol edin.

» Neden: Kurutma sicaklik sensért  « Kuru sicaklik sensérindn direncini kontrol

arizasl edin.

E9 + YUk silindir duvarina takilmistir. » Kapagdi acin, yuku sallayin ve makineyi
calistirmak icin i silindire geri koyun.

E5 + Drenajhatasi. Su 1 dakikaicinde + Pompa filtresini temizleyin.

tamamen bosaltiimadi. » Tahliye hortumu tesisatini kontrol edin.
Fd + Kuruisitma iletisim hatasi. + Satis sonrasi servis ile iletisime gecin.
Fb + Suanormal sekilde tasti. + Satis sonrasi servis ile iletisime gecin.
F3 + Sicaklik sensoért hatasi. + Satis sonrasi servis ile iletisime gecin.
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10-Sorun giderme

Sorun Neden Coziim
F4 + Isitma hatasi. .

F7 » Motor hatasl. .

FA + Suseviye sensorU hatasl. .

FCO, FC1 » Anormaliletisim hatasi. .

veya FC2

Eb + Kiyafet sikisma alarmi. .

TR

Satis sonrasi servis ile iletisime gecin.
Satis sonrasi servis ile iletisime gecin.
Satis sonrasi servis ile iletisime gecin.
Satis sonrasi servis ile iletisime gecin.

Calismayi duraklatin, kapagi acin ve yeniden

baslatmadan &nce giysileri tekrar yerlestirin.

10.3 Ekran kodu olmadan sorun giderme
Neden

Sorun

Camasir makinesi
calismiyor.

Camasir makinesi su
ile
doldurulmayacaktir.

Makine
doldurulurken
bosaltiliyor.

Drenaj arizasi.

Sikma sirasinda
guclu titresim.

Yikama programi
tamamlanmadan
calisma duruyor.
Calisma bir
sureligine duruyor.

Program henlz baslamadi.
Kapak diizgun kapatilimamis.
Makine acilmadi.

Guc kesintisi.

Cocuk kilidi etkinlestirildi.

Su yok.

Giris hortumu bukudlmus.
Giris hortumui filtresi tikali.
Subasinci 0,03 MPa'dan az.
Kapak diizgun kapatilmamis.
Su kaynadi arizasi.

Tahliye hortumunun yUksekligi
80 cm'nin altinda.

Tahliye hortumunun ucu suya
ulasabilir.

Tahliye hortumu tikali.

Pompa filtresi tikali.

Tahliye hortumu ucu zemin
seviyesinden 100 cm'den daha
yUksekte.

TUm nakliye civatalari
cikariimamistir.

Cihaz saglam bir konumda degjil.
Makine yuku dogru degil.

Su veya elektrik arizasl.

Cihaz hata kodunu goéruntuler.
YUkleme modelinden kaynaklanan
sorun.

Program, islatma programi
gerceklestiriyor.

Cozim

Programi kontrol edin ve baslatin.
Kapagi dtizgun bir sekilde kapatin.
Makineyi acin.

Gug¢ kaynadini kontrol edin.
Cocuk kilidini devre disi birakin.
Su muslugunu kontrol edin.

Giris hortumunu kontrol edin.
Giris hortumu filtresinin
tikanikligini giderin.

Su basincini kontrol edin.

Kapagi diizgun bir sekilde kapatin.
Su beslemesini saglayin.

Tahliye hortumunun dogru
takildigindan emin olun.

Tahliye hortumunun suicinde
olmadigindan emin olun.
Tahliye hortumundaki tikanikligi
giderin.

Pompa filtresini temizleyin.
Tahliye hortumunun dogru
takildigindan emin olun.

TUm nakliye civatalarini ¢ikarin.
Saglam bir zemin ve duz bir
konum saglayin.

YUk agirligini ve dengesini kontrol
edin.

GUc ve su beslemesini kontrol
edin.

Ekran kodlarini dikkate alin.
YUkU azaltin veya ayarlayin.
Programiiptal edin ve yeniden
baslatin.
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Neden
» Deterjan uygun degildir.
Asiri deterjan kullanimi.

Sorun

Tamburdan ve/veya
deterjan cekmece- ¢
sinden asiri kopuk

10-Sorun giderme

Cozim

tasiyor.
Yikama suresinin + Yikama programi suresiayarlanir. e
otomatik ayarlan-
masi.
Sikma basarisiz. + Camasir dengesizligi. .
Tatmin edici + Kirlilik derecesisecilen programla -«
olmayan yilkama uyusmuyor .
sonucu. + Deterjan miktari yeterli olmayabilir.
+ Maksimum yUk asildl. .
» Camasirlar tamburda esit olmayan -«
sekilde dagiimis.
Camasirlarin + CozUnmeyen deterjan parcaciklari -«
Uzerinde deterjan camasirlarin Uzerinde beyaz .
kalintilari var. benekler olarak kalabilir.
Camasirlarda gri + Yaglar, kremler veya merhemler gibi «
lekeler var. yadlardan kaynaklanir.

(1 ) Not: Képiik olusumu

Deterjan 6nerilerini kontrol edin.
Deterjan miktarini azaltin.

Bu normaldir ve islevselligi
etkilemez.

Makine ydkunud ve camasirlari
kontrol edin ve tekrar bir sikkma
programi calistirin.

Baska bir program secin.
Deterjani kirlilik derecesine ve
Uretime gore secin

YUk azaltin.

Camasirlari gevsetin.

Ekstra durulama yapin.
Benekleri kuru camasirlardan
fircalamaya calisin.

Baska bir deterjan secin.
Camasirlara 6zel bir temizleyici
ile dnislem uygulayin.

Sikma programi sirasinda cok fazla kopUk tespit edilirse, motor durur ve tahliye pompasi
90 saniye sUreyle etkinlestirilir. Bu kopuk giderme islemi 3 defaya kadar basarisiz olursa,

program sikma yapllmadan sona erer.

Alinan énlemlere ragmen hata mesajlari yeniden belirirse, cihazi kapatin, elektrik besle-

mesini kesin ve musteri hizmetleriyle iletisime gecin.
10.4 Elektrik kesintisi durumunda

Mevcut program ve ayari kaydedilecektir. GUc kaynadi
geri geldiginde calisma devam edecektir.

Bir elektrik kesintisi calisan bir yikama programini yarida
keserse kapagin acilmasi mekanik olarak bloke edilir.
Herhangi bir camasiri cikarmak icin kapagin camli lom-
bozunda su seviyesi gorulmemelidir. - Yanma tehlikesil
Su seviyesi "Pompa filtresi" bolumunde aciklandigi gibi
dusurulmelidir. © zamana kadar, filtre kapaginin (Sekil
10-1) altindaki kolu (A) hafif bir klik sesiyle kapak
acllana kadar cekmeyin. Daha sonra tUm parcalari
yeniden sabitleyin.

(i)

acllabilir.

10-1

Camasir makinesi guvenli durumdayken (belirli bir mesafe boyunca pencerenin altindaki su
seviyesinin altinda, varil sicakligi 55°C'nin altinda, ic tambur dénmuyor), makinenin kapaklarinin kilidi
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11.1 Ekteknik veriler

V cinsinden gerilim

A cinsinden akim

W cinsinden maks. guic
MPa cinsinden su basinci
Kg cinsinden net agirlik
Yikama maks. kg
Kurutma maks. kg

11.2 Uriin boyutlan

l—[c |
H
l
l v .
ONDEN GORUNUM
URUN BOYUTLARI

H  Urtintin toplam yiiksekligi mm

W Urtintin toplam genisligi mm

D5 toplam Grdn derinligi

(Ana kontrol panosu boyutuna gére) mm

D1 Toplam triin derinligi mm

D2 Acik kapak derinligi mm

4 Kapagin bitisik duvara minimum mesafesi mm

@ Not:

GIRIS 8 KG
220V-240V~/50Hz
10
1950
0,03<P<1
61

D5 D1

DUVAR  USTTEN GORUNUM
GIRIS 8KG
850
595

496

531
968
300

Camasir makinenizin tam ytksekligi, ayaklarin makinenin tabanindan ne kadar
uzatildigina baghdir. Camasir makinenizi kurdugunuz alan, makinenin boyutlarindan
en az 40 mm daha genis ve 20 mm daha derin olmalidir.

11.3 Standartlar ve Direktifler c e
Bu Urun, CE isareti saglayan ilgili uyumlastiriimis standartlarla birlikte gecerli AB

direktiflerinin gerekliliklerini karsilar.



TR 12-MUsteri hizmetleri

Candy Musteri Hizmetlerinin ve orijinal yedek parcalarin kullaniimasini tavsiye ederiz.
cihazinizla ilgili bir sorununuz varsa, lUtfen dnce bolum 10-Sorun Giderme'ye bakin.

Orada bir ¢c6zUm bulamazsaniz, lUtfen asagidakilerle iletisime gecin:

» yerelsaticiniz.

» Candy web sitesindeki Yardim Alaninda Garantiler, Aksesuarlar ve Yedek Parcalar ve
lletisim numaralari ile ilgili bilgiler yer almaktadir.

Servisimiz ile iletisime gecmek icin asagidaki verilere sahip oldugunuzdan emin olun.

Her Grln, bir etiket Uzerine basilan ve "seri numarasi" olarak da adlandirilan benzersiz bir
kodla tanimlanir. Bu, kapak acikligininicinde bulunabilir.

Model Serinumarasi.

Garanti durumunda Urtnle birlikte verilen Garanti Belgesini de kontrol edin.

Her zaman Yetkili MUsteri Hizmetleri Merkezlerinde bulunan orijinal yedek parcalarin kul-
laniimasi tavsiye edilir.

Garanti

Urtin, Granle verilen belgede belirtilen hiikiim ve kosullar altinda garanti altina alinmistir.
Sertifika, intiyac halinde Yetkili MUsteri Hizmetleri Merkezi'ne gdsterilecek sekilde saklan-
malidir. Garanti kosullarini web sitemizden de kontrol edebilirsiniz. Yardim almak icin IUtfen
cevrim ici formu doldurun veya web sitemizdeki destek sayfasinda bulunan numaradan
bize basvurun.

Standart Uretici garantisi, Greticinin bir eylemi veya ihmali nedeniyle Griinde meydana
gelen elektrik veya mekanik arizalardan kaynaklanan hatalari kapsar. Bir arizanin
tedarik edilen Griinlin disindaki faktorlerden, yanls kullanimdan veya kullanim talimat-
larina uyulmamasindan kaynaklandigi tespit edilirse, bir ticret uygulanabilir.

Uretici, bu Urnle birlikte verilen kitapciktaki herhangi bir baski hatasinin sorumlulugunu
reddeder. Ayrica, Urlnun temel &zelliklerini degistirmeden kullanish oldugunu disindugu
dedgisiklikleri yapma hakkini sakli tutar.

*Daha fazla bilgiicin Iutfen www.haier-europe.com web sitesine bakin

33


http://www.haier-europe.com/

- EWY -






Lakyemo UKR

Asaxkyemo 3a npua6aHHa npoaykuii Candy.

Byab nacka, yBaXHO mpouuTamTe Ui iHCTPYKUil meped BUKOPUCTaHHAM Mmpuaady.
[HCTPYKUIT MICTATb BaxmMBY iHGOPMaLItO, AKa AOMOMOXE BaM OTPMMATU MaKCUMaibHy
KOPWCTb BiA Mpunady i 3abe3neuntn OesnevHe W HanexHe BCTaHOBIEHHS,
BMKOPWCTaHHSA Ta 0OC/1yroByBaHHS.

36epiranTe Uer NOCIOHMK Y 3pyYHOMY MicLli, 06 BM 3aBXKAM MOV 3BEPHYTUCS A0
HBOro AN 6e3MeYHOro Ta MPaBK/IbHOrO BUKOPWCTaHHA Npuaaay.

Ak BM MpodaeTe mpwaad, BigdaeTe noro abo 3anvwaeTe nicna cebe npu nepeisi,
NepeKoHanTecs, L0 BM TaKoX mepeaacTe i uer MoCibHWK, Wob HOBWM BAACHWK Mir
O3HANOMUTUCA 3 MPUNIAAO0M Ta NOMePeXKEHHAMM LLIOAO TEXHIKM He3neKu.

YMoOBHi NO3Ha4YeHHA

[NonepearkeHHs - Baxknmea iHdopMaLis
LLIOAO TEXHIKM 6e3neKun

3aranbHa iHPopMauisa Ta nopaau

ExkonorivyHa iHpopmaLia

[2€](~eJ>

NPUMITKA. JIMLLEE A4/19 BEIUKOT BPUTAHIT

[licna oTpuMaHHA Mpyvnady YBaXKHO MepeBIpTe MOro Ha HafaBHICTb MOLLUKOAXeEHb. [1po
@ Oy ab-AKi BUABAEHI MOLLKOAXEHHS HEOOXIAHO HEraMHO MOBIAOMUTU BOAIA-EKCNeanTopa.

B iHLWOMY BrNaaKy Mpo BMABAEHI MOLLKOAYKEHHS CNia MOBIAOMUTM MpoAaBLsA MPOTAroM 2

[AHIB 3 MOMEHTY OTPUMaHHS.

Bumoru oo 3axucty goskinns

Ller npynaa MapKyeTbcs BIANOBIAHO A0 €BPOMNENCHKOI An-
pekTuen 2012/19/EU npo BiAxoam eNeKTpUHHOro Ta eneKT-
pPOHHOro o6/1aaHaHHsA (BEEO).

BEEO MicTaATb AK 3abpyaHIOOYI peYOBVHU (AKi MOXKYTb CMIPUHUHUTY HEraTUBHI

Hac/iAKNA 1A HaBKOMMLLHBOIrO CepeoBMLLa), TaK i OCHOBHI KOMMOHEHTU (sIKi

MOXKYTb 6YTI BUKOPUCTaHI MOBTOPHO). Baxkvieo, o6 BEEO nigaasanvcs cne-

LiabHin 06pobui, LLO6 BUAAUTY 1 YTUNIZ3YBaTV HANEXKHVM YMHOM BCi 3a0pya-

HIOFOYi PEYOBKIHI, @ TaKOXK BIAHOBUTI 11 MepepobuTy BCi MaTepiann. QisnyHi ocobu

MOXYTb BigirpaBaTi BaxkMBY posib y 3abe3neveHHi Toro, wob BEEO He cTanu

€KOJI0THYHOKO MPOBIEMOIO; BAaX/IMBO AOTPUMYBATNCA AEAKMX OCHOBHMX MPaBWI:

«  BEEO He cnig 06pobnaTu ak NobyToBI BIAXOAM;

«  BEEO noBuHHI 6yTi nepeaaHi A0 BiANOBIAHMX NMYHKTIB 360pY, AKMMU Kepye
MyHiLMNaniTeT abo 3apeecTpoBaHi KOMMaHIi. Y Baratbox KpaiHax 419 BEMKMX
BEEO Moxe 3aiicHIOBaTVCh BUBE3EHHS 3 AOMY.

Y 6araTbox KpaiHax, KoM BU KynyeTe HOBUN MpWAaZ, CTapuii MOxe ByTi moBep-

HEeHWN po3apIbHOMY MPOAABLIO, AKMM MOBUHEH 3abpaTtut MOro 6e3KOLLUTOBHO

OAVH Ha OAVH, AKLLO 06NaZiHaHHA eKBIBaIEHTHOrO TUMY i Ma€ Ti X GyHKUI, LLO

inocTasiieHe 061aaHaHHSA.

& YBATA!

He6e3neka TpaBMyBaHHA a60 3agyxu!

Big'eaHanTe npwnaa Bia enektpomepeki. Biopikre kabenb XXMBAEHHA 1 YTUAIZYTE MOro.
3HIMITb 3aCyBKY ABEPLAT, LLIO6 AiTW 1 AOMALLHI TBapUHW HEe 3a4MHUANCS B MpUai.
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1-IHpopMaLlia LLOAO TEXHIKM Be3neKu UKR

Mepea nepunM yBiMKHEHHAM Npuaaay NpoYMTamMTe HacTyMnHi nopaan
3 TeXHiKu 6e3neku!

& YBATA!

LLloaneHHe BUKOpUCTaHHSA
» Ller mpwiag MpY3HaYeHO BWHATKOBO A AOMALLHbOFO BUKOPUCTAHHS,

vy

a TakKoX /19 TaKOro aHasiIoriYyHoro 3aCToCyBaHHsA:
= Y KYXOHHWX 30Hax 418 NepCoOHasly B MarasuHax, odicax Ta iHLLMX POBOHMX
MPUMILLIEHHSAX;
= Y 3aMiCbKVX ByAMHKaX;
— N9 KJIEHTIB rOTENIB, MOTEJIIB Ta B IHLLUX MPUMILLEHHAX ANA MPOXKMBAHHSA;
= Yy roTensax Tmry “NiXKKO i CHIAaHOK".
[HLLT CMOCOBU BUKOPUCTaHHSA LibOro Mpuaady, OKpiM 3aCTOCYBaHHSA B AOMO-
rocnogapcTtBax abo B CTaHAaPTHVX YyMOBax AOMaLLHbOrO FOCNOAaproBaHHS,
HanpvKaag, NPOMMUCIOBa eKcrlyaTauia npodecioHanamMy abo HaBYeHUMM
KOPUCTYBa4aMu, He BXOAATb A0 3a3Ha4YeHOro CrivCKy 3aCTOCyBaHb. Y pasi
BMKOPWCTAHHA MpWady CrocoOOM, AKMMA He BIAMNOBIAAE HaBeAEHOMY
CMVCKY, TEPMIH CY>KOU BUPOBY MOXKE CKOPOTUTUCH, @ FAPaHTIkO BMPODOHKKA
MOXe OyTU aHy/1bOBaHO. BUPOBOHUK Yy MaKCMMaibHOMY CTymeHi, 403BO/1Ee~
HOMY 3aKOHOLABCTBOM, He Oepe Ha cebe BiAMOoBiAa bHICTb LWOAO OyAb-
AKOrO MOLLKOKEHHSA Mpuiagy abo MOLLUKOAXKEHHS Y 3OUTKY, AKI BUHWKAN
B pe3y/ibTaTi ekcrnyaTauii npuaagy He B AOMOrocrnodapcTeax abo CTaH-
AapTHUX YMOBaxX AOMALLHbOrO roCrnoAaptoBaHHs (HaBiTb 3a YMOBUM pO3Mi-
LLIEHHA Takoro npwiady B AOMOroCnoAapCTBi abo CTaHAAPTHMX YMOBax
OMALLIHbOrO FOCMOAaPHOBAHHS).
Llen npvnag Moxe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMU BIKOM 8 POKIB i CTapLUMMuy,
a TaKOXX 0COBaMU 3 OBMEXKEHNMU PISUHHVMM, CEHCOPHMMU 1 PO3YMOBKIMI
MOXX/IMBOCTAMMW, HEAOCTATHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMMK, 33 YMOBU, LLIO BOHW
nepebyBatoTb M4 HaNeXHUM Harns4aomM abo MpPOIHCTPYKTOBaHI LLOAO
NOpSAAKY 6e3MeYHOro KOpPUCTYBaHHS MPUAaA0OM i YCBIAOMI/IOKOTE MOB 'A3aHi
3 UMM Hebesneku.
He go3sonante Aitam rpatnca 3 npuaagom. Jitam 3a60pOHEHO BUKOHYBATH
OUMILLIEHHS 1 KOPUCTYBaLIbKe 06CNYyroBYyBaHHA Mpuaaay 6e3 Haraaay.
3aBXKau Cid CTEXMTY 3a AiTbMU, LLIOO BOHM He Frpanvcs 3 MpUaaaomM.
LiTen Bikom 4o 3 pokiB cig TprMaTth nogani, AKLLO BOHU He mepebyBatoTb
M4 MOCTIMHYM Har NALOM.
AKLLO LLIHYP »KUBEHHS MOLLKOAXKEHO, MOFO HEOOXIAHO 3aMIHNTY CreLianb-
HMM LLHYPOM ab0 BY3/10M, AKUA MOXHa NpuadaTtu y BUPpOOHWKa abo Moro
CEPBICHOr0 areHTa.



UKR 1-lHpopMaLlia LLOAO TEXHIKM Be3neKn

» [punaa cnia niakayaT 40 CUCTEMU BOAOMOCTa4YaHHs NuLLUe 3a 4OMOMO-
FOK KOMM/IEKTIB LLINaHrIB, SKi MOCTa4aroTbCA PasoM i3 HUM (He BUKOpUC-
TOBYWTE CTapi KOMMIEKTW LUNaHrIB).

» TuvckBoau Mae ctaHoBMTM Big4 0,03 MlMa go 1 Mla.

» [lepekoHarTecs, Lo KMAMK abo JOPIKKM HE MepeKpUBatOTb OCHOBY abo
Oy ab-AKi BEHTUNALIMHI OTBOPW.

» [licna BCTaHOBNEHHA Mpuaad Cnig po3TalloByBaTW TaK, LLO6 BMAKka Byna
JIerko AOCTYrMHa.

» MaKcrMasibHa Bara 3aBaHTayKeHHs Cyxoi 6iIM3HM 3a1exKnTb Big Moaeni (amB.
naHes b KepyBaHHS).

» LLlo6 03HaNOMUTICA 3 TEXHIYHUMYM XapaKTepUCTVKaMU BUpODY, BiagidanTe
BeO-CanT BUPOOHMKA.

EneKTpuyHi NigKt0ueHHS 1 NpaBuaa TeEXHIKN 6e3nekun

P TexHiYHI XapaKTepUCTUKM (Hampyra KUBMEHHS i CrOoXKMBaHa MOTYXKHICTb)
3a3HaYeHi Ha Tab/1m4HLi 3 MacnopTHYIMY AaHMK BUPOBY.

» [lepekoHamnTecs, LLO e/leKTpMYHa CUCTEMa 3a3eM/IeHa i BiAMOBIAAE BCIM
3aCTOCOBHMM BMMOraM 3aKOHOZABCTBa, a (e/1eKTpuyHa) po3eTka cyMicHa
3 BUJIKOO Mpunaay. B iHWOoMY BUNaZdKy 3BEPHITHCA 3a KBaTiPIKOBAHOK MPO-
PECINHO AOMOMOrOHO.

» KaTeropvyHo He pPEeKOMEeHAYETbCA BMKOPUCTOBYBATW MepeTBOproBadi,
HaraTopo3eTKOBI 6/10K/ ab0 MOAOBXKYBaui.

» [lepen oumLLieHHAM abo 0BCyroByBaHHAM NpabHOI MaLLVHW Bia'eaHamTe i
BiZl €IEKTPOMEPEXKI Ta MEPEKPUINTE KpaH MoAadi BOA.

» /179 BUMKHEHHS HE TATHITb 3@ Kabe b XKMBAEHHS abo MPUCTpIl.

» [NepekoHanTecs, Lo B 6apabaHi HeMae BoAW, MePLL HiXK BiAKpMBaTY ABEpLATA.

/\\ veara:

Mig yac LMKy NpaHHA BOA4a MOXXe AocAraTu Ay>e BUCOKUX TeMnepaTtyp.

» He miggaganTe npanbHy MaLlLVHY BIMBY AOLLY, MPAMMX COHAYHVX MPOMEHIB
ab0 iHLUKX MOroAHVX GaKTOPIB. 3axmLLanTe BiA MOXK/IMBOFO 3aMEP3aHHS.

» [pv nepeMiLLieHHi He NigHIMarTe NpaabHy MalLVHY 3a PYYKM KepyBaHHS abo
PO3MOAITBHVIK MUIOYMX 3aCOBiB; MiA YaC TPaHCMOPTYBAHHA HIKOW HE KNaaiTb
MaLLMHY ABepLATaMM Ha BI3OK.

Mu pekoMeHAYEMO, LLIO6 NpanbHy MaLLIMHY NiAHIMaNM ABOE MOAEN.

» Y pasi HecnpaBHOCTI Ta/abo 360t YHKLIOHYBaHHSA BVMKHITb MpasbHy
MaLLMHY, 3aKpUITE KpaH A9 BOAM Ta He BTPYYanUTeCh y pOOOTY MaLLMHU.
HeraHo 3BepHiTbCA A0 UEHTPY CEPBICHOrO OOC/YrOBYBaHHSA KAIEHTIB
i BAKOPUCTOBYMTE SIMLLE OPUTiHaAbHi 3aMacHi YacTuHW. HegoTpuMaHH:A Lmx
IHCTPYKLIY MOXe MOopYLUMTY 6e3MeYHICTb BUPOODY.



1-IHpopMaLia LLIoAO TEXHIKK Be3MneKm UKR

Linbose npusHayeHHs

Llen npunaa npyvsHadeHun amuie ANna npaHHa BUpo6iB, MpuaaTHUX 40
MpaHHA y NpanbHin MawnHi. OBOB'A3KOBO AOTPYMYMTECH IHCTPYKUIM Ha
eTUKETUI KOXHOro npeameTa oaary. [punan npraHadeHuin BUKIIOYHO
A719 NOOBYTOBOrO BUKOPWCTaHHA BCepeanHi ByanHKy. BiH He mprsHadeHumn
AN5 KOMepLinHOro abo NpoOMMCIOBOrO BUKOPUCTaHHS.

3MiHM abo MoaMdiKauii NPUCTPOKD He AOMYCKatoTbCA. HelinboBe BMKO-
PUCTaHHSA MOXXE CNPUHNHUT HEDE3MEeKY Ta BTPaTy BCIX MPETEHS3IN LLIOAO
rapaHTii Ta BiAMNOBiAa IbHOCTI.



UKR 2-BcTaHoB1eHHS

2.1 MiproTtoBKa

[NepekoHamTecs, Lo HeMaE MOLLKOAXKEHb MPW TPaHCMOPTYBaHHI.
[NepekoHamTecs, Lo BCi TpaHCMOPTHI 601TU BUAANEHI.

[NepeMiLLynTe Npuiaa 3aBykan BABOX, OCKI/IbKM BiH BaXKKUN.

BummiTe nprnas 3 ynakoskm.

Buaanite ycCi nakyBanbHi mMaTtepiann, BKAKOHAKOYM 3axXMCHY MAIBKY Ha KOPMyci,
NONICTUPOIbHY OCHOBY, TPUMaMTE iX y HeAOCTYNHOMY ANna Aiten micui. [pu Bia-
KPUTTI YNaKOBKM Ha MIaCTVKOBOMY MaKeTi Ta I/IIOMIHaTOPI MOXXHa MoBaqmnTv Kpani
BoAu. Lle HopManbHe ABliLLe € pe3ynbTaToOM BUNPOBYBaHb Ha 3aBOAI.

vVVyVYYVYY

@ MpuMiTKa. YTunisauisa ynakoBkum

36epiranTe BCi MaKyBabHi MaTepian B HeAOCTYNHOMY A1 AiTeln MicLi Ta
YTUAIZYMTE IX EKOMOrHHO BEe3MeYHUM CMOCOOOM.

2.2 HEOBOB'AA3KOBO: BcTtaHOBITb 1 2
LIJyMOHOFHMHaI'O‘-Ii HaKNaaKu

1. BiokpvBLUM TepMO3BiKHY YNakoBKy, BW BUABUTE
HOTVPW LLIYMOMOT /IMHAoNI HakNaaKn. BoHM BUKO-
PUCTOBYIOTBCA AN1A 3MEHLLIEHHA LUyMY (Mas. 2-1).

2. TMoknagiTe NpasbHy MaLUMHy Ha Bik ABepuATaMm
Bropy, HMKHBOKO CTOPOHOK A0 OnepaTopa.

3. BumMiTb LUyMONOrMHatoMi HaknagKkM Ta 3HIMITb
[BOCTOPOHHIO KNEMKY 3aXMCHY MNIBKY; HaknenTe
LLYMOMOMIMHAKOMI HaKNaaKM 3HU3Y MiZ KOPyCOMm
MpasibHOI MaLLMHW, AK MOKa3aHOo Ha MaslitoHKy 3
(aBi QoBLLUI HaKNaaKU y NOOXeHHAx 11 3, ABi KO-
POTLUI HAKNAAKM Y MoNoxeHHsx 2 i 4). [oTiM 3HoBY
BCTaHOBITb MaLLUMHY Y BEPTUKAIbHE MOIOXKEHHA.

2.3 [eMOHTYITe TpaHCNOpTYBabHi 601TH
TpaHCnopTyBabHUIN 3aXMCT Ha 334HiM CTOPOHI Npui-
3HaveHUn Ana gikcauii aHTUBIOPaLIMHMX KOMMO-
HEHTIB ycepeanHi mpunady nig Yac TpaHCnopTyBaHHA
ANa 3an00iraHHA BHYTPILLHIM MOLUKOAXKEHHAM. YCi
enemenTu (T1, T2, T3 i T4, Mman. 2-2) mMatoTb ByTH
BUAaNEH Mepen BUKOPUCTaHHAM.

1. Braanitb yci 4 TpaHCnoOpTYyBas bHi
6ontn (T1—-T4) (man. 2-3).
2. 3akpumrTte 5 OTBOPIB 3aryLLUKamu.

= ) @ 0
- O
\ Fa
Tpancnoprysanssi  Crivia 3 oreopawn
3

1, Gonm (1234)  2,(12345)

3uiuiTe voTHpH TpaKCTop-  Sakpuitte sarmywKaM
TysansHi Gonmi 1SS OTBOpiB Y CTiHL




2-BcTaHoBeHHS UKR

@ MpumMiTka. 36epiraTn y 6e3ne4yHoMy MicLii

36epiranTe BCi AeTani TPaHCMOPTHOMO 3axMCTy B H6e3neyHoMy MicLi 419 MoAasbLIoro
BUKOpWCTaHHA. LLlopasy, ko npuaag HeobXiAHO NEPEMICTUTI, CMOYATKY BCTaHOBITb
3axMCHI geTasni Ha MicLe.

2.4 TMepeMiweHHs npunaay

AKLLO MOTPIOHO MEPEMICTUTM MaLLIMHY Ha BENVKY BiACTaHb, BCTAHOBITh Ha MiCLie TpaHC-
nopTyBabHi 6ONTK, 3HATI Nepe YCTaHOBKOKD, LLO6 3arnobirTV MOLLKOMKEHHO: 30ipKa
BIAOYBAETLCA Y 3BOPOTHOMY MOPAAKY.

2-4 é\

’ 1. MocnabTe KoHTpravky (1) 3a AOMOMOr oo K/IHoua.
% 2. Biaperynioite BUCOTY, MOBEPTaOUMN HiXKKM (2).
2 3. 3aTArHiTb KOHTPraiky (1) Ha kopryci.

2.5 BupiBHIoBaHHSA npunaay

Biaperyntorite BCi HixkkM (Man. 2-4), wob aocartu
abCOMOTHO FOPU3OHTANBHOO MOAOXKEHHS. Lle MiHi-
Mi3ye BiOpaLlii Ta, OTXKe, LUyM MiJ 4aC BUKOPUCTaHHSA.
Lle TakoX 3MeHLWNTb 3HOLLYBaHHSA. PekoMeHayeMO
BMKOPWCTOBYBATW AR PeryaoBaHHA CrPTOBUM
piBeHb. [lignora Mae OyTy AkOMOra CTIMKILLOKO
i piBHOIO.

2.6 BupisHiOBaHHS Nnpunany

[MpaBKNBbHO 3aKPINiTb 3AMBHUI LUMAHT Ha TpybonposoAi. LLnaHr moB1HEH B OAHIN TOYLL
pocaraty sucotu Big 80 4o 100 CM Had HWKHBOIO NiHiEo Npuaagdy! AKLO MOXAMBO,
3aBXAV TPYMaMTE 3IMBHUM LLAHT 3aKPirNJeHUM Ha 3aTUCKaYi 3334y Mpuraaay.

& YBATA!

BrikopucToBymTe A9 MIAKIOYEHHS IULLIE KOMIMJIEKT LUIAHrIB, LLO BXOANTb A0
KOMIMJIEKTY MOCTaBKM.

Hikonn He BUKOPUCTOBYMTE CTapi LUIaHI U MOBTOPHO!

[liaknroYanTe TiNbKU XOI0AHY BOAY.

[Neped NioKIFOHYEHHAM NepeBipTe, UM YCTa BOAA.

vvyy



UKR 2-BcTaHoB1eHHS

MO MBI HACTYMHI NIAKIFOYEHHS:

2.6.1 3AMBHWN WLINAHT Y paKOBUHY

» [loBicbTe 3AMBHWMM LinaHr i3 U-nogibHoto
OMOPOKD Ha KPAEM PaKOBMHM BIiAMOBIAHOMO
po3mipy (Man. 2-5).

» 3abesnedte gocTaTHiM 3axucT U-noaibHoi
Oropu B KOB3aHHSA.

2.6.2 3n1MBHUM WINAHT y TPY6Y KaHanisauii

»  BHyTpiLWHIM giaMeTp CTOAKa 3 BEHTUIALINHNAM
OTBOPOM Ma€ ByTU MiHIMyM 40 MM.

» [loknagitb 3/mBHUM WnaHr Ha 80-100 mMm
y TPYyOY AN CTiYHUX BOA.

» [lpukpinite U-nogibHy onopy Ta HaAiHo
3aKpiniTbii (Man. 2-6).

2.6.3 3/IMBHUI WWINAHT Y 3IMBHY TPY6Y paKOBUHMU 2-7

» 3'eaHaHHA Ma€ 3HaxXOAUTUCh Haa CUDOHOM.

» [laTpyboK 3'eAHaHHA 3a3BMYal 3aKPUBAETLCA
Haknaakoro (A). i HeobxiaHo BruaanuT, Wo6 A
3anobirTm 6yap-aKin AMchyHKUI (Man. 2-7).

»  3aKpiniTb 3/IVBHUM LUMAHT 3aTMCKaYeM.

& 3ACTEPEKEHHS!

»  3/IVBHWM LUNGHT He MOBUHEH OYTW 3aHYpeHWM Yy BoAy, BiH Mae OyTW HaaitHo
3aKPINAEHWI | HE MaTW BUTOKIB. AKLLO 3AMBHWIM LLAHT 3HaXOAUTLCA Ha 3eMIIi
abo AKWwo Tpyba 3HaxoAUTbCA Ha BUCOTI MeHwe 80 cM, mpajbHa MaLuvHa
6e3nepepBHO 3/IMBaTVIME BOAY Mi4 Yac HaNoBHEHHS (CaM0o3/1MB).

»  3/IMBHWM LLUNaGHT HE MOXHa MOAOBXKYBaTW. 3a MOTPeOU 3BEPHITLCHA A0 CYXKOU
NICANPOAKHOr O O6CYrOBYBaHHS.

»  He 3HiMalTe 3aTKCKad 3/IMBHOI TRy OU.

2.7 3NVMBHWI LUNAHT Y 3/IMBHY TPY6Yy 2-8 2-9
paKoBUHU

[NepekoHamTecs, Lo NPOKIaAKM BCTaBAEHI. :
1. TliAKARONITE HAIMBHUIA LLNGHT KYTOBUM KiHLEM 2

Ao npurnaay (Man. 2-8). 3aTarHiTs pissboBe
3'€eAHaHHS BPYUHY. %
2. IHWMI KiHeUpb 3'eAHYETHCA 3 BOAOMPOBIAHM .

KpaHOM 3 pisbboto 3/4 groma (Mas. 2-9).
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2-10 2.8 EneKkTpuyHe niaKkItoueHHs

[Nepe KOXHUM MiAKNIOHEHHSAM NepeBipTe, YM:

P Kepeno XKMBNEHHS, pPO3eTKa Ta 3amnobiKHMK

—» BiAMOBIAAOTb AaHVM Ha MaCroOPTHIN TabanyLi.

» poO3eTKa 3a3eMsieHa Ta He BMKOPUCTOBYETLCSH
MY/IbTUPO3ETKa YM MOAOBXKYBaM.

»  BW/IKa Tapo3eTKa CTPOro Bi4MOBIAaKOTL BUMOraM.

»  Jlnwe ana Benukoi bputanii: BputaHcoka Buka
BiAMoBiAae cTaHAapTy BS1363A.
BcTaeTe BUKY B po3eTky (Man. 2-10).

& YBATA!

3akan nepeBipanTe, Wo6 yci 3'eAHaHHSA (€NeKTPOXMBAEHHS, 3MBHUM Ta
HaIMBHWIA LLMAHI W) By 1 MILHUM, CYX MU | HE Mas1 BUTOKIB!

»  CnigkynTe 3a TUM, LWOO Ui AeTasi HIKou He By po3aaB/ieHi, MepeKpyyeHi Y
CKPYYeEHI.

»  AKLLO LUHYP XKMBAEHHS MOLLKOAXKEHWM, MOFO MOBUHEH 3aMIHUTU CEPBICHWUIN areHT
(AnB. rapaHTIHWIA TanoH), L6 YHUKHYTU HeGe3meKu.



UKR 3-[paKTnyHi nopaamn

3.1 lNopaau WoA0 3aBaHTAXKEHHSA

|‘I|;| 4aC CopTyBaHHA BINIM3HM MepeKoHaMTeCs, LLO BU:
npubpanu 3 6iNV3HW MeTaneBi NpeaMeTU, Taki AK 3aKOJIKM A9 BOSIOCCS, LUMWAbKY,
MOHETW;

— 3acTebHy/IM HaBOIOYKM, 3aKpWUIV BIVCKaBKK, 3aB'A3aM Bi/IbHI peMeHi Ta AOBTi
CTpIYKV XanaTa;

—  3HAIU PONMKM, FaqKm abo 3aT1CKaui 3i LUTOP;

YBAXKHO MPOYUTANN ETUKETKM ANA MpaHHA OAATY;

- BuAanuav 6yab-AKi CTIMKI NAAMM 33 LONOMOrOr CrneLiaibHUX MUKOYMX 3aCODiB.

[Npu MpaHHI KUAMMKIB, MOKPYBaa abo BaXKKOro oAsary Mm peKOMeHOYEMO YHUKATK
LMKAY BIOXKMMaHHSA.

LLlo6 BMApaT BOBHY, MepeKoHamTecs, LLIO BUPIO MOXKHa NpaTy y NpasibHi MaLLHI.
[NepeBipTe eTUKETKY Ha TKaHWHI.

Konm MallmHa He BHKOPUCTOBYETBCH, 3anMLIanTe ABepusaTa YaCTKOBO BigYMHe-
HVMW, LLOG 3an0BIrTM yTBOPEHHIO HEMPUEMHIMX 3anaxiB BCepeaAuHi MPUCTPOHO.

3.2 KopwucHi nopaau ans eKoHoMii
PekoMeHaauii, Aki AO3BONATL 3a0LLUayKyBaTU rpoLli 1 GeperTn AOBKIAAA Mg dac
eKcnsyaTauil BaLlol MaLLHW.

3aBaHTakyMTe MaLUMHY BiAMOBIAHO A0 PEKOMeHAaLliv LLI0AO Bark 3aBaHTaXKeHHs,

vV Vv VY

HaBeZeHX y TabAuLi Nporpam — Lie A03BONMTb 3a0LLaKYBATV BOAY 1 €1EKTPOEHEPTIHO.

v

LLIyM i 3a/IMLLIKOBUI piBEHb BOIOFOCTI 3a/1€XKaThb BiA LWBWAKOCTI BIKMMAHHSA: BiZXKM -
MaHH$ 3 BINbLUOKD LLIBMAKICTHO CTBOPKOE BinbLUe LLYMY, a Binv3Ha Byae CyXiLLoto.
[Nporpamn, HaredeKTUBHILLI 3 TOYKM 30pYy CMOXMBAHHA eHeprii Ta BoAW, — Ue
3a3BK4an AOBLUI LMK MPAaHHA 3 HYKYUMU TeMnepaTypamu.

BiackanynTte QR-KoA4 Ha eTUKeTL eHeprocnoxumBaHHs, o6 oTpuMaTy iHdopMaLito

Npo croxkmeaHHsA eHeprii. PakTu4YHe eHeproCrnoXmMBaHHA MOXe BiApi3HATVCH Big

33AB/IEHOI O 3a/1€XKHO BiA MiCLIEBKX YMOB.

BukopucToByiiTe MaKCUMaJibHE 3aBaHTaXKEHHS.

» 3abesneyTe OMNTUMasbHE BWMKOPUCTaHHS eHeprii, BOAW, MUKOYKMX 3acobiB i vacy,
BVKOPWCTOBYHOYM PEKOMEHAOBAHY MaKCMMa lbHY Bary 3aBaHTayKeHHA.
3aouwlamkynte Ao 50% enexkTpoeHeprii 3a paxyHOK OAHOrO UMK/Y MpaHHA npwu
MOBHOMY 3aBaHTaXXE€HHI 3aMiCTb 2-X LIMKJIIB i3 MO/TIOBUHHVM 33aBaHTaXKEHHAM.

Yu noTpi6HO BUKOHYBaTU NonepeaHe NpaHHA?

» Jlywe Ans cubHO 3abpyaHEHOT Biam3HuM!
3aoLLaKymTe M1KYMM 3aciB, Yac, BOAY Ta e/1eKTPOEHEPriko, He BUOKparoUiu
nonepeaHe NpaHHa AN 6iIM3HW 3 HEBENMKM abO HOPMaibHUM 3a6pYyAHEHHAM.

Yu noTpibHe rapsye npaHHa?

» [lonepeaHbo 06pobITh MIAMM 3aCOO0OM AN BUBEAEHHS M/1AM ab0 3aMOMiTb BMCOX/Ti
MAAMU Y BOAI Nepes MpaHHAM, LLI0O 3MEHLLUTI HEOOXIAHICTb BUKOPWCTaHHA MPpOrpaMm
rapsi4oro npaHHsA. 3aoLlampKynTe eHeprito, BUKOPUCTOBYHOUM HU3bKOTEMMNepaTypHy
mporpamy npaHHs.

3.3 [osyBaHHA MUIOYOrro 3aco6y

Himxye HaBeaeHO KOPOTKMIA MOCIBHWK 3 MopaAaMu 1 pekoMeHAauigMm LLOAO BUKOPUC-

TaHHA MUKOYOro 3aCO0by.

» BUKOPUCTOBYMTE TiNIbKM MUOHI 3aCODU, MPU3HAYEHi 419 MaLLUHHOIO MPpaHHS.

v

v

11
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|

|

BrbuparTe MUroUMii 3aci6 BIiAMOBIAHO A0 TUMY TKaHWHY (BaBOBHa, AeNiKaTHI TKaHUHN,
CUHTETUKA, LUEPCTb, LLOBK TOLLIO), KOJIbOPY, PI3HOBWUAY 1 pIBHA 3a0py/AHEHb, 8 TAKOX
3anporpaMoBaHoi TeMnepaTypu NpaHHA.

Lnsa NnpaBnabHOrO BU3HaYeHHS MOTPIOHOI KiNIbKOCTI 3aCOBY A7 MPaHHSA, KOHAMLIO-
Hepy abo iHWKX A0H6aBOK LLIOPa3y YBaXKHO AOTPUMYMTECS IHCTPYKLUIN BMPOBHMKaA:
npaBW/IbHa eKCcrayaTauis MPUCTPOIO 3 HAaNEeXHWM A03YBaHHAM 3aCO6iB AO3BONNTL
YHUKHYTU HaAMIPHOTO CMOXKMBaHHA PeCypCiB i 3MEHLLMTW BMNAMB Ha AOBKINA.

@ Mpw NpaHHi CUIBHO 3a6pyAHEHVIX BiIVIX peYelt M PEKOMEHIYEMO BUKOPUCTO-

>

ByBaTV Mporpamu 415 6aBoBHM 3a TemnepaTtypu 60°C abo BuLLE | 3BUYaNHUM
MpanbHWM MOPOLLIOK, LLIO MICTUTb BiAGIOBavYi, AKi Mpy cepeaHix/BUCOKMX TeM-
nepaTypax 3abe3nevytoTb YyA0Bi pe3ynbTaTu. [ns npaHHsa 3a TeMnepaTypy Bid
40°C go 60°C Tvin BUKOPUCTOBYBAHOO M1KOHOMO 3aCO0Y MOBWMHEH BIAMOBIAATH
TUMY TKAHWHW Ta PIBHIO 3a0pyAHEHHS. 3B/YaNHI MOPOLLKM MIAXOAATL AN «OivxX»
300 HEBMLBITaOUMX TKaHWH i3 CUIbHWM 3abpyAHEHHAM, @ PiaKi MUY 3acobu
ab0 MOPOLLKM «i3 3aXMCTOM KOMbOPY» MIAXOAATE A1A KOIbOPOBKX TKAHWH i3
NErkuM CTyneHeM 3abpyaHeHHS.

HnanpaHHa 3a TemnepaTypu Huxkye 40°C MV peKoMeHAYEMO BYKOPVCTOBYBATH
PiAKI MUY 3aCOBKM abO MUY 3aCOBM, CNeLlia/lbHO MO3HAYEH] AK NpyAaaTHI A5
H3bKOTEMMEPATYPHOr O MPaHHS.

Lns mpaHHSA BOBHKM ab0 LLIOBKY BMKOPUCTOBYMTE MMLLIE MUKOYI 3aCcObM, Cre-
LiaNbHO pO3pOBAEHi AN LIMX TKAHMH.

HaaMmipHa KinbKicTb 3acoby Ana NMpaHHA Bede A0 YTBOPEHHA HaAMLLKY MiHW, WO
NOPYLLUMTb NPaBUIbHE BMKOHAHHA LIMK/Y NpaHH:A. Lle TakoxK Moye 3HU3UTU AKICTb
MPaHHA 11 OMONICKYBaHHA.

B1IKOPUCTaHHA EKOIOTIHHNX MUFOUKX 33CO0iB 6e3 GOCPHaTiB MOXKE CIPUHMHNTIA HACTYMHI

Ha

CNIAKN:
6inbll KanamyTHa 3/IMBHa BoAa MICNA MOJIOCKAHHA: Liell edeKT MoB'A3aHu i3
CyCneHA0BaHVMK LLleoliTamMu, AKi He Mar0Tb HEFaTVBHOMO BM/IMBY Ha €PEeKTVBHICTb
MOJIOCKaHHA.
6in1in nopoLloK (ueoniTn) Ha 6iNIM3HI B KiHLUi NpaHHA: Lie HOpMasibHO, MOPOLLIOK
He BOVPAETLCA TKaHUHOO M He 3MIHKOE ii KObOPY.
LLlo6 B1aannTv Leonity, BUGEPITb MPOrpamy MOSOCKaHHSA. Y ManbyTHbOMY PO3rIaHbTE
MOX/MBICTb BUKOPUCTaHHSA AELLO MEHLLIOT KiTbKOCTI MMIOHOrO 3aCOby.
niHa y BoAi Npn OCTaHHbOMY MOJIOCKaHHI: Lie He ODOB'A3KOBO BKa3ye Ha MoraHe
MONOCKaHHA. PO3rnaHbTe MOXIMBICTE BUKOPUCTaHHA MEHLLIOI KiIbKOCTI MUKOHOTO
3aco0y B ManbyTHIX MPaHHSAX.
pACHa niHa: Lie 4acTOo MOB'A3aHO 3 aHIOHHWMM MOBEPXHEBO-aKTUBHMK PEHOBUHAMM,
LLIO MICTATBCSA B MUKOYUX 3aCO0aX, | AKi BaXKKO YCYHY TV 3 BIIN3HW.
Y UbOMYy BMMAAKY HE MOBTOPKOMTE MOMIOCKAHHSA, OO YCyHYTU Ui edpekTu. Lle He
ePeKTUBHO.
Mwn pekoMeHZYyEMO MPOBECTM MPOPINAKTUNYHE MUTTSA 3 BUKOPUCTaHHAM MaTeHTOBa-
HOro 3aCOBY ANA YULLIEHHS.
Ako mpobnema He 3HKKae abo BU NIJO3PIHOETE HECMPABHICTb, HEMAMHO 3BEPHITHCA
[10 YMTOBHOBAaXEHOI O LIeHTPY CEPBICHOrO O6CYrOBYBaHHSA K/IEHTIB.



UKR 4-Onunc Bupoby

[:] MpumiTka.

Yepes TexHIYHI 3MiHM Ta pi3Hi MoAe i iNtoCTpaLLii B HACTYMHMX PO34iax MOXKYTb
BiApi3HATMCA BiA BaLLIOI MOAE.

4.1 3o6pakeHHs Nnpunaay

MepepHa yacTuHa (Man. 4-1): 3agHAa yacTuHa (Man. 4-2):
4-1 4-2

L]
L

&
-

1 PosnoainbHuK 5 [eepustanpanb- | 1 TpaHcnopTyBanbHi 601TH

MUOYOro 3acoby/ HOI MaLLIMHK (T1-T4)

KOHAMUIoHEPY 6 [eepunaTa 2 LUHyp kmBneHHs
2 Poboua noBepxHs dinbTpa 3 3NMBHUIM LLNaHT
3 [lepemukad nporpam 7 PerynpoBaHi 4 BnyCkHW KnanaH 415 BOAN
4 [laHenb HIXKKI 5 3aTuckad 3/IMBHOrO LLUMaHra

4.2 MNMpunappsA

[NepeBipTe KOMMAEKTHICTb NPWIaAAa Ta AOKYMeHTauii BiANoBIiAHO A0 LibOro CrMCKy
(Man. 4-3):

43
@2
T o
Nl = a
( \‘\‘ Q&% x 3 = =]
A /) =
BN 1, gl
4 »xEe= ST
HanvsHwin 5 3arNyLoK KpoHwuTenH LLymo- ["apaHTinHWi MocibHMK Etuketka  10-piyHa Hakneiika
LnaHr y 36opi 3/IMBHOTO  MOF/VHAoNI TasloH KopucTyBava eHepro- rapaHTiiHa  3MpocTolo
LinaHra Haknaaxkn epeKTMB-  HafBHICTb  IHCTPYKUIEO
HOCTI 3an4acTuH - 3 ekcnnyatauii
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5-1

BEEB: 2 18 e
§

(]

1 lNepemukad nporpam

2 ducnnewn

3 Po3nodifibH1K MUHOHOro
3acoby/KoHanuioHepy
4 KHomKu pyHKLUIM

5 Knonka "MMyck/lMay3a"

@ MpumMiTka. 3ByKOBUI curHan

3a HeOOXiAHOCTI 3BYKOBUI CUrHa MOXKHa BMOpaTy abo ckacyBaTw; AMB.
LLIOAEHHE BUKOPUNCTAHHA (ane. cTop. 27 8.12).

b

5-3

BB il e

-] - &
——

-BB:88.

1D 15
EEPS

-]

5.1 KHonka “XuBneHHa"
BMukarTe/BUMMKaMTe MaLLIMHY 32 AOMOMOrOHO L€l
KHOMKW XMBneHHs (man. 5-2).

5.2 MNepeMmukay nporpam

HaTunckaHHAM iBOI 1 MpaBOi KHOMOK Mporpam
(Man. 5-3) Bu MoxkeTe BUOpaTK oOAHY 3 12 nporpam
i BInOOpasnTu i HalaLLTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM.

5.3 Oucnnen
Ha ancnnei (Man. 5-4) BinobpaykaeTbCs HACTYMHa
iHPop™MaLlis:

» Yac, Lo 3amLLImMBCA

» Yac pesepByBaHHA, LLIO 3a/IULLMBCH

» IHbOopMaLlia Mpo aBapiniHi curHa v Ta onepaTyiBHa
iHpopmMaLlis

» [HdOpMaLlia Npo 3aBepLUEHHI Nay3un

» Yac 3aTpuMKmM




UKR 5-llaHenb kepyBaHHA

5.4 Po3noaisibHMK MUIOUUX 3aCO6iB

AKLLO BIAKPUTY PO3MOAINBHYVIK, TO MOXHa MoBa4YnTU

TaKi KOMNOHEHTV (Man. 5-5):

1: BigaineHHs 419 NOPOLLKOBOrO YW PIAKOrO MNKOHYOrO
3acoby.

2: 3adikcynTe A3NYOK, HaTUCHITL Ha HbOTO, LLIOG BUTArTU
DO3MOAINTbHWK.

3: [NoknadiTb HEBENMKY KiNIbKICTb MPasibHOMO MOPOLLIKY.
4: BipaineHHsa ana koHauUioHepa.

5: 3adikcynTe A3NYOK, HATUCHITL Ha HBOrO, LLIOG BUTArTU
DO3MOAINTbHUK.

PexkoMeHaaLii LLIOAO TNy MUKOHOro 3acoby MiaxoAATb

ANA pi3HUX TemMnepaTyp NpaHHa. JuB. iIHCTPYKUirO 40
MUOYOr O 3acoby (AnB. cTop. 23).

5.5 KHonku ¢pyHKUin

QyHKLiOHaIbHI KHOMKK (Man. 5-6) 403BONSAIOTh YBIMK-
HYTW AOAATKOBI onuii y BMOpaHiv nporpami nepen
3aryCcKOM Mporpamu.

BinobparkatoTbCa MoB'a3aHi iHAVKaTOPW.

[NpU BUMKHEHHI Npuaagy abo HanallTyBaHHI HOBOI
nporpamu BigobpaxkaroTbCa BCi onLii.

AKLLO KHOMKa BIiANOBIAAE AEKINIbKOM ONuiaM, HaxaHy

OO MOYKHA BUOPATK, MOCIAOBHO HATUCKAKOUN Lipo | 51| 552 583 554 555

KHOTKY. 557
[pU HAaTVCKaHHI KHOMOK, AKLLO NiACBIYYBaHHA KHOMKM
TbMAHE, TO QYHKLUIA He BUOpaHa; AKLLO NiACBIYYBaHHA

5-6

5.5.6

KHOTMKM ACKpaBe, TO GyHKLisA BUOpaHa.

@ MpumiTka. 3aBoACbKi HaNaWITyBaHHSA

LL{o6 oTprMaTV HaMKpaLLi pe3ynbTaT B KOXHIM mporpami, Candy Ma€ B13HaYeHi

I-(OHerTHi Ha/1alUTYBaHHA 3@ 3aMOBYYBaHHAM.

AKLLO creLianbHMUX BYIMOT HEMaE, pEeKOMeHAYHTbCA Ha/1alLITyBaHHA 3@ 3aMOBYYBaHHAM.

5.5.1 KHonka ¢pyHKuii “ @ "

LISt KHOMKa 3aTPYMKIM [O3BOIAE MOMNEePEeAHBO 3amporpamMyBaTy LIMKA MPaHHS

3 MaKCUMa IbHOK 3aTPVIMKOO A0 24 roauH (Man. 5-7).

LLIo6 BigKNaCTu NyCK, BUKOHaAMTE TaKy NpoLeaypy:

- BubepiTb NOTPiOHY Nporpamy.

- HaTuCHITb KHOMKY OAMH pa3, LLOO aKTVBYBaTU BiAKIaAEHNM MYCK, a MOTIM
HaTUCHITL i LLe pa3, LL0O BCTaHOBUTY MOTPIOHWM Yac BIAKIaAEHOMO MyCKY.
3aTpuMKa 36iNbLLYBAaTUMETLCA 3 KDOKOM 30 XBUAVH, ane He BifbLue Hix
Ha 24 roguvHu.

- MigTBepabTe BUOIP, HATUCHYBLLIM KHOMKY “Tyck/May3a”. Po3nouHeTbes
3BOPOTHWW BIAJTIK Yacy, NICNA 3aKIHYEHHA AKOrO MPOorpama 3aryCcTUTbCA
aBTOMaTUYHO.

BigknageHum nyck MOXKHa CKacyBaTuW, MOBEPHYBLUM MePEMMKaY Mporpam.

5.5.2 KHonka ¢pyHKuii “ @ "

HaTucHITh Lto kKHOMKY "TeMnepaTypa” (Man. 5-8), LWo6 BigobpasnTu Bia-
NoBIAHY TeMnepaTypy. AKLLO BMBpaHo "-- °C ", BoAa He HarpiBaTUMeTbCA.

5-7

S

5-8

15



16

5-laHenb kepyBaHHA

5-11

5-13
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UKR

5.5.3 KHonka ¢yHKuil @

® HaTucHiTb Uto kHomky "LLBnakicTb" (Man. 5-9), o6 3mMiHUTK abo
CKacyBaTV BMOIp LLUBWAKOCTI BiZpKMMaHHA MPOrpaMu. AKLLIO
iHOWKaTOp He CBITUTbCH, | Ha Aucrnel BinobpaskaeTbes "}, npunaa
He BipKMaTume.

5.5.4 KHonka dyHKuii =« E‘r_ "

® ||e kHonka "doaaTkose nonockaHHa" (Mas. 5-10). BoHa 4o3B04€E
000aTV MPUHANMHI OHEe MOIOCKaHHS B KiHL LMKy MpaHHs (aeskKi
Nporpamu He MatoTb Uil dyHKLiN). Lle KopncHO Ans NroAei 3 HiKHO
M Yy T/IMBOIO LLIKIPOLO, Y AKMX HaBITb HEBEVIKA KiNIbKICTb 3a/IMLLIKIB
MUFOYKX 3aCOBIB MOXKe BUKAMKaTK aneprito. Liko nporpamy gouinbHoO
BMKOPWUCTOBYBATW A1 AUTAYOrO O4Ary Ta AS1A MPaHHA CUbHO
3abpyaHEHUX peyden, AKki NOTPebyoTb BEMMKOI KiNIbKOCTI MUKOHOro
3aco0y, abo 417 NPaHHA PYLLHKIKIB, BOJIOKHA AKX MatOTb TEHAEHLO
YyTPVMYBaTW MUFOHMIA 3aCiD.

5.5.5 KHonka ¢yHKuUii = \E! "

® HaTyVCHITB Lo KHOMKY (Man. 5-12), o6 BUbpaTu dyHKLUIO CyLLIHHS.
BesnepepBHNM HATUCKaHHAM MOXHa BUOPATW Pi3HY IHTEHCUBHICTb

i 4ac cyLUiHHA.

LIko KHOMKY MOXXHa BUOPaTK NNLLIE B AEAKMX MPOrpamax, i it HEMOXK/IMBO
BMOPAaTW, KO IHAVMKATOP MPOrpamMyl BUMKHEHO.

5.5.6 KHonka pyHKuii > |

® HaT/CHITb Ut KHOMKY (Man. 5-12), wo® 3anycTutn abo nepepsaTth
MOTOYHY MPOrpaMmy, LLIO BiZOOPaxKaETbCA.

5.5.7 Kuonka ¢yHkuii  * 9

©® O1HOYACHO HATUCHITb KHOMKM "3aTpumka' i "TemnepaTtypa” (Man. 5-13),
OO aKTMBYBaTU PeXXUM O1IOKYBaHHSA BiA AiTEN.




UKR 6-lTporpamu

BigaineHHs posnoginbHuka L MoHa B1GpaTu, ane He 3a
S Tax S
O HeoboB'A3KkoBo @ Myrouwiiacic ;EBEBMOBHyBaHHﬂM
, H| @KOquuWOHepa6oaaci6
iy
‘L‘. \J Ana gornagy \E} b"r- C)
MAKC Kr (3] MonepeaHe NpaHHsaA
8Kr _ os | B =
) g | 5 |428| 32 t |58 | &
MpaHHsi | CywiHks E % §§§ E% 1(2(3 3 g8 z
£9 fweaa | 1| 1 |30 |30 | 800|140 @ |O|/
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ﬁ@’ SEAEIAL 5 11 | 30 | 30 | 800 |1400| @ |O |/ | .
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€y fpecena | 8 | 5 |30 | 90 [1400{1400| @ [O|/ ]| -
J |nocse | 15| 1 | 60 [ 90 |1400|1400( @ [O|/ | - ;
eRF e el i I VR NN N N R V2 /2 V2 R R
TYPI
A\ |ewmea | 55| 35 | 40 | 60 [1200(1200{ @ | O |/ -
B s - - e e| | - (217 ] |-
e s | 8| 5 | - | - |1000]1000(/ |O|/| - |
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IHOOPMALISA A1 BUNIPOBYBAJIbHUX JIABOPATOPIN
CTAHAAPTHA MPOrPAMA BIAMNOBIAHO 40 PEMIAMEHTY €C N2 2019/2023: TPOrPAMA ECO 40-60

1)Hassa nporpamu Eco 40-60 3MiHnnacs Ha "baBoBHa" nicna 3MiHM NapameTpis.
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Onwuc nporpam

nsa npaHHA pisHrX TUNIB TKaHWH | BUAANEHHA PIi3HMX PIBHIB 3a0pyaHEHHA npasibHa
MalLVHa Ma€ crieviasibHi Mporpamu, SKi BignoBiAatoTb YCiM noTpe6am npaHHs (amB. Tab-
JIILFO MPpOrpam).

Brbepitb nporpamy BiAnoBIiAHO A0 IHCTPYKLiM i3 MpaHHA Ha eTUKETKaX, OCOBIMBO
A9 MaKCMMasIbHOI peKOMEHA0BaHOI TeMMepaTypu.

& YBATA!

BAXXJIMBA MOPAJA LLIOAO EDEKTUBHOI O MNMPAHHA.

HoBw KOMBOPOBUIM OAAT CAiA MPaTV OKPEMO He MeHLLe 5 abo 6 pasiB.

HesKi BenuKi TeMHi pedi, HanpyKaa, XKVMHCY Ta PYLLIHWKIA, CiA 3aBXKAM MPaTii OKPEMO.
Hikoau He 3MiLLyMTe KOIboPOBKX TKaHWH, Axi JIMHAKO Tb.

He TopkanTeca ckia ornsaaoBoro BikHa Mig Yac poboTv MporpaMuy 3 BUCOKORO
TEMMEPAaTYPOIO.

ECO 40-60

Mporpama ECO 40-60 Hagae MOXAMBICTb NpaHHA HOPMaslbHO 3a0pyAHEHUX
OaBOBHSAHVIX peyen, aKi MOxKHa NpaTy 3a TemnepaTypw Bia 40°C o 60°C pazom

B OAHOMY LMK/II. Ll mporpama BUKOPUCTOBYETLCA A5 OLIHKM BiANOBIAHOCTI
3akoHoAaBcTBy €C 3 ekoam3arHy (MpoeKTyBaHHsS eKONOrYHOT MPOAYKLiii).
CUHTETUKA

L nporpama 4O3BONSE MpaTW Pi3Hi TKaHWHW 1 pi3Hi KoNbopy pazoM. O6epToBi pyxu
HapabaHa ¥ piBHI BOAM ONTUMI3YFOTBCA AK N4 Yac Gasv MPaHHSA, Tak i MOTOCKaHHS.
ObepeXxHe BianMaHH:A 3a6e3mneyye 3MeHLLEHHS YyTBOPEHHSA CKMaZ0K Ha TKaHWHaX.
BAPABAHHE NMPAHHA

Lis mporpama Moxke 34INCHI0BAaTM CaMOOYULLIEHHSA MPasibHOI MaLLVHW. My peKoMeH-
[YEMO 3aryckaTu Nporpamy CaMoOHNLLIEHHA MICA BUKOPUCTaHHA NMpasibHOI MaLLINHA
50 pasiB. ['pU BUKOPUCTaHHI L€l MpOrpamMm He 3aCTOCOBYMTE MUKOYMM 3aCi6 ANA 0Aary
abo 3acib 4NA YNLLEHHA MaLLVH.

MOJTOCKAHHA

LA nporpama BUKOHYE 2 MOOCKaHHSA 3 MPOMIXKHUM BiIyKMMaHHAM (SIKe MOXHa
YNOBINBbHUTI @b0 CKacyBaTV 3a AOMOMOr OO BiAMOBIAHO! KHOMKM). BukoprcToBy€eTbCSH
[N19 OMOJICKYBaHHA TKaHWH OyAb-AKOro TUMy, Hanpukaa, Micasa pyYHOrO MPaHHS.
3/11B | BIAXXKNUMAHHA

[Mporpama BUKOHYE 3MIMBaHHSA 1 BiJXKMIMaHHS Ha MaKCK1MasibHin WBKAKoCTi. CkacysaTwu
BipKVMaHHA ab0 3MEHLLMTU OO LLIBUAKICTb MOXKHA 32 ZOMOMOr OO KHOMKK BUOOPY
BiPKMMaHHS.

CMELUIAJIbHA 39

Lis mporpama [03BOIAE MPaT pasoM Pi3Hi TKaHWUHW, Hanpuknaa, 6aBoOBHY, CUHTETUKY
Ta 3MilllaHi TKaHVHK, BCbOro 3a 39 xBu/vH 3a Temnepatypu 30°C (abo Hukye).

Lis mporpama ocobmBO NiAXoANTb A5 3/1erKa 3a0pyaHEHX TKaHWH, 40 NOJIOBHM
HOMIHaNIbHOO HaBaHTaXeHHS.

LUBUAOKA

LI HOBa MporpamMa 3a0LLaaxKye BOAY, E/IEKTPOEHEPTIO, MUFKOHMIA 3aCI0 i Yac, AO3BONAHOHM
OTPVMATU BIAMIHHI pe3yibTaTh MpaHHsA. Llei BapiaHT MpaHHsA 3a cepeHboi TeMnepaTypu
MiAXOANTb ANA 3M1erka 3abpyaHeHOI 3MiLLUaHOi 6iM3HY 3 6ABOBHM Ta CUHTETUKM.
PexkoMeHA0BaHO 419 HEBEIMKOI O 3aBaHTaXXEHHSA peYel i3 HE3HaYHMY 3a0PY AHEHHAMM.

VVYVYY



UKR 6-l1porpamu

OCBIXEHHA MAPOIO

Lis mporpama BUKOPUCTOBYE OBPOBOKY Napoto, LLIOO pO3npaBmnTy cknaaku. BoHa
nNpU3HaYeHa 419 CyX1X peyert i 3aNexmnTb Bid TUMY TKaHUHM.

BMCOKIN TEMMEPATYPI
[Mporpama CyLLiHHA 33 BMCOKOI TeMNepaTypu peKoMeHA0BaHa 417 BUPOOiB i3 6aBOBHM
i IbOHY (3aBXKAV AMB. eTUKETKY LLIOAO 40T 194y 3a 6iIM3HO0).

rrieHA nJkoC 59'

Lis nporpama npaHHa 3aatHa gocsarat Temnepatypu 60°C Ha TpyrBanmm nepiod Yacy,
MOEAHYHOUM AIKO Mapy 3 MOTY>KHVM OMONICKYBaHHAM 415 peTe/IbHOMO OYULLIEHHSA Ta
ririeHiYHOT 0OpOBKU pedein. PekomeraoBaHO AN 6aBOBHAHUX TKaHWH.

BABOBHA

Lis mporpama nigxoanTb 417 NpaHHA KOIbOPOBOIro 6aBOBHAHOIO OAATY 3a TeMNepa-
Typu 40°C abo Ans 3a6e3nedeHHsa HaMBULLIOrO CTYMEeHs YUCTOTW ANs NpaHHA 6aBoB-
HSAHOT CTIMKOI BiNn3HM 3a TeMnepaTypy 90°C. OcTaHHE BiAXKMMaHHs BiAOYBaETLCS Ha
MaKCHMabHIM LWBMAKOCTI, LLO 3abe3nevye BiAMIHHE BUAaNeHHA BOAW.

AOENIKATHI PEMI

Po3pobneHa Ana peTenbHOro Aornsay 3a AenikaTHUMM pedaMi, Lig mporpaMa nepe 3a
H3bKOI TeMMepaTypu 3a KOPOTKMKM Yac. [JJogaTkoBe rMOOKe MOTOCKaHHSA MOKPALLYE
CTaH BOJIOKOH TKaHWHMW.

@ MpumMmiTka. Npoueaypa nepeBipKM KiIbKOCTi LMKANIB,
AKi BUKOHas1a MaLuMHa.
[Mopsaaok ain: y mporpami "“BABOBHA" ogHo4acHO HaTucHiTe “"TEMIMEPATYPA"

n "LLBMAKICTB"; Ha ekpaHi Ha 2 cekyHAW BiAOOPa3NTBLCA KINbKICTb LIMKAIB poboTY,
a noTiM ekpaH NoBepHeTbes A0 Nporpamu "BABOBHA". Micns 3aBepLLeHHs mporpamu
[0 CYKYMHOT KINbKOCTI pOBOUMX LIMKIB A0AACTbCH OAMHMLSA. KinbKiCTb LMKIIB po6oTH

BiAOOpaXaTMMeThCA Y LLUICTHaAUATKOBOMY GOPMaTI, AKLLO BOHa MepeBULLMTL 9999.
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7-EHeprocroxmBaHHA UKR

Biackanymte QR-KkoA Ha eTUKeTUI eHeproCrnoXXMBaHHS, LLOO OTprMaTu
iHbOPMaLitO MPO CMOXKMBaHHSA eHepril.

DaKTnYHe eHeprocroXrBaHHA MOXKe BiAPI3HATMUCH B 3as9B/1EHOMO
3a/1eXKHO BiJ MiCLIEBKX YMOB.

@ [prMiTKa. ABTOMaTHYHE 3BaXKyBaHHS

[Mprnad Mae po3nisHaBaHHA HaBaHTaXKeHHs. [Py HU3bKOMY 3aBaHTayKeHHI CroXKMBaHHS
eNeKTpoeHeprii i BOAW, @ TaKOX Yac MpaHHA B AeAKMX MPOrpamMax aBTOMaTUYHO 3MeH-
LLyBaTUMYTbCs. Yac 3a 3aMOBYYBaHHAM MOXe 3MIHIOBATUCh B 3a/1€XKHOCTI Big Baru
33aBaHTaXKEHHS, Y TOMY Y1C/i MpW BUKOpKUCTaHHi mporpam "ECO 40-60, CuHTeTMKa,
[iriena natoc 59', baBosHa, denikaTHi peyi'.

OpieHToBHa iHdopMauis (BianosiaHo Ao PernameHTy Komicii (€C) 2019/2023):

Howi ﬁ' Makcu- Makcun- q F]
Haz::ia n ﬁ l ENERGY %) ManbHa ManbHa °
noTyx- porpama TeMmnepatypa | WBMAKICTb | 3anuwkosa
HiCTb (k) | (FF:XX) | (kBT*r/umkn) | (n/umkn) (°C) (06/x8) Bosiora (%)
ECO 40-60 8 3:38 0,600 59,0 30 1330 53,0
ECO 40-60 4 2:48 0,305 38,0 27 1330 52,0
ECO 40-60 2 2:38 0,195 28,0 25 1330 56,0
7 ECO 40-60+ 5 7:30 3,150 74,0 25 1330 0
CyLLiHHSA
ECO 40-60+ 2,5 5:30 1,920 44,0 25 1330 0
CyLLiHHSA
BaeoBHa 60°C 8 1:49 1,800 75,0 57 1400 55,0
KM Icumretwkadosc| 4 | 1:35 | 0,800 55,0 40 1200 37,0
(1400 06)
LLiIBuaka 30°C 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0

3HaueHHs, HaBeaeHi Ana NporpaM, BiaMiHHKX Big nporpam ECO 40-60 Ta
MPaHHA | CYLLIIHHA, € NLLIE OPIEHTOBHUMU.




UKR 3-LLloaeHHe BUKOpMCTaHHS

8.1 [I>xepeno >XuBNeHHA a1 D)

MiaxkNtodiTe NpanbHy MaLLMHY A0 [yKepesa UBeHH:

(Big 220 B go 240 B~/50 I'u; Man. 8-1). [ne. Takox

po3ain BCTAHOBJ/TEHHSA (cTop. 10).

8.2 MNipg'epHaHHA oo BogonpoBoAy

» [lepea nigkoyYeHHAM MepeBipTe YMCTOTY Ta
MpO30pPICTb BOAM Ha BXOAI.

» BiaokpuinTe kpaH (Man. 8-2).

@ MpumiTka. FepMeTUYHICTD

[lepen BMKOPUCTaHHAM MepeBipTe FrepPMETUYHICTb 3'€AHAHHA MiXK KDaHOM i Ha/IMBHUM
LLIJTAHrOM, BIAKPWBLLIM KpaH.

8.3 liaroToBKa 6inn3Hn

» BigcopTynTe oasar BiANOBIAHO A0 TUMY TKaHWUHU
(6aBOBHa, CUHTETMKA, BOBHa abo LLIOBK TOLLIO)

i 3a CTyneHeM 3abpyaHeHHs (Mas. 8-3). 3BepHiTb
yBary Ha BKasiBKM LLIOAO AOr A4y Ha eTUKETKax
ONA NpaHHA.

» BigokpemTe 6inuin 0aar Bif KONBOPOBOTO.
KoNbOpOBi TEKCTU/IbHI BUPOBK CNOYaTKy
BMMEPITb BPYYHY, LLIOO MEPEBIPUTY, YU HE
BULBITAIOTb | YU He GapOyrOTb BOHW.

»  CropoXHiTb KMLLEeHi (K/1kodi, MOHETU TOLLIO)

i 3HIMITb TBEPAILLI AEKOPATMBHI eleMeHTH
(Hanprknazd, 6poLLKN).

»  Opdar 6e3 nigwmreBaHHA, AeniKaTHI pevi 1 »kakap-
[OBI TKAHWHW, AK-OT LLITOPW, C/1i4 MOMILLIaTH
B MILLIOK 21719 MpaHHs (xo4a py4He npaHHs abo
XiMiYHE YnLLIEeHH: By 0 6 KpalLe).

»  3akpunTe BAMCKaBKM, 3aCTIOKU-TIMNYYKM Ta
FayKm, NepeKoHanTecs, LLO FyaA3WKN LLiIbHO
ApULLIATI.

»  [loMICTITb 4yT/IMBI pevi, AK-0OT Bin3Hy 6e3
MILIHOT OKaHTOBKM, HiXkKHY Oi/IM3HY Ta ApiOHI peyi,
AK-OT LLUKapneTKK, peMeHi, brocTranbTepm
TOLLIO, Y MILLIOK A1 MPaHHA.

»  PO3ropHiTb Be/VIKi LUMaTKM TKaHWHW, Taki K
MpoCTMpaana, MoKpyBaa TOLLO

»  BuBepHiTb HaBMBOPIT AXMHCK 1 BUPOOU 3 Ha-
6rBHOI NodpapHOBaHOI abO ACKPaBOl TKAHWHL,
MepiTb IX OKPeEMO, HACKISTbKU Lie MOXJ/IUBO.

& 3ACTEPE)EHHS!

HeTekcTunbHI, a TakoX ApIOHI, He3aKpirIeHi abo rocTpi MpeaMEeTY MOXYTb MPU3BECTM
[0 HECMPaBHOCTEW Ta MOLLIKOYKEHHA OAArY Ta mpuiaay.
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CxeMa pornsay

INpaHHA

EE E &

MokHa npatu npu
TemnepaTypi Ao 95 °C
Y 3BUYANHOMY PEXMMI

MoykHa npaTu npu
TemnepaTypi Ao 40°C
Y 3BUYAIHOMY PEXMMI
MoHa npaTy npu
TemnepaTypi 4o 30°C
Y 3BUYAHOMY PEXMMI
[paHHsA Bpy4YHY Npwm
Makc. 40°C

Bin6intoBaHHA

>

CyLliHHA

()
N |

Byab-ske BiabintoBaHHA
[03BO/IEHO

Moxmee CyLUiHHA
Y CYLUMbHIN MaLLUHi 3a
HOpMasIbHOI TeMMepaTypu

Cywmtn y niggiLLeHoMy
CTaHi

FoToBe Ao NnpacyBaHHsA

Ri [

[pacyBaHHs Npwu
MaKCHMabHin
TemnepaTypi Ao 200°C

He mpacysatu

MpodecintHui gornaa sa TeKkcTuaem

®@

XiMiYHe YmLLieHH:A
y TeTpax/lopeTeHi

[podecinHe Bonore
YULLEeHHSI

®
0

8.4 3aBaHTa)KeHHs npuaagy
»  3aBaHTaxTe GINM3HY MO YacTMHaX.
» He nepeBaHTaxyiTe. 3BEpHITb yBary Ha pi3He MaKCMMaslbHe 3aBaHTaKEHHA
3a/1eXKHO BiA Nporpamu! EMRipuyHe NpaBuio A1 MaKCMasibHOrO HaBaHTayeHHs:
3abe3neyTe BiACTaHb Y N'ATHAAUATL CAHTMMETPIB MiXK 3aBaHTaXEHOK Gi/IM3HOK
Ta BEPXHbOK YacTuHOK bapabaHa.
»  AkypaTHO 3aKkpuiiTe AsepuaTa. ChigkyiTe 3a TuM, L6 BinvaHa He 6yna 3alemneHa.

@ MpumMiTka. ABTOMaTUYHE 3BaXKyBaHHS

MoxkHa npatu npu
TemnepaTypi Ao 60°C
Y 3BUYANHOMY PEXMMI

MoykHa npaTv Npu
TemnepaTypi ao 40°C
y M'SKOMY PEXMMI

MoHa npaTv npu
TemnepaTypi 4o 30°C
y M'AKOMY PEXMMI

He npatn

Tinbku KuceHb/6e3
X710py

Moxmee CyLUiHHA
Y CYLUMbHI MaLUVHI 3a
HKYOI TEMNepaTypu

CyLmtu
rOPW30HTasIbHO

[NpacyBaHHs npu
cepeaHin TemnepaTypi
[0 150°C

XiMiYHe YnLLIeHHs
y BYr1eBOAHAX

He nonyckaeTbcs
npodeciiHe Bonore
YULLIEHHS

I IE I

RO

A

X

UKR

MoxHa npatu npu
TemnepaTypi Ao 60°C
y M'AKOMY PEXMMI

MoykHa npaTv npu
TemnepaTypi Ao 40°C
Y Ay>Ke M'SKOMY PEXMMI

MoHa npaTvi npu
TemnepaTypi 4o 30°C
Yy Ay)Ke M'SKOMY pesxumi

He BigbintoBaTtn

He cymti
B CYLLW/IbHI MaLLVHI

[pacyBaHHsA Mpu HN3bKIl
TemnepaTypi Ao 110°C;
6e3 napv (MpacyBaHHs
3 Maporo MOYKe Mpm3-
BECTW 1O HE3BOPOTHMX
MOLUKOPKEHD)

He nonyckaeTbes
XiMIYHE YMLLIEHHA

Yac 3a 3aMOBYUYBaHHAM MOYKe 3MIHKOBATICh Y 3a/1€XXHOCTI Bid Bark 3aBaHTaXKeHHs npu
BUKOopUcTaHHi nporpam "ECO 40-60, bini peui, Smart Wash, xuHcn, CuHTeTuKa, PydHe
npaHHs, [NrieHa MNaroc 59, basosHa, JenikaTHi peui”.



UKR 8-LLlogeHHe BKoprCTaHHA

8.5
>

>
>
>

Bu6ip muiouoro sacoby

EdeKTVBHICTb Ta MPOAYKTVBHICTb MPaHHs BU3HAYarOTbC AKICTHO MUKOYOrO 3aCOby,
LLIO BYKOPUCTOBYETBCS.

BukopucToBymTe nnLle MUY 3aCi6 A9 MaLLVMHHOMO MPaHHSA.

3a HeoOXIAHOCTI BUKOPWCTOBYMTE CreLiasibHi MUY 3aCcobu, HanprKkaaa, 415
CUHTETUYHKIX Ta BOBHAHMX TKaHVIH.

He BMKOpUCTOBYMTE 3aCOOM A9 CYXOrO YMLLIEHHS, TaKi AK TPUXIOPETUIEH Ta
NoAibHI NPOAYKTN.

Bu6epiTb HalikpaLlyumi MUoUmniA 3aci6

Bua Mutoyoro 3aco6by
Mporpama YHiBepcanbHuit Ana RO ROBUX 'qe"iKa.THi CneuianbHnin K?"‘q"-
BUpo6iB peui uioHep
CMELIIATIBHA 39! L/P L = = N
OCBIKEHHSA
MAPOO O O O o O
LLIBUAKA L L - - \/
FFNEHA MJIHOC 59! P L/P = - v
OENIKATHI PEYI - = L/P L/P o
MOJTIOCKAHHSA - - - - N
BABOBHA L/P L/P = - N
ECO 40-60 L/P L/P - - A
BVICOKIN _ _ _ _
TEMIMEPATYPI
CUHTETWKA = L/P = = <
3/11B _ _ _ ~ ~
| BIAXKMAHHSA
BAPABAHHE
MPAHHA B B ) L/P B
L = Fenesun/pigkmn mutounin 3acio P = lNopotukosuit Mutodmi 3acio O = Hi

= He pekomeHgoBaHO v = PekoMeHAoBaHO

[Mp¥ BUKOPUCTaHHI piAKOro MUFOYOrO 3aCODY HE PEKOMEHAYETbCHA aKTVBYBaTH
3aTPUMKY Hacy.
PexkoMeHOyeMO BUKOPUCTOBYBATU:

|

|

>

[MpanbHWIA MOPOLLIOK: Big 20°C o 90°C*
(HaKpaLLe BrKopucTaHHsa: 40-60°C)
Mutoumin 3acid 417 KOIbOPOBKX BUPODIB: Big 20°C no 60°C

(HakpalLie BrKopucTaHHsa: 30-60°C)
Mutoumii 3aci6 Ana BoBHW/ AenikaTHUX peveit: Bia 20°C ao 30°C

(HaVikpaLLie BMKopmcTaHHs: 20-30°C)
Brbupaiite TemnepaTypy NpaHHsa 90°C auLie y pasi 0CoOBMBMX MFEHIMHNX BMMOT.
AKLLO BM BUOUpacTe TeMnepaTypy Boan 60°C abo BuLLEe, paaVMO BUKOPUCTOBY-
BaTV MEHLLIE MNIOHOrO 3aCoby.
Kpalle BMKOpUCTOBYBaTK MeHLUe abo B3arasi He BUMKOPWCTOBYBATY MpPasibHMN
MOPOLLIOK.
PekomeHaoBaHMY TN MUKOHOrO 3aCcOBy B AUCTaHUIMHOMY KEPYBaHHI 3a1€XX1Tb Bif
nporpamu, BUOGpaHOI y 3aCTOCYHKY.
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8.6 [JoaaBaHHA MUIOYOro 3aCcO6y

1. BucyHbTe po3noaiibHUK MUOHKX 3aCOBIB.

2. TokNagiTb HEOOXiAHI XiMiYHI peYOBUHM Y BIANOBIAHI
BigaineHHsa (Man. 8-4).

3. AKypaTHO 3aCyHbTe pO3roAiNibHIK Ha3aa.

@ MpumiTKa.

[Neped HaCTyMHMM NPaHHAM BUAANANTE 3aMLLIKA MUKOYOMO 3aCOBY i3 pO3MOAib-
HVIKa MUKOYMX 3aCO0IB.

He BUKOpUCTOBYIMTE HaAMIPHO MUY 3aCi6 | KOHAMLIOHEP.

LOTprMyMTECh IHCTPYKLUIiM Ha YNakoBLi MUKOYOr O 3aCO0By.

3aBykaM AoaBanTe MUY 3acib 6e3nocepeHbO NePe MoYaTKOM LIMKITY MpaHHS.
KOHUEHTPOBaHWMM PiAKNM MUKOYUMIA 3aCi6 CNifg pO3BECTM Mepea A0AaBaHHSAM.

He BUKOPUCTOBYIMTE PIAKMIN MUFOUMIA 38CIO, AKLLIO BUOPaHO GyHKLIKD "3aTpuMKa”.
PeTenbHO B1OvpanTe HaaLlTyBaHHA MPOrpamMu BiAMOBIAHO 4O CUMBOJIIB AOM/194Y
Ha BCix eT1KeTKax Bi/IM3HM Ta BiANOBIAHO A0 Tabauui mporpam.

VYVYVYYVYY

8-5 8.7 Bubip nporpamm

LLlo6 oTprMaT HamKpaLLli pe3ynbTaTyi MPaHHs,
BMOEpITb MpOrpamy, SKa BiANOBIAAE CTYMNEHIO
3a0pyaAHEHHS Ta TNy BIAN3HW.

HaTuckarTe niBy  npay kKHomkwm (Man. 8-5),
Lo6 BMOpaTW NOTPIOGHY Mporpamy. Ha ancnnei
BiZOOPa3nTbCA Ha3Ba BUOPaHOI MpOrpamu.

@ MpumMiTKa. BupaneHHs 3anaxis

[epea nepLUVM BUKOPVCTaHHAM pEKOMEHAYETLCH 3aMyCTUTW Mporpamy "bapabaHHe
MpaHHsA", LWOo6 BUAAAUTN MOXKAUBI LLKIAAMBI 3a1LLKK. He KaaiTb MUY 3acobu abo
creuianbHi 3acobu ANa YALLIEHHS MaLLIMH Y BiAAINEHHS 4718 MUKOYOro 3acoby (2).

8-6 8.8 [loaaBaHHA NOTPi6GHMX onuil
BrbepiTb HeOOXiaHI MapaMeTpy Ta HalaLUTyBaHHS
(Man. 8-6); amB. [NaHenb kepyBaHHs.




UKR 8-LLlogeHHe BKoprCTaHHA

8.9 NMouatu nporpaMy npaHHs 8-7
HaTucHiTe kHomky "Tlyck/IMay3a" (Man. 8-7), o6 noyaTti.
[Npunaa npautoe BIiANOBIAHO A0 MOTOYHMX Ha1ALLTYBaHb.
3MiHM MOXAMBI NMLLIE NICAS CKaCyBaHHA MPorpamm.

8.10 [lNepepBaTtu/ckacyBaTu nporpamy npaHHs

LLlob nepepBaTh 3anyLLeHy Nporpamy, HaTucHiTb “Iyck/lMNay3a"; Haa KHOMKOK NoYHe
6MMaTV iHAMKaTOP. HaTWCHITL ii LLe pa3, Wob BiAHOBMTU POOOTY.

LL{o6 cracyBaTv 3anyLLeHy Mporpamy Ta BCi i OKpeMi HanaLLTyBaHHS:

1. HaTtucHiTb KHomky "Tlyck/lMay3a”, o6 nepepBaTh 3anyLLiEeHy Mporpamy.
ufn

2. TosepHiTb pyyky Ha nporpamy 3JT1B | BIKMMAHHA 7 B1bepiTsb "I, LLOO 3n1TK BOAY.

3. Tlicna3akpuTTa NporpaMy nepe3anycTiTb Mpuaag, BUOepiTe HOBY Mporpamy
M 3anyCTiTb .

8.11 TMicns npaHHA

@ MpumiTka. BhoKyBaHHSA ABEpUAT

» 3 MipKyBaHb 6e3meKu Mia Yac MpaHHa ABepLATa 610KYrOTLCS. BiaumHuT ABepusATa
MOXHa MLLEe B KiHL Mporpammn abo Nicas NpaBuabHOroO CkacyBaHHA MPOrpamu
(amB. omuc BuLLE).

» [lpuv BUCOKOMY piBHI BOAW, BUCOKIM TeMnepaTypi BOAM i MiA YacC BifKMaHHA Bia-

YUMHUTW ABEPLIATa HEMOX/IMBO; Ha Ancrsiei 3'aBnaeTbes Lock (BaokysaHHs).

Y KiHLi Uvkny nporpamu Bigobpawaetsea 'Emd”.

[Npynag BUMUKaAETLCA aBTOMATUNHHO.

ObepekHo BUMMITb pedi, o6 3arnobirTi MOsBI 3MOPLLIOK.

[NepexkpuninTe nodady Boaw.

BUMMITb BUIKY LLIHYPa KVBIEHHSA 3 PO3ETKM.

BiakpuinTe ABepusTa, L0 3anobirTv yTBOPEHHIO BOIOMM 1 3anaxis. 3anuvianTe i

BIOAKPUTMI MK MPaHHAMMN.

SR AP R A

MpuMiTKa. PeXxnm odikyBaHHA/ pexxmm
eHeprosbepekeHHs

YBIMKHEHWIN MpUAad Nepenae B pexmnM OHiKkyBaHHS, AKLLO BiH He ByAe akTVBOBaHUM
MPOTArOM 2 XBUIMH A0 3aMyCKy Mporpamm abo B KiHLi mporpamu. Jucrnnen BUMKHETLCS.
Lle 3aoLuamkye eHeprito.

8.12 YBiMKHEHHSl a60 BUMKHEHHSA 3BYKOBOIO CUrHaay

3a NoTpebu MOXKHa BUMKHYTW MOAaYy 3BYKOBOIO CUMHaNY:

1. Y pexknmi ouikyBaHHA B OyAb-AKiM MporpamMi OAHOMACHO Ha 5 CEKYHA HAaTUCHITb
kHoMkw “LUBnakicTe” + "oaaTtkoBe NONOCKaHH:A"; Byae akTMBOBAHO 3BYKOBWIA
cuUrHan, i Ha ekpai Bigobpasntoca "BEEP OFF". HaTucHITL Wi 4BI KHOMKM LLe pa3
Ha 5 ceKyH/ 0AHOYaCcHO, | Ha ekpaHi BigobpasuTbcs "bEEP on".
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9-Jlornaa i ounLLeHHs

9.1 OuuLleHHs po3noAi/IbHMKa MUIOYMX 3aco6iB

3aBxkan cTexTe, Wob He Bya0 3aULLKIB MUKOHOTro

3acoby.

PerynspHo ounLLaiTe po3noAdineHuK (Man. 9-1):

1. BuUTArHiTE pO3MOAINBHMK A0 YIOPY.

2. HatncHiTb KHOMKY pO36M0OKYBaHHA Ta BUMMITb
PO3MOAINTbHUK.

3. TpoMuiTe po3noaifibHYIK BOAOKD, AOKW BiH HE CTaHe
YNCTUM, | BCTaBTE MOro Hasaz y npunaa.

9.2 OuuLLEHHA MaLlUMHN

» Big'eaHynTe MaLLmHy BiA enekTpoMepexki nig vac
OYNLLIEHHS Ta TEXHIYHOrO OBCYrOBYBaHHS.

P [11a oumLLeHHs KOprycy MaLUvHKM (Mas. 9-2)
M F'YMOBUX KOMMOHEHTIB BUKOPUCTOBYMTE M'AKY
TKaHWHY 3 MUTIbHM PO3YUHOM.

» He BIKOPUCTOBYMTE OpraHiyvHi XiMiYHI pe4oBHM
ab0 arpecyBHi PO3YUHHUKM.

9.3 BnycKHui KnanaH Boau Ta GinbTp

BMYCKHOrO KJlanaHa

LLlo6 3amobirTi 3akynopLi noaadi Boau TBEpAMMU

PEeYOBMHAMMW, HANPWKIaL BarHOM, PEryaspHO O4m-

LanTe GibTp BMNYCKHOro KnanaHa.

» BuiiMiTb BU/KY LUHYpa XXMBNEHHS 3 PO3eTKM Ta

nepexkpunTe Nodady BOAW.

BiokpyTiTe HanmeBHWIA wnaHr 33agy (Man. 9-3)

npraaay, a TakoxK 3 KpaHa.

MpoMninTe GINbTPY BOAOKD Ta LLITKOMO (Mas1. 9-4).

BcTasTe dinbTp i BCTAHOBITb HA/IMBHUIA LLIGHT .

Biakpunte KpaH, o6 nepeBipyTH, Yu BiH He

MPOTIKaE.

vvvy v

9.4 OumwieHHA 6apabaHa

» Buaanite npeameTy, aKi BUMAAKOBO MOTpaniav
1o 6apabaHa, 0cobMBO METANEBRI, TaKi AK LUMIBKU,
MOHETU ToLLO (Man. 9-5), OCKISIbKM BOHM MPY3BO-
OSTb 10 YTBOPEHHS MAsAM ipyKi Ta 10 MOLLKOAXKEHD.

» [1na BuaaneHHs naam ipyxi BUKOPUCTOBYNTe 3acio
ONA YULLEHHs, Lo He MICTUTb xopy. JoTpu-
MYyMTECb MonepeikeHb BUPOOHKKa 3acoby Ans
YMLLIEHHA.

» He B1KOpUCTOBYMTE AN1A YALLIEHHSA TBepai Mpea-
MeTu abo CTaneBy MOYasKy.




9-Jlornaa i ouYnLLeHHs

9.5 TpwuBani nepioan HEBUKOPUCTaHHA

AKLLIO Mpyiaa He BMKOPUCTOBYETHCA MPOTArOM

TpYBanoro Yacy:

1. BuUTArHiTE enexkTpudHy BUAKY (Man. 9-6).

2. [lepekpuriTe nogady Boav (Man. 9-7).

3. Bigkpumnte aBepuATa, W06 3anobir T yTBOPEHHO
BOJIOMM 11 3aMaxiB. 3anvlanTe ABepusTa npoym-
HEHVIMU, KOIM MaLLIHa He BKOPUCTOBYETHCS.

Mepes BUKOPUCTaHHAM yYBaXKHO NepesipTe LLHYP

YKVBNEHHSA, HAIMBHWIM Ta 3/IMBHUI LLNAHTA.

[MNepekoHarTecs, LLIO BCe BCTAHOBIEHO HaNEXHUM

YMHOM | €3 BUTOKIB.

9.6 ®inbTp Hacocy

OumanTe diNbTp pas Ha MicALb | NepeBipaAnTe
®INbTP HacoCa, HanpWKIaa, AKLLO NPUAaA;

» He 3nuBae Boay.

» He Bigk1Mae.

» CTBOPHOE HE3BNYHMI LLIYM MiZ Hac poboTu.

/1\ YBATA!

Pusmk ownaptoBaHHaA! Boaa y ¢inbTpi Hacoca Moxke
O6yTn ayxke rapadoto! Nepes BUKOHaHHAM Oy ab-AKOT
orepauii nepekoHamTecs, Lo BOAa OXO/10/1a.

1. BuWMKHITb I Big'eaHamTe MaLLUKMHY BiA
enekTpomepexi (Man. 9-8).

2. HatwucHiTb i BiaKpUMTE ABepuATa dinbTpa
(Man.9-9).

3. TligroTymTe H3bKY EMHICTb ANA 30UpaHHA 3a-
NVLLKIB BoAu (Man. 9-10). Moxke By Ty BENMKMIA 0OCsT.
4. BUTArHITE 3/IMBHWW LUNAHT | YTPUMYITE NOrO
KiHeLb Haa emHicTio (Man. 9-10).

5. BuMMITb yLLiIbHIOBaIbHY MPOOBKY 3i 3/IMBHOIO
wnaHra (man. 9-10).

6. Tlicna 3aBepLUEHHSA 3/IMBaHHSA 3aKpUNTE 3NMBHUI
LLIMIaHT | MOBEPHITH MOro Haszad A0 MalumH (Man. 9-11).
7. BiaKpyTiTb MPOTWN FOANHHWKOBOI CTPINIKM | 3HIMITb
$inbTp Hacoca (Man. 9-12).

8. Buaanite 3abpyaHeHHs v 6pya (Man. 9-13).
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9-Zlornaa i o4YnLLEeHHS UKR

9. PeTenbHO O4NCTITb PINbTP HaCOCa, HaMPWKNaa,

3a I0MOMOr o0 MPOTOYHOI BOAM (Man. 9-14).
10.PeTenbHO 3aKkpiniTh Moro (Man. 9-15).
11.3akpuinTe asepuaTa GinbTpa.

& 3ACTEPEXKEHHS!

» YiLinbHEHHS GinbTpa Hacoca Mae By TH YACTUM | HEYLLKOAXKEHMUM. AKLLO KpULLIKa
HE MOBHICTIO 3aTATHYTa, BOAA MOXXe BUTIKATU.
» DinbTp Mae ByTK Ha MiCLli, iIHaKLLIE Lie MOYXKe MPU3BECTM A0 BATOKY.



UKR 10-YcyHeHHA HecrpaBHOCTEN

BaraTo npobnem, LLO BUHMKAKOTb, MOXHA BUPILLUMTU CAMOCTIMHO 6e3 Ccrelia/ibHUX 3HaHb.
Y pasi BUHVKHEHHA NMpobiieM mepeBipTe BCi HaBEAEHI MOX/IMBOCTI Ta AOTPUMYMTECH
IHCTPYKUIM HYbKYE, MEPLU HiXK 3BEPTATUCA A0 C/Y»KOM NICIANPOAAXKHOrO O6CTyroByBaHHS.
[uve. CEPBICHE OBCJ/TYT OBYBAHHA KJNIEHTIB.

& YBATA!

» [lepen TexHiYHMM OBC/YroBYBaHHAM BUMKHITL MpWIaL i BUTATHITE BUIKY LUHYpa
YKMBJIEHHA 3 PO3ETKM.

» EnekTpuuHe obnagHaHHA MOBUHHE OBCNYrOBYBaTWUCA JMLLE KBasliiKOBaHVMMN
daxiBLAMM-ENEKTPUKAMU, OCKINIbKN HEMPABUIbHUA PEMOHT MOXKE MPU3BECTU A0
3HAYHX HEMPAMMX 3OUTKIB.

» LLI06 yHUKHY TV HEBEe3MeKM, MOLLKOMKEHNN Kabeslb KMBAEHHA MaE 3aMiHIOBaTUCh
TiNIbKN BUPOBHUKOM, MOrO CEPBICHVMM areHToM abo OCOBOI 3 aHaIorYHO
KBanipikaLli€to.

10.1 IHdopmauinHi kogm
HacTynHri koam BinobpaxaroTbca amLie Ana iHGopmallii, LLO CTOCYETLCA LIMKIY MPaHHSA.
7KoaHmx 3axoaiB BXvBaTW He Tpeba.

Kop MoBigoMaeHHs

29 Yac LMKy NpaHHA, Lo 3aNMLLIMBCS, CTaHOBUTL 1 roAanHy 25 XBUAVH.
Eﬂﬂ 3annLLOK Yacy 3aTPUMKM CTaHOBWTb 6 FOANMH 30 XBUNH.

EL ok DyHKLUiK0 610KyBaHHSA Big AiTel YBIMKHEHO.

End LInkn npaHHsa 3aBepLueHo. Mprnag BUMUKAETbCA aBTOMATUYHO.

BepuUATa 3a6/10KOBaHi Yepes BMCOKMN piBEHb BOAWN, BUCOKY TeMriepaT BOAN
Lock -
abo LK BIZPKMMaHHA.

nd Mogenb He BN6paHo.

10.2 YcyHeHHSs HecnpaBHOCTEMN 3a JONOMOrolo KoAy Ha gucnnei

Mpo6nema [lpuunHa PiieHHs
CLRFLTR * [MoMuKa 3/mBY, BOAA HE MOBHICTHO »  OuucTiTh $iNbTP Hacoca

3/IMBAETLCA MPOTArOM 6 XBU/IH. * [lepeBipTe BCTaHOBNEHHA 3IMBHOIO LLINGHFY.
E2 e [Tomumnka 610KyBaHHS. + 3a4MHITb ABEPLIATA HANEXKHVM YNHOM.
E4 * PiBeHb BOAM He 4OCATHYTO, CaMO3/MB ¢ [lepekoHanTecs, LLO KpaH MOBHICTHO

Yepes 3MBHNI LLIaHT. BIAKPUTUI | TUCK BOAM B HOPMI.

* [lepeBipTe Nia'eAHaHHA HANMBHOTO LLINaHra.
E8 * [loMuKa piBHA BOAO3aXMUCTY. * 3BepHITbCA A0 CY>KOW NICAANPOAAKHOTO
06C/yroByBaHHS.

F9 * Jlorika: 3B'A30K Mk AaT4YMKOM Temnepa- * [lepeBipTe, U/ NpaBUIbHO 3'€AHaHI ApIT i Knema

TYPW CYLLIHHSA € HEHOPMa IbHVIM. * [lepeBipTe omMip Cyxoro AaTyMKa TemMnepaTypu

e [lpuymHa: HecnpasHICTb AaT4MKa
TemMnepaTtypu CyLLIHHA

E9 * 3aBaHTaXKeHi peyi MPUTUCHYTI 4O CTiHKM * BiaumHiTb ABEPLIATa, CTPYCITh pevi 1 MoK1aaiTh
6apabaHa. X Hasaa y 6bapabaH. [10TiM 3aMnyCTiTb MaLLVHY.
ES5 * [lomunka 3nvey. Boga He MoBHICTHO * OuncTiTb GiNbTP Hacoca.
3/IMBAETHCA MPOTATOM 1 XBUINHM. * [lepeBipTe BCTaHOBNEHHSA 3/IMBHOIO LLIIAHTY.
Fd * [lomunsika 3B'A3KY CyXOro HarpisaHHs. * 3BEPHITLCA 4O CNYKOW NICAANPOAAKHOO
obcnyroByBaHHs.
Fb *  AHOMa/IbHWIN NepenvB BOAM. * 3BepHITbCA 40 CNYKOU NICASNPOAAKHOrO
0bcnyroByBaHHs.
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10-YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Mpo6nema [puunHa PiieHHs

F3 * [omunnka AaTymKa TeMnepaTypu. * 3BepHITLCA AO CY>KOU NICAANPOAAKHOTO
obcnyroByBaHHs.

F4 * [lomunnka HarpiBaHHs. * 3BepHITbCA A0 CAY>KOM NICAANPOAAKHOTO
06CyroByBaHHS.

F7 * [lomuka ABMryHa. * 3BepHITbCA AO CY>KOU NICAANPOAAKHOTO
obcnyroByBaHHs.

FA * [lomunnka AaTumKa piBHA BOAN. * 3BepHITbCA A0 CAY>KOM NICAANPOAAKHOTO
06CyroByBaHHS.

FCo, FC1 * AHOMasbHa MOMMIIKa 3B'A3KY. * 3BepHITbCA AO CY>KOU NICAANPOAAKHOTO

a6o FC2 obcnyroByBaHHs.

Eb * CurHanisauif 3acTpsAraHHsA OAsry. * [punuHITE BUKOHaHHA NpOrpamu, BiAKpunTe

[BepLATa i 3HOBY MOMICTITb OAAT, a MOTIM

30

BiJHOBITb BUKOHaHHSA NMporpamu.

10.3 YcyHeHHs HecnpaBHOCTeN 6€3 Koay Ha aucnaei

Mpo6nema

[panbHa MaLvHa
He npaLtoe.

[NpanbHa MaLumHa
He HaMOBHIOETHLCA
BOAOHO.

MaLunHa 311Bae Boay
nia Yac 3anoBHEHHS.

36ir 3nvBYy.

CunbHa Bibpauis nig
Yac BigyKMMaHHS.

PoboTa 3ynmHsaeTbeA
[0 3aBepPLLEHHS LKy
npaHHs.

Po6oTa 3ynuHsaeTbeA
Ha AeAKMIN Yac.

Haanuiiok niHm
nnaBae B bapabaHi Ta
(ab0o) posnoainbHUKY
MUFOUMX 3aCODIB.

MpuumnHa

* [lporpamy LLie He 3anyLLleHo.

» [IBepuATa He 3a4MHEH] HaNEXKHVIM YHOM.

* MaluvHa He BBIMKHEHa.

e 36iM KUBAEHHS.

* bBnokyBaHHSA Bi AiTEN akTUBOBaHO.

* Hemae Boaun.

* HanusHW LUNaHr NepeKkpyHeHn.

* QiNbTp HAIMBHOIO LLaHra
3ab/10KOBaHO.

¢ TuckBoan MeHLe 0,03 Mla.

» [IBepLiATa He 3a4MHEH] HaNEXKHVIM YHOM.

¢ 36i BOAOMOCTa4aHHs.

* BucoTa 31mBHOro LWnaHra Hkye 80 cM.

¢ KiHeLb 311MBHOIO LLaHra Mir
noTpannTny BOAY.

*  3AMBHWI LUMAHT 3a6/10KOBaHO.

* QinbTp Hacoca 3abI0KOBaHO.

* KiHeLb 3MBHOrO LUaHra 3HaxoANTLCSA
BuLLe 100 cM Haa piBHEM MiANOT .

* He Bci TpaHcnopTyBanbHi 601TH By
BUAaNeHi.

* [lpvnaa He Ma€ TBEPAOI ONopu.

* HenpaBuibHe 3aBaHTaXeHHA MaLLMHN.

¢ 36i BOAOMOCTa4aHHsA Y
ENEKTPOXKMBIIEHHS.

* Hanpwnaai BinobpaxaeTbca KO
NOMUJIKM.

* [Tpobnema yepes cxeMy 3aBaHTaXKeHHS.

* [Nporpama BUKOHYE LMK 3aMOYyBaHHS.

¢ Muoun 3acib He MiaxoanTb.
* HaamipHe BMKOpUCTaHHS MUIOYOrO
3acoby.

PiweHHsA

* [lepeBipTe Nporpamy Ta 3anycTiTb ii.

*  3a4HITb ABEPLIATA HANEXKHVIM YMHOM.

*  YBIMKHITb MaLLMHY.

* [lepeBipTe AXXepeno KMUBAEHHA.

* BUMKHITE O10OKyBaHHS Big AiTen.

* [lepeBipTe BOAONPOBIAHNA KPaH.

* [lepeBipTe HAaMBHWIA LLIAHT.

* Pozbnokymte ¢inbTp HaaMBHOMO
LLINaHra.

¢ [lepesipTe TUCK BOAM.

*  3a4MHITb ABEPLIATA HANIEXKHMM YHOM.

* 3abesneyTe nodady BOAM.

* [lepekoHanTecs, Lo 3AVBHUM LLMaHM
BCTAHOB/IEHO HANIEXHWM YMHOM.

* [lepekoHanTecs, Lo 3IMBHUI
LLINAHI HE 3HaxOANTbCA Y BOA.

* Po3610KyNTE 3NVBHWI LLMAHT.

* OuncTiTb GiNbTP Hacoca.

* [lepekoHanTecs, Lo 3AVBHUM LLMaHM
BCTAHOB/IEHO HANIEXHUM YMHOM.

* Buaganitb yci TpaHcnopTyBansHi 60aTU.

* 3abesneyTe TBepAy NiAIOry Ta
pIBHE MOIOXKEHHS.

* [lepeBipTe Bary Ta 6anaHc
3aBaHTaXEHHS.

* [lepeBipTe eNeKTPOXMBAEHHA Ta
BOAOMOCTa4aHHA.

* 3BepHiTbCS A0 Nepeniky KOAIB, AKi
BIAOBPaXKytoTbCA Ha AUCT/IEL.

* 3MeHLLiTb abo BigperyonTe
3aBaHTaXEHHS.

* CkacyiTe nporpamy Ta
rnepesanycTiTb .

* [lepeBipTe pekoMeHaaLlii Loao
MUIOYOrO 3acOby.

*  3MEHLLITb KiNIbKICTb MUIOHOrO 3aCOby



Mpo6nema MpuumnHa
ABTOMaTUYHe perysito- ¢ TpuBasnicTb Nporpamum npaHHs 6yae
BaHHSA Yacy MpaHHs. CKOpUroBaHo.

BigkmMaHHA .
He BiAOYyBaETbCA.

ncbanaHc 6innsH.

HesagoBinbHuin .
pe3yibTaT MpaHHs.

CTyniHb 3abpyAHEeHHs He BiAnoBiAae

BMOpaHin mporpami

* KinbKicTb MUtoYOro 3acoby 6ya
HEeAOCTaTHLO.

* [lepeBuLLEHO MaKcMasIbHe
3aBaAHTAKEHHSA.

* bBinvsHa 6yna posnogineHa B 6apabdaHi

HEPIBHOMIPHO.

Hepo3UMHHI YaCTUHKIM MUIOHOT O 3aCOby

MOXYTb 3a/IMLLATUCA Ha BINN3HI

y BUFAAAI 6innx NasMm.

3a/MLWKM NpanbHOro e
MOPOLLIKY 3HaXOAATLCA
Ha 6inn3HI.

Ha 6inn3Hi € Cipi maaMn. ¢ BUKAMKAHO XK1Mpamu, TakMm 9K O,

KpEMW Y1 Mas3i.

@ MpuMiTka. NiHOyTBOpEeHHSA

10-YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

PilweHHsa

Lle HopManbHO i He BMMBAE Ha
PYHKLIOHaNbHICTb.

[epeBipTe 3aBaHTaXKeHHA MaLLNHM
Ta 6inv3HyY | 3HOBY 3aMyCTiTb
NpOrpamy BiMKNMaHHS.

BnbepiTb iHLLY Nnporpamy.

Bnbepitb Mr1o4min 3aci6 BianosiaHoO
[0 CTyneHd 3abpyAHEHHS Ta 3rigHO
3 JaHVIMW BMPOBOHWIKa.

3MEeHLLITb 3aBaHTaXKeHHS.
PosnyLunTb 6innsHy.

BukoHaltTe foaaTKoBeE MOMNOCKaHHS.
CrnpobyiTe 34MCTUTH KparKu i3
CyXO0i BI/IN3HN.

BubepiThb iHLLINIA MHOYUI 3aCib.
[onepeaHbo 06po6iTh BiNM3HY cre-
LjiaNbH1M 3aCOBOM ANA YMLLIEHHS.

AKLLO Nig Yac BiMKMMaHHA BUABAAETHCA 3aHaATO 6araTto MiHW, ABUNYH 3YMUHAETHCA
i 3/IMBHMIM HACOC BMUKaETbCA Ha 90 cekyHA. AKLLO BUAaIEHHA NiHW He BAA/10CA BUKO-
HaTW 3a MaKCVMYM 3 pasu, MPOrpamMa 3aBepPLLUNTLCH H6€3 BiAXKMMaHHS.
AKLLIO NOBIJOMMEHHA MPO MOMWIIKY 3'ABMAATBCA 3HOBY HaBiTb MICAA BXUTUX 3axXO4iB,
BUMKHITb MpWAa4, Bid'€AHaNTE NOro BiJ eNeKTpoMepexi Ta 3BepHITbCHA 40 Cy>KOu cep-

BICHOIrO OOCNYrOBYBaHHA KMIEHTIB.

10.4 Y pasi 36010 eNeKTPOKUBJIEHHSA

[MoTo4Ha nporpama Ta i HanawTyBaHHA OyayTb
36epexeHi. licna BIAHOBIEHHA €NEKTPOXMBIEHHS
poboTa byae BiAHOBAEHA.

AKLLO 36i1 eNeKTPOXKMBIEHHA MEPEPVIBAE BMKOHAHHS
MOTOYHOI MpOorpamMn MpaHHs, BiAYMHEHHS ABEpUAT
MexaHIYHO 6/10KYETBCA. LLIOO BUMHATY Binn3Hy, piBeHb
BOAM HE MOBUHEH OYTV BUAHO Y CKIAHOMY iFOMIHaTOPI
aBepuaT. — Hebesneka onikis! HeobxigHO 3HW3NTU
piBeHb BOAM, SIK on1caHo B po3aini "QinbTp Hacoca".
TinbkM Micaa UbOro MOTArHiTE Baxkinb (A) nig asep-
uaTamu einbTpa (Man. 10-1), 4oku ABepusTa He PO3-
H6OKYFOTBCA 3 JIEMKUM KnauaHHaMm. [icnsa uboro no-
BepHIiTb Ha MicLie BCi geTani.

i)

10-1

Konu mpanbHa MallumHa nepebyBae B 6e€3rneYHOMY CTaHi (piBeHb BOAM 3HaXOAUTHCH Ha MeBHiIN
BiICTaHI HWKYe 3aBaHTa)KyBa/lbHOrO OTBOPY, TemrepaTypa GapabaHa Hukue 55°C, BHYTPILLHIN
HapabaH He 06epTaeTbCA), MOXKHa PO36I0KYBaTV ABEPLIATA Mig Yac POBOTN MaLLVHU.
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11-TexHivuHi gaHi UKR

11.1 [JopaTKoBi TeXHiYHi AaHi

ENTRY 8KG
Hanpyra, B 220-240B~/50Tu
Ctpym, A 10
MakKc. MOTY>KHICTb, BT 1950
Tuck Boaun, Mla 0.03<P<1
Maca HeTTo, K 61

[paHHs, MaKc. Kr
CyLUiHHSA, MaKC. Kr
11.2 Posmipu Bupo6y

l—=Fo |
D5 D1
H D4
D2
e —— )
| /
T T -
” 7 -
BMA CTMEPEAY CTIHA B 3roPU
PO3MIPU BUPOBY ENTRY 8KG
H  3aranbHa BUcoTa BUPOBY, MM 850
W' Ta6aputHa LuprHa BUpo6y, MM 595
D5 3aranbHa rambrHa Bupoby
(po3Mip [O roNoBHOI MaHe i KepyBaHHS), MM 496
D1 ra6aputHa ranbuHa Bupoby, MM 531
D2 [anburHa 3 BIAKPUTVMI ABEPLATAMM, MM 968
D4  MiHiManbHWI 3a30p MiXK ABEpLSTaMU Ta 300

CYCIAHBOO CTIHOO, MM

@ MpumiTka.

TouHa BMCOTa NpasibHOI MaLLMHM 3a/1€XMTb Bif TOrO, HACKISIbKM Aa/1EKO BUCYHYTI
HI>KKW B4 OCHOBM MaLLVHW. [1pOCTIip, B AKOMY BM BCTAHOBJ/TFOETE MPasibHy MaLLIMHY,
MNOBUHEH BYTU AK MiHIMYM Ha 40 MM LLIMPLLUN | Ha 20 MM FAnMBLUMK 3a i po3Mipu.

11.3 CTaHAapTV Ta AUPEKTUBY c €

Lle BMpi6 BiANOBIAaE BMMOraM 3acTOCOBHMX AvpeKTuB €C Ta BiANOBIAHMX
rapMOHi30BaHVIX CTaHAapTIB, aki NepeabavdatoTe MapKyBaHHs CE.



UKR 12-CepBicHe 06C1yroByBaHHSA K/TIEHTIB

Mu pekoMeHayEMO HaLLy Cy>KOy MiATpUMKM KnieHTiB Candy | BUKOPUCTaHHA OpuriHaabHX
3aMacHMX YaCTUH.

AKLLO Y Bac BUHMKNA NpobaemMa 3 MpunagoM, CloYaTKy 3BepHiTbCA Ao posainy “10 -
YCcyHeHHd HecrnpasHocTen".

AKLLO BV HE MOXKETE 3HANTU PiLLIEHHS TaMm, 3BEPHITLCA AO:

» BaLLOro MiclleBoro aunnepa;

» po3gainy "Jonomora" Ha Beb6-canTi Candy, Ae BM 3MOXeTe 3HanTV iHdbopMaLlito Mpo
rapaHTii, IPUHANEXXHOCTI Ta 3aMacHi YaCTVHW, @ TAKOX KOHTaKTHI TenedOoHM.

LLlo6 3B'A3aTuCs 3 HaLloro Cny>60t0, NepeKkoHanTecs, Lo Y Bac € TaKi AaHi.

KoxkeH MpoayKT ifeHTUGIKYETECA YHIKAMBHIM KOAOM, AKMA TAKOX Ha3MBAETLCA «CEPINHIM

HOMEPOMY, HaZPYKOBAHKM Ha HakewLi. [ MOXHa 3Han TV BCepeanHi OTBOPY ABEPLAT.

Mogaenb CepiiHnin Homep

Takox y pasi HaaBHOCTI rapaHTii mepeBipTe rapaHTIMHWIA Ta/loH, WO MOCTaYaETbCA
3BMPOBOM.

3aBXKAM peKOMEHAYETHCHA BUKOPUCTOBYBATV OPUriHaIbHI 3amacHi YaCTUHW, K AOCTYMHI
B HaLLIMX YMOBHOBAXEHMX LIeHTpax CEPBICHOrO 06CAYroByBaHHSA KIIEHTIB.

[apaHTia

["apaHTia Ha Lel B1pi® HadaeTbCs BIAMOBIAHO 4O YMOB, 3a3Ha4YeHUX y cepTUdIiKaTi, Lo
[0A3eTbCs A0 BMPoOby. CepTndikaT MOBVHEH 30epiraTiCs TakyM YMHOM, LLIOO MOro MOXHa
OyN0 MOKa3aTu B YMOBHOBAYXEHOMY LIeHTPI CEPBICHONO OBC/1yrOBYBaHHSA KMIEHTIB Y pasi
HeOOXIAHOCTI. B1 Takox MoxeTe nepernsaHyTV yMOBU rapaHTii Ha HaloMy Be6-CcanTi.
Lna oTpuMaHHsA NIATPYIMKM 3aMNOBHITb OHNaMH-GOPMY ab0 3BEPHITECA A0 HAC 38 HOMEPOM,
3a3Ha4YeHMM Ha CTOPIHLI MIATPUMKM HaLLOro Beb-camnTy.

CtaHpapTHa rapaHTia BMPOOHMKa MOLUMPIOETLCA Ha HECNpaBHOCTI, CAPUYUHEHI
eNIeKTpUYHNMN abo MexaHiYHMMM HecnpaBHOCTSIMM Yy BMPOGI BHaAcnigok Aii abo
6e34ia1bHOCTI BUpO6HMKa. AKLLO BUSIBUTLCSA, LLIO HECMPABHICTb BUK/IMKaHa ¢aKTo-
pamMn rnosa Me)aMu MOCTaB/IEHOro BUPOOY, HEMpaBW/IbHUM BUKOPUCTaAHHAM abo
BHaCNifOK HEAOTPUMAHHS IHCTPYKLUiM 3 BUKOPUCTaHHS, MOXKe BYTU CTArHYTO NAaTy.

BrpobHuk 3HiMae 3 cebe Oyab-AKy BIAMNOBIAaNBHICTL 3@ OyAb-AKi MOMUAKK APYKY
B OyKneTi, Lo AoAAETbCA A0 Uboro BMpoby. OKpiM TOro, BUPOOHWK TakoXK 3anuLLae
3a COBOIO MPaABO BHOCUTK BYAb-AKi 3MiHW, LLIO BBaXKaE KOPUCHMMUK A7 CBOIX BMPODIB,
HE 3MIHIOKOUM IXHIX OCHOBHVIX XapaKTEPUCTUK.

* [1ns1 oTpUMaHH:A 40AaTKOBOI iHGOpMaLlil BiasiganTe Beb-calt www.haier-europe.com
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brarogapum Bl BG

Bnaropapum Bu, ye sakynuxre npoayKT Candy.

MOJ‘IH, rmpoyeTeTe BHMMaTe/IHO Te3n VHCTPYKUMK, rnpeln da Wn3rosi3Bate ypeada.
|/|HCprKLLI/II/ITe CbAbp><aT BaykHa I/lHdDOpMaLlI/Iﬂ, KOATO LLe BM NMOMOIrHe Ada Ce Bb3roJsi3BaTe
MaKCMMaJ/JIHO OT ypeda Cn i LLie OCUIrypU 6e30MnacHo 1 NpaBM/IHO MOHTUMPaHE, N3MoJ13BaHe
M MOAAPBXKKA.

CbxpaHsiBalTe ToBa PbKOBOACTBO Ha YAOOHO MACTO, 3a Aa MOXeTe BMHaru Aa ce
obpbluaTe KbM Hero 3a 6e3onacHa v NpasuHa ynotpeba Ha ypeaa.

AKO npoaaaeTe, NodapnTe v OCTaBUTe ypeaa, KoraTo ce MecTuTe, yBepeTe Ce, Ye
CbLLIO TaKa NpeAaBaTe TOBa PbKOBOACTBO, Taka Ye HOBUAT COOCTBEHVIK 1a Ce 3arno3Hae
Cypeda v npeaynpexxaeHuaTa 3a 6e30nacHoOCT.

JlereHpa

[NpeaynpexaeHvie — BaxkHa nHbopMaums
3a 6e30MacHOCT

O6Lwa nHdopmaLms 1 CbBETU

VHdopMaLma 3a OkoNHaTa cpea

[2€](~eJ>

3ABEJIEXXKA: CAMO 3A OBEAMHEHOTO KPAJICTBO

["py nonyyaBaHe Ha ypeda ro npoBepeTe BHMMaTENHO 3a MoBpean. Bcaka OTKpuTa moBpeada
@ TpabBa Aa 6bae cbobLLieHa He3abaBHO Ha LLOGbOpa Ha AOCTaBKaTa. B mpoTuBeH ciyyan

OTKpuTaTa NoBpeda TpAbBa Aa ObAe CboOLLEHa Ha TbproBeLia B paMK1Te Ha 2 AHW OT

noJly4aBaHeTo.

YcnoBus Ha OKoNHaTa cpega

Tosum ypea e MapkupaH B cboTBeTCTBME C EBponeiickaTa
anpekTmea 2012/19/EC oTHOCHO OTNaabUMTE OT eNeKTpu-
4eCcKo 1 enekTpoHHO obopyasaHe (OEEO).
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OEEO cbabpyKa KakTo 3aMbpcABaLLM BeLLeCcTBa (KOUTO MoraT Aa NpuumHAT

oTpuLaTENHN NMOCNEANUM 338 OKOMHATa Ccpeaa), Taka M OCHOBHW KOMMOHEHTU

(konTo MoraT Aa 6bAaT M3Mon3BaHK OTHOBO). BaxHo e OEEO pa 6baat

NOANOXEHN Ha cneundunyHa obpaboTKa, 3a Ja ce OTCTpaHAT U obe3speaaT

NMpaBnNIHO BCUYKN 3aMbPCUTESIM, KaKTO N Aa Ce Bb3CTaHOBAT U peunkanpaT

BCUYKM MaTepuanu. QrisndeckinTe nuua MoraT Aa UrpanT BaxkHa pons, 3a Aa

rapaHTupaT, Ye OEEO HsaMa Aa ce MpeBbpHAaT B €KONOMYeH NpobieM; BaskHO e

[a ce CcnasBaT HAKOW OCHOBHM NpaBuia:

+ OEEO He TpsbBa Aa ce TpeTrpaT KaTo BUTOBKM OTMNaabuU;

+ OEEO Tpsabea ga ce npedaBaT B CbOTBETHNTE MYHKTOBE 3a CbbMpaHe, yrpas-
NSBaHW OT OOLLMHATa WAV OT pernmcTpripaHmu Apy»kectsa. B MHOro cTpaHu 3a
ronemu konudectea OEEO mMoxke aAa ce npunara cbbrpaHe No AOMOBETE.

B MHOro cTpaHu, koraTo KyrnyBaTe HOB ypeA, CTapuaT MOoxe Aa 6bae BbpHaT Ha

TbproeeLa, KoMTo Tpabaea Aa ro Npubepe 6e3MaaTHO Ha NPpUHLMNE ,&e4HO KbM

eaHO", MpV YCNOBME Ye ypedbT € OT eKBMBaIEHTEH TUM 1 MMa CbLUMTE YHKLMN

KaTo AOCTaBeHMA.

& NPEAYMPEXAEHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe WK 3adyLuaBaHe!

M3kntoveTe ypeda oT enekTpuyeckata mpexa. OTpexkeTe 3axpaHBallys kabesn v ro
nsxebprete. OTCTpaHeTe GUKCaTOpa Ha BpaTaTa, 3a Aa NpedoTBpaT1Te 3aTBapsHETO
Ha Zela 1 AoMaLLHN No6UMLN B ypeaa.
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1-VIHPpopMaLwsa 3a 6e30MacHOCT BG

Mpean pa BkAuUMTE ypepa 3a NMbpBU MbT, NpoyveTeTe ClegHUTe
yKasaHus 3a 6e3onacHocT!

& MPEQYMPEXAEHME!

E)xepHeBHa ynoTpeba

» [03n ypea e NnpeHa3Ha4YeH 3a U3MoJI3BaHe B JOMaKMHCTBOTO U MO-
AOOHM MPUNOXKEHMS, KaTO HanpuUMep:
- B KyxHeHCKr BOKCOBE 3a C/IY>KUTENN B MarasvHu, opurcu 1 apyrim

PabOTHU MPOCTPaHCTRBA;

- 3emMenescKkM CTOMaHCTBa;
- OTrocTnTe Ha XoTenu, MOTENN 1 APYru Crpaam OT KUULLEH TUM;
- B crpaav 3a HacTaHsABaHe TWM ,HOLLYYBKa 11 3aKyCKa".
3abpaHeHo e 1M3NoN3BaHETO Ha ypeda 3a APYrv Lenn OCBEH B 4O-
MaLLHKM yCNOBUSA WM B TUMNMYHa AOMaKMHCKa cpeda, Hanpumep 3a
TbProBcKa ynotpeba OT eKCrnepTy UK 0BydeHn NoTpebuTen 4opu
3a ropeonmncaHnTe NPUAOXKeHNA. AKO ypeabT Ce 1M3M0A3Ba MO HauMH,
HEeCbBMECTMM C TOBa, MOXXE [a Ce HaMa/IM eKCN10aTaunOHHUAT My
YKMBOT M Aa Ce OTMeHM rapaHuunaTa Ha npowssoauTens. MNpon3so-
ANTENAT HE HOCM OTITrOBOPHOCT AO MbJIHaTa CTeneH, AoMnyCcTyMa OT
3aKOHa, 3a KaKBaTO U Aa NoBpeaa Ha ypeaa unu Apyra nospeaa v
3ary6a, Bb3HMKBAaLLWM BCIeACTBME Ha yrnoTpeba Ha ypeaa, KOATO He e
B IOMaKUHCKM MU AOMALLIHK YCOBUA (A0pW 1 ypeabT Aa € MOHTUPaH
B ZIOMaKVHCKa 1u JoMalliHa cpesa).

> To3um ypea MOXe Aa ce U3MNoa3Ba OT Aella Had 8-roaviuHa Bb3pacT
M OT /MLa C HaMaieHn GU3NYECKU, CETUBHM WU YMCTBEHU CMOCO6-
HOCTW WUAW IUMCa Ha OMUT W MO3HaHWA, ako ce HabodaBaT UM ca
WHCTPYKTUPaHM 3a M3MO3BaHETO Ha ypeda Nno 6e30raceH HauuH
1 pa3bupaT CBbpP3aHMTE C TOBa OMNaCHOCTW.
HeuaTta He 6vBa Oa M3Mon3BaT ypeda 3a wrpa. [louncTtBaHeTo
N NoTpebuTenckaTa NOAAPBKKa Ha ypeda He 61Ba Aa Ce U3BbpLLBa
OT Aella 6e3 Haa30p.

» /leuata TpsibBa Aa ca NoA HaA30p, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye He UrpaaT
cypena.

» /lella Ha Bb3pacT Noa 3 roavHu TpabBa Aa ce AbpyKaT HacTpaHa,
OCBEH aKO He Ca Mo HenpeKbCcHaT Haa30p.

» AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e MoBpeaeH, ToM TpAbBa [a Ce 3aMeHM CbC
crneunaneH Kaben unm crnobka, KoMTo ce nNpeanaraT OT MPOW3BO-
AVTENA UM OT HErOBUS CEPBU3EH areHT.



BG 1-VHdopmaumsa 3a 6e30mnacHOCT

» /I3non3BanTe CaMo KOMMIEKTUTE MapKy4M, MPeAOCTaBEHM C ypeaa 3a
CBbp3BaHe KbM BOAOCHabAsABaHE (He 13Mo/13BanTe CTapy KOMMIEKTU
MapKy4n).

» HansaraHeTo Ha BoAaTa Tpabea Aa e mexay 0,03 MPaun 1 MPa.

» [lpoBepeTe Aav HAMA KWIVMMKW UIW MBTEKM, KOUTO Aa Bb3MpensdT-
CTBaT OCHOBATa W/ HAKOW OT BEHTUIALMOHHNTE OTBOPMU.

» Cnea MOHTUpaHe ypeabT TpAbBa Aa ce MOCTaBM Taka, Ye Aa 1MmaTe
AOCTbMN A0 KOHTaKTa.

» MaKCVManHUAT KanaumTeT Ha 3apexaaHe Ha Cyxu Apexy 3aBucCK OT
MN3MON3BaHUA MOAEN (BVKTE KOHTPOTHWA NaHen).

P> 3a [a ce 3aMno3HaeTe C TexHWYecKaTa cneurdrkauma Ha NpoOayKTa,
noceteTe yebcanTa Ha MPOU3BOAUTENS.

EnekTpuyeckn Bpb3KU 1 yKasaHusA 3a 6e3onacHocT

» TexHuyecknTe AeTanu (3axpaHBallO HampexkeHue W 3axpaHBalll
TOK) Ca MOCoYeH Ha TabenaTa C AaHHW Ha MPOAYKTa.

» EnekTpuryeckaTa cucTeMa TpsabBa Aa e 3a3eMeHa, 4a CbOTBETCTBA Ha
MPUIOXKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO, @ (ENEKTPUYECKUAT) KOHTaKT Tpsbsa
[ia € CbBMeCTUM C LLiencena Ha ypeaa. B npoTreeH ciyydan notbpceTe
kBannduLMpaHa NpodecroHanHa MOMOLLL.

» CuaHO ce nMpenopbyBa Aa ce n3barea ynoTpebata Ha Npeobpasy-
BaTE/I1, MHOXXECTBO KOHTAKTU AW YOAB/IKUTEN.

» [lpean nouncTBaHe M NOAAPBXKKa Ha MepaHaTa MalLuHa, N3K/TH0-
YyeTe ypeda OT eNleKTpurYecKaTa Mpexka 1 3aTBOPETE KpaHa 3a BoAa.

» He abpnanTe 3axpaHBaLLMa kaben Ha ypeaa, 3a 4a ro u3BaauTe.

> YBeperTe ce, Ye B bapabaHa HAMa BOAa, Npeaun Aa OTBOPUTE BpaTaTa.

& NPEAYMNPEXAEHUNE!

Mo BpeMe Ha UMKb/Ia Ha NpaHe BoAaTa MOXe Aa AOCTUTHE MHOro
BMCOKU TEMNepaTypu.

» He unsnarante nepanHaTa MalUvHa Ha AbXA, NpsKa C/ibHYEeBa CBET-
VHa UM APYrv aTMoChepHW BAUSHUS. 3almMTeTe OT eBeHTYasIHO
3aMpb3BaHe.

» [1pu NpemMecTBaHe He MOBAUranTe NepaaHaTa MallviHa 3a KondyeTaTa
NN YEKMEPKETO 3a NepuIHY npernapaTy; No BpeMe Ha TpaHCrop-
TVpaHe HYIKOra He MoCTaBANTe BpaTaTa BbpXy KOMMYKaTA.
MpenopbyBamMe ABaMa AyLUW Aa BAUIHAT NepaHaTa MallnHa.

» B ciyyar Ha noBpeaa U/Uav HEM3NPaBHOCT M3KAOYETE nepasnHaTa
MaLlllMHa, 3aTBOPETE KpaHa 3a BOa M HE M3BbPLLBANTE HKAKBU MHTEP-
BEHUMW BBPXY ypeaa.

HesabaBHO ce CBbpKeTe C LeHTbpa 3a OOCNy)KBaHE Ha KMEHTM
M 13MON3BaNTE CaMO OpUrMHaIHKU pe3epBHY YacTy. HecnassaHeTo
Ha Te3u MHCTPYKUMK 3acTpalllaBa 6e30MacHOCTTa Ha ypeaa.



1-VInpopMaLma 3a 6e3omacHOCT BG

MNpepHasHaueHa ynoTpeba

To3n ypea e npeHasHayYeH caMo 3a MnpaHe, KOeToO MOXe Aa ce nepe
B NepanHa. BuHaru cnegBanite MHCTPYKUMUTE, AaAEHW Ha eTUKeTa Ha
BCAKa Apexa. [peaHa3HaveH e M3KIIoYMTEHO 33 AoMallHa ynoTpeba
BbTpe B KblllaTa. He e mpeaHasHayeH 3a TbProBCKa WM MpOMULLIIEHA
ynoTpeba.

He ca paspelueHu MpPOMeHW WM MoAMdMKauMM Ha YCTPOWCTBOTO.
HenpeaHamepeHaTta ynoTpeba Moxe Aa AoBeAe 40 OMacHOCTU U1 3aryba
Ha BCUYKM MCKOBE 3a rapaHuUya M OTFOBOPHOCT.



BG 2-MOoHTax

2.1 MoaroTtoBKa

YBepeTe ce, Ye HAMa NoBpean OT TpaHCrnopTUpaHe.

YBepeTe ce, Ye BCUYKM TpaHCropTHM BONTOBE Ca CBaleHN.

PaboTeTe c ypeaa BMHarn ¢ noHe ABama AyLUW, Tb KaTO TOM € TEXKDBK.

V13BazeTe ypeda OT OnaKoBKaTa.

OTcTpaHeTe Lenms onakoBbYeH MaTepuan, BRAIOYNTENHO 3aLLUMTHOTO GOIMO BBPXY
KOpMyCa, OCHOBaTa OT MOANCTUPOSI, MaseTe r Aaney oT geua. [pu oTBapsHe Ha
OMakoBKaTa MoraT [a Ce B1AAT Karky BoAa BbPXy HaIoHOBa TOpOUYKa 1 /IHoKa.
ToBa HOpMa/HO ABMIEHVE e pe3yTaT OT BOAHM TECTOBE BbB GabpikaTa.

VVVYVYY

@ 3a6enexka: M3xBbpaisHe Ha onaKoBKaTa

CbXxpaHsiBaliTe BCUYKM OMaKoBbYHM MaTeprasii Ha MecTa, HeAOCTbIMHW 3a Zela
W TV 3XBBPAANTE MO HauVH, LLIaAsLL OKOIHaTa cpeaa.

2.2 MO U3BOP: MoHTUpaiTe NOANOXKM 3a 1 >
HamassiBaHe Ha LyMa

1. lpu oTBapsaHe Ha CBMBaLLATa Ce OMaKoBKa LLe
HaMepuTe YeTMpY NOANOXKKM 33 HaMaABaHe Ha
Lwyma. Te ce 13Mon3eaT 3a HaMaNaBaHe Ha LwyMa | [26p.——
(Qur. 2-1).

2. [lNocTaBeTe nepanHATa HaCTpaHW, JFOKBbT Aa COuM
Harope, AO/IHaTa CTpaHa KbM ornepaTopa.

3. VI3BageTe MOANOXKKUTE 3a HaMaABaHe Ha LLyMa
M OTCTpaHeTe ABYCTPaHHOTO 3a/1eMBaLLO 3aLLMTHO
$0oNMo; NacTa OKONO AbHOTO; MOANOKKMNTE 3a Ha-
ManfBaHe Ha LUyMa MoA Kopryca Ha nepasHaTa
MaLLKHa, KaKTO € MoKa3aHo Ha durypa 3 (ase no-

2 6p.——

2-1

OBbNMN NOANIOMNKKA B MOo3nUma 1 1 3, ABe No-KbCcun
NOANOXKM B Mo3vuma 2 1 4). Hakpaa OTHOBO
nocTaBeTe MallMHaTa B U3MNPaBeHO MOIOXKeHVe.,

2.3 [leMOHTMpaHe Ha TPaHCNOpPTHUTE
6éonTtoBe

TpaHcnopTHaTa 3al1Ta OT 3a4HaTa cTpaHa e npea-
HasHayeHa 3a 3axBallaHe Ha aHTUBMOPALMOHHM
KOMMOHEHTU BbTPE B ype/a Mo Bpeme Ha TpaHcrnop-
TVpaHe, 3a Aa ce NpeAoTBPaTAT BbTPELLHW MoBpeau.
Beuukm enementn (T1, T2, T3 1 T4, dur. 2-2) Tpsibea
[la ce OTCTpaHAT Npeay ynotpeba.

1. OTCTpaHeTe BCUYKMTE 4 OMaKOBbYHM
6ontoBe (T1—T4) (pur. 2 -3).
2. 3anbnHeTe 5-Te 0TBOPa C Tarnm.

s
. - )!L\’
OnarosbyHA Crena ¢ oTBopU

4, Gonrose (1234) 2, (12345) 3|
Orcrparere veTapure Banywere netre oTBOpH
onakobuky Gonta Ha CTeHara




2-MoHTayK BG

@ 3abenexka: CbxpaHaBanTe Ha 6€30MacHO MACTO

CbxpaHsiBalTe BCUYKM YAaCTW 3a TpaHCMopTHaTa 3allMTa Ha CUrypHO MACTO 3a Mocies-
Ballla ynoTpeba. Bcekm MbT, KOrato ypeaAbT TpsAbBa Aa ObAe MPeEMECTEH, MbPBO MOHTM-
panTe OTHOBO 3aLLMTHUTE YacTu.

2.4 MNpemecTBaHe Ha ypeaa

AKO MaLLIMHaTa TpAbBa Aa ObAe MpemMecTeHa Ha Aa/leYHO MACTO, BbPHETE TPaHCMOPTHUTE
60nTOBE, OTCTPaHEHM Npean MOHTaxKa, 3a Aa NpeAoTBpaT1Te nospeaa: CrnobasaHeTo
Ce 13BbpLLBa B ObpaTeH pea.

2-4 &g

9

’ 1. Pasxnabete ramkaTa (1) ¢ moMoLLTa Ha raedeH
— KJTHOM.
2 2. Perynuparnte BMCOYMHaTa 4pe3 3aBbpTaHe Ha
KpadeTaTa (2).
3. 3arerHete 3akaouBalLma  eneMeHT (1) KbMm
Kopnyca.

2.5 lMNoppaBHABaHe Ha ypeaa

Perynupainte BcuukmM KpadeTa (dur.2-4), 3a aa
MOCTUMHETE HaMb/IHO XOPW30HTaIHa No3uUVA. ToBa
e cBede 40 MUHKMYM BMBpaummnTe 1 CbOTBETHO
Lwyma no BpeMe Ha ynoTpeba. OcBeH TOBa Le
HaManv n3HocBaHeTo. [penopbyBaMe Aa U3MNo3-
BaTe HMBEVP 3a peryavpare. [NoabT Tpsatsea Aa
€ Bb3MOXXHO Han-CTabuneH 1 paBeH.

2.6 MoppaBHsABaHe Ha ypeaa

[NpuKpeneTe MNpaBWIHO MapKkyda 3a M3TOYBaHe Ha BoAaTa KbM TpbOOMpoBoAa.
MapkyybT TpsabBa Aa A4OCTUra B €4Ha TOYKa BMCOYMHa Mexkay 80 11 100 cm Haa AoHaTa
NMHVA Ha ypeaa!l AKO € Bb3MOXHO, BUHari ApbKTe MapKyda 3a M3To4BaHe PUKCHpaH
KbM CKOBaTa Ha repba Ha ypeaa.

& NPEAYMNPEXAEHME!

13nonseariTe camo NpeoCTaBeHUA KOMMIEKT MapKyUn 3a CBbP3BaHe.
Huikora He n3noi3Barite MOBTOPHO CTapy KOMIMIEKTW MapKyyn!
CBbprkeTe ce caMo CbC CTyAeHa Boaa.

[Mpeau cBbp3BaHe MpoBepeTe Aanl BoAaTa e YncTa 1 Mpo3padHa.

vVVYyYYyY



BG 2-MOoHTax

Bb3MOXKHM ca cneHNTe BPb3KM:

2.6.1 [lpeHakeH MapKy4 KbM MMBKaTa

» 3akaueTe ApeHakHua mapkyd ¢ U-obpasHa
CTOWKa 3a pbba Ha M BKa C MoAXOAsILL pa3Mep
(pur. 2-5).

» 3awwmTeTe gocTtaTbyHO U-0bpasHaTa CToMKa
cpeLLy Mpunb3BaHe.

2.6.2 [lpeHaxkeH MapKy4 KbM Bpb3KaTa 3a

oTnagbyHa BoAa

» BbTpelHuAaT AMameTbp Ha TpbbaTa Ha CTOW-
KaTa C BEHTUNALUMOHEH OTBOP TpsAAbBa Aa bbae
MUHMYM 40 MM.

» [locTaBeTe ApeHaXKHWs MapKyy C Ab/KMHA
80— 100 mm B TpbbaTa 3a OTNagHu BOAN.

» [lpuvkpeneTe U-obpa3HaTa CTOMKa U A 3aKpe-
neTe AOCTaTbYHO (dur. 2-6).

2.6.3 Bpb3ka Ha ApeHaXKHUSA MapKy4 KbM MUBKaTa 27
» CbeauHeHneTo TpsaAbBa Aa ce HaMupa Hag

cndoHa.
» DBpb3kaTa Ha KpaH OOUMKHOBEHO Ce 3aTBapA A

cnoanoxka (A). Ta Tpabsa Ja ce OTCTpaHw,
3a/a ce NpefoTBpaTV KakBaTo M Aa € Hens-
npaBHoOCT (bur. 2-7).

» 3akpeneTe ApeHaXKHWUS MapKy4 CbC CKoba.

& BHVUMAHME!

»  MapKyyYbT 3a 1M3TOYUBaHE He TpsibBa Aa Ce MoTans BbB BoAa M TpsbBa Aa € 34paBo
3aKpeneH 1 Aa He Npomnycka. AKO APEHAXKHNAT MapKy4 € MOCTaBeH Ha 3eMATa
WA ako TpbbaTa e Ha BUCOYMHa Mo-Masika oT 80 cM, MepaHaTa MallHa LLe ce
1N3TOYBa HEMPEKbCHATO, IOKATO Ce MbJIHM (CamocudoHMpa).

»  [IpeHaxkHUSAT MapKyy He TpsbBa Aa ce yab/hkaBa. AKO € HEOOXOAMMO, CBbpXKETE
Ce C oTAesa 3a CNeanpoaarkbeHo 0bCy>KBaHe.

» HecananTte ckobaTa Ha ApeHaykHaTa Tpbba.

2.7 Bpb3Ka Ha ApeHa)KHUS MapKy4 KbM 28 2.9
MMUBKaTa

YBepeTe ce, 4e yrIbTHEHWATa Ca NMOCTaBEeHMU.

1. CBbpykeTe MapKy4a 3a rnojasaHe Ha BoAa &

C BIr0BUs Kpait KbM ypeaa (bur. 2-8).
3aTerHeTe BUHTOBOTO CheaAMHEHME C PbKa.

2. OpyrvsT Kkpait ce CBbp3Ba KbM KpaH 3a BOAa
c pesba 3/4" (pur.2-9).
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2-MoHTayK BG

2-10

2.8 EnekTpuyecka Bpb3Ka

[Npean BCSAKO CBbp3BaHe MpoBepeTe Aa/u:

>  3axpaHBaHEeTO, KOHTaKTbT M MNpeanasutennTe

—» OTroBapsT Ha TabenaTa C AaHHW.

> 3axpaHBaLLMAT KOHTaKT € 3a3eMeH U He ce 13-
MoN3Ba afanTep C MHOMO rHe3Aa UM YOb/HKATEN.

P LlencenbT M KOHTaKTbT Ca B CTPOro CbOTBET-

CTBVE C N3NCKBAHWATA.

» Camo 3a O6eamHeHOTO KpancTeo: LLlencensT
3a O6eMHEHOTO KPaNCTBO OTroBapaA Ha CTaH-
napta BS1363A.

MocTaBeTe Wencena B koHTakTa (dur. 2-10).

& MPEAYMPEX AEHME!

| 2

>

BuvHary ce yBepsiBaiTe, 4e BCUYKYM BPbB3KM (3axpaHBaHe, APEeHayK 1 Mapkyd 3a
npsicHa BoAa) ca 34paBu, Cyxn 1 6e3 Tedose!

BH1MaBaTe Te3n YacTu HYKOra Aa He 6bAaT CMayKaHu, MPerbHaTU AN YCYKaHU.
AKO 3axpaHBalLLMAT Kaben e rmoBpedeH, ToM TpsbBa Aa ObAe 3aMeHeH OT
CEPBW3EH areHT (BWKTE rapaHLMoHHaTa KapTa), 3a Aa ce U3berHe onacHoOCT.



BG 3-I'lpaKTy4eCKM HaCOKM

3.1 CbBeTun 3a 3apexaaHe

Korato copTupaTe MpaHeTo, Ce yBepeTe, Ye:
CTe rNMpemMaxHaan MeTas/IH1NTe NpeaMeT, KaTo HaripnMep LLIMMKKM 3a KOCa, Ui, MOHETH,
OT MPaHEeTO;

— CTe 3aKon4aan Kaﬂbq)KMTe Ha Bb3r/1aBHULINTE, 3aTBOPUIN LINMOBETE, 3aBbp3a/in
xNabaBuTe KONaHU U ObrTe NaH4es KM Ha ApexmnTe,

— CTenpemMaxHaaim posiIKNTe, KYKNYKNTE AN LLINTIKNTE OT 3aBeCUTE;

— CTeTrpodei BHUMaTe/IHO eTUKETUTE 3a MNpaHe Ha ApexnTe,;

— CTe rnpemaxHaan BCNYKU yCTOVI‘-II/IBI/I MeTHa C NMoMoLLUTa Ha crneuranHn nepuaHn
npenapaTw.

» KoratonepeTte KUMU, MOKPUBKI 3a 1er1a N ApYr TEXKKN Apexy, npenopbyBamMe
BV Aa M36srBaTe UVKb/1a Ha LeHTpObyrmpaHe.

» 3ajanepeTeBb/Ha, yBEpeTe ce, Ye apTuKyIbT MOXKe Aa ce nepe B nepanHsa. [pose-
peTe eTUKeTa Ha nnaTta.

» OcTaBeTe BpaTaTa Ha ype/fla OTKpexHaTa, 3a Aa NpeoTBpaTUTe eBeHTYyaHa NosiBa
Ha MUPM3MK B MaLLIMHaTa.

3.2 MNMoneseH cbBeET, C KOUTO Aa NecTuTte

CbBeTn Kak ga cnecTute cpeAcTBa, Oe3 Aa HaBpeaWTe Ha OKo/HaTa cpefa, Korato

3MOA3BaTe BalLMA ypea.

» 3apexaarTe MalluHaTa C MpeasIoKeHUsa KanaumTeT, MokasaH B TabmuaTta ¢ nporpamy
3a BCsAKa efHa Mporpama — TOBa LLe BM MO3BOM Aa CNECTUTE eHepriia U BoAa.

» LLIyMbT 1 OCTaTb4HaTa Brlara 3aBMCAT OT CKOPOCTTa Ha BbpTeHe: Mo-Obp30TO BbpTeHe
€ CBbP3aHO C MO-CUIEH LUYM 1 MO-Masiko OCTaTb4Ha B/1ara B npaHeTo.

» Haln-edeKkTnBHUTE MPorpamMy Mo OTHOLLEHWE Ha KOMBUHMPaHO M3MOA3BaHE Ha BOAa
1 eHeprus obUKHOBEHO Ca MO-AbAr MporpamMm Ha Mo-H1CKa TemMnepaTypa.

» CkaHuparnte QR koaa Ha eHeprumHma eTUKET 3a UHGOPMaLIMA 3a KOHCYMaLUATa Ha
eHeprua. [JencTemTeNnHaTa KOHCYMaLmsa Ha eHePriis MOXKe Aa Ce pas3inyaga OT AeKa-
pvpaHaTa crnopej MecTHUTE yC0BKS.

YBenunyeTe MakcMManHoO pasmepa Ha ToBapa

» /I3non3eariTe Mo Hal-400pKs HauMH eHepriisaTa, BoaaTa, MepuaHns npenapart v Bpe-
MEeTO, KaTO M3MOA3BaTe MPenopbYaHVa MaKC1MManeH pa3Mep Ha 3apexxjaHe.
CnecTteTe oo 50% eHeprua, KaTo MU3nepeTe eAHO Mb/IHO 3apexaaHe BMeCTO /Ba
MONOBWH TOBapa.

Heo6xoanmo nu e aa nsebpLuBaTe npeanpaHe?

» CaMo 3a CUIHO 3aMbpPCeHO nMpaHe!

CnecTeTe nepuwneH Npenapart, BpeMe, BOAa W KOHCYMaLVIA Ha EHEPrus, KaTo He
n3burpate GyHKUMATa NpeanpaHe 3a 1eKO U HOPMasIHO 3aMbPCEHO NpaHe.

M3nckea nim ce ropeLyo nsnupaHe?

» [lpeaBapnTenHo TpeTvpanTe NeTHaTa C NpenapaT 3a MpeMaxBaHe Ha NeTHa UK
HaKVCHeTe 3aCbxHaMTe NeTHa BbB BoAa Npeav MpaHe, 3a Aa nlberHeTe HEOOX0-
AMMOCTTa OT MporpamMa 3a MpaHe ¢ ropella Boda. [lecTeTe eHepris, kKaTo
13non3BaTe Nporpama 3a npaHe Ha HYCKa TemMnepaTypa.

3.3 [JosnpaHe Ha npenapaTa

Mo-gony e HaMepuTe KpaTKO PbKOBOACTBO C MPEMNOPBKM U CbBETM OTHOCHO M3M03-

BaHeTO Ha mpenapaT

» I3nonsearte camMo NePUIH NpenapaTy, MOAXOAALLM 3a NepasiHa MaLLIHa.
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|

l136epeTe nepunHWs npenapaT criopes Buda Ha TbKaHTa (MamyyHu, AenmvKaTHW
TbKaHW, CUHTETUKaE, BbJIHA, KOMPYHa U Ap.), UBETa, T1MNa U CTerneHTa Ha 3aMbpcABaHe
1 MporpamMypaHaTa TeMnepaTypa Ha npaHe.

BuvHarun cnefBanTe TOYHO MHCTPYKUMWTE Ha MPOU3BOAMTENS OTHOCHO KOJIMYECT -
BOTO MpenapaT, OMEKOTUTEN UM Apyra AoDaBKa: MPaBUIHOTO M3MO3BaHe Ha ypeaa
C NpaBuIHaTa [03a BM MO3BOMABA a M3berHeTe reHeprpaHe Ha OTMaZbK U Aa
HaMauTe Bb3AeNCTBMETO BbpXy OKOJ/IHaTa cpesa.

@ Korato repete CM/IHO 3aMbpCeHN 6e1 TbKaHW, rpenopbyYBaMe Aa MN3Mnoa3BaTe

>

mporpamMu 3a mamyk ¢ Temnepatypa 60°C 1am mo-BMCOKa M HOpManeH npax 3a
npaHe (heavy duty), KOMTO CbaAbpyKa M36EBaLLM areHTW, KOUTO Mpu cpeaHn/
BUCOKM TEMMEPATYPU OCUrypABaT OTAUYHN pe3ynTaTtu. [pu npaHe mexkay 40°C
1 60°C BUOBLT Ha M3MNO3BaHKSA MepuieH NpenapaT TpsoBa Aa € MoAXoAsdALL, 33
BMAa Ha TbKaHTa W CTeneHTa Ha 3aMbpcaBaHe. OBNKHOBEHWTE MPaxoBe Ca
noAaxoasaLm 3a ,6eau” nam LUBeTHM TbhKaHM CbC CUIHO 3aMbpCcABaHe, AOKAaTO
TEYHUTE MEeEpPUIHM MpenapaTy WY NpaxoBeTe 3a ,3alluTa Ha LiBeToBeTe" ca
NOAXOAALLM 33 LIBETHM TbKaHKM CbC C/1abo 3aMbpcABaHe.

3a npaHe npu TeMnepatypu nog 40°C npenopbyBamMe 13MOA3BaHETO Ha TEYHM
nepwIHW NpenapaTy Uy NpenapaTty, CheumaiHO 0B0O3Ha4YEeHM KaTo MOAXOAALLIN
3a NpaHe NPy HUCKM TeMRepaTypu.

3a mpaHe Ha BbJIHa WAV KOMpuHa M3Moa3BanTe caMO MEpPUIHV MpemapaTy,
crneumanHo paspaboTeH 3a Te3u ThKaHW.

MpeKaneHo rosgMo KOMYeCTBO MepuieH npenapaT BoAn 4O NpeKoMepHa rnaHa,
KOETO Bb3MPenaATCTBa MNPaBUIHOTO MPOTUYaHe Ha LUrkbia. Moxe Aa nosnuae Ha
Ka4eCTBOTO Ha U3MMPaHe 1 U3MIaKBaHe.

13non3BaHeTo Ha eKOOTMYHV MePUIHI NpenapaTh 6e3 docdaTi MOXe Aa AoBeaAe A0
cnegHvTe epekTu:

no-MbTHa BoAa 3a M3NJaKBaHe: 03 edeKT e CBbp3aH CbC CycneHavpaHuTe
3€0/INTN, KOUTO HE OKasBaT OTpuuUaTes/IHO Bb3ﬂ,eI/ICTBI/Ie BbpXy eq)eKTI/IBHOCTTa Ha
M3MNaKBaHeTo.

651 npax (3eonnTK) No NpaHeTo B Kpas Ha NpaHeTo: TOBa € HOPMasIHO, MPaxbT He
ce abcopbupa OT TbKaHTa U He MPOMEHS LIBETa W.

3a fga oTCTpaHWTe 3e0/MTUTE, M3bepeTe mporpama 3a M3maakeaHe. B Obaelue
obMUCeTe U3NON3BAHETO Ha MO-Masnko NepuseH Npenapar.

nAHa BbB BojaTa NMpu NMocjefAHOTO M3MJIaKBaHe: He € 33b/DKMTeNIHO TOoBa Ja
O3Ha4aBa JIOLLIO U3rJ1aKBaHe. |_|OMI/ICJ'IeTe,CI,a}'II/I AaHe n3nona3Barte rno-masxko repunieH
npenapaT Npy cneAaLlyMTe NpaHeTa.

O6UNIHO KOIMYECTBO MNSIHA: TOBa YECTO CE Ab/HKM Ha aHNOHHUTE MOBBPXHOCTHO-
aKTUBHW BELLECTBa, CbAbpyKallly ce B MePUIHNTE mpernapaTul, KOUTO TPYAHO ce
OTCTpaHaBaT OT MPaHEeTO.

B TO31 cnyvai He 13nnaksanTe NOBTOPHO, 3a Aa OTCTpaHUTe Te3n edekTu. Toea
e morpeLuHo.

MNpeanarame BM Aa U3BbPLUNTE NPOPUNAKTNHHO U3MMBAHE C MOMOLLITa Ha NaTeH-
TOBaH MOYMCTRALL MpenaparT.

AKO Npo61eMBbT MPOABLHKABa UM ako MOAO3MPaTE HEM3MPABHOCT, HE3abaBHO ce
CBBbPYKETE C OTOpU3MPaH LIeHTbp 3a 0OCTy)KBaHe Ha K/IMEHTU.



BG 4-OnmcaHme Ha NpoayKTa

@ 3abenexka:

[Nopaam TEXHUYECKU MPOMEHW 1 Pas3NNYHN MOAEIV UAKOCTPaLMUTE B CeaBallnTe
r/1aBK MOXE Aia Ce pas/iMdaBaT OT BalLWA MoAes.

4.1 CHuMMKa Ha ypepaa
MpepHa cTpaHa (pwur. 4-1): 3apgHa cTpaHa (owr. 4-2):

4-1 4-2

1 2 34

&
-
1 Yekmemke 3anepuneH 5 BpaTtaHa 1  TpaHcnopTHW 6onToBe (T1—T4)
npenapaT/oMeKkoTuTen nepanHaTa 2 3axpaHBall Kaben
2 PaboTHa ropHa 4acT 6 BpataHa 3 Mapky4 3a n3TO4BaHe
3 CeneKTop Ha nporpamm dunTbpa 4 BeHTwWn 3anofaBaHe Ha Boda
4 TMarHen 7 Perynnpyemu 5 Ckoba 3a ApeHaxkeH MapKy
KpadeTa

4.2 Akcecoapm

MpoBepeTe akcecoapuTe 1 NnevaTHUTE MaTepuasi B CbOTBETCTBUE C TO3M CMINCHK (Pur. 4-3):

4-3
o
//_i \\ =
[w( ) 'Bq?g 26p.C - =]
W J/ 26p.—3 =
Mapkyu 3a 5Tanu Ckoba3za [loanowkvsa [apaHuMoHHa PbKOBOACTBO EHeprmeH 10roanHn CTukep ¢ NpocTu
rofaBaHe- ApeHaxeH HamanasaHe KapTa 3anotpebutens  eTuket rapaHuva VHCTPYKLMA

crnobka MapKyY Ha Lyma 3a4acTun 3apaboTa

13
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5-1

BEEB: 2 18 e
§

(]
—a

3 4 5
1 CenekTopHa 3 Yexkmemke 3anepuieH 5 bytoH,Crapt/lays3a”
nporpamMu npenapaT/oMeKkoTUTEN
2 [Hwcnnen 4 OyHKUMOHaHN 6y TOHM

@ 3abenexxka: 3ByKOB CUTHa

3BYKOBUAT CUMHaN MOXKe Aa 6be M36paH Ui OTMEHEH, ako € HEOBXOAMMO;
BukTe EXXEAHEBHA YIIOTPEBA (BuxkTe CcTp. 27 8.12).

5.2 5.1 byToH 3a 3axpaHBaHe
BktodeTe/mskodeTe MallmMHaTa Hpe3 To3n 6yTOH

d) 3a 3axpaHBaHe (dur. 5-2).

5-3 5.2 CeneKTop Ha nporpammu

KaTo HaTvcKaTe NeBua 1 AeCHNA BYTOH Ha
nporpamaTa (Purypa 5-3), MoxkeTe na n3bepeTte OT
SBEBR: Sk s s eHa oT 12-Te Mporpamu, KakTo U [1a Ce MOKaXKaT
=08 BN = = . . HEMHWTE HaCTPOMKKM MO NoapasbrpaHe.

5-4 5.3 Oucnnen
Ha ancnnes (bur. 5-4) ce nokasea cleagHata
MHPOpMaUms:

» OcTaBalLlo BpeMe

» OcTaBalllo BpeMe Ha pe3epBauua

» VIHdpopMauwma 3a anapmMaTa v 6bp3a MHGOpMaLma
» /IHPOopMaLms 3a Kpad Ha Nay3aTa

» Bpeme Ha 3abaBsHe




BG 5-IaHen 3a ynpaBneHune

5.4 YekMepyke 3a nepuneH npenapar

OTBOpeTe YeKMePKeTO Ha [03aTopa, MoraTt Aa ce

BUAAT CeAHNTE KOMMOHEHTW (dur. 5-5):

1: OToeneHne 3a Npax uam TedeH nepunieH npenapar.
2: QUKCaTop, HaTUCHeTe ro Hadosy, 3a Aa M3BaauTe
YekMepKeTo Ha Ao3aTopa

3: CnoskeTe MasIko KONMYeCTBO Npax 3a npaHe.

4: OTaeneHvie 3a OMEKOTUTEN.

5: QukcaTop, HaTUCHeTe ro Hago/ly, 3a Aa U3BaguTe
YeKMepKeTO Ha 403aTopa.

MpenopbKaTa 3a Tuna NepuiHK NpenapaTu € NoAxo-

AALLa 3@ Pa3VYHUTE TemnepaTypu Ha npaHe, Moss,

BMXXTE PBbKOBOACTBOTO Ha NMepuaHKia  nperapat
(BKTE P23).
5.5 ®yHKUMOHaNHM 6yTOHM

QyHKUMOHaNHNTe 6yToHM (dur. 5-6) nosBonsBaT
AOMb/HNTENHM OMNUMK B 3BpaHaTa nNporpama rnpeam
CTapTUpaHeTo Ha MporpaMarTa.

Mokas3BaT ce CbOTBETHUTE UHANKATOPU.

Mpw M3KNOYBaHe Ha ypeaa WM 3aaBaHe Ha HOBa
Mporpama ce rnoKasBaT BCUYKM OMLMM.

AKO AafeH ByTOH 1Ma HAKOSIKO OMLMK, YKeNaHaTa onuUma
MOyKe Aa 6bae nsbpaHa Ypes NocefoBaTeIHO Ha- | 551| 552 553 554 555 556
TUCKaHe Ha ByToHa. 557

Korato e Ha cnaba cBeT/IMHa, C AOKOCBaHe Ha ByTo-
H1Te, PYHKUMATA He e n3bpaHa, a KoraTo € Ha fApKa

5-6

CBeT/MHa — PYHKLUMATa € 13bpaHa.

@ 3a6enexka: DabpUyHU HaCTPOIKU

3a Aa nonyyunTe Ha-Aobpu pesynTaTh BbB BCaka nporpama, Candy Ma aeduHnpaHm
cneumndUUHM HaCTPOWKM Mo MoapasbupaHe.
AKO HsIMa CrieLiasiHO M3UCKBaHe, Ce MpenopbyBaT HaCTPOMKUTE Mo noapasbupaHe.

5.5.1 ®yHKUMOHanNeH 6yTOoH @ “ 5-7
To3m 6yToH 3abaBsHe B NO3BOIABaA Aa NPOrpaMmpaTe npeasBapuTeHo S
LMKb/1a Ha NpaHe C MakcuMyMm 24 Yaca 3abassHe. (dur. 5-7)

3a 4a OTNoXUTE CTapTUPaHETO, M3MOI3BaMTe CaeHUTE MpoLeaypu:

- I36epeTe HeobxoaMMaTa NporpamMa.

- HaTucHeTe 6yToHa BeAHDBXK, 3a Zla akTMBMpaTe OT/I0XKEHMA CTapT,

1 Cnej ToBa ro HaT1UCHeTe OTHOBO, 3a Aa 3a4afeTe KeNaHoTo
oTnaraHe. OTnaraHeTo ce yBenM4aBa Ha CTbMKM OT 30 MUHYTH,
C MaKCMMyM OT 24 Yaca oT/1araHe.

- [NoTebpAeTe C HaTnckaHe Ha byToHa ,CTapT/lMay3a”. ObpaTHOTO
OTOpOsABaHe 3a 3abaBAHe 3arno4Ba U KOraTo MUKW, MporpamMara
aBTOMaTUYHO CTapTVpa.

MoykeTe CbLLO Ja OTMEHNTE OT/IOXEHNSA CTapT, KaTo 3aBbpTUTE

CeneKkTopa Ha Nporpamu. 5-8

5.5.2 OyHKUMOHaNEH 6YTOH ,, @ "

JokocHeTe To3u ByTOH 3a TemnepaTypa (dur. 5-8), 3a Aa ce MoKayke CboT-
BeTHaTa TeMnepaTypa. AKo e nsbpaHo ,-- °C", BoAaTa HAMa da Ce 3arpsisa.

15
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5-11

E:3

5-13

& 8

— s

5.5.3 QyHKUMOHaNEH 6yTOH @

® [loKocHeTe To3M ByTOH 3a CKOPOCT (dur. 5-9), 3a Aa NpoMeHUTe UK
OTMeHUTE n300pa Ha CKOPOCT Ha LLeHTpOodyrpaHe Ha mporpamMaTa.
AKO He CBETU NaMnnyKa 1 Ha AVcries ce nokasea f]", ypeasT Hama
Aa ueHTpodyrmpa.

ot

® T031 OYTOH e AOMb/HNTENHO 13niakeaHe (dur.5-10). MNo3sonsea
BV Aa A0BaBUTE MOHe eHO M3r1akBaHe B Kpas Ha LIMKb/1a Ha npaHe
(HAKOW MporpamMm He pa3noarart ¢ Tasn GyHKUKMA). ToBa e Moie3Ho
3a Xopa C AeNMKaTHa U YyBCTBUTESHA KOXKa, MPU KOWUTO Masiko
KO/IMYECTBO OCTaTbLM MOXKE Aa Npean3BYIKa aneprum.
MpenopbunTeNHO e Aa 13Mo/3BaTe Tasy Nporpama 3a AeTCKM Apexm
V1 33 MpaHe Ha CUIHO 3aMbpPCeHM APEXM, KOMTO U3NCKBAT oIS IMO
KOMMYECTBO NepuieH npenapar, UK 3a NpaHe Ha XaBAVeHU Apexu,
KOWTO Ca CK/IOHHM Aa 3aZbpyKaT MepuIHUA Npenapar.

5.5.5 ®yHKuMOHaneH 6yToH \E{ u

5.5.4 Q®yHKUMOHaneH 6yToH

® C 7031 6yTOH (dur. 5-12) n3bupaTte GyHKUMATE 3a CyLLIeHe.
[MpOABIHKMTENHOTO HaTVCKaHE MOXeE Aa U3bepe pasinyHu
WHTEH3UTETI U BpeMeHa Ha CyLLeHe.

To3m byToH MOXe Aa bbae 13bpaH CaMo OT HAKOM MPOrPamMim 1 HE MOXXE

na 6bae 13bpaH, KoraTo UHAMKATOPBT Ha MPorpamaTa e U3K/IOYEH.

5.5.6 DyHKUMOHANEH 6YTOH ||

® /lokocHeTe eKko To3u 6yToH (Dur. 5-12), 3a Aa cTapTupaTe Uan
NpeKkbCHEeTe Noka3eaHaTa B MOMEHTa Nporpama.

5.5.7 ®yHKuMOHaneH 6yToH J@

® HaTucHeTe eAHOBPeMeHHO ByToHuUTe ,3abagaHe” 1, TeMnepaTypa”
(bur. 5-13), 33 Aa akTVBMpaTE peximMa Ha 3aK/oYBaHe 3a Aela.
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NHOOPMALNA 3A TABOPATOPUUTE 3A U3NNTBAHE
CTAHOAPTHA NMPOIMPAMA CBIrJ1ACHO (EC) N2 2019/2023: MPOMPAMA ECO 40-60

1)Mporpama ,Eco 40-60" npomeHs 1MeTo cu Ha ,[aMyyHn” cnea npomMsiHa Ha napameTpuTe.
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OnucaHue Ha nporpamuTe

3a Aa Ce MOYNCTAT Pas/INHYHUTE BMAOBE TbKaHM N MNP Pas3IMYHK HiMBa Ha 3aMbpCeHOCT,
nepasiHata MalllHa Ma CI'IeLI,I/Iq)I/I‘-{Hl/I nporpamu, 3a da OTroBoOpW Ha BCUYKKM HY>XAM Ha
npaHeTo (BUxKTe Tab/muaTta Ha MporpaMmTe).

N36epeTe MporpamMaTta Cbr/lacHO UHCTPYKLUUTE Ha €TUKETUTE Ha MpaHeTo,
OCOBEHO MO OTHOLLIEHWE Ha MaKC1MasIHaTa MPenopbYnTeIHa TEMMEPaTypa.

& MPEAYMPEX AEHME!

BAXXEH CbBET 3A EPEKTUBHOCT HA NMPAHETO.

HoBuTe LBeTHW Apexu TpabBa Aa ce nepaT OTAEeNHO NoHe 3a 5 Wi 6 NpaHeTa.
HAkou ronemu TbMHU Apexm, KaTo AbHKOBW MaHTaIoHN U XaBMEHW Kbprv, TPS6Ba
BMHaru Aa ce nepat oTAeHO. 5

Hukora He cmecBanTe ThKaHu, kouto HE CA C TPAVHW LIBETOBE.

He nokocBarTe CTbKIOTO Ha Mpo3opeLia 3a HabMtoAeHMSA, KOraTo PaboTu Nporpa-
MaTa 3a MNpaHe Ha BMCOKa TeMrnepaTypa.

ECO 40-60

MNporpamaTta ECO 40-60 MOXxe Aa NOYMCTBa HOPMa/IHO 3aMbPCEHO MaMy4HO NpaHe, 3a
KOETO € MOoCOo4eHO, Ye Moxe Aa ce nepe oT 40°C ao 60°C, 3aeaHO B CbLLMA LIMKBA. Tasu
nporpamMa ce 13Mo3Ba 3a OLeHKa Ha CbOTBETCTBMETO ChC 3aKkoHOAaTeNcTBOTO Ha EC
oTHOCHO Ecodesign (MpoekTupaHe Ha eKOMOrMYHM MPOAYKTY).

CUHTETUKA

Tasu nporpama No3Bo/15Ba NpaHe Ha pas3nNyYHY BUAOBE ThKaHW C Pas3/IvyHM LIBETOBE
3aeaHo. /1 BbpTenmBOTO ABWMXKEHME Ha GapabaHa, 1 HVBaTa Ha BoZaTa ce onTMMmUampaT
npe3 dasnTe Ha NpaHe 1 U3naakBaHe. TOYHOTO AeNCTBME Ha LieHTpodyraTa
ocurypsiBa HamanaBaHe Ha POPMUPAHETO Ha MbHKM B ThKaHWUTE.

MOYNCTBAHE HA BAPABAHA

Tasw nporpamMa Moxke Aa M3BbpPLLIBa CAMOMOYMCTBAHE Ha MepaHaTa MaLlUVHa.
[penopbyBaMe caMonouvmcTBaHe Ha bapabaHa cnea 50 MbTM M3NOA3BaHeE Ha
nepanHaTa MalyHa. KoraTo 13non3eaTe Tasm Nporpama, He M3no13BanTe npenapat
3a Apexu NNV MOYNCTBALLM MpenapaTy 3a MaLUWH.

MN3MNJTIAKBAHE

Tasn nporpamMa V3BbPLLBA 2 N3MIaKBaHWUA C MEXAVHHA LeHTpodyra (KoATo MOyKe Aa
Ce HaManm UM M3KIF0YUM C MOMOLLITa Ha CbOTBETHUA ByTOH). 13nonsea ce 3a
M3rN1aKBaHe Ha BCAKAKbB B ThKaHW, HarnpyMep cief npaHe Ha pbka.

M3TOYBAHE U LIEHTPO®YTA

[NporpamaTa M3BbpPLLBA M3TOYBAHE 1 MakCMMaHa LeHTpodyra. Moxe aa ce nstpuaT
AV HaManaT obopoTHTE Ha LeHTpodyraTa ¢ byToHa ,M360p Ha obopoTn’”.
CNEUUNAJTHATIPOIPAMA 39'

Tasu nporpama BV MO3BOISABA Aa NepeTe pPasnyHN ThKaHW 3ae4H0, KaTo MaMyk,
CUHTETUKA U CMECEHM TbKaHW camo 3a 39 MUHYTU Npu 30°C (v no-H1CKa)
TeMnepaTypa. Tasu nporpama e ocob6eHo NoAXOAsLLA 33 SIEKO 3aMbPCEHM ThbKaH,
KOWTO Ca Hano/I0BKMHa Ha HOMWHa/IHKSA ToBap.

BbP3AMPOrPAMA

Tasu HOBa MporpamMa MOoXe [a Ce M3MoJI3Ba 3a MoslydaBaHe Ha OT/IMYHK pe3yaTaTi,
KaTO CbLLIEBPEMEHHO Ce MeCTW BOAa, EHEPris, MepuieH NpenapaT v Bpeme. Tasu
onuua Nepe Npu cpedHa TeMnepaTypa, MoAXOAALLa 33 NIEKO 3aMbPCEHO CMECEHO
MpaHe OT MaMyK 1 CUHTETUKa. [IpenopbyBa ce 3a Maslkm 3apexaaHna 1 1eko
3aMBbPCEHO MpaHe.

vy VvV



BG 6-l1porpamm

OCBEXABAHE CIAPA

Mpu Ta3n Nporpama ce 13non3sa 0bpaboTKa C napa, 3a Aa Ce OTMYCHAT MbHKUTE.
MpeaHasHadeHa e 3a Cyxm ApexXu 1 3aB1CK OT BUAA Ha ThKaHUTe.

BUCOKA TEMIMEPATYPA
Buicoka TemMniepatypa Ha mporpamara Ha CylLLeHe, MpernopbyBa Ce 3a Bb/THEHM
N NEHEHW TbKaHW (BMHaru rneaanTe eTykeTa Ha ApexmTe).

XUTMEHU3UPALLIA 59°

Tasu nporpama 3a NpaHe Moxe Aa AOCTUrHe TemnepaTypa oT 60°C 3a MpoAb/HKUTENEH
nepuoa OT BpeMe, CbYeTaBanKmM AENCTBMETO Ha MapaTta C MOLLHO AENCTBME 3a U3MJ1aK-
BaHe 33 HaMbJ/1HO YMCTO W XUIMeHM3MPaHo 0bneko. [NpenopbyBa ce 3a MaMyyHM ThKaHW.
NMAMYK

Tasw nporpamMa e NoAXoAsLLa 3a MpaHe Ha LUBeTHW NaMyyHy apexm npu 40°C nnu 3a
oCUrypsiBaHe Ha Hall-BMCOKa CTeMeH Ha Y1CTOTa Npy MpaHe Ha NaMyyHo YCTONYMBO
nparHe npu 90°C. NocneaHOTO LieHTpodyrvpaHe e C MakcKMasHa CKOPOCT, KOeTO
ocurypsiBa oTandeH ePekT Ha AexmapaTypaHe.

AETMKATHU TbKAHU

Cb3aaneHa c rpuyka 3a Ae/VIKaTHUTE ThKaHW, Tasu nporpama rnepe rnpu H1cKa
TeMnepaTypa 3a KpaTKo BpeMe. [NpoaAb/HKMTENHOTO M3MNaKBaHe B Ab/1604MHa
MNoAxpaHBa BNakHaTa Ha TbKaHuTe.

@ 3abenexka: [NMpoueaypa 3a npoBepKa Ha 6poA LUMKAN,
KOUTO € U3nbJ/iIHM1a MalLLlMHaTa.

[Npoueaypa: noa nporpamata ,[TAMYK" HaTcHeTe eaHoBpeMeHHO , TEMIMEPATYPA"
1 ,CKOPOCT", e ce noKaXke HOMEPBLT Ha PabOTHUS LIMKbB 3a 2 CEKYHAM U cned
TOBa LLie Ce BbpHeTE KbM MporpamaTta [TAMYK". KyMynaTuBHWSAT 6port paboTHM
LIMKAW LLie Ce yBeNWYM Ced Kpas Ha mporpamaTta. PaboTHUTe LKAV e 6baaT
MOKa3aHu B LLeCTHaZeceTn4eH GopmaT. ako ca Hagd 9999.
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/-loTpebnerHne B

CkaHupainTe QR Kofa Ha eHepriHns eTrKeT 3a MHbopMaLA 3a
KOHCyMalLWATa Ha eHepriis.

[encTBnTenHaTa KOHCyMaUWs Ha eHeprua Moyke Aa ce pas/ivyasa
OT ZleK/1apupaHaTa cnope MecTHUTE YC/I0BKS.

@ 3abenerkka: ABTOMATUYHO TErs10

YpeawT e o6opyaBaH ¢ GyHKLIMA 3a pa3no3HaBaHe Ha 3apexkaaHeTo. [Npu HUCKO 3apexk-
[aHe eHeprvisaTa, BoAaTta v BDEMETO 3a MpaHe LLie 6bAaT HamMasleHV aBTOMATVYHO B HAKOM
nporpamMu. BpemeTo no noapasbupaHe Ha AUCrea MOXKe a Bapupa B 3aBUCKMOCT OT
TErn0To Ha TOBapa, BrAtoUMTeHo nporpamata ,£ECO 40-60, CuHTeTUKA, XUrMEHU3M-
palta 59", MNamyk 1 JenkaTHM TbKaHn".

MHankaTreHa nHpopmMauus (cbriacHo PernamenT (EC) 2019/2023 Ha
KomuncusaTa):

Homu- S @ ¥ & Makcumanka | MaKen- E?
Hanew Mporpama ENERG 0 | tremneparypa | @M ¢
Kana- ©C) CKOPOCT | OcTtaTbuHa
umrer (kr) | (44:MM) | (kWh/umkbn) | (n/umnkbn) (06./M1H) snara (%)
ECO 40-60 8 3:38 0,600 59,0 30 1330 53,0
ECO 40-60 4 2:48 0,305 38,0 27 1330 52,0
ECO 40-60 2 2:38 0,195 28,0 25 1330 56,0
7 ECO 40-60+ 5 7:30 3,150 74,0 25 1330 0
CylueHe
ECO 40-60+ 2,5 5:30 1,920 44,0 25 1330 0
CylueHe
Mamyk 60°C 8 1:49 1,800 75,0 57 1400 55,0
Kr |CuHTeTnka40°C 4 1:35 0,800 55,0 40 1200 37,0
(1400r) |Bypza nporpama| 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0
30°C

aneHuTe CTOMHOCTM 3a NporpamMnTe, pasnnyHu oT nporpamata ECO 40-60
M UMKBa 3a NPaHe 1 CyLLEeHe, Ca CaMO OPUEHTUPOBBYHM.



BG 3-B>xkeaHeBHa yrnoTpeba

8.1 3axpaHBaHe

CBbpykeTe nepasHaTa MallvHa KbM 3axpaHBaHETO

(220V po 240V~/50Hz; ¢ur.8-1). Mons, BuxTe

CbLLO Taka pasaen MOHTVIPAHE (BuxTe P10).

8.2 Bpb3ka3saBopa

» [lpeav cBbp3BaHe NpoBepeTe YICTOTaTa 1 Npo-
3paqHOCTTa Ha BXO/Ja 3a BOAA.

» OtBopeTe kpaHa (Dur. 8-2).

@ 3a6enexxka: CterHaTtocT

8-1

8-2

Mpean ynoTpeba NpoBepeTe 3a TEYOBE B CheAMHEHSATa Mex /Y KpaHa 11 MapKy4a 3a

noJaBaHe Ha BOAa, KaTo MNyCcHeTe KpaHa.

8.3 lMoaroToBKa Ha NpaHeTo

» CopTupainTe ApexnTe cnopea MaTepuaTa
(NaMyK, CUHTETWKa, BbJIHa UM KOMPYHA 1 T.H.)
1 TOBa KOJIKO Ca 3aMbpceHru (bur. 8-3).
O6bpHeTe BHMMaHWe Ha 0603HavYeHKATa 3a
rpuyKa Ha eTUKEeTUTE 3a NpaHe.

» Pasgenete bennTe Apexu OT LBETHUTE.
l13nepeTe LIBETHUTE ThKaHW MbpPBO Ha PbKa, 3a
[anpoBepuTe Aanuv 36enaBaT Uam ce pasTnyart.

» IsnpasHeTe prkoboseTe (KIoYoBe, MOHETHU
1 Ap.) M OTCTpaHeTe MO-TBbPAUTE AEKOPATVIBHU
npeameT (Hanp. GPOLLKN).

» [lpexu 6e3noaruBu, AeMKATHY TbKaHW 1 GUHM
TbKaHM KaTo 3aBecK TpAOBa Zla ce MoCTaBAT
B TOp6a 3a NpaHe, KoATo Aa Npe/ina3sa ToBa
AEeNMKATHO NpaHe (PbYHO W XMMUYECKO
yncTeHe 61 Brno No-gobpe).

» 3aTBOpeTe UMNoBeTe, Be/IKPO 3aKoM4YankmTe
N KYKNYKTE, YBEPETE Ce, Ye KonyeTaTa ca
3aLUUTUY 3PaBo.

» [locTaBeTe YyBCTBUTENHW MPeaMeT KaTo
npaHe 6e3 TBbpA NOArbB, AeNMKaTHO Belbo
(Dessous) 1 MasIkv MpeaMeTy KaTo Yopar,
KOaHW, CyTueHu 1 Ap. B TopHa 3a npaHe.

» PasrbHeTe ronemm apTvkyam NnaT KaTto
YapLuadu, MOKPYIBKK 3a erna mn ap.

» O6bpHeTe AbHKUTE U TEKCTUIHUTE U3aeNns
C WaMnu, Aekopaunm nnv LUBeToBe OTBbTPE
HaBbH; MepeTe M oTAe/HO, KOJIKOTO Ce MOXKe
noseye.

& BHUMAHME!

HeTekcTuAHW, KaKTo U Masku, xnabaBu MpeaMeTu UV NpeaMeTu C OCTpY pbboBe
MOraT Aa MPUYNHAT HEU3MPaBHOCTU VI MOBPeAa Ha APEXUTE 1 ypeaa.
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8-ExkeaHeBHa ynoTpeba

Ta6nuua 3a rpyxm

MpaHe

Mose aa ce nepe npu
TemnepaTypa 95°C npu
HOpMasiHa obpaboTKa

Moke Aa ce nepe npu
TemnepaTypa 40°C npu
HOpMasiHa 06paboTKa
Mose aa ce nepe npu

TemnepaTypa 30°C npu
HOpManHa obpaboTKa

MpaHe Ha pbKa Npy Makc.

TemnepaTtypa 40°C

N36enBaHe

>

CyuieHe

761
.y

PaspeLueHo e BcAkakso
n3bensaHe

Bb3moxHO e cyLileHe
B CYLUM/IHS MpU
HopMasiHa TeMnepaTypa

CylueHe Ha MHKA

FnapeHe

X(MET

MNpodgecnoHanHa rpuxka 3a TeKcTuna

®
®

["napeHe npu Maxkcu-
MasiHa Temneparypa
[0 200°C

He rnagete

X1UMUYECKO YNCTEHE
B TETPax/IOpeTeH

[podecroHanHO MOKPO
noyncTBaHe

8.4 3apexxpaaHe Ha ypeaa

> K& e &

ro"
[N ]

R

®
1

Moe Aa ce nepe npu
TemnepaTypa 60°C npu
HopManHa obpaboTka

Moyke Aa ce nepe npwm
TemnepaTtypa 40°C npu
MeKa 06paboTKa
Moe aa ce nepe npu
TemnepaTypa 30°C npu
Meka obpaboTKa

He ce nepe

Camo kucnopoa/6es
XJI0p

Bb3mMoxHO e cyLueHe
B CYLUMIHA MY Mo-
HVICKa TeMnepaTypa

[1nocko cyleHe

["napeHe npv cpeaHa
TemnepaTypa Ao 150°C

XUMUYECKO YNCTEHE
BbB BbI/1€BOA0OPOAM

He nsBbpLUBanTe
npodecroHanHo
MOKPO MouncTBaHe

I 18 IE

B

A

X

BG

Moe Aa ce nepe npu
TemnepaTypa 60°C npu
MeKa 06paboTKa

Moke Aa ce nepe npwu
TemnepaTypa 40°C npwu
MHOrO MeKa 06paboTKa

Mo»ke aa ce nepe npwm
TemnepaTypa 30°C npu
MHOIO MeKa 0bpaboTKa

He ce n3benga

He cyLuete
c ueHTpodyra

["napeTe Npv HXCKa
TemnepaTypa 4o 110°C;
6e3 napa (rnageHeTo

C Napa MoXe Aa
MPUYNHU HEOBpPaTUMM
weTtu)

Bes xnMmyecko
ymcTeHe

» CnoxeTe npaHeTo eaHOo Mo eHo.

» He npeTtosapeanTe ypena. Ob6bpHeTE BHYMaHUE Ha Pas3NYHOTO MaKCUMa HO
HaToBapBaHe crnopea nNporpamuTe!l OCHOBHO MPaBWIO 3a MaKCKMasIHO HaTOBapBaHe:
[NooabpykanTe LWecT MHYa Mexkay TOBapa M ropHaTa 4acT Ha bapabaHa.

»  3aTBOpeTe BHMMAaTEe/HO BpaTaTa. YBepeTe ce, Ye HaMa NpuLLIMMIaHV MapyeTa npaHe.

@ 3a6ene)xkKka: ABTOMaTUYHO Terno

BpemeTo no noapasbyvipaHe Ha AUCries MOXe Zla Bapupa B 3aBMCKMMOCT OT TEr/10TO Ha
npaHeTo, BrtouBarkm ,ECO 40-60, Benn TbkaHM, Smart Wash, dbHkn, CUHTETVKa,
PbyHO mpaHe, XurueHmsmpatda 59, MNamyk v JenvkaTHy TbKaHn".
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BG 8-ExkeaHeBHa ynoTpeba

8.5 N360p Ha nepuneH npenapat

>

>
>
>

EdekTnBHOCTTa 1 MPOU3BOAUTENIHOCTTA Ha NpaHe ce ornpenesIAT OT Ka4eCTBOTO
Ha 13MON3BaHWA NepUIEH Npenapar.

13nonsBanTe caMo NepuieH NpenapaT, 0400peH 3a MaLUVHHO NpaHe.

AKO e HeoH6xoAMMO, M3MOA3BaMTe CneuranH NpenapaTy, Hanprmep 3a
CUHTETUYHM U BBJIHEHW ThKaHW.

He nsnonssarte npenapaTti 3a XMMUYECKO YUCTEHE KaTO TPUXIOPETUNEH

M NOA0OHM MPOAYKTH.

N36epeTe Han-[Ao06pusa NnepuaeH npenapaT

BEBbP3ATIPOIrPAMA L L - -

Bupa nepuneH npenapat
AdenukatHn

TbKaHU

CMELIMATHA ) i

MPOrPAMA 39' L/P L Vv
OCBEXABAHE

CTIAPA O O o O

Mporpama

YHuBepcaneH LiBeTHun CneuvanHu OMeKoTuUTeN

XUTMEHN3W-
PALLIA 59' P L/P

Mk L /P

3MTAKBAHE - -
MAMYK L/P L/P = =
ECO 40-60 L/P L/P = =
BMCOKA
TEMIMEPATYPA
CYHTETUKA = L/P = = o
3TOYBAHE
VLEHTPODYIA

MOYNCTBAHE
HA BAPABAHA - - - L/P

Al e | | A e @

L =ren-/TeveH nepuneH npenapaT P =npaxoobpaseH nepuneH npenapat O =He
-=He ce npenopbyBa + =[1penopbyBa ce

AKO 13M0/13BaTe TeYEH NepusIeH npenapaT, He Ce MpenopbyBa Aa akT1eMpaTe
3abaBaHe Ha BpeMeTo.

[NpenopbyBamMe Aa M3Moa3BaTe:

» [lpax3anpaHe: 20°C 0o 90°C* (Hain-ao6pa ynotpeba: 40— 60°C)
» [lepunen npenapat 3a useTHu Apexu: 20°C go 60°C (Hain-ao6pa ynotpebda: 30— 60°C)
» [lepwneH npenapat 3aBbHa/"

OeNVIKATHW ThKaHW: 20°C po 30°C (Han-gobpa ynotpeba: 20— 30°C)
V136umpaiiTe TemnepaTypa Ha npaHe 90°C caMo 3a CneLmanHm XUrneHHM U3NCKBaHMA.
AKo n3bepeTe TemnepaTypa Ha BoaaTa 60°C 1av no-BMUCOKa, B1IXMe UCKau Aa BU
nocbBeTBaMe [a M3MnoJs13BaTe No-Masko nepusieH npenapar.

MNo-nobpe e fa ce N3noa3Ba Npax C MO-HUCKO CbAbpyKaHWe Ha NepuaeH npenapat
N 6e3 TaKbB.

[peAnoXeHVAT TUM NepuieH NpenapaT Ha AUCTaHUMOHHOTO yrnpaB/ieHe 3aB1cKH
OT nNporpamara, u3bpaHa B MPVJTOXKEHMETO.
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2.

3.

8.6 [Jo6aBsiHe Ha nepuaeH npenapaTt
1. OTBOpETE YeKMEMKETO 3a MepuneH NpenaparT.

NocTaBeTe HeOBXOANMNTE XUMUKANM B CbOTBETHUTE
oTaeneHuns (our. 8-4).
BbpHeTe BHIMATENHO Ha3ad YEKMEeMKETO.

OTCTpaHeTe OCTaTbuMTEe OT MNMepuieH npenapat npean cneiBalld LUMKb/1 Ha NpaHe

Monsi, cneBanTe MHCTPYKUMNTE Ha OMakoBKaTa Ha MepuiHMA npenapar.
BuHary HanmbnBarTe NpenapaTta TOYHO Npean Ha4anoTo Ha LIMKb/1a Ha MpaHe.
KoHUEeHTpUpaHWAT TeueH nepuieH mperapaTt TpsibBa Aa ce paspean npean

He n3non3eante TeyeH nepuieH npenapar, ako e n3bpaHa GyHKUms ,3abaBaHe".
BH1MaTenHo n3bepeTe NporpaMH1TE HACTPOVIKM CROped CUMBOIMTE 3a FpubKa

Ha BCUYKN €eTUKETKM Ha NMpaHeTOo 1 crioped NnporpamMHaTa Tabauua.

| 2
OT YEKMEPKETO 3a MepuIeH nperapar.
» HenpekanasariTe c NepPUIHUA MpenapaT UM OMEKOTUTENS.
| 2
>
| 2
nobaBsaHe.
| 2
>
8-5

BBBE: Sl 8 e e 12

-] & < > n o

p—

8.7 N3bepeTe nporpama
3a aa nosydnTe Ha-ao6py pesyaTaTii OT MPaHeTo,
n36epeTe MporpamMa, KoATO OTroBaps Ha CTEMNeHTa
Ha 3aMbpcsaBaHe 1 Bi/da Ha MpaHeTo.
HaTucHeTe nesus 1 aecHus 6ytoH (OPurypa 8-5),
3a nausbepeTe NpaBuaHaTa Nporpama. Ha aucnnen
LLle Ce MOKaxe MMeTO Ha 13bpaHaTa nporpama.

@ 3a6enexka: NpeMmaxsaHe Ha MMPU3MU

Mpeau mbpBa yrnoTpeba npernopbyBame Aa rycHeTe nporpamarta ,[loyvcTBaHe Ha
BapabaHa“, 3a Aa MpeMaxHeTe eBeHTYaIHW BpeAHM OCTaTbUM. Mons, He nocTaBanTe
repuieH NpenapaT Win creumasieH NoYncTBaLL MpenapaT 3a rnepasiHs B OTAe/1eHNeTO

3a nepwneH npenapart (2).

8-6

8.8 [lo6aBsaHe Ha UHANBUAYATHU CENIEKLUN
136epeTe HeOBXOAMMUTE OMLINK 1 HACTPOMKMN
(dur. 8-6); BukTe KoHTponeH naHen"”.




BG 8-ExkeaHeBHa ynoTpeba

8.9 CrapTupaHe Ha nporpaMara 3a npaHe 8-7
JokocHeTe 6yToHa ,CTtapT/lMaysa” (dur. 8-7), 3a Aa 3anodHeTe.

YpeabT paboTu cnopes TeKYLLUMTE HAaCTPOWKM.
MpOMEHM Ca Bb3MOXKHW CaMO Ypes OTMsAHa Ha MporpamMara.

8.10 MNpekbcHeTe/oTMeHeTe NporpamaTa 3a npaHe

3a [a npekbCcHeTe akTYBHaTa Nporpama, HatucHeTe ,CTapT/lay3a”, cBeToANOABT Haa

ByToHa MUra. HaTrcHeTe ro OTHOBO, 3a [ja Bb30OHOBKTE paboTaTa.

3a 4a OTMeHUTE TeKyLLa Mporpama v BCUHKN HEMHW MHAVBWAYaHU HAaCTPOWKM:

1. [okocHeTe 6yToHa ,CTapT/lNays3a”, 3a a NpekbCcHeTe TeKylLlaTa nporpama.

2. 3aBbpTeTe Kon4YeTo Ha nporpamata M3TOUYBAHE M LEHTPOOYI A" nnséepete 0",
3a a n3TounTe BoAdaTa.

3. CneakaTo 3aTBOpWTE MporpamaTa, 3a Aa pecTapTupaTe ypeaa, n3bepeTte HOBa
nporpama v A cCTapTupamnTe.

8.11 CnepnpaHe

@ 3abenerkka: 3ak0uBaHe Ha BpaTaTa

» OT cbobpaxkeHua 3a 6e30MacHOCT BpaTaTa € YacT/YHO 3aK/Ito4eHa Mo BpeMe Ha
LMKbAa Ha npaHe. Bb3MoXkHO e a OTBOpMTE BpaTaTa CaMo B Kpasi Ha MporpamaTa
WA Cea KaTo NporpaMaTa e 611a OTMeHeHa MPaBWIHO (BUYKTE OMUMCaHWETO Mo-
rope).

» [lpy BMCOKO HWMBO Ha BoAaTa, BMCOKa TeMrepaTypa Ha BoAaTa M Mo BpeMe Ha

LeHTpodyra He MOXe [a Ce OTBOPU BpaTaTa; MoKa3Ba ce ,3aK/Ir4eH0".

B nporpamHma Lrkba ce nokasea End

YpeabT ce 13KIKYBa aBTOMAaTUYHO.

13BageTe ro BHMMaTeHO, 3a 4a NpeAoTBPaTMUTE NMOBEYe HaMaYKBaHe.

V3knroveTe BOAaTa CBOEBPEMEHHO.

V3knroveTe 3axpaHBaLLma kaben.

OTBOpeTe BpaTaTa, 33 A4a NpeaoTBpaTUTe 0Opa3lyBaHeTO Ha BAara v M1MPU3MM.

OcTageTe 7 0TBOPEHa, AOKATO HE Ce M3MO/3Ba.

Ok~ wN e

@ 3a6enexka: PeXXxvM Ha roTOBHOCT/PEXUM Ha NecTeHe Ha
eHeprus

BKIOYEHUAT ypes LLie MpeMUHE B PEXKMM Ha FOTOBHOCT, aKo He 6bAe aKTV1BKMpaH 40
2 MVIHYTU MpeAV CTapT1paHe Ha Mporpamata Uavi B Kpad Ha mporpamata. Aucnneat
ce V3K/IHoYBA. 10 TO3M HauMH Ce MecTy eHeprms.

8.12 AkKTuBMpaHe U feaKTUBMpaHe Ha 3BYKOBUSA CUTHa

3BYKOBWAT CUrHa MOXe Aa ObJe OTMEHEH, aKo € HeoOXOAMMO:

1. B pex1M Ha rOTOBHOCT, MPW KOATO U Aa € NporpamMa, HaTUCHeTe eJHOBPEMEHHO
6yToHnTe ,CropocT” + ,JOonMbAHUTENHO U3NNaKBaHe" 3a 5 CeKyHAMW, 3BYKOBUAT
CUrHas LLe Cce aKTUBKPA, Ha eKkpaHa e ce nokaxe ,bEEP OFF". HaTucHeTe 0THOBO
[BaTa 6yTOHa eAHOBPEMEHHO 3a 5 cekyHau, ekpaHbT Nokassa ,bEEP on".
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9-T'prrka 1 noYncTBaHe

9.1 lMouncTBaHe Ha YEKMEAXKETO 3a NepunieH
npenapart

BHvMaBaTe 1 NpernefanTe Aa HAMa oCTaTbuUnM OT

nepwneH npenapart.

MouncTBanTe peoBHO YekMeayKkeTo (dbur. 9-1):

1. VI3gbpnanTe YekMemKeTo, AOKaTO Crpe.

2. HatvcHeTe 6yTOHa 3a 0OCBOOOXKAaBaHe 1 13BadeTe
YeKMepKeTo.

3. V3nnakHeTe YekMeopKeTo ¢ BoAa, AOKATO CTaHe
4YMCTO M FO MOCTaBeTe 06paTHO B ypeaa.

9.2 lMounctBaHe Ha MalLMHaTa

> l3kntodeTe MallrHaTa OT KOHTaKTa Mo Bpeme
Ha MOYUCTBaHE U NOAAPBKKA.

» |/I3non3BariTe MeKa Kbpna C TeYeH CanyH, 3a Aa
noYnCTUTE KOpryca Ha MaluuHaTa (dur. 9-2)
M FYMEHUTE KOMMOHEHTW.

» He nsnonseganTe opraHUYHN XMMUKaIM Uan
KOPO3MBHW Pa3TBOPUTENM.

9.3 BeHTnn 3a noaaBaHe Ha BoAa U UNTHP Ha

BEeHTW/a 3a nojaBaHe

3a da npedoTBpaTuTe BI0KMPaHe Ha MOAaBaHETO Ha

BOAa OT TBbpAM BelleCTBa KaTO BapOBUK, MOYNCT -

BalTe peoBHO GMNTbpa Ha BeHTWNa 3a MoJaBaHe.

> l3kntodeTe 3axpaHBalLMa kaben U UskYeTe
nofaBaHeTo Ha BoAa.

» PasBuriTe Mapky4a 3a nofaBaHe Ha BoAa OT3ad
(bur.9-3) Ha ypeaa, KaKTo 1 OT KpaHa.

> [pomuiiTe Guntpute c BoAa 1 yeTKa (dur. 9-4).

» [locTaBeTe GUNTbPa M MOHTUPaTE MapKy4a 3a
nopaBaHe.

» 3aBbpTeTe KpaHa, 3a Aa BUAnTe Aann Tede.

9.4 lMouuctBaHe Ha 6apabaHa

» OTcTpaHeTe C/yYaliHO M3MNpaHKTe MnpeameTy,
0COBEHO METasHM YacTK KaTo KapduLM, MOHETH
1 Ap. oT GapabaHa (dur. 9-5), 3aLLOTO NpUUMHSABAT
neTHa OT pPbXKaa U LLIeTU.

P> 13non3eariTe NOYMCTBALL MpenapaT 6e3 xnopuna
3a npemaxeaHe Ha meTHa oT pbyaa. CnasearTe
npeaynpexaeHuaTa Ha nponsBoaANTENa Ha Mo-
YMCTBaLLMSA NpenaparT.

> He 113non3BainTe HUKaKBW TBbPAM NpeaMeTy N
CTOMaHeHa BbJ/1Ha 3a No4YnCTBaHe.




9-I'pmrka 1 nouncTBaHe

9.5 Obnrn nepuoan Ha HeMsnonsBaHe

AKO ypebT OCTaHe HeaKT1BeH 3a MO-Ab/Tbr Mepros

OT BpeMe:

1. VisgbpnanTe enexkTpuyeckua Lencen (our. 9-6).

2. WsknoyeTe nogaBaHeTo Ha BoAa (dur. 9-7).

3. OTBoperTe BpaTaTa, 3a a NpeaoTspaT1Te obpa-
3yBaHeTo Ha Bnara u mupuamm. OcTaBeTe Bpa-
TaTa OTBOPEHa, KOraTo He 1 M3NoN3BaTe.

Mpean cneagatia ynoTpeba NpoBepeTe BHMMA-

Te/IHO 3axpaHBaLLMs kabes, NoAaBaHeTo Ha BOAa

1 MapKy4a 3a U3TOUBaHe. YBepeTe ce, 4e BCUYKO

€ NPaBWIHO MOHTMpPaHO 1 6e3 Teuose.

9.6 dunTbp Ha noMnaTa

[NouncTBanTe GUNTbpa BEAHBK MECEYHO 1 MPOBEPS-
BalTe GMNTbpa Ha MOMNaTa, HarnpyIMep ako ypeabT:
» He

» HeueHTpodyrmpa.

» [IprurHaBa HeOBMYaEH LLYM MO BpeMe Ha paboTa.

/!\ MPEAYMPEX AEHME!

Puck ot narapsaHe! BogaTa BbB GvITbpa Ha moMnaTa
MOXe da e MHoro ropelda! Npean kakBoTO M Aa
e AeNCTBIE, MOJIA, YBEPETE Ce, Ye BoAaTa € U3CT1Haa.

1. W3knoveTe 1 mn3BageTe LWencena Ha MallimHaTa
(pur.9-8).

2. HaTucHeTe noTBOpETE BpaTaTa Ha PuNTbpa
(pur.9-9).

3. OcurypeTe NJ0CHK Cb/ 3a CbbMpaHe Ha Mpenn-
BallaTa Boda (pur. 9-10). BbaMOXKHO e Aa Ma
roneMy KOIMYeCTBa.

4. V3gbprnavite ApeHaxkHVA MapKyd 1 3apbKTe
Kpasa My Haf KoHTelHepa (dur. 9-10).

5. W3BageTe ynibTHUTEHATA Tana OT ApeHaXKHMS
Mapkyu. (dur. 9-10).

6. CneanpuvkItoYBaHe Ha U3TOYBAHETO 3aTBOpETE
OPEHAXXHMA MapKyY U o BKapanTe obpaTHO B
MaluvHaTa (dur. 9-11).

7. PasBurTe noTCTpaHeTe GMATbpa Ha momMnaTa,
KaTO 3aBbPTUTE OOPaTHO Ha YaCOBHMKOBaTA
cTpenka (dur.9-12).

8. OTcTpaHeTe 3aMbpcUTENTE M MPBCOTUATA
(pur.9-13).
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9-I pmyKa 1 MoYnCTBaHE

9. lMouncTeTe BHMMAaTENHO GUATBPA Ha MOMMNaTa, 9-14
HanpuMep ¢ Tevallla Boaa (dur. 9-14).
10.QuikcrpanTe ro BHMMaTesHo (dur. 9-15).

11.3aTBOpeTe BpaTaTa Ha GUNTbpa.

& BHUMAHMUE!

» YrIbTHEHMETO Ha GUATbPa Ha MoMMaTa TPpAGBa Aa e YMICTO U HEeMOBPeAeHO.
AKO KanaKbT He € HarbJ/IHO 3aTerHaT, Moyke [1a M3Teye Boaa.
» OunTbpbT TPSOGBaA Aa € Ha MACTOTO CU M MOXKe @ AoBee A0 NU3THYaHEe.



BG 10-OTcTpaHaBaHe Ha HEM3MPaBHOCTM

MHOro Bb3HWKHaM Npob1emm MoraT Aa 6bAaT peLUeHn camm 6e3 cneulndUHH1 Mo3HaHVs.
B cnydan Ha npobiem, MOs, MPOBEPETE BCUYKM MOKa3aH Bb3MOXHOCTU 1 ClieBanTe
WMHCTPYKUMMTE MO-A0SY, Mpeav Aa Ce CBbPXKeTe C OTAesa 3a CcneanpoaarkbeHo
obcnyxsaHe. Bixkte OBCJTYXKBAHE HA KJTMEHT.

& MPEAYMPEX AEHME!

» [lpeav noaapbKKa AeaKTUBMPaNTe ypeaa v 3BadeTe LLencea OT KOHTaKTa.

» EnexkTpmyeckoTo obopyaBaHe TpsAbBa Aa ce OOCNy»KBa CaMO OT KBa/IMbULIMPaHM
€EKTPOTEXHNUM, TbW KaTO HEMpPaBUIHWTE PEMOHTWM MoraT Aa MPUHUHAT
3HAYUTENHW NOCNeABaLUM LLETW.

» [loBpeneH 3axpaHBall, Kaben TpsabsBa [fOa Ce 3aMeHW edVHCTBEHO OT
NPOWN3BOANTENA, OT HErOB CEPBM3 WAV APYro KBamMdULMpaHO Nuue, 3a Aa ce
1n30erHaT 3/10MONYKM.

10.1 UHdopmaunoHHM KogoBe

CnepHuTe KOAOBE Ce MOKasBaT camMo 3a MHdOopMaLms, OTHacALLa ce A0 LUMKba Ha
npaHe. He TpsabBa Aa ce npeanpueMaT HYKaKBY MEPKM.

Koa CbobLeHne

- 29 OcTaBaLLoTO BpeMe 3a LIMKb/ Ha MpaHe Lie 6bae 1 4ac 1 25 MUHYTU.

B30 OcTaBalLoTO BpeMe 3a 3abaBsHe Lie 6bae 6 Yaca 1 30 MUHYTU.

cLol AKTMBMPaHa e GyHKLUMATa 3a 3aKkIro4BaHe 3a Aella.

End LIMKB/BT Ha MpaHe e 3aBbplLUeH. YpeabT Ce U3K/IH0YBa aBTOMAaTUYHO.

! ock BpaTaTa e 3aTBOpEHa Mopaan BIUCOKO HMBO Ha BOAATa, BUCOKa TeMrepaTypa Ha

BOAaTa WM LUMKbJ1Ha ueHTpod)erlpaHe.

rnd MoaenbT He e M36paH.

10.2 OrcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTU C KOA Ha Aucnies

Mpo6nem  TlpuunHa PewieHne

CLRFLTR * [pelukanpu n3TouBaHe, BogaTaHe cee ¢ [loyucTeTe duATbpa Ha moMnaTa
13TOYM/IA HAMbJ/HO B PaMKUTE Ha * BuKTe MOHTMPaHeTO Ha MapKy4a 3a
6 MUHYTW. n3TOYBaHE.

E2 * [peLLKa npu 3ak/tovuBaHe. » 3aTBOpETE BpaTaTa NpaBu/IHo.

E4 * HnBOTO Ha BodaTa He e AOCTUIHATO, * YBeperTe ce, Ye KpaHbT € Hamb/IHO OTBOPEH U
MapKy4bT 33 M3TOYBaHE ce HafAraHeTo Ha BodaTa e HopMaJsIHO.
caMocrboHVIpa. * [IpoBepeTe MOHTaKa Ha MapKy4a 3a

nofasaHe.

E8 * [pelLKa Ha HMBOTO Ha 3aLUMTa OT Boda. * CBbpyeTe ce C OTAe/a 3a CieanpoaakbeHo

obCnyKBaHe.

F9 * ObscHeHne: ObMeHbT Ha * [lpoBepeTe Aanv MPOBOAHWUKLT U KnemaTa
MHPOPMaLMA Mexdy CEH30puUTE 3a ca fobpe CBbp3aHu.

TemnepaTypaTa Mnpu CyLLEHe He € B * [IpoBepeTe CbNPOTUBAEHNETO Ha CEH30pa
M3MPaBHOCT. 3a TemMnepaTypa npu cyLLeHe.

* [lpudmHa: lNoBpeaa Ha ceH3opa 3a
TeMnepartypa npv cyLLeHe.

E9 * TOBapbT € MpPUKPEreH KbM CTeHaTa » OTBOpeTe BpaTaTa, M3TPbCKanTe 3apese-
Ha 6apabaHa. HOTO MpaHe 1 ro mocTaBeTe 0OPaTHO BLB
6apabaHa, 3a Aa CTapTVMpaTe MalLmHaTa.
ES * [peluKa npu mnstToyBaHe. Bogata He * [louncTeTe dUnTbHPa Ha MOMMaTa.
Ce e U3TouNNA HaMb/IHO B paMK1Te * BuKTe MOHTMpaHETO Ha MapKy4a 3a
Ha 1 MUHyTa. N3TOYBaHE.
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10-OTcTpaHsBaHe Ha HEW3MPaBHOCTM

MNMpo6nem
Fd

Fb
F3
F4
F7
FA
FCO, FC1

nnn FC2
Eb

MpuunHa

[peLLka B 06MeHa Ha MHPOopMaLma Npwm
OTOM/IEHNETO 3a CyLLEHe.

Boaata npenvea HeobuyarnHo.
[pellika B ceH30pa 3a TeMnepaTypa.

["peluKa Npu HarpaBaHe.

[peLLiKa Ha MOTOpa.

peLLKa Ha CEH30pa 3a HVBO Ha BOAaTa.

HeTunununa rpeLUKa B KOMyHMKaumATa.

AnapMa 3a 3ak/iellBaHe Ha Apexun.

BG

Pewenne

» CebpyeTe ce c oTAeNa 3a cneanpoaaxbeHo
obcnyxBaHe.

» CsbpxeTe ce c oTAeNa 3a caeanpodaxdbeHo
obcnyBaHe.

» CebpyxeTe ce c oTAeNa 3a CneanpoaaxbeHo
obcnyxBaHe.

» CsbpxeTe ce c oTAeNa 3a caeanpodaxdbeHo
obcnyBaHe.

» CebpyxeTe ce c oTAeNa 3a CneanpoaaxbeHo
obcnyxBaHe.

» CsbpxeTe ce c oTAena 3a caeanpodaxdbeHo
obcnyKBaHe.

* CebpyeTe ce c oTAesNa 3a cneanpoaaxbeHo
obcnyxBaHe.

* [lpeycTaHoBeTe paboTaTa, OTBOPETE
BpaTaTa 1 MOCTaBETE APEXUTE OTHOBO,

npeav Aa CTapTvpaTe MOBTOPHO.

10.3 OrcTpaHsiBaHe Ha HeusnpaBHOCTU 6€3 KoA Ha aucnnes

Mpo6nem

[lepanHaTa He paboTn. o

[NepanHaTa HAMa gace o
Hamb/IHV C BOAA.

MalurHaTa ce n3TouYBa, *
[OKaTO Ce MbJIHN.

[loBpena Ha ApeHaxka. o

CunnHa BMGpaumna npu— e

LleHTpodyra.

PaboTata cnvpa npean o

3aBbpLUBaHe Ha

LiMKb/Ia Ha npaHe.
PaboTata cnvpa 3a .
onpeneneH nepnosa .

OT BpeMe.

MpuunHa

[porpamata Bce OLLe He e CTapTVpaHa.
* BpataTtaHe e fOOpe 3aTBOpEHa.

* MalmHaTa He e BK/ItoYeHa.

* [IpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeETO.

* 3aknroyBaHeTo 3a Aelae AKTNBMPaHO.

Hama Boaa.
* MapKy4bT 3a NoJaBaHe e mperbHaT.
* OuATHbPBT Ha MapKyya 3a noJaBaHe

€ 3anyLueH.
* BoaHoTO HanAraHe e no-Masnko

o1 0,03 MPa.
* BpataTta He e fOOpe 3aTBOpEeHa.
* [loBpeaaHa BOAOCHabAABaHETO.
BrcourHaTa Ha ApeHaxHWs MapKyy
e noa 80 cM.
* KpadT Ha ApeHaxkHWA MapKyy MOXe Aa
[OCTUrHe BbB BoAaTa.
LpeHaxHUAT MapKyY € 3amnyLLeH.
* OuATHPBT Ha MoMMaTa e 610KMPaH.
* KpadT Ha ApeHaxHWA MapKyy € Mo-
BMCOK OT 100 CM Haa HMBOTO Ha MoAa.
He Bcryky TpaHCcnopTHY BonToBE
Ca CBasleHw.
* YpeabT HAMa CTabusiHa No3uUKA.
* 3apexkaaHeTo Ha MallmHaTa
He e MpaBWJIHO.

BoaHa nnm e/IeKTpnYecCka nospesa.

YpeabT nokassa KO/ 3a rpeLLKa.
[Mpo6nem nopaan Moaen Ha
HaToBapBaHe.

* [lporpamaTa M3NbAHABa LMKbBA Ha
HaKvcBaHe.

Peluenne

* [lpoBepeTe nporpamata
1 A cCTapTupanTe.

» 3aTBOpeTe BpaTaTa Aobpe.

* BrtoyeTe MalvHaTa.

* [lpoBepeTe 3axpaHBaHeTO.

* [leaKTvBMpanTe 3aKIKOYBaHETO 3a JeLia.

* [lpoBepeTe kpaHa 3a BoAa.

* [lpoBepeTe Mapky4a 3a NoJaBaHe.

* OTbHn0KMpanTe PUNTbPa Ha MapKyya
3anojaBaHe.

* [lpoBepeTe HansAraHeTo Ha BoAaTa.

* 3aTBopeTe BpaTaTa Aobpe.

* OcurypeTte BogocHabaABaHeTO.

* YBepeTe ce, Ye APEeHAKHUAT MapKyY
€ MPaBUIHO MOHTMPaH.

* YBeperTe ce, Ye APEHAKHUAT MapKyY
He e BbB BOJa.

e OTnyLleTe ApeHaXKHMA MapKyu.

* [louncTeTe PuNTbHPa Ha MoMMaTa.

* YBeperTe ce, Ye APEeHAKHUAT MapKyY
€ MPaBUIHO MOHTUPaH.

e OTCTpaHeTe BCUYKM TPAHCMOPTHM
6ontose.

* OcurypeTe TBbpAa MOBBPXHOCT
M 3paBHEHa Nnosnumng.

* [lpoBepeTe TernoTo 1 banaHca
Ha ToBapa.

* [lpoBepeTe 3axpaHBaHETO
1 BOAOCHabAABAHETO.

* BwxTe kogoseTe Ha Ancnnes.

* Hamanete wnn perynupante
HaTOBapBaHETO.

* OTMeHeTe MporpamMaTta
VipecTapTvpanTe.



BG

MNMpo6nem
MpekomepHaTa nsiHa
13n1yBa B 6apabaHa
/NN YeKMeIpKeTo 3a
nepuieH npenapar.
ABTOMaTUYHO .
perynvpaHe Ha

BpPEMETO 3a MpaHe.

MpuunHa

* [NpenapaTbT He € MOAXOASALL.
* [lpekomepHa yrnoTpe6a Ha mepuieH
rpenapar.

MpoAbMHKUTENHOCTTA Ha MporpaMaTa
3a npaHe e 6bae KopurvpaHa.

LlenTpodyraTa ce * HapylieH 6anaHc Ha npaHeTo.
npoBans.
HesaposonvteneH * CreneHTa Ha 3aMbpcsaBaHe He

pe3ynTaT OT MpaHeTo. CbOTBETCTBa Ha M3bpaHaTa Mporpama

* KonnyecTBoTO NepuneH npenapat
He e 6110 AOCTaTBbYHO.

* MaKcnmManHoOTO HaToBapBaHe
€ HaJBWLLEHO.

* [IpaHeTo e HepaBHOMEPHO
pasnpeaeneHo B 6apabaHa.

Mo mpaHeTo 1Ma * HepasTtBOpKMMUTE YacTVLI OT
oCTaTbLM OT Mpax NepuIHKS MpenapaTt MoraT Aa ocTaHaT
3a npaHe. KaTo 6e/11 MeTHa Mo NMpaHeTo.
MpaHeTo 1Ma c1Bu * [pnyrHABa Cce OT MasHMHM KaTo
neTHa. Mac/ia, KPeEMOBE U/ MEXTIEMM.

@ 3a6enexka: O6pasyBaHe Ha nsHa

10-OTcTpaHsaBaHe Ha HEM3MPaBHOCTY

PewieHune

MpoBepeTe NpenopbKMTe 33
MepuIHW NpenapaTy.

HamaneTte konmyecTBOTO nepuieH
npenapar.

ToBa e HOpMaHO 1 He 3acsra
dyHKUMOHANMHOCTTa.

[MpoBepeTe 3apeXkaaHeTo Ha MaLLIn-
HaTa 1 MpaHeTo 1 cTapTVpanTe
OTHOBO NMporpama 3a LieHTpodyra.
136epeTe Apyra mporpama.
136epeTe NepuaHMs NpenapaT Cbri.
CTeneHTa Ha 3aMbpcABaHe 1 criopes
NMPON3BOACTBOTO

HamaneTe HaToBapBaHeTO.
OcBoboaeTe npaHeTo.

3BbpLLETE AOMBAHNTENHO
13M/1aKBaHe.

OnuTanTe ce Aa M34eTKaTe TOUKNTE
OT CyXOTO MpaHe.

V136epeTe Apyr nepuieH npenapar.
[peaBapuTENHO TPETVPaNTE NpaHeTo
CbC CrewmaneH MoYMCTBALL Mperapar.

AKO ce 3abenexu TBbpAe MHOMO MsaHa Mo BpeMe Ha LVKb/a Ha LeHTpodyrmpaHe,
MOTOPbBT CrMpa X rnoMnaTa 3a M3TouYBaHe Lie ce akTuBMpa 3a 90 cexkyHau. AKO
OTCTpaHsABaHETO Ha MAHaTa ce MpoBanu A0 3 MbTW, NMporpamaTa MNpukyBa 6e3

LeHTPOdYyrmpaHe.

AKO CbOOLLIEHMATa 33 rpeLlKka Ce MOSBAT OTHOBO U Cied MnpeanpueTute MepKu,
N3K/KOYETE ypeaa, MpeKbCHEeTe 3aXpaHBaHETO M Ce CBbPXKETE C OTAea 3a 06Cy»KBaHe

Ha KIVeHTW.
10.4 B cnyuvali Ha npeKkbcBaHe Ha
3axXpaHBaHeETO
TekyLaTa mporpama v HEMHUTE HaCTPOWKM Lue 6baaT
3anaseHn. KoraTo 3axpaHBaHeTO Obe Bb3CTaHOBEHO,
paboTaTa e 6bae NoAHOBEHa.
AKO MpuV MpeKkbcBaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTo ce
NpeKbCHe paboTelLia MporpamMa 3a NpaHe, OTBapsHETO
Ha BpaTaTa ce 6/10KMpa MexaHK4Ho. 3a Aa n3saanTe
MPaHeTO, HMBOTO Ha BoAaTa He TpsAbsa Aa ce BMKAA
BCTbKNEHWUs MoK Ha BpaTtata. — OnacHocT oT
n3rapsHe! HMBOTO Ha BoaaTta TpAbBa Aa Ce MOHWKU,
KakTo e onucaHo BbB ,OunTbp Ha NomMnata”. Eaga
cnep ToBa ApbrHeTe nocTta (A) noa BpaTaTa Ha
dunTbpa (Gur. 10-1), AoKaTo BpaTaTa ce OTK/KOUM
Cc neko wipakeBaHe. Cnen ToBa dUKCKHpanTe OTHOBO
BCUYKM HaCTU.

(i)

MOXXe [la OTK/IIOHMTE BPaTUTE Ha MaLLMHaTa.

10-1

KoraTo mepanHATa € B 6e30MacHO CbCTOoAHME (MO4 HWMBOTO Ha BoZaTa Moz Mnposopelia Ha
ornpefeneHo pascToaHve, TeMnepaTypa Ha ueBTa nod 55°C, BbTpeluHaTa LIEB He Ce € 3aBbpTsa),
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11-TexHn4ecKkn JaHHU

11.1 [JonbAHUTENHN TEXHUYECKU AaHHU

HamperkeHune BbB V

TokBA

Makc. MouHocT BB W

BoaHo HansdraHe B MPa

HeTHo Terno B Kr

Makc. Kr mpaHe

MaKc. Kr cyLLieHe

11.2 Pasmepu Ha npoayKTa

[—Fo |
H
l
" = .
W3rNEZ OTMPEA
PASMEPUHAMPOAYKTA

H  O6Lua BrcouvHa Ha MpoayKTa B MM
W' O6Lua WwrpyHa Ha NpoAyKTa B MM
D5 O6La Abn6o4MHa Ha MpoAyKTa

(KbM pasmepa Ha rnaBHaTa KOHTPOJ/IHa N1aTKa) MM

D1 O6Lla abn6oymHa Ha MpoAyKTa B MM
D2 [Avn6ouvHa Ha oTBapsAHe Ha BpaTaTa B MM

D4 MuHMManHoO pas3cToaHve Mexay BpaTaTa
1 cbceaHaTa CTeHa B MM

@ 3abenexka:

BG
KAMALUWTET 8 KIT
220V-240V~/50Hz
10
1950
0,03<P<1
61
8
5
i [y
D5 D1
D2
e —— ]
CTEHA 3rNEQ OTIOPE
KAMAUWMTET 8 KI”
850
595
496
531
968
300

TouHaTa B1COYMHa Ha BalllaTa NepasiHa 3aBMCK OT TOBa KOJIKO Aasiey ca U3mbHaTu
KpayeTaTa OT OCHOBaTa Ha MaLuyHaTa. [ lpoCTPaHCTBOTO, KbAETO MOHTUPaTE
nepanHaTa, TpsbBa Aa e noHe 40 MM MO-LUMPOKO U 20 MM MO-Ab/OOKO OT HEMHUTE

pasMepu.

11.3 CTaHAapTV U AMPEKTUBU c €

Tosun MPOAYKT OTroBapdA Ha N3NCKBAHWATA Ha MPUITOXKNMNTE OVMPEKTUBU Ha EK cbe
CbOTBETHUTE XapPMOHN3MPaH CTaHOapTW, KOUTO NpeaBxaaT MapKMpOBKa CE.



BG 12-O6cnyykBaHe Ha KNNEHTU

[NMpenopbyBaMe HaLLeTO OOCNyKBaHe Ha kKaneHTW Ha Candy W 13Mon3BaHeTO Ha
OPUrMHaNHN pe3epBHY YacTu.

AKO MMaTe Mpobaem C Balvs yped, MOs, MbpBO npoBepeTe pasaen 10 — OTcTpa-
HsABaHe Ha HeM3MpaBHOCTU.

AKO He MOXeTe a HaMepuTe peLLeHVe TaM, MO CBbpXKETe Ce C:

»  BalLLMA MECTEH AUTBP.

» 3oHaTa 3a obcny>kBaHe Ha yebcarta Ha Candy, KbAeTO MOXKeTe Ja HamepuTe MHGOpP-
MaLMA 33 rapaHUMNTE, akCeCOapUTE M PE3EPBHUTE HaCTW, KaKTO U HOMEepPa 3a KOHTaKT.

3apace CBbpykeTe C Halua oTAaes13a O6Cﬂy>KBaHe, yBepeTe Ce, He pa3rosiarate CbC
cnegHnTe JaHHN.

Bceku NpoAyKT ce MAeHTUOULMPE Ypes YHUKANEH KO, HapudaH oLLe ,cepueH Homep”,
oTrne4vaTaH Bbpxy CT1Kep. TOW ce HamMvpa B OTBOpa Ha BpaTaTa.

Mogen CepueH Homep.

MpoBepeTe 1 rapaHLOHHaTa KapTa, MpeAoCTaBeHa C MpoAyKTa, B C/lydart 4e 1Ma rapaHLms.

Mpenopb4Ba ce BrHary ja U3rnosi3sate OpUriHaIH1 pe3epBHU YacTy, KOUTO Ce npea-
naraT B HalLMTe OTOPU3MPaH LeHTPOBE 3a OOC/Ty»KBaHE Ha KIINEHTM.

lapaHums

MpoAyKTHT € rapaHTUpaH Npu yC0BUATa, MOCOYEHN B CEPTUPMKATA, MPUIOKEH KbM
npoaykTta. CepTudrKaTbT TpsiOBa Aa Ce CbxpaHABa Taka, Ye Aa Moxe Aa 6be MoKasaH
Ha OTOPM3MPaHUA LIEHTbP 3a OOCAY»KBaHE Ha KIMEHTU B C/ydal Ha Hyxaa. MoxeTe
CBLLIO Taka Zia MpoBepUTE rapaHUMOHHTE YC/I0BUA Ha HaLLnA yebcainT. 3a Aa nonyyunTe
MOMOLLL, MoMb/HeTe GOPMyIApa OHMAMH UV Ce CBBbPKETE C Hac Ha HOMepa, MocoYeH
Ha CTpaHuLUaTa 3a NoAApbKKa Ha HaLuma yebcaiT.

CraHpapTHaTa rapaHums Ha NPOV3BOANTE/IA MOKPUBA NOBPEAM, MPULYMHEHW OT eleK-
TPUYECKM UM MEXaHWYHU AedeKTM B MPOAYKTa, Ab/HKALLM Ce Ha AeNCTBUE Uau
NPOMycK OT CTpaHa Ha Npou3sBoAnTess. AKO Ce yCTaHOBM, Ye NoBpeaaTa e NpuYMHeHa
OT $aKTOpM U3BBH AOCTaBEHWA NPOAYKT, OT HENpPaBW/IHa ynoTpe6a uav B pesynrtat
Ha HecnasBaHe Ha MHCTPYKUMKTE 3a ynoTpe6ba, Moxe fa 6bae Haunc/ieHa Takca.

[Mpon3BOANTENAT HE MOEMA HMKaKBa OTFOBOPHOCT 3a MeYaTHU rpeLUku B BpoLuypaTa,
BK/IOYEHa B TO3M MpoAyKT. CbLLO Taka C1 3amasBa NpaBoTO Ha MPOMEHM, KOUTO CYMTa
33 HeobXoAVMKM BbB Bpb3Ka C MPOAYKTUTE Ci, Be3 Ja MPOMEeHss OCHOBHUTE UM
XapaKTepUCTUKM.

*MorkeTe oa HaMepuTe noeeye MHdopMaLms Ha www.haier-europe.com
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> A2 eUXaPLOTOUUE EL

2aG EUXapLOTOUHE TIou ayopdoate Eva mpoidv tng Candy.

AlOBACTE TIPOTEKTIKA TLG TIAPOUTEG 0ONYIESG TIPLY XPNOWOTIONOETE T cuokeur). Ot
odnyleg TtepLEXOUV ONUAVTIKEG TTANpodOpleg TTou Ba oag fondricouv va agLloTtoloeTe
JE TOV KaAUTEPO Suvatod TPOTIO TN CuoKeun Kal va dtachaiiocete tnv achair) kat
OWOTH eyKATACTACN, XPron KAl cuvInenon.

QuAdETe AUTO TO eyxelpldlo O KATAMNNAO PEPOG, WOTE va UTopelte Tdvia va
AVATPEXETE O€ AUTO yLa TNV ACHAAr) KAL CWOTr XPrON TNG CUCKEUNG.

Eav mouAnoete tn cuokeur), Tn xaploete ) tnv adriocete otav petakoploete, dpoviiote
VA TIApadWOETE KAl AUTO TO eYXELPLOLO, WOTE O VEOG LOLOKTNTNG VA eEOIKELWBEL pE TN
CUOKEUN Kal TG Ttpoeldotoloelg acdaielag.

Ymnopvnua
[Mpoeldottoinon - ZNUAVTIKEG TTANPOPOPLEG
aocdaielag

["evikég TTANPOdOPILEG KAl CUPBOUAEG

MepBarovTikég TTAnpodopieg

[2€](~eJ>

THMEIQXH A TO HNQMENO BAZIAEIO MONO

Katd tnv mapaAafr) tTng OUOKEUNG 0ag, eAEYETE TNV TIPOOEKTIKA YLa TUXOV (NULEG.
@ Omowadnmote {nuLd dlatiotwBel TpeTel va avadepbel apecws otov petadopea.

EVOAMCKTIKE, ol (NULEG TIoU SLATILOTWVOVTAL TIPETIEL VA AVAPEPOVTAL OTOV EUTIOPO

ALQVLKNAG EVTOG 2 NUEPWY ATIO TNV TIAPAABN.

MepLBaAroviikéG cUVONKEG

AUT) n OUCKeur, ¢€pel onuavon ouudwva pe tnv
eupwttaikry  odnyla 2012/19/EE vyia ta anéBinta
NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU e€OTIALGHOU (AHHE).
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Ta AHHE mepiéxouv tooco putmoyoveg oucieg (oL oToleg pTopouv va

TIDOKAAECOUV  QPVNTIKEG OUVETIELEG OTO TEPIBAMOV) 000 Kal Packa

eCaptruata (ta omoia pmopouv va emavaxpnaotuoTrtoinbouy). Eival onuavtikd

ta AHHE va umoBdMovtal ot elOlkEG eTEeCEPYATIEG, yla TN OwoTA

ATIOPAKPUVON KAL SLABECN OAWY TWV PUTIWV KAL TNV AVAKTNON KAL AVAKUKAWON

OAWV TV UAKWV. OL LOLWTeG PTtopouv va dladpapatiocouy onUavtikd poAo

Slaodparifovrag ot ta AHHE Sev Ba artoteAéoouy TEPBAMOVTIKO TTROBANuA:

elvat amapaitnto va akodouBouvtal oplouevol Bactkol Kavoveg:

*  TaAHHE &ev mpétel va avtipetwrtidovtal wg OlKlakA amopAnTa.

+  Ta AHHE Ba mpémel va mapadidovtal oTa OXETIKA onuela CUAOYNG TTou
Slaxelpidetal o SrUOG ) OL KATAXWPLOUEVEG ETALPELEG. 2.€ TIOAMEG XWPEG, YLa
AHHE peydiou peyeBoug, elval Suvato va UTtApXeL N ATTOKOULOM KAT' Olkov.

2€ TIOMEG XWPEG, OTav ayopAleTe YL VEQA CUCKEUN, N TIAAQLA PTIopel va

ETILOTPAPEL OTOV EPTIOPO ALAVIKNG TIWANCNG, O OTIOlOG TIPETIEL va TNV

TIAPAAGBEL Xwplg Xpéwaon oe BAon pia Tpog pla, epocov o eEoTtAlopdg elvat

LoOSUVAPOU TUTIOU KALEXEL TLG (BLEG AELTOUPYLEG UE TOV TIAPEXOPEVO EEOTIALOHO.

& MPOEIAOMOIHEH!

Kivéuvog tpauvpatiopou R acduiag!

ATIOOUVOECTE TN CUCKEUN ATIO TNV TIAPOXr NAEKTPLKOU SIKTUOU. KOYTE TO KAAWSOLO
NAEKTPLKOU SIKTUOU Kal atoppiPte to. Adalpecte TO PAVOANO TIOPTAG yla va
amnotparel oe TTaldLd kat Katolkidla {wa va KAELoToUV 0T CUCKEUN.
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1-TTAnpodopiec aocpaleiag EL

Mpwv evepyoToOlNCETE TN CUCKEUN yla Tipwtn $opd, ditaBaocte tig
akoAouBeg uttodeifelg acpaieiag!

& NMPOEIAOMOIHEH!

Kaénpepivn xprion

» Autr) n ouokeur Tpoopiletal va XpnowoTionBel OE OLKIAKEG Kal
TIAPOUOLEG EPAPUOYES OTIWG:

- Xwpol koullvag TIPOCWTIKOU O€ KAtaoTAuata, ypadela kal dAAa
TieplBai ovta epyaociag.

- Aypolkieg.

- ATIO TteAdteg o€ Eevodoxela, HOTEA KAl AAAA OLKLOTIKA TIEPLBAANOVTAL.

- [leplBarovta tuttou bed and breakfast.

MLa SLAPOPETLIKA XPrON AUTHG TNG CUCKEUNG ATIO TO OLKLAKO TIEPLRAAOV N

amod TIG TUTIKEG OLKIAKEG OpACTNPLOTNTEG, OTIWG N EUTIOPLKY XPron attd

TIETIELPAPEVOUG ) EKTIALOEULIEVOUG XPNOTEG, ATIOKAELETAL AKOUN KAl OTLG

TIapamtavw ebappoyes. EAv N cuokeur) xpnoluoTtoleltal pYe TpOTIO Ttou Sev

TIPOPRAETIETAL VLA TNV (BLa, PTtopet va pelwBel N Stapkela (wnG TNG CUCKEUNG

Kal va akupwBel N eyyunon tou katackeuaotr). Omoladnmote BAABN NG

OUOCKEUNG 1 GAAN BAAGRN 1) aTAELa TTOU TIPOKUTITEL ATIO XPrion Ttou dev

OUVABEL UE OLKLOKN 1) OLKOYEVELAKN Xprion (akoun kat av Bploketal oe

OLKLOKO 1 OLKOYEVELOKO TtepLREAM o) Sev Ba viveTal amodektr amd Tov

KATAOKEUAOTH KATA TOV PUEYLOTO BABUO TIOU ETILTPETIETAL ATIO TO VOUO.

» AuTr n ouokeun pmtopet va xpnouottotnBel amo tadLld nAkkiag amo 8 eTwv
Kal Avw KAl amo AToPA PE PELWPEVEG CWUATIKEG, AloBNTNPLOKEG 1 &la-
VONTIKEG LKAVOTNTEG N EMELUN euTIELPLAC KAL YWWOEWY, ebOToV Bplokovtal
UTtO eTTRAEWN 1) £xoUV AAREL 0ONYLEG OXETIKA E TN XPON TNG CUCKEUNG UE
AohANA TPOTIO KAL KATAVOOUV TOUG KLVOUVOUG TTOU EVEXEL.

TaTadia dev ipettel va taldouy pe Tn cuokeur). O kaBaplopog Kal N CuvT-
NPNoN ato ToV XpHoTtn Sev TIPETIEL VA YiveTal amo Taldld xwplg emtiBAewn.

» Ta Taldld TTPETEL va elval TTAVTOTE UTIO eTtiPAedn wote va dtachaiiotel
otL &ev tallouv pe TN CUOKEUN.

P [Nadld NAKIAG KATW TWV 3 ETWV TIPETIEL VA KPATOUVTAL UAKPLA, EKTOG EQAV
ETIBAETIOVTAL CUVEXWG.

» Edv to kaAwdLo Tpododoaiag exel utTtooTel {NULd, TIPETIEL VA AVTIKATAOTAOEL
HE ELOIKO KAAWDLO 1) CuykpOTNUA Ttou SlatiBetal amod TovV KATACKEUAOTH
r TOV QVTLITPOCWTIO 0EPPLS TOU.

» XpNOLWOTIONOTE HOVO TA OET EUKAPTITWY CWANVWY TTOU TIAPEXOVIAL PE TN
OUCKEUN YLa TN oUVOECn TIApOoXNG VEPOU (UnV ETTAvVAXPNCLUOTIOLEITE TA
TIAALA OET EUKAUTITWY CWANVWY).



EL 1-TTAnpodopliec acpaieiag

» Htleon tou vepou Tipemel va elval peta&u 0,03 MPa kat 1 MPa.

» BeBalwBelte OTL Sev UTIAPXOUV LHOKETEG I XAALA TIOU VA TIapeuUTtodiCouy T
Baonr karoLo amnd ta avolypata agplouou.

» MeTd TNV eykATACTACH, N CUCKEUN TIPETIEL Va TOTtoBeTNBEL £TOL WOTE TO
dLG va elval TipooRaacipo.

» H peylotn ikavotnta doptiou oTeyvwy poUxwy eEAPTATAL ATIO TO HOVTIEAO
TIOU XpnoluoTtoteital (BA. Ttivaka eAéyxou).

P [1a VA CUPPBOUAEUTELTE TLG TEXVIKES TIPOSLAYPADES TOU TIPOLOVIOGS, AVATPEETE
OTOV LOTOTOTIO TOU KATAOKEUATTN.

HAektplkeg ouvdEoeLg KaL o8nyieg achaAeiag

» Ta texvikd otolxela (tdon tpododoaoiag kat elcodog loxuog) avaypd-
dovTal oTNV TIVAKIOA OVOLIACTIKWY XAPAKTNPLOTIKWY TOU TIPOLOVTOC.

P BePalwbeite OTL TO NAEKTPIKO cuoTNUA elval YELWPEVO, CUPPOPdWVETAL
e GAOUG TOUG LoYXUOVTEG VOUOUG Kal OTL N Tipida (NAeKTpLKOU peluaTog)
elval oupBatn pe to dLg TNG cUoKeUNG. AladOopETIKA, NTAOTE ELOLKEULEVN
ETIAYYEAUATLIKNA BorBeLa.

» >uviotdatal Bgppd va pn yivetal xpron HETATPOTIEWY, TIOAUTIPLLWY ) KAAW-
Slwyv TpogkTaong.

» [plv amo tov kKaBaplopod r| Tt ouvinpeNnon Tou TAuvVINElou pouxwy,
QATIOCUVOEDTE T CUCKEUN atto tny Tiplda kat KAeloTe tn Bpucn tou vepou.

» Mnv TpafAte To KAAWSLO PEUPIATOC I TN CUCKEUN VLA VA ATIOCUVOETETE TO
pNxavnua amo tny mptda.

» BeBalwbBeite 6Tl Sev UTTAPXEL VEPO OTO TUUTIAVO TIPLY AVOLEETE TNV TIOPTA.

& MPOEIAOMNOIHZH!

To vepo pmopei va ptaoel oe MOAU UPNAEG Beppokpacieg katda tn

SLapKeLa Tou KUKAoU TTAUONG,.

» Mnv ekBETETE TO TTAUVTNPLO POUXWY OE BPOXT, AUECO NALOKO dwG | AANEG
KALPLKEG CUVONKeG. MNpooTatéete amo mbavo Taywpa.

» Katd tn petadopd, Pnv avaonKWVETE TO TIAUVINPLO POUXWY ATIO TA KOUPTILAL
1 TO CUPTAPL ATIOPPUTIAVTIKOU- KATA TN WETAPOPA, PNV AKOUUTIATE TIOTE
TNV TTOPTA OTO KAPOTOL.

2 UVLOTOUE VA ONKWYOUV TO TIAUVINPLO poUxwy SUo dToud.

P >e mepimtwon BAGBNG /KAl SUCAELTOUPYLAG, ATIEVEQYOTIOLOTE TO TIAUVIHPLO
poUXwV, KAeloTe TN BpUcn TOU VEPOU KAl PNV TIELPACETE T CUCKEUN.
ETiKOLVWVAOTE APECWG E TO KEVTIPO EEUTINPETNONG TIEAQTWY KAL XPNOLUO-
TIOLNOTE PHOVO YVNOoLA AVTAAACKTIKA. H aBetnon autwy twyv odnylwy Pttopetl
va Beoel o€ KIvOUVO TNV AchANELA TNG CUCKEUNG.



1-TTAnpodoplec acdaleiag EL

MpoBAemoépevn xprion

AuUTr N ouokeun TtPOoPLETAL HOVO VLA TIAUCLHO POUXWY TTOU ITTOPOUV VA
TIAUBOUV 0TO TIAUVTHPLO. AKOAOUBE(TE ava TTaoa oTLypn TG 0dnyleg Ttou
avaypadovtal 0TnV ETIKETA KABE pouxou. Exel oxedlaoTel ATTOKAELCTIKA
YLQ OLKLOKI XPrion eviog Tou oTittiou. Aev TipoopldeTal yia EUTIOPLKN
N BLopnxavikn xpnon.

Agv ETUTPETIOVTAL AANAYEG I TPOTIOTIOLOELG OTN CUOKEUN. Hun tpoBAe-
TIOPEVN XPNON UTTOPEL VA TIPOKAAETEL KLVOUVOUG KAL ATIWAELA OAWY TWV
alwoewv eyyunong kat artonuiwong.



EL 2-Eykataoctaon

2.1 MNpoetolpacia

»  BeBawwbeite 0t dev uttdpxouv (nuLEg amod tn petadopd.

»  BeBawwbBeite 0Tl €xouv adalpebel SAA TA PTIOUAOVLA HETADOPAG.

»  Nadlakivelte Tn cUOKeUr TTAVTA P TOUAGXLOTOV SUO AToua, eTteldr) elvat Baptd.

»  BydaAte tn ouokeun amo Tn cuckeuaoia.

»  Adalpecte OO TO UAKO cuokeuaclag, CUpTiEpA\aUBAVOUEVNG TNG TIPOCTATEUTIKNG
pepBpdavng oto BAAapo, Tn BAcn AT TIOAUCTUPREVLO, KOATHOTE TA PAKPLA AT
tadld. Katd to dvolypa tng cuckeuaoiag, uTtopet va tapatnenBouyv oTayoveg
vEPOU OTNV TIAQCTIKF CAKOUAA KAl 0TNV TIOPTA. AUTO TO GUCLOAOYIKO GaALVOUEVO
TIPOKUTITEL ATIO TLG SOKIUEG UE VEPO OTO EPYOTTACLO.

Znueiwon: AulaBeon cuckeguaoiag

QuAAETe OAa Ta UAKA OUOKEUAGAG PaKpLa atto TtatdLd kal amoppilte ta pe
TPOTIO PIAKO TIPOG TO TIEPLRAAAOV.

2.2 MPOAIPETIKA: Eykataotacn ¢UAAwvV

peiwong Bopufou

1. ‘Otav avoifete TN oUppPIKVWPEVN CUoKeuaoia, Ba ol
Bpeite teécoepa pagirapakia pelwong BopuBou. || 2x ==
XpnowoTtioouvtal yla tn Pelwon tou BopuPou 2x ——
(Ewk. 2-1).

2. ZATIAWOTE TO TTAUVINPLO POUXWY OTO TIAEUPO TOU,
HE TNV TTOPTA CTPAPPEVN TIPOG TA TIAVW KAl TNV
KATW TIAEUPA TTPOG TOV XELPLOTH.

3. BydAte ta paglrapdkia pelwong BopuBou kat
adalpECTE TNV AUTOKOAANTN TIPOCTATEUTLIKN
pepPRpavn SITTANG dWNng. KoAAoTe yupw armod to
KATW PEPOG TA paghapdakia peiwong Bopupou,
KATW artod Tov BAAQUO TTAUVTINPLOU POUXWY OTIWG | 5 4

uTtodelkvUETAL OTNV elkéva 3 (BUo pakputepa
paghapdkia otn Béon 1 kat 3, duo kovtutepa
pHa&hapdkia otn B€on 2 kat 4). Téhog, eTtavade-
PETE TO PnNXAvnua oe 6pbLa Bon.
2.3 ATIOOTIACTE TA PTIOUAOVLA peTadpopdag
H mpootacia petadopdg otnv Tiow TAeUpd elval
oxedlaopévn ylia ™ oUodlEn avilkpadaoPIKWV
e€APTNUATWY OTO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG KATA TN
HETAPOPd, WOTE VA ATIOTPETIOVIAL ECWTIEPLKEG
{nueg. Ora ta otouxela (T1, T2, T3 kal T4, Ewk. 2-2)
TIPETIEL VA AP ALPOUVTAL TIPLY ATIO TN XPHon.

2-3

K
l\ P
Mouoviaouoreuagiog| O} rowxu’wumi

1./(1234) 2] (12345)
AgaipéoTe Ta TE00Epa Kheiore Ta Torxpana
UToUMOVia OUOKEUGOTag T TIAVTE OTIGY

1. AdalpeoTe kaL ta 4 prtouiovia
ouokeuaoiag (T1-T4) (Ew. 2-3).

2. leplote TG 5 oTEG PE TUDAEG TATIEG.




2-Eykataotaon EL

@ Znpeiwon: Puldcoete o aocParég pEpog

QuUAAETE OAA TA PEPN TNG TTpooTAciag peTadopdg oe AoDANEG PEPOG VLA LETAYE-
VECTEPN XPNon. K&be dopd Tou TtpoOKeLTal va PeETaKLVNBel N CUCKeUr, TOTtOBETNOTE
TIPWTA TA TIPOCTATEUTIKA LEPN.

2.4 Metakivnon tng cUoKEUNg

Eav 1o pnxavnua Ttpokeltal va petacdepBbel oe amopakpuopevn ToTobeoiaq,
AVTIKATACTACTE TA PTIOUAOVLA HETADOPAG TToU adalpeBNKay TIpLY TNV EyKATACTACN
yla va anotparnouyv (NULeg: H cuvappoioynon yivetat ye avtiotpodn celpd.

2-4 &g

9

’ 1. Aaokdapete 10 Taguadt acdaiiong (1) xpnot-

2.5 EuBuypdppion tng CUCKEUNG

PuBuiote 6Aa ta modia (Eik. 2-4) yla va eTUTUXETE
pLa TARpwg opllovtlwpevn Beon. Auto Ba ehaxLo-
TOTIONOEL TOUG KPadaopoUG KAl CUVETIWG TOV
B0pufo katd tnxpnon. @auewwoeLeniong tn duo-
LOAOYLKF dBOPA. ZUVIOTOUUE VA XPNOLUOTIOWOETE
eva aAdAadL yla tn pubuion. To damedo TpeTeL va
elval 6oo to duvatov o otabepd Kal eTtimedo.

— 1 HOTIOLWVTAG &va KAELSL.
2 2. PuBpiote to Uog eplotpédovtag tamodia.(2).
3. ZodiEte o maguadt achdiiong (1) kovipa oto
TiepiPAnua.

2.6 EuBuypappion tng cUoKEURG

2TEPEWOTE CWOTA TOV EUKAUTITO CWANVA ATIOXETEUCNG VEPOU OTN CWANvVWonN.
O gUKAUTITOG CWANVAG TIPETIEL va GTAvVEL o€ eva onuelo UPoug amd 80 €wg 100 cm
TIAVW ATIO TO KATWTATO OpLo TNG cuokeung! Av glval duvatov, KpaTnoTe TTAvIa ToV
CWANVA ATIOXETEUONG CTEPEWHEVO GTO KALTT, OTO TILOW PEPOG TNG CUCKEUNG,.

& NMPOEIAOMOIHEH!

XPNOOTIONOTE PYOVO TO TIAPEXOUEVO GET EUKOAUTITWY CWANVWY yLa TN oUVOED.
Mnv ETTAVAXPNOLUOTIOLELTE TIOTE TIAALA OET EUKAPTITWY CWANVWV!

2> UVOECTE HOVO OTNV TTAPOX KpUou vepou.

[MpLv Tn oUvoeaon, eAéyEte av To vepod elval kaBapod Kal SLAUYEG.

vVVYyYYyY



FL 2-Eykataoctaon

Elval duvateg ol akdAoubBeg cuvdeTELg: 2-6
2.6.1 EUKapTttog owARvag anoxEteuong o€ n
 d——

vepoxutn
s

»  AvOpTACTE TOV EUKAUTITO CWANVA ATIOXE-
TEUONG HE TO oTnpLypa tutou U mtavw amo
TNV AKpN VO vePOoXUTN HE ETIAPKEG peyEBOG
(Ew. 2-5).

» [lpooTtateUoTe EMAPKWG TO OTNPLYPA TUTIOU
U amno tnv oAloBnon.

2.6.2 EUKaQuTITOG OWANVAG ATIOXETEUCNG TIPOG

ouvéeon Aupatwy

» Heowtepkr SLAPETPOG TOU avoSIKoU CWANvA
pE OTIr €€aEPLOPOU TIPETIEL va elval TOUAG-
xtotov 40 mm.

»  ToTIOBETACTE TOV CWAVA ATTIOXETEUONG KATA
80-100 mm OToV CWANVA AULATWY.

» TormoBetriote tO OTAPLyPa TUTou U Kal
aocdahiote to etapkwg (Ek. 2-6).

2.6.3 Zuvdeaon EUKAUTITOU CWANVA ATIOXETEUONG 97

otov vepoxutn

» H dlakAadwon TpeTeLl va PplokeTal Tavw
Qo TO OLPOVL. A

»  Mia ouvdeon apoevikr) KAelveTal cuvnBwg pe
éva Ttapayepopa (A). Autd TpETel va adal-
pebel yla va amnotpartel omowadnmnote dSuc-
Aettoupyla (Ewk. 2-7).

» AcdaiioTe TOV EUKAPTITO CWANVA ATIOXE-
TEUONG PE OdbLyKTNPa.

ZfsnPOZOXH!

» O eUKaumTtog CWANVAG ATTOXETEUONG SEV TIPETTEL Va elval BuBLougvog oTo vepod
KAL TIPETIEL VA Elval KAAA OTEPEWPEVOG KAL VA NV TtapouoLlalel Slappoes. Eav
0 EUKAUTITOC CWANVAG ATIOXETEUCNG TOTIOBETNOEL 0TO €6ad0G N £AV O CWANVAG
Bploketal og UWOG Plkpotepo amo 80 cm, TO TTAUVTNPLO pouxwy Ba aTtoxe-
TEUETAL CUVEXWG KATA TN SLAPKELA TNG TTANpWoNnG (QUTOPATOG OldWVLIOUOG).

» O ocwArjvag amoxeteuong dev TIPETEL va eTiekTelvetal. EAv elval amtapaitnto,
ETIKOLVWVAOTE PE TNV UTINPECIA EEUTINPETNONG PETA TNV TIWANON.

»  Mnvadalpeoete ToV ObLYKINPA TOU CWANVA ATIOXETEUONG.

2.7 ZUv8eaon eUKAUTITOU CWARvVa 2-8 2.9
ATOXETEUCNG OTOV VEPOXUTN
BeBalwbeite 61l ta mapeuBuopata etvat

ToToBeTNUEVA. \
1. 2UvOECTE TOV EUKAPTITO CWANVA TIPOCAYWYNG @)) ©

VEPOU UIE TO YWVLAKO AKPO 0T ouokeur) (Elk. 2-8).
> PiEte 10 BLOWTO pakodp PE TO XEPL.
2. To &Moo Akpo cuvdEeTal o€ pLa Bpuon e
omelpwpa 3/4" (Ew. 2-9).
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2-Eykataotaon EL

2-10

2.8 HAektpkn ouvéeon
[Mplv attd kABe cuvdeon eAeyETe av:
P NTIAPOXr PEUMATOG, NTipidakalnachaAela eival

— KATAMNAEG WG TIPOG TNV TIVAKIS A OVOUIACTIKWY
XOPAKTNELOTIKWV.

» nTpllaelvatyeuwpevn kal dev xpnolyoTtoteitat
TIOAUTTPLLO M) TIPOEKTAON.

» 10 dIgkaLn Tpida cupdwvouv attdAuta.

» Moévo Hvwpévo BaciAewo: To o Hvwpévou
Baowelou Anpol to mpodtutto BS1363A.

TomoBetnote to dLg otnv tpila (Ek. 2-10).

& MNPOEIAOMOIHZH!

>

>
>

BeBawwbelte TtAvtoTe OTL OAEG OL CUVOETELG (TTaPOXr) PEUPATOG, ATIOXETEUONG
Kal OWANRVaAg YAUKOU VEPOU) elval OTABEPEG, OTEYVEG KAL XWPLG SLappoEd!
PpovtioTe autd ta pgpn va pn cuvBAiBovtal, toaki{ovtal ) CUCTPEDOVTIAL TIOTE.
Eav To kaAwdlo tpododooiag exel uttooTtel (NULA, TIPETIEL VA AVIIKATAOTABE!
anod Tov avUTTpoowTio ogpPLg (BA. kapTa eyyunong), TTIPOKELLEVOU VA ATIO-
deuxBel o kivouvog.



EL 3-T1pAKTIKEC CUPBOUAEC

3.1 ZupBoulég doptwong

‘Otav ta&vopeite ta pouxa, BeBawwbelte ot

—  exouv eCaNeldOEl Ta HETAMIKA AVTIKELPEVA, OTIWG TOWTIOAKLIA HCAALWY, KapdITOEg,
KEPPATA, ATto TA ATTAUTA:

E€XOUV KOUUTIWOEL oL Ha&AapoBrikeg, kAeioel Ta deppoudp, Sebel oL xahapeg CWVEG
KAL TA JOKPLA KopSovLa pOUTIaG:

exouv adalpebel kapoUALa, yavToL r) KALTT TtO TG KOUPTIVEG:

eXETE BLABACEL TIPOCEKTIKA TLG ETIKETEG TPOTIOU TIAUCTHATOC TWV POUXWV-

- €xouv adalpebel TUXOV ETHHOVOLAEKEDEG XPNOHOTIOUWVTAG ELOIKA ATIOPPUTIAVTIKA.

‘Otav TTAEVeTE XaALd, KaAUPPATA KpeRatiou rj aAAa Bapld pouxa, 0ag CUVLOTOUUE
va ATtoPeUYETE TOV KUKAO OTUWPIpPATOC.

[la va TTAUVETE HAAALVA, BeRalwBeite OTLTO poUXO UTToPEl va TTAUBEL GTO TTAUVTHPLO.
EAEyETE TNV ETIKETA TOU UPACUATOG.

AdNOoTE TNV TIOPTA TNG CUCKEUNG EAAPPWG AVOLXTH HETAEU TwV TTAUCEWY, yla va
aTtodUVYETE TNV AVATITUEN TUXOV ACXNHWY HUPWALWY GTO ECWTEPIKO TOU PNXAVAUATOG.

3.2 XpNolheG CUUPBOUAEG yLa eEolkovounon

2 UPPBOUAEG YLAL TO TIWG PTTOPELTE VA EE0LKOVOUNCETE XPAMATA KAL VA UNV KATACTPEDETE

TO TIEPLBAMOV KATA TN XPrion TNG CUCKEUNG OAG.

» DOPTWOTE TO PNXAVNUA PE TNV TIPOTEWVOUEVN XWPNTIKOTNTA TIOU AVAPEPETAL TTOV
TIivaKka TTpoYPAUUATWY YA KABE TtpOypappad - auTo Ba 0ag eTULTPEWEL VA EEOLKO-
VOUNOETE EVEPYELA KAL VEPO.

» O BOpuPBog Kal N UTIOAEPATIKA vypacia Tou TTAuvtnplou emtnpeadovtal amod tnv
TaXUTNTATIEPLOTPODNG: N TAXUTEPN TIEPLOTPODH CUVOEETAL PE EYAAUTEPO BOPUBO
KAL XOUNAOTEPN UTTOAELUPATLKY UYpACia OTO TIAUVTNPLO.

»  TaTIo ATTOTEAECUATIKA TIPOYPAPHATA OToV adopd Tn cuvOUATHEVN XPoN VEQOU
KAl eVEPYELAG elval ouvnBwG TA TILO PHAKPAG SLAPKELAG PE XaunAOTepn Bepuokpaaoia.

> >apWwoTe Tov KWOLKO QR OTNV eVEPYELAKA ETIKETA YLA TIANPODOPIEG KATAVAAWCNG
evepyelag. H mpaypatikn katavalwon evepyelag pmopel va dtadepel amod tn
SNAWPEVN AvAAOYA E TIC TOTILKEC CUVONKEG.

Meylotomoinon tou peyéBoug poptiou

» [letUxete TNV KAAUTEPN SUVATH XPrON EVEPYELAG, VEPOU, ATTIOPPUTIAVTIKOU KAL XPOVOU
XPNOOTIOLWVTIAG TO CUVIOTWHEVO PEYLOTO PeyebBog dopTiou.

ECowovopnote ewg kal 50% evepyela TIAEVOVTAG PE TIANPEG opTio aviyia 2 piod
doprtia.

Xpelaletal tpoTAUGH;

» Movo yla TToAU Aepwpeva pouxal
E€olkovounoTe amopputtavtiko, XpOvo, VEPO KAl KATAVAAWGCH EVEPYELAG HE TN N
ETIAOYN TIPOTIAUCNG YA EAADPA EWG KAVOVIKA AEPWHEVA pOUXAL.

Anaiteital {gotéd TAUGLHO;

» [poeTeEepyaoTelte TOUG AEKEDEG e KABAPLOTIKO AEKESWV I HOUALACTE TOUG
ATOENPAPEVOUG AEKEDEC OE VEPO TIPLV ATTO TO TTAUCLHO VLA VA JELWOETE TNV avAykn
yLa TIPOYPAPA TIAUCNG O€ KAUTO VEPO.EE0IKOVOUNOTE eVEPYELA XPNOLHUOTIOLWVTAG
TIPOYPAPUA TTAUCNG O€ XaunAr Bepuokpacia.

3.3 AoocoAoyia Tou amoppuTtavtikou

AkoAouBel évag ouvTopog 08nNyoG Pe CUUBOUAEG KAl TIANPODOPIEG OXETIKA UE TN XPrioN

TOU ATIOPPUTIAVTLKOU

» XpNOLUOTIOLELTE POVO ATIOPPUTIAVTIKA KATAANAA yLA TIAUCLO OTO TIAUVTAPLO.

vV v'vY
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>

|

>

ETINEETE TO ATTOPPUTIAVTIKO 0AG AVAAOYA e TOV TUTIO Tou Udaouatog (BauBakepd,
euaioBNnTa, CUVOETIKA, HAMLVA, HETAEWTA, KATL), TO XpWHA, TO 560G KL TNV TTOCOTNTA
NG BPWHLAG KAL TNV TIPOYPAUPATLIOUEVN BeppoKpacia TIAUC{UATOG.
[a va XpNOWOTIONOETE TN CWOTH TTOCOTNTA ATIOPPUTIAVTIKOU, JOAGKTIKOU 1} GAAWV
TIPOCOETWY, AKOAOUBNOTE TIPOCEKTIKA TLG 0ONYLEG TOU KATAOKEUATTH KABE dopd:
N owWoTrn XPron TNG CUCKEUNG PE TN owaoTr SO0N 0AG ETILTPETIEL VA ATIOPUYETE TA
aAToOBANTA KAL VA JELWOETE TIG TIEPBAANNOVTIKEG ETUTITWOELG.
‘Otav TAeVETE TTIOAU ApWHEVA ASUKA pOUXA, OAG CUVIOTOUE VA XPNOLUOTIOLETE
Tipoypapuata ya BapBakepd otoug 60°C r TTapamavw Kal KAVOVIKO attop-
PUTIAVTIKO OE OKOVN (EVIATIKAG XProNg) TIOU TIEPLEXEL AEUKAVTIKOUG TtApA-
YOVTEG, TIOU O€ pecaleq/uPnAeg Bepuokpacieg Tapexouy eEALPETIKA ATIOTE-
Aéopata. NamAvoelg peta&u 40°C kat 60°C, o TUTTOC TOU ATIOPPUTIAVILIKOU TTOU
XPNOLWOTIOLELTAL TIPETIEL VA ElVAL KATAANAOG YLa TOV TUTIO TOU UGACHATOGC KAL
To em{medo Aepwpatog. Ol KAVOVIKEG OKOVEG elval KATAAANAEG yla TTOAU
AgpwpeVa "AeUKA" 1 AVOEKTIKA XPpWPATIOTA udaouata, evw TA uypd | o€
OKOVN ATIOPPUTIAVTIKA "TtpooTaciag Xpwpatog" elval KATAANAA yLa XpwUAa -
TloTa ubdopata pe ehadplda emtiteda AepwPaTogq.
[la TAUC o og Beppokpacieg kAtw Twv 40°C, CUVIOTOUPE TN XPNoN Uypwy
ATIOPPUTIAVTIKWY I ATIOPPUTIAVTIKWY TIOU ETILONUALVOVTAL ELOIKA WG KATAA-
AnAd yLa TTAUCLUO O€ XApNAEG BeppoKkpactied.
[a TIAUCLPO PHAAAWVWY 1) HETAEWTWY, XPNOLHOTIOLELTE HOVO ATTOPPUTIAVTLIKA
€LOLIKA TIAPACKEUATUEVA YIA AUTA TA UPACHATAL.

YTIEpBOALKY TTOCOTNTA ATIOPPUTIAVTIKOU 0dnyel og UTtEPBOAKO adpd, O oTtolog
euTtobICeL TN CWOTH EKTEAEC TOU KUKAOU TTAUGLUATOG. MTtopel eTtiong va emtnpedoet
TNV TTOLOTNTA TOU TIAUG{UATOG KAl TOU EETTAUMATOG.

H Xprion OlKOAOYLKWY ATIOPPUTIAVTIKWY XWPLlG dwadoplkd dAata PTtopel va Ttpoka-
AECEL TA AKOAOUBQ ATIOTEAECUATAL

TILo OOAO VEPOS ATtOXETEUONG: TO ATIOTEAECHA AUTO CUVOEETAL LE TOUG ALWPOUPEVOUG
CeOABouUC, oL oTtoloL eV EXOUV APVNTIKEG ETUTITWOELG OTNV ATIOTEAECPATIKOTNTA
Tou EeBydAuatod.

Agukn okovn (Ce6ABol) ota pouxa oto TEAOG TNG TTAUONG: AUTO sival duclo-
AOVYLKO, N OokovN Sev attoppoddTal atto To Udacua kal Sev AANACEL TO XPWHA TOU.
LA va aTtopaKkpUveTE TOUG CEOABOUC, ETUAEETE eva TTPOYPAPUA EERYAANUATOG. 2TO
MEANOV OKedTELTE VO XPNOLHOTIONOETE EAAPPWG ALYOTEPO ATIOPPUTIAVTLKO.

adpog oto vepO Katd to teAeutaio EERyarpa: autd dev onuaivel amapaitnTa
KAKO EERYaApa. ZkedTeite va XPNOIHOTIONOETE AlYOTEPO ATIOPPUTIAVTIKO OTLG
MEANOVTIKEG TIAUCELG.

adOovog adbpog: Autd cuxvda odelAeTAL OTIG AVIOVIKEG TILDAVELOOPATTIKEG OUTLEG,
TIOU TIEPLEXOVTAL OTA ATIOPPUTIAVTIKA, oL oTtoleg elval SUokoAo va eCaieldpBouv
atod T uttouydada.

2€ autr TNV Teplttwon, Ynv ETTavaAdBeTe To EERyaiua yla va eEaieiete autd ta
anoteleopata. Aev elval ETIULTPETTO.

Mpoteivoupe tn Olevepyela TAUONG OUVIAPNONG PE TN XPNon &vog eldLlkou
KaBapLoTIKOU.

Eav to poPAnua eppevel r edv uttoPlaleote kaTtola SUCAELToUpYia,
ETIKOLVWVAOTE Apeowg pe eva EEouctodotnuévo Kévtpo EEuttnpétnong MNMeAatwy.
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E:j Znpeiwon:

4-TNepLypadr) Ttpolovtocg

ASYW TEXVIKWY AAAAYWY KAL SLADOPETIKWY HOVIEAWY, OL ATIEIKOVIOELG OTA ETIOEVA
kedahala evoexetal va SladepouV atod TO HOVIEAO OAG.
4.1 dwroypadia tng oUCKEUNG

Mpéooyn (Ew. 4-1):

Miow mAgupa (Ewk. 4-2):

4-1

!

1 2uptdpLamopputiav- 5

TIKOU / JAACKTLKOU
2 Emdavelwaepyaciag 6
3 Emovyéag 7
TIPOYPAPPATOG
4 Tlivakag

& .
S
!

7
Mopta
TIAUVTNpPiou
Mopta dirtpou
PuBullopeva
Toda

72

Mroulévia petadopdc (T1 - T4)
Karwblo tpododooiag
EukapTitog cwAnvag
ATIOXETEUONG

BaABida etlcodou vepou

2 BLYKTAPAG EUKAUTITOU
CWAAVA ATIOXETEUONG

4.2 E€aptipata

EAévEte ta eCaptruata kal Tn BBAoypadia cupdwva pe autr) tn Alota (Ek. 4-3):

€L0650U QATIOXETEUCNG

@2
R
7N e
(- o
“\\\J”
ZUVappoAOYN 5 Tudbrég Ynootriplypa
pa eUKaUTITOU TATEG UKAUTITOU
SWARva SwAva

4-3
'!uml
= @
P — = =]
2= TN
DU Kapta Eyxelpidlo Evepyelaky  Eyyunon  AUTOKOANTO
peiwong eyyunong xpnotn ETKETA QVTaANaK- amiwv
Bopupou KWV 10 odnyLwv
ETWV Aettoupyiag
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SLOI0T (D> 18y 13Bx 10 1D 1 B
,ahaa. -m»:a:r-‘; Wy 0 8 R

< > a0

3 4 5
1 Emoyeag 3 2UpTAPL ATIOPPUTIAVTIKOU 5 Kouprtl
TIPOYPAPPATOC /UOAQKTIKOU «Evapénc/Mavong»
2 0B6ovn 4 KoupTtiid Aettoupyiag

@ Znpeiwon: AKOUoTIKO ocnua

To NxNtikd onua pttopet va ettileyel A va akupwBet edv elval amapaitnto,
BA. KAOHMEPINH XPHZH (BA. 327 8.12).

5-2 5.1 Kouprti «Asttoupyia»
I EvepyoTiolote/amevepyoTiooTe TN Pnxavn
Q PUECW AUTOU TOU KouuTILoU Aettoupyiag (Ek. 5-2).
5-3 5.2 Emidoygag mpoypdappatog

Matwvtag To aplotepd kat to Se&l kouuTti Tou
Tpoypdupatog (Ekkéva 5-3), umtopeite va eiAeéCete
EIEI EIEl ey - | <0 a0 Ta 12 TIPOYPAUHATA KAl VA eldaVvioETE TIG
PSR | TTOOETILAEYEVEG PUBULOELG TOU.

5-4 5.3 006vn
H 08dvn (Elk. 5-4) eudavidel Tig akdAoubeg
EIB BB ARG SISl | TT\NDOPOPLEG:
S R B Bk P YTIOAELTIOPEVOG XPOVOG
P YTIOAELTIOPEVOG XPOVOG SECHEUONG

—

» [MTAnpodopieg cuvayeppou kat TTAnpodopieq
TIPOTPOTIAG

» [MAnpodopieg TeEAOUG TTAUCONG

» Xpodvog kabuoTtepnong
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5.4 Zuptdpl amoppuTavILkou

AvoiEte To cuptapl Stavopea, pttopeite va deite Ta
akoAouBa ototxela (Ew. 5-5):

1: ©OrKn yla ATtOPPUTIAVTIKO OE OKOVN 1) UYpO ATIoP-
PUTIAVTLKO.

2: MAwTTida KAEOWPATOG, TIECTE TNV TIPOC TA KATW
yla va BydAete To ouptdpt Stavopea

3: BAATE pLa Pikpr) TtoooTNTA 0KOVNG TTAUCTUATOC.

4: ©rKN yLa HAACKTLKO.

5: MAwTTdA KAEOWPATOG, TIECTE TNV TIPOC TA KATW
yla va BydAete To ocuptdpl Slavopea.

[a cUCTACELG OXETIKA e TO eldog Twv amoppu-

TIAVTIKWY TIOU €lval KATAAANAA via TG SLAdOopES
Beppokpaocieg TMAUciuaTog, avatpette OTo eyxelpl-
SLo Tou amoppuTtavtikou (BA. 323).

5.5 Koupmia Aettoupyiag

Ta koupttild Aettoupyiag (Ek. 5-6) evepyoTtolouv
TIPOOOETEG ETIAOYEG OTO ETUAEYHEVO TIPOYPAUUA 5-6
TIPLV TNV £VAPEN TOU TTPOYPAUUATOC.

Eudavidovtatl ol oxetikeg evOel€els.
ATtevEPYOTIOLWVTIAG T CUCKeUN 1| pubuidovtag eva
VEO TIPOYpapua, epdaviCovial OAEG OL ETUAOVEG.

EdQv éva koupTtl €XEL TIOAATIAEG ETIAOYEG, N ETIOUPNTA
ETIAOYN UTIOPEL va €TIAEYEL TTATWVTAG TO KOUUTIL | 551 552 553 554 555 556
dladoxka.

Me To AyyLyHA TWY KOUPTILWY, OTaV elval pe Baptto dwg,
N Asttoupyla dev exeL eTiAeyel: dtav slval pe évtovo

557

dwg, N Aettoupyla exeL eTtiheyel.

@ Znueiwon: Epyootaciakeg pubpuiocelg

["la va exete Ta KAAUTEPA ATIOTEAECUATA OE KABE Ttpoypapua, N Candy exel kabopioel
OUYKEKPLUEVEG TIPOETUAEYUEVEG PUBUITELG.

Eav &ev umtdpxel kapia eldikn amaitnon, CUVIOTWVIAL OL TIPOETUAEYPEVEG PUBULTELG.

5.5.1 Koupmi Asttoupyiag “ @ " 57
AUTO TO KOUUTIL KABUOTEPNONG OAG ETILTPETIEL VA TIDOYPAUUATIOETE EK TWV &
TIPOTEPWY TOV KUKAO TIAUCNG WE péylotn kabuotépnon 24 wpwv (Etk. 5-7)

Na va kabuoTtepr|oeTe TNV ekkivNoN XPNOWOTIOWOTE TLG AKOAOUBEG

Sladlkaoieg:

- EtAé€Te To attattoupevo Tipoypaupa.

- MatRoTe TO KOUTIL Pla dopd yLa VA EVEPYOTIOLATETE TNV EVAPEN TNG
KABUOTEPNONG KAL TN CUVEXELQ TTATACTE TO ava yia va puBuioete
TNV eTlBUPNT KaBuotepnon.H kabuotepnon aufdvetal o Bripata
TwV 30 AETITWY, JE PEYLOTN KaBUuoTEPNON TIG 24 WPEC.

- EmBeBawwote ieCovtag to koupTtti « Evapén/Mavcny». Zekvan
AVTLOTPOdN PETPNON TNG KABUOTEPNONG KAL OTAV OAOKANPWOEL
TO TIPOYPAPUA Ba EeKlvnoeL auTopata.

Mropeite eTtiong va akupWOoEeTE TNV kKABuoTEPNON evapéng 5 4
TIEPLOTPEDOVTAG TOV ETUAOYEQ TIPOYPAUPATOG.
5.5.2 KoupmiAettoupyiag” & "

Ayyi&te auto to koupTttl Beppokpaciag (Ek. 5-8) yia va epdavioTet
n avtiotoxn Beppokpacia. Eav emieyel "-- °C" 1o vepd Sev Ba BepuavOel.
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5-9

5.5.3 KoupTiAsttoupyiag @

® AyyiEte autod To koupTtt taxutnTag (Ewk. 5-9) yia va alagete
f VA KATAPYNOETE TNV ETILAOYN TNG TAXUTNTAG OTUPIiPATOC ToU
TpoypdupaTog. Eav dev dwtidetal kapia Auxvia kal eudavidetal " [j
", nouokeur &ev Ba oTUEL

5.5.4 KoupmiAettoupyiag =« E_{ "
® AUTO To KoupTtl elval To eTimAéoyv E€Byarua (Eik.5-10). 2ag
ETUTPETIEL VA TIPOCOETETE TOUAAXLOTOV €va EEBYAAUA OTO TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG. (Oplopéva ipoypdupata dev SlabeTouy autr
Aettoupyia.) Eival xpriowo yla dtopa pe amar kat eualobntn
eTiOepUidA, YL TA OTIOLA PLal PLKPH TTOCOTNTA UTTOAELUPATWY
pTTOPEL VA TIPOKAAETEL ANAEPYLEG. ZUVLOTATAL VA XPNOLUOTIOWOETE
QUTO TO TIPOYPAMKA VLA TA TIALOIKA POUXA KAL LA TO TIAUC O TIOAU
AEPWHEVWV POUXWYV, TA OTIOLA ATIALTOUV XPron HEYAANG TTOCOTNTAG
ATIOPPUTIAVTIKOU 1 YA TO TTAUCLUO TIETCETWY, OL IVEG TWV OTIolWV
EXOUV TNV TAOCN VA CUYKPATOUV TO ATIOPPUTIAVTLKO.
5.5.5 KoupmiAettoupyiag = \E{ "
® Ayyi&te autod To KoupTtl (Elk. 5-12) yia va eTiAéEeTe TN AetToupyia
OTEYVWHATOC.
MaTwvTag TapATETAPEVA UTTOPOUV VA ETUAEXOBOUV SLAdOPETIKEG
EVTACELG KAL XPOVOL OTEYVWPATOG.
AUTO TO KoupTtL pTtopel va eTtileyel pOvo aTtd oplopéva Tipoypaupata
kal Sev PTtopel va eTiaeyel 0tav N Auxvia tpoypaupatog elval oBnotn.

In

® Ayyifte ammald autod to koupTtti (Ewk. 5-12) yla va Eekvrioete ryva
OLOKOWETE TO TPEXOV EUDAVICOPEVO TIPOYPAPMAL.

5.5.7 KoupmiAettoupyiag ﬁ

® [laTroTe TAUTOXpOovA TO kKouptl "KaBuotépnon" kal to KoupTtl
"Oeppokpacia” (Ewk. 5-13) yla va evepyoTiolNoeTe TN AsLtoupyia
KAELOWPATOG 0BOVNG.

5.5.6 KoupmiAettoupyiag = >




EL 6-lNpoypaupata

OriKn ATOPPUTIAVTLKOU YL L Emue€upo 0‘)\)\51 oxt
@ Nai OAﬂoppunavwé \ ;?]i:i;lz\gq
o] npOGIpSTlKé @ MahakTiké A Tipoidy - TIPOETUAOVY
, OXl dpovtidag s ~
@Hp(’m%uon \E’ b-lr- 6
MET. KG s | . =
J MAOoIgo | ZTéyvwua E E EE % 1 2 3 E EE. g
£ feworo | 1| 1| 30 | 30 [ 800 [1400| @ |O|/
S N IR IR I S IR V2 V4 V2 O e
8 |eo [15] 1 | 30|30 | 8001400/ @|O|/
W7 |emeerma {15 - |30 | 40 [400 400 |@|O|/| - | -
@ BAMBAKEPA | § 5 30 [ 90 [1400(1400 | @ | © /
GR el as |1 | 6o | 90 | 1400|1400\ @ | O |/ <
H'ﬁ étgr/d\gKPAZ\A - 5 - - - - / / / < <
A SYNOETKA | 55| 35 | 40 | 60 [1200]1200| @ (O /
DTN ittt RN I I -/ R I /8 /8 7 IR R I
B s | 8| 5 | - | - [1000]|1000| / [O/ -
Qe e | 5 | - | - [1000|ta00| /| / |/ ]
eo D lecowso | g | 5 |40 | 90 [1400(1400| @ [O |/
MAHPO®OPIEZ INA TAEPFAZTHPIA AOKIMQON
TYNONOIHMENO NMPOrPAMMA ZYM®OQNA ME TON KANONIZMO (EE) Apt6. 2019/2023:
MPOrPAMMA ECO 40-60

1)To Eco 40-60 GAAgEe TO Ovoua TOU TIPOYPAUMATOG 0€ BAUBAKERA HETA TNV AANAYT TWV TIAPAPETPWVY.
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MepLypadni Twv Mpoypappatwyv
a Tov KaBaplopd SladopeTKwY TUTIWY UPaouATwy Kal Sladdpwv eTUTESWY BPWwULAG,
TO TTAUVTAPLO SLABETEL CUYKEKPLUEVA TIPOYPAUUATA VLA VA LKAVOTIONOEL KABE avaykn
TAUC{PATOG (BAETIE TTivaKA TIPOYPAUUATWY).
H eTtiAoyr|) Tou TIpoypAuUUATOS TIPETIEL VA Yivetal oUudwva pe TG odnyieg
@ TIAUG{UATOG TIoU avaypadovTal OTIG ETIKETEG TWV POUXWY, KUplwg Ocov
adopd TN PEYLOTN CUVIOTWHEVN Bepuokpaaia.

& MPOEIAOMOIHZH!

>HMANTIKEZ XYMBOYAEZ A THN AMOAOZH NAYZIMATOZ.
» Kawoupla, XpwHaTtloTd pouxa TIPETIEL VA TIAEVOVTAL EEXWPLOTA YIA TOUAGXLOTOV
51 6 TTAUCELG.
» Oplopeva peyadha okoupa pouxa, OTiwg Ta T¢NV KAl OL TIETOETEG TIPETIEL TTAVTIA VA
TIAEVOVTAL XWPLOTA.
» Mnvavapelyvuete tote uddopata pe MHANE=ZITHAA XPOMATA.
»  MnvayyiCete To (AL Tou TtapaBUpou TTApATHPNONG OTAV EKTEAELTAL TO TIPOYPAUUCL
ulnAng Bepuokpaciag.
ECO 40-60
To npoypappa ECO 40-60 kaBapilel kavovika Aepwpeva BapBakepd pouxa Ttou
exel SNAwBel 6TL pTtopouv va TTAuBouv otoug 40°C ewg 60°C, padl otov (8Lo KUKAO.
To mpoypappa autod xpnolgoTiole(tat yia tny afloAdynon Tng cUPPopdwong Pe Tt
vopoBeaia tng EE yia tov olkoroyikd oxedlacpo Ecodesign (oxedlaopog mpoioviwy
DKWY TIPOG TO TEPLRAMOV).
ZYNOETIKA
AUTO TO TIPOYPAPUUA OAG ETULTPETTEL VA TIAUVETE Padl SladopeTikoUs TUTIOUG UPATUATWY
kaL SladopeTika xpwpata H teplatpodikr kivnon Tou Kadou Kal N oTtabun Tou vepoU
BeATIoTOTIOOUVTAL KATA TIG PACELG TIAUCTHATOG KAL EERYAAUIATOG. TO ETIHEAEG
oTUPo, eEacPaiilel ELWPEVO OXNUATIOPO (apwy oTa ubdopata.
KAGAPIZMOZ TYMIMANOY
AUTO TO TIPOYPAUUA UTTOPEL VA TIPAYUATOTIOW|CEL TOV AUTOKABAPLOUO TOU TTAUVTNPplou
POUXWYV. ZUVICTOUNE EVAV AUTOKABAPLOPO ToU KASOU PeTA atto 50 GopES xpriong Tou
TIAUVINPiou poUxwyv. OTav XpNOLOTIOLETE AUTO TO TIPOYPAUUA, pn XPNOWOTIoLE(TE
ATIOPPUTIAVTIKO POUXWV ) KABAPLOTIKO PNXAVAHMATOG.
ZEBrFAAMA
AUTO TO TTPOYPAUUA EKTEAEL 2 ERyAAUaTA pe éva evOLlApeco oTUWLUO (TTou PTtopel va
pelwBel ) va TtapaAndBet pe Xprion Tou KATAMNAOU KOUUTILOU). XpNOLUOTIOLELTAL YLa
TO EERYyaApa oTtoloudnTioTe eldoug UGACPATOC, yia TTAPADELYUA PETA ATIO PLa TTAUCN
TIOU EYLVE OTO XEPL.
AMNOXETEYZH & ZTYWIMO
To TTpdYPaPPA OAOKANPWVEL TO ASELACPA KAL VA OTUWLHO OTN PEYLoTN TaxutnTa. Elval
SUVATO VA AKUPWOETE ) VA JELWOETE TO OTUWLUO UE TO KOUPTIL ETIAOYAG OTUWIUATOC.
EIAIKO 39'
AUTO TO TIPOYPAPPCA OAG ETILTPETIEL VA TIAEVETE SLAPOPETIKA uddcpata padll, oTtwg
RBapBakepd, CUVBETIKA KAl AVAPLIKTA UPACUATA, O POALG 39 AeTtTd pe Oepuokpacia
30°C (1 xapnAotepn). To pdypappa auto eivat blaitepa katdAAnio yla ehadpd
Aepwpeva ubaouaTa, yla TO Ylod OVOPAOTIKO GopTio.
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rPHIOPO

AUTO TO VEO TIpOYpapua PTtopel va xpnotpotiolnBel yla tnv eEacdailon eEaLpETIKWY
ATIOTEAECUATWY PE TTAPAAANAN EEOLKOVOUNGCN VEPOU, EVEPYELAG, ATTOPPUTIAVTIKOU
KAL XPOVOU. AUTH N ETILAOYN TIAEVEL OE PETPLA Beppokpacia, KataAANAn yla ehadpc
AEPWMEVA, AVAPLKTA BAPPBAKEPA KAL CUVBETIKA pOoUXA. ZUVICTATAL YL Pkpd popTia
kAL eEAadbpWS AepWHEVA poUXA.

OPEZKOZ ATMOZ

AUTO TO TIpOYpappa XpnoluoTiolel eme€epyacia pe atpo yia va araAuvel TG (Apeg.
Elvat oxedlaopevo yla oteyva pouxa kal e€aptatal amo to el&0g Twv UGaoPATWV.

YWHAH OEPMOKPAZIA
MpoYPAUUA OTEYVWHATOS UPNAAG BepUoKpaciag TTou cuvioTdTal yia BapBakepd kat
AWVA (QVaTpEXETE TIAVTIA OTNV ETIKETA GPovVTIOAG TTAUGLUATOG).

YFIEINH PLUS 59'

AUTO TO IPOYPappa TTAUONG elval og Beon va ptaoel oe Bepuokpacia 60°C yia
HEYAAO XPOVIKO Sldotnua, cuvdudloviag Tn Spdon atuou pe pla toxupn Spdon
EKTTAUONG YLA ATTOAUTA KABapA& KAl UYLELVA pOUXA. ZUVICTATAL Yla BauBakepda
upaoupata.

BAMBAKEPA

AUTO TO TIPOYPAPPA Elval KATAANAO YLA TIAUCLUO XPWHATIOTWY BAUBAKEPWY POUXWV
otoug 40°C Ay yla tnv e€acdAALon Tou uWnAdTEPoU Babpol kaBapldTNTag yid TTAUCIUO
RBapBakepwy avBekTKWY pouxwv oToug 90°C. To TEAKO OTUWLUO yiveTal oTn PEYLOTN
Taxutnta, tou e€acdaiilel eEalpeTikd aoTEAecUA aduypavong.

EYAIZOHTA

2 XeSLACPEVO WOTE VA TIEPLTTOLELTAL TA eUAloONTA poUXA, TO TIPOYPAPMA AUTO TIAEVEL
g XapnAr Beppokpaocia kal cUVTOHO Xpoviko Sldotnua. To Tiapatetapevo, Babu
EeByarua Bpedel TIg tveg Twv ubaopaTwy.

@ 2npeiwon: H dtadikacia eAeyxou Tou aplOpou KUKAwY
TIOU £XEL EKTEAECEL TO PNXAVNHA.

Aladikaoia: oto poypaupa "BAMBAKEPA", tatriote tautdoxpova "OEPMOKPAZIA"
Kal "TAXYTHTA", Ba epdaviotel 0 aplBudg Tou KUKAOU AELTOUPYLAG Yia 2 SeuTepOAeTITA
Kal oTn ouvexela Ba eTilotpeWete oto Tipoypaupa "BAMBAKEPA". OLaBpolotikol
KUKAOL AetToupylag Ba ipooteBouv JeTd TO TEAOG TOU TIPOYPAUUATOG. OL TPEXOVTEG
KUKAOL Ba epdaviotouv oe dekaeEadikn popdr). Eav elval mavw armo 9999.
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7-Katavaiwon EL

20PWOTE TOV KWOLKO QR 0TV evepyeLlakr) ETIKETA yLA TIANPODOPLEG
KATAVAAWONG EVEPYELAG.

H Ttpaypatikr KatavaAwaon eVEPYELAG UTTOPEL va ladepel atod N
SNAWUEVN AVAAOYQ E TLG TOTILKEG CUVONKEG.

@ 2 nuelwon: Autopatn Cuylon

H ouokeur| elvate€omtAlopévn Ue avayvwplon dopTwong. 2& xapunAo doptio, neveépyela,
TO VEPO KAL O XPOVOG TTAUCNG Ba pelwBolv auTopaTa O OPLOPEVA TTPOYPAPHATA.
O TpoeTIAEYEVOG XPOVOG OTNV 0BOVN pTtopet va Stadepel avaroya e To Bapog Tou
dopTtiou, TTou adopd to Tpodypaupa "ECO 40-60, 2uvBeTikd, Yytewvr Plus 59', BapBakepd
kat EuatoBnta”.

Evbektikég TANpodopieg (cUudwva pe Tov kavoviouo (EE) 2019/2023 tng
Emitpomnig):

S
- SO EIEE
Z;‘:;‘l_ Mpdypappa Beppokpacia | taxutnTa | Anopévousa
)l((étr]ta (°C) (ZAA) | nepiektikotnra
(kg) | (QQ:AA) [(kWh/kUkAo) | (L/kUKAO) og uypaaia (%)
ECO 40-60 8 3:38 0,600 59,0 30 1330 53,0
ECO 40-60 4 2:48 0,305 38,0 27 1330 52,0
ECO 40-60 2 2:38 0,195 28,0 25 1330 56,0
7 ECO 40-60+ 5 7:30 3,150 74,0 25 1330 0
otéyvwpa
ECO 40-60+ 2,5 5:30 1,920 44,0 25 1330 0
otéyvwpa
BapBakepa 60°C 8 1:49 1,800 75,0 57 1400 55,0
(15090 [Puveetwasoc| 4 | 1:35 | 0800 55,0 40 1200 37,0
,
Ipryyopo 30°C 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0

OL TlpEg TTou Sivovtal yia Ta TIPOYPAUUATA EKTOG ToU Ttpoypdupatog ECO
40-60 Kal ToU KUKAOU TTAUGLUATOG KAl OTEYVWUATOG lval ATTOKAELOTIKA
eVOELKTIKEG,.



= 8-Kabnpeptvr xpnon

8.1 Mapoxn pevpatog 1 P

2UVOECTE TO TIAUVTNPLO POUXWY OE TTApOXN PEU-

HaTog (220V ewg 240V~/50Hz. Ek. 8-1). Avatpé€te

emtiong otnv evotnTa «EMKATAZTAZH» (BA. 210).

8.2 Zuvdeon vepou

» [lpwv amd tnouvdeon eAéyETe TNV KABaplOTNTA
Kal TN Slauyela Tng eLcddou vepou.

» Avoifte tn Bpuon (Ewk. 8-2).

@ Znpeiwon: Zteyavotnta

[MpLv TN xprion eAeyEte yla SLappor| 0ToUG CUVOECSHOUG HETAEU TNG Bpuong Kal Tou
€UKAUTITOU CWANVa eLoO6douU avolyovtag tn Bpuocn.

8.3 Mposetowacia pmouyadag

» Taflvounote Ta pouxa avaioya pe To udaoua
(BapPBakepd, CUVOETIKA, HAALVA N ETAEWTA
K.ATL) KAL TO OO0 RPpwipika etval (Eik. 8-3).
AWOTE TIPOCOXN OTNV ETILONUAvon dpovtidag
TWV ETIKETWY TIAUCIPATOG.

»  AlaxwploTe TAAEUKE poUXa ATIO TA XPWHATIOTA.
[MAUVETE Ta XpWPATIOTA UGACPATA TTPWTA OTO
XepLylavaeieyEete av EeBwpladouy | EeBadouv.

»  ASeldOoTE TIG TOETIEG (KAELOLY, KEPPATA K.ATL.)
KAl apalpecte OKANPA SLAKOCUNTIKA
avtikeipeva (Tx. kapditoeg).

» Pouxaxwplg otpldwua, eualcbnta pouxa kat
KopWda ubavta uddouata, OTIwS KOUPTLVEG,
TIPETIEL VA TOTIOBETOUVTAL HECA OE OAKO
TIAUGLUATOG, yia TN dpovTida autwy Twv
eualoBnTwy pouxwy (Ba rtav KaAUTEPO TO
TIAUG O GTO XEPL T TO OTEYVO KaBaplopa).

» Kielote ta dpeppoudp, Ta KOUPTIWUATA BEAKPO,
ReBalwbelte OTL TA KOUPTILA Elval KAAG pAPPEVA.

» TomoBetrote eualobnta otolxela, OTIwg
poUuxa xwplg otabepod otpidwua, evatobnta
eowpouxa (Dessous) kal Yikpd oTolxela OTwg
KAATOEG, (WVEC, COUTLEV K.ATL. O€ OAKO TIAUCNG.

» —edMAWOTE peEYAAQ UDACUATIVA TEPAXLA,
OTIWG OEVIOVLA, OKETIACUATA KATL.

» [upiote ta tdnVv KAl TUTIWPEVA, SLAKOCUNUEVA
r éviova XpwHatlotd uddopata avaroda.
TaTAevete EexwpLloTd 60O TO Suvatod
TIEPLOCOTEPO.

& MPOZOXH!

Mn KAWOTOUPAVTOUPYLIKA, KABWG KAL PHIKPA, XAAApd 1| atxpned otolxela pmopel va
TIPOKAAECOUV BUCAELTOUPYLEG Kal CNULEG OTA POUXA KAL TN CUCKEUN.
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8-KabBnuepwvn xpnon

Awaypappa ppovtidag

MAvco

Mmopel va TTAUBEL pe
KavovLkr dladikaota
ewg 95°C

Mrmopet va TTAUBEL pe
Kavovikn Sladikacia
€wg 40°C

Mmopet va TtAuBet pe
KavoVLkr dladkacota
ewg 30°C

[TAUCLHO OTO XEPL, HEY.
40°C

NeUkavon
Emutpemetat
oToLadnTtoTe AeUKavon
ZTéyvwpa
==y CruiTpETETALTO
0 OTEYVWTNPLO, KAVOVLKH
amid  Ocppokpacia
I DUOLKO OTEYVWHA OE
KPEUAOTPA
Z16épwpa
Emitpénetat to

=
=

oldgpwpa oe Beppo-
kpaotia ewg 200 °C

Aev ETUTPETIETAL TO
oldgpwpa

> XIE g &

O
Ly

R

EmayyeApatikn ¢povtida upacpatwv

®
®

2TeyVO kaBdpLlopa pe
TETPAXAWPALOUAEVLO

EmtayyeAuatiko uypd
kabaplopa

®
0

8.4 PopTwON TNGOUCKEUNG
»  BdaAte ta poUxa OTO TIAUVTHPLO EVA TIPOG £VAL.
»  Mnv umtepdoptwvete. MNpooe€te 1o SLadopeTIKS UEYLOTO GopTio avaroya pe Ta
Tipoypappatal Eutelpikog kavovag yia To Peyloto doptio: Alatnpeite €€L (vtoeg
(15,24 cm) petay Tou GoPTLOU KAL TOU Avw UEPOUC TOU KASOU.
»  Khelote POCEKTIKA TNV TtOpTA. BePawwbeite 0Tl dev €xouv TilACTEL KopuATLa
POUXWV.

@ Znpeiwon: Autopatn {uylon
O TIPOETUAEYPEVOG XPOVOG OTNV 086vN UTtopet va Sladepel avaioya pe To BApog Tou

doptiou, ou adopd ta " ECO 40-60, Aeukd, Smart Wash, Tnv, ZuvBetikd, ZTo XEépL,
Yytewn Plus 59', Bappakepd kat EuaicBnta”.
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Mmopel va TTAUBEL pe
kavovikn Stadikactia
ewg 60°C

Mrmopet va TTAUBEL pe
nra dtadlkaoia ewg
40°C

Mrmopet va TtAuBet pe
nrita dtadikaota ewg
30°C

ATtayopeuetal to
TIAUCLO

Movo oEuyovo/un
XAWPLO

Emitpeémnetat to
OTEYVWTNPLO, XAUNAR
Beppokpacia

DuUoKO OTEYVWHA OE
emtimedn emidpdavela

Eritpémnetat to
oldépwpua oe Beppo-
kpaoia éwg150°C

2teyvo kabdplopa pe
udpPOYOVAVOPAKEG
gV ETUTPETIETAL TO

ETIAYYEAUATLKO UYPO
kabaplopa

IE 1 1

DTN - (>3

X

EL

Mmopel va TTAUBEL pe
nria dtadikaota éwg
60°C

Mrmtopet va TIAUBEL pe
TIOAU ATiLa SLadikaocia
£wg 40°C

Mrmopet va TtAuBet pe
TIOAU ATiLa Stadkacia
ewg 30°C

Agv ETUTPETIETAL
nAeUkavon

Aev ETUTPETIETAL TO
OTEYVWTNPLO

Emitpémnetat to
oldEpwpa og XapnAn
Beppokpacia ewg
110°C- xwplg atud

(to odepwpa pe atpo
UTIOPEL VA TIPOKAAETEL
un avaotpéyiun BAGRN)

eV ETUTPETIETAL TO
oTeyvo Kabaplopa



EL 8-KabBnuepuwvn xpnon

8.5 EmAoyn amoppumnaviikou

»  HamoteAeopatikdTNTA KAl N attddoon Tou TTAUGLUATOG kaBopiletal amd tnv
TIOLOTNTA TOU XPNCLHUOTIOLOUHEVOU ATIOPPUTIAVTLKOU.

»  XpNOLIOTIONOTE PHOVO EYKEKPLUEVO ATIOPPUTIAVTIKO YLA TIAUCLUO OTO TTAUVTHPLO.

»  Edvxpeltaletal, XpNOLWOTIOWOTE ELOIKA ATIOPPUTIAVTLKA, TL.X. YL CUVOETIKA KAl
HAAALVa udaopata.

»  Mn XpNOWOTIOLELTE HECA OTEYVOU KABAPLoUOU OTIWG TPLXAWPOALBUAEVLO Kal
TIapoOpoLa TpolovTa.

ETA£ETE TO KAAUTEPO ATIOPPUTIAVTLKO

e Eidog amoppumaviikou
Feviko Xpwpatiota Euvaicbnta Ewdiko MaAakTtiko
EIAIKO 39' L/P L - - Y
OPEZKO> ATMOS (@) (@) (@) (@) (@)
TPHFOPO L L - - J
YFIEINH PLUS 59' P L/P - - .
EYAIZOHTA - - L/P L/P o
—EBFAAMA = = = = o
BAMBAKEPA L/P L/P S - N
ECO 40-60 L/P L/P = = o
YWHAH ~ _ _ ~ ~
OEPMOKPAZIA
SYNOETIKA = L/P = = Y
ATOXETEYSH & . _ ) ) _
STYWIMO
KAGAPIZMOZ
TYMIANOY B B B L/P B
L = teA-/uypd amopputtavtikd P = amopputtavtiko oe okovn O =6xL
- =8gv ouviotatat v =ouvioTAaTal
Edv xpnoyoTtolelte uypd aTtoppUTIAVTLKO, SEV CUVICTATAL N EVEPYOTIOINCN TNG
XPOVIKNG KaBuoTEPNONG.
> UVLOTOUPE TN XPNon HE:
> >koOvnTIALVTINPLoU pouxwV: 20°C €wg 90°C* (kaAUtepn xprion: 40-60°C)
> ATIOPPUTIAVTIKO YL XPWHATIOTA: 20°C €wg 60°C (kaiutepn xprion: 30-60°C)

> ATIOpPUTTAVTIKO YIa VA euaioBnta:20°C €wg 30°C (kahutepn xprion: 20-30°C)

ETtAé€te Beppokpacia tAuong 90 °C povo yla eLSIKESG ATIALTHOELG UYLELVAG.
Av emtae€ete Oeppuokpactia vepou 60°C 1 upnAoTepn, Ba Behape va oag TipoTtelvoupue
VA XPNOLHOTIONCETE ALYOTEPO ATIOPPUTIAVTLKO.

* Elval TTpOTIHOTEPO VA XPNOLUOTIOLELTE AlYOTEPO 1| KABOAOU ATIOPPUTIAVTIKO GE
oKovN.

* O poTelvOUEVOC TUTIOC ATIOPPUTIAVTIKOU GTOV TNAEXELPLOPS e€aptdtal amod To
TIPOYPAPUA TIOU EXEL ETUAEYEL OTNV EDAPUOYN.



8-KabBnuepwvn xpnon EL

24

8.6 MpocOikn amoppuTtavIikou

1. TpaPri&te €€w TO CUPTAPL ATTIOPPUTIAVTIKOU.

2. ToToBeTOTe TA ATTALTOUHEVA XNUKA OTLG
avtiotouxeg Onkeg (Ewk. 8-4).

3. 2TpWETE ATIAAA TO CUPTAPLOTN BEoN TOU.

> AdalpEoTE TA UTIOAEPUUATA ATIOPPUTIAVTIKOU TIPLV TOV ETTOPEVO KUKAO TTAUCNG
aTto TO CUPTAPL ATIOPPUTIAVTLKOU.

>  MnvKAvete UTIEPBOALKY| XPrioN ATTIOPPUTIAVTLKOU 1) UAAAKTIKOU.

»  AKOANOUBNOTE TLG 08NYIEG OTN CUCKEUAGIA TOU ATIOPPUTIAVTIKOU.

> [epilete TAVIA PE ATIOPPUTIAVTIKO APECWG TIPLV TNV EVAPEN TOU KUKAOU TTAUCNG.

» TO OUUTIUKVWUEVO UYpO ATIOPPUTIAVIIKO TIPETIEL VA APALWVETAL TPV TO
TIPOOOETETE.

» Mn xpnolpoTiolelte UypO ATIOPPUTIAVTIKO eav exel eTiAeyel n Asttoupyla
"KaBuotépnon".

» EmAe€te TIPOCEKTIKA TIG pUBULoELG TTpoypAupaTog cUPdwva pe Ta oUuBoia
dpovTidag oe OAEG TIG ETIKETEG POUXWV KAL CUUDWVA UE TOV THVAKA TIROYPAUPATWV.

8-5 8.7 EmuAé€te évampoypappa

L0 VA EXETE TA KAAUTEPA ATIOTEAECHUATA TTAUCNG,
ETUAEETE Eva TIPOYPAPUC TTOU va Talpladel pe Tov Babuo
AEQLWHPATOC KA TO £(60G TNG pTtouyadag.

Matrote Ta aplotepod kat Se&i koupTtl (Etkdva 8-5) yia
VA ETIEEETE TO CWOTO TIPOYPAPUA. X TNV 086vNn Ba
eUPaVIOTEL TO ETUAEYUEVO OVOUA TTPOYPAUPATOG.

@ Znueiwon: AMouAakpuveon oOGHWY

[MpLv ato TNV TIPWTN XPron CUVLOTOUHE VA EKTEAECETE TO TIPOYpappa "Kabaplopog
TUUTTIAVOU" yLa VA ATTOPAKPUVETE TIBAvVA UTToAElpuata dBopdg.Mnv tomtoBeteite amop-
PUTIAVTIKA 1) ELOIKA KABAPLOTIKA TTAUVTNPLOU OTN BrKn attoppuTtavTikoU TTAUoNG (2).

8-6

8.8 MpocORKN HEHOVWHEVWYV ETILAOYWV
EmtAé€Te TIg amattoupeveg eTAOVEG Kal pubuloelg
(Eik. 8-6). Avatpéfte oto «Ilivakag eréyxou.
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8.9 ’'EvapénmpoypdppatogmAuong 8-7
Avyyigte To koupTtt « Evapgn/Mavony (Ewk. 8-7) yLa évapén.

H cuokeun Aettoupyel cUpdbwva pe TG UPLoTAPEVEG PUBULCELG.
ANayEG elval Suvateg Hévo pe akUpwon Tou TIPOoYPAUUATOG.

8.10 Aiakott / akUpwan Tpoypappatog mAuong

[a va SLakoWeTe eva TTpoOypapa Ttou ekteAeital, tatnote «Evapén/IMavcny, To LED

TIAVW oTO KoUPTIL avaBooPrvel. [Natrote to Lava yla va cuvexloete Tn AeLtoupyia.

[ VO AKUPWOETE €VA TIPOYPAMUIA TIOU EKTEAELTAL KAL OAEG TLG ETUPEPOUG PUBULOELG TOU:

1. Ayyi&te to koupttl "Evapén/IMauon yia va SLakOWETE TO TIPOYPAUUC TIOU EKTEAELTAL.

2. Meplotpete tov SlakoTtn oto tpoypauda ANTOXETEYZH & STYWIMO kat
emAéSte "1 " yla va amoxeTeUoETE TO VEPO.

3. AdouU kAeloeTe TO TIPOYPAUPA VLA VA ETIAVEKKLVACETE TN CUCKEUN, ETUAEETE EVA VEO

TIPOYPAUPA KAl EEKLVATTE TO.
8.11 Metda to mMAUGLHO

@ Znpeiwon: KAeidwpa téptag

» [a Aoyoug aodaieiag n Topta eival ev pyepel KAELOWPEVN KATA TN SLApPKeLa
TOU KUKAOU TTAUONG. To Avolypa Tng Ttoptag elvat Suvatod Povo 0To TEAOG ToU
TIPOYPAUPATOG I LETA TN OWOTH AKUPWON TOU TIROYPAUATOC (BA. TNV Tteplypadn
IO TTAVW).

» >e meplmtwon uPnAng otaBung vepou, unAng Bepuokpaciag vepou Kal Katda

N SLapkela Tou otuipatog Sev eival Suvato va avoiel n mopta. Epdavidetal

TO KAEOWA.

$T0 TENOG TOU KUKAOU TIpOYpAppaTog epdavidetat to "End".

H cuokeun amevepyotoleltal autopata.

ByaATe TO TPOOEKTIKA yIa VA ATIOPUYETE TIEPLOCOTEPA TOAAAKWUATAL.

KAelote tnv tapoxr vepou.

Bydte to kaAwdlo tpododoaciag amd tnv mpila.

AvolEte TNV TOPTA YLa VA ATTIOPUYETE TOV OXNUATIOHO UYpaciag KAl OCUWV.

AdnoTe TNV avolytd 000 dev XpnoJoTtole(tal.

Ok

Znueiwon: Aettoupyia avapovng / Aettoupyia

e€olkovopnong evépyeLag
H evepyotolnuévn cucokeun Ba petafel oe katdotaon avapovng eav dev
evePYOTIOINBEL EVTOG 2 AETITWV TIPLV TNV EVAPEN TOU TIPOYPAUIATOG ) OTO TEAOG
ToU TIpoypduuatod. H 08ovn amevepyoTttoleital. Auto e€olkovouel evepyela.

8.12 Evepyomoinon i anevepyotoinon tou BoupntA

Mmopel va katapynBel n eTAOYT) TOU AKOUGCTIKOU CHUATOG €AV lval amtapaitnto:

1. e KATAOTAON AVAPOVAG, HE OTIOLOSNTIOTE TIPOYPAPHA, TIATACTE TAUTOXPOVA TA
koupTud "Taxutnta' + "EtumAgov E€Ryaiua” yia 57, Ba evepyoTttoinBet o BouNnTng
Kal n oBovn epdaviCel "BEEP OFF" MNatrote Eavd Tautdxpova Ta SUO KOUPTILA yLa
5", noBévn eudavidel "bEEP an".
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9-®povtida Kal Kabaplopodg

9.1 Ka®aplopog tou cuptaplou
ATIOPPUTIAVTLKOU

Opovtiote kal eréyEte OTL Sev UTIAPXOUV UTTOAElPpaTa

ATIOPPUTIAVTIKOU.

KaBapilete Taxtika to cuptdpt (Eik. 9-1):

1. Bydahte to cuptdpl PEXPL VA OTAPATNOEL

2. Tatnote to koupTtl ameAeubepwong kal adpat-
PEOCTE TO CUPTAPL.

3. ZEeTAUVETE TO CUPTAPL P vepd UEXPL va kaBaplioel
KL TOTIOBETAOTE TO CUPTAPL TIAAL OTN CUCKEUN.

9.2 Ka®apLopog tou pnxaviuatog

» BydAte o unxavnua amd tny pida katd tn
SLAPKELQ TOU KABAPLOPOoU KAl TNG OUVINPNoNG.

» XpNCLUOTIOLNOTE EVA UAAAKO TtAVL e uypO
oarnouvL yla va kabaploete to TepiBAnua tou
pnxaviuatog (Ewk. 9-2) kal ta otolxela amo
KQLOUTOOUK.

» Mnv XPNOLOTIOLELTE OPYAVIKA XNULKA
N SLaBPWITIKOUG SLAAUTEC.

9.3 BaABida etc68ou vepou kat piAtpo

BaABidag eLlcodou

[ava armoduyete TNV anodpatn TNG TApoxng vepou

AOYW OTEPEWV OUCLWV OTIWG Ta AAATa, kaBapilete

TAKTIKA TO PIATPO TNG BarRidag etoddou.

» Amocuvdéote Tto KAAWSLO Tpododooiag Kat
KAelOTE TNV TTApOXr| vEPOU.

P —cBLOWOoTE TOV EUKAPTITO CWANVA ELCOS0U VEPOU
oto Tilow pépog (Ek. 9-3) TNG CUCKEUNG KABWG
KaLotn Bpuon.

P —emAUvete Ta diAtpa pe vepd Kal pla Bouptoa
(Elk. 9-4).

» Elodyete 1O GIATPO KAl TOTIOBETNOTE TOV eUKaA-
MTITO CWARvVA eLlcodou.

» Avoi&te tn Bpuon yia va Seite av uttapxeL Slappon.

9.4 KaBapLopdg tou tupmavou

> Amopakpuvete amod tov kado (Eik. 9-5) ta otot-
Xela 1ou €xouv TAUBEel katd AdBog, Wilwg Ta
METAAKA, OTIWG KAPDITOEG, KEPUATA K.ATL., SLOTL
TIPOKAAOUV AEKESEG TKOUPLAG KaL {NULEG.

P XpnoLOoTIOaTE €va pn XAWPLOUXO KABAPLOTIKO
yla tnv adaipeon Aekedwv okoupldg. Tnpeite Tig
TIPOELSOTIOOELG TOU TIAPACKEUAOTH) TOU HECOU
kaBaplopou.

» Mn xpnowoTttolelte okANpA avIlkelpeva 1 cup-
HATAKL yLa ToV KaBapLlouo.
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G-7

9-12

9.5 Mapatetapéveg mepiodoL un xpRong

Eav n ouokeun mapapeivel oe adpavela yla heyaro

XPOVLKO Sl

1. BydAte 1o NAekTpkO dIg (Eik. 9-6).

2. Kielote tnv tapoxn vepou (Eik. 9-7).

3. Avoi&te tnv épTa yla va anopuyeTe ToV OxNUa-
Tlopo uypaciag kat oopwy. Adrote TNV TOpTaA
avouytr otav gV KAveTe Xpron.

MpLv amo TNy eTIOUEVN XPr 0N, EAEYETE TIPOTEKTIKA

To KAAWSLO Tpododoaiag, TNV elcodo vepoU Kal Tov

eUKAUTITO CWANvVa amoxeteuong. BeBaltwbeite 0Tt

OAa elval cwoTtd ToToBeTNUEVA KAl XWplg SLappoEg.

9.6 diAtpo avthriag

KaBapilete 1o dpiAtpo pia dopd o prjva kat

eAeyxeTe 1o GiATpo TNG avtilag, yla tapddelyua,

edlv N CUOKeUN:

» Aev

» AevoTtupel

» Anuloupyet acuvrBLoTo BOpufo katd
AeLtoupyla.

& MPOEIAOMOIHZH!

Kivbuvog Cepatiopatog! To vepd oto diAtpo tng
avtAlag prmopel va eivat oAU Ceotd! lMpwv amd
otmroladnmote evépyela BeBatwbeite OTL TO vepOd EXEL
KPUWOEL.

1. ATevepyOTIOLOTE KAL ATIOCUVOETTE TO
pnxavnua amd tv pida (Ewk. 9-8).

2. 2mpwete KaL avoifte Tnv topTa Tou diAtpou
(Ek. 9-9).

3. TpoPAewTte eva pnxd SoXELO yLa TN CUAAOYT
TOU vepoU uTtepxeidlong (Ewk. 9-10). MTopel va
UTTAPXOUV UEYAAUTEPEG TTOCOTNTEG,.

4. TpaPr&te ToV EUKAUTITO CWARVA ATIOXETEUCNG
TIPOG TA £EW KAL KPATNOTE TO AKPO TOU TTAVW ATIO
To Sdoxelo (Ek. 9-10).

5. BydAte tnv tama oteyavotioinong amno tov
€UKAUTITO CWAva anoxeteuong. (Ewk. 9-10).

6. AdoU OAOKANPWOETE TNV ATIOXETEUON, KAElOTE
TOV EUKAPTITO CWANVA ATIOXETEUONG KAL OTIPWETE
Tov Ttiow oTo punxavnua (Ewk. 9-11).

7. ZeBdwote kal adalpETTE APLOTEPOOTPODA
oto diATpo TNg avtiiag (Ek. 9-12).

8. Adalpeote TOUG pUTIOUC KAL TLG akaBapaoieg
(Ek.9-13).
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9. KaBaplote mpooektika to diATpo TN avtAlag,
TL.X. ME TpEXOUNEVO vepO (Eik. 9-14).

10.Ztepewote TO TMAALKAAA (EK. 9-15).

11.KAelote tnv mopta tou didtpou.

& MPOZOXH!

» Htowouxa tou diAtpou avtAlag TipeTel va eival kaBapr kat aBktn. EGv o kamakL
dev elval TIANpwG odLypevo, uttopel va dtaduyel vepo.
» To dAtpo mipemel va eival otn 6€on Tou, SLadOPETIKA UTIOPEL VA TIPOKANBEL Stappor).
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10-AvTlheTWTILON TIPORANUATWY

[MoAAG TipoBAruaTa Ttou epdavidovial pmopouyv va eTiAUBoUV attd e0Ag Xwplg eLBLKN
Texvoyvwaola. e Teplmtwon TPOoRARPATOG, TTAPAKAAOUUE EAEYETE OAEG TIG duvaTO-
TNTEG TToU ePdaviovIal Kal AKOAOUBNOTE TIG TIAPAKATW 0ONYLEC TIPLY ETUKOLVWVHOETE
pe TNV uttnpeoia eEuttnpétnong TteAatwy. Aeite EZYTHPETHXH MEAATQON.

& MPOEIAOMOIHZH!

» [lpLv TN ouvTAPNON, ATIEVEQYOTIOLOTE TN CUOKEUT KAL ATTOCUVOESTE TO dLG OUV-
beong Siktuou amo TNy mplda.
» O NAeKTPLIKOG EEOTIALOHOG TIPETIEL VA CUVTNPEELTAL HOVOV ATTO ELSIKEUPEVOUG NAEKT -
POAOYOUG, ETTELON OL AKATANNAEG ETILOKEUEG UTTOPEL VA TIPOKAAECOUV CNUAVTIKEG
ETTAKOAOUBOEC (NULEG.
» ‘Eva kateotpaupévo kKaAwdlo tpododoaciag TTpeTeL va avtikabiotatal Hovo amd
TOV KATAOKEUAOTH, TOV AVILTIPOOWTIO 0€PRLG TOU ) OUOIWG ELSIKEUPEVA TIPOCWTIA
TIPOKELEVOU Va aTtodeuxBouv kiviuvol.

10.1 Kwéwkoi mAnpodopLwv

OL akorouBot kwdikol epdavidovtat povo yia TAnpodopieg Ttou adopolv Tov KUKAO
TIAUONG. Aev TipETtel va AndBel kavéva petpo.

Kwdikog
i:25
630
cLok
End
Lock

nd

MRvupa

H uttoAettopevn SLApKeLa TOU KUKAOU TTAUONG Ba elval 1 wpa kat 25 Aetttd.

O umtdAoLTTIog Xpovogs kabuotepnong Ba eival 6 wpeg kat 30 AeTtTd.

HAelToupyla KAELOWPATOG 08OVNG ELVAL EVEPYOTIOLNUEVN.

O KUKAOG TTAUONG £xEL oOAoKANPwWOEL. H cuckeur attevepyoTtoleltal autopata.

H topta elval KAeLo T Adyw UPNANRG oTaBung vepou, uWnAng Bepuokpaciag vepou

N KUKAOU oTUipaToq.
To povteho dev exel eTUAEVEL.

10.2 Avtipstwriion TPoBANUATWY PE EPPAvion KwdLKou
MpoBAnua Awtia

CLRFLTR

E2
E4

E8

F9

E9

E5

* >dAAUQ ATIOXETEUONG, TO VEPO Sev

QATIOXETEVETAL TIANPWG EVTOG 6 AETITWV.

* TdAAUa KAELBWUATOG.

* HotdBun tou vepou Sev exel
ETULTEUXOEL, O CWArVAG ATIOXETEUONG
elval autopatou oldwviopou.

* >ANUQ TIPOCTATEUTIKAG OTABUNG
vepou.

* Aoyukr): H emikolvwvia petagu tou
aloBntrpa Beppokpaciag
oTEYVWHATOG elval aduoikn.

e Autia: BAaBn awoBntripa
Bepuokpaciag oteyvwuatog

* To doptio €xel pookoANBel oTto
TOlXWHA TOU KUALVEpOU.

* >dAAua amoxeTeuong. To vepod dev

QATIOXETEVETAL TIANPWG £VTOG 1 AeTtTOU.

NUon

* KaBapliote to diAtpo avriiag

* EAéyEte tnv eykatdotaon eUKAPTITOU
OWARVA ATIOXETEUONG.

« Khetote tnv moépta cwotd.

* BeBawwbBelte oL Bpuon eivat TTApwg avouxtr
KAl OTL N Ttleon Tou VEPOU lval KAVOVLKH.

* EAéyEte TNV eyKaATACTAON TOU EUKAUTITOU
OWArVa eLcodou.

* Emkowwvrote pe tnv uttnpecia
eEUTINPETNONG HETA TNV TIWANCN.

* EAéyEte av 1o KAAWSLO KAl O AKPOSEKTNG
elval KaAad ouvdedepgva.

* EAéy€te tnv avtiotaon tou alobntripa
Bepuokpactiag oteyvwuaTog.

* Avoi€te TNV opTa, TIVAETE TO HOPTIO pOUXWV
KL TOTIOBETNOTE TIAAL OTOV ECWTEPLKO
KUALVEPO yLa EKKIVNON TOU INXAVAPATOG.

* KaBapliote to diAtpo avrAiag.

* EAéyETe TNV eykATAOTACN EUKAUTITOU
OWArVA ATIOXETEUONG.
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10-AvTipeTwTiion TPoRBANUATWY

MpoBAnua
Fd

Fb
F3

F4

F7

FA
FCO,FC1H
FC2

Eb

Attia

>daAua eTikovwviag Bepuokpaciag
OTEYVWHATOG.

AcuvnBlotn uttepxetAlon vepou.
>ddAua aoBntrpa Bepuokpaciag.

> daAua Beppavong.

> PAAUA KLVNTAPA.

>daAua aodntrpa otabung vepou.

SbaApa avwpaAwy eTikovwviag.

2UVAYEPHOG OPNVWHATOG POUXWV.

EL

AUon

EmikolvwvroTe pe tnv uttnpecia
eEUTINPETNONG ETA TNV TTIWANON.
EmikolvwvroTe pe tnv uttnpecia
e€UTINPETNONG PETA TNV TTWANCN.
EmikolvwvnoTe pe tnv uttnpeoia
eEUTINPETNONG PETA TNV TIWANCN.
ETikowvwvnote pe tnv uttnpecia
eEUTINPETNONG ETA TNV TIWANON.
ETtikowvwvnote pe tnv uttnpecia
eEUTINPETNONG ETA TNV TTWANON.
EmikolvwvroTe pe tnv uttnpecia
eEUTINPETNONG HETA TNV TIWANON.
EmikolvwvnoTe pe tnv uttnpeoia
eEUTINPETNONG PETA TNV TTWANCN.

[Navete T Aettoupyia, avolyete TNV topTa
KL ETIAVATOTIOBETEITE TA POUXA TIPLY KAVETE
eTavevapen.

10.3 AvTtipgetwriion ipoBAnpatTwy Xwpig epdavion Kwdkou

Mpo6BAnua

To TTAUVTHPLO POUXWY  *

Sev Aettoupyetl.

To TIAULVTAPLO POUXWY  *
Sev yepilel pe vepo. .

To pnxavnpa

Attia Auon
To pdypapua Sev xel akoun * EAEéyETE TO TPOYPAPUA KAl
EekvroeL. EeKLVAOTE TO.
* Hmopta dev exel kKAeloel cwoTaA. * Khelote owotd TNV opTa.
* Tounxavnua dev éxeLevepyotoinBel. ¢ EvepyoTtoloTe TO unxavnua.
* AlaKOTIN) PEUMATOG. * EAgyEte TNV mapoxr pevpatoq.
* TokAeldwpa 0Bdvng eivat *  ATIeEVEPYOTIOLNOTE TO KAEISWUA
EVEPYOTIOLNHEVO. 0Bdvng.
Xwplig vepd. * EAéyEte Tn Ppuon.

ToakloeL.

* To diAtpo eUkauTITOU CWArVa ELCOSOU *

elvat Boulwpeévo.

* Hrleon tou vepou eival katwtepn amod  ©

0,03 MPa.

O EUKAPTITOG CWANVAG ELOOSOU EXEL .

EAeéyEte Tov eUKaUTITO CWARvVa
eloddou.

=eBoulwoTe To GIATPO EUKAUTITOU
OWANVa eLcodou.

EAgy€te tnv Ttieon Tou vepou.

* Khelote owotd TNV OPTA.

QATIOXETEVEL TNV WPA

TIOU yepideTal.

Amtotuxia
QATIOXETEUONG.

loxupdg kpadaopog e

KATA TO OTUYLUO.

H Aettoupyia otapatd e

TIPLV ATLO TNV

OAOKANpWoN Tou

KUKAOU TTAUONG.

Hmopta dev exel kKAeloel cwoTtd.
ALaKoTI TIapoxnG vepou.

To UYPOG TOU EUKAUTITOU CWArvVA
amnoxeteuong sivat katw amo 80 cm.
To GKPO TOU CWANVA ATIOXETEUCNG
pTtalvel peoa oto vepo.

O eUKAUTITOG CWANVAG ATIOXETEUONG
elval BouAwpEvog.

To diAtpo aviAiag elval BoUAwPEVO.
To GKPO TOU CWANVA ATIOXETEUCNG

Bploketat YnAotepa amod 100 cm Ttavw

amno to eninedo Tou darmedou.

Aev gxouv adalpeBel OAa Ta pTtouAdVLa

petadopda.

H ouokeur| dev éxel otaBepn Beon.

To doptio Tou pnxavruatog dev eival
oWOoTo.

ALaKoTIA VEPOU ) NAEKTPLKOU PEUPATOG.

E€aodahiote tnv mapoxr vepou.

BePBalwBeite OTL 0 eUKAPTITOG
OWANVAG ATtOXETEUONG Elval CWOTA
TOTIOBETNUEVOG.

BeBalwBelte 0TL 0 eUKaPTITOq
OwANvag amoxeteuong dev eivat
OTO VEPO.

=€BOUAWOTE TOV EUKAPTITO CWANVA
ATIOXETEUONG.

KaBapiote to dpirtpo avrAiag.
BeBalwBeite OTL 0 eUKAPTITOG
OWANVAgG ATtOXETEUONG ElvVAL CWOTA
TOTIOBETNUEVOG.

AdalpeoTte OAeG TA PTTOUAOVLA
petadopda.

E€aodaliote oteped €5adog kat
opLlovTlwpevn Bgon.

EAgyEte To BApOG Kal TNV LooppoTiia
Tou poptiou.

EAéyEte TNV TTapoXr PEUPATOG KaL
vepou.
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MpoBAnua Attia

HAettoupylaotapatd ¢ H ouokeur| eudaviCel KWSIKO

yla éva XPOovLKO opAANIATOG.

Slaotnua. * [poRANUaAOYW TPOTIOU GOPTWONG.

* To TIpOypaUUQa EKTEAEL KUKAO
HOUALAOUATOG.

To amopputtavtiko dev elval
KATAANAO.

YTIEPBOAKOG adpdg e
ETUTTAEEL OTOV KASO

M/KaLGTo oUPTAL * YTiepPBOALKI) XPriON ATtOPPUTIAVTIKOU.
QATIOPPUTIAVTLIKOU.
Autopatn * H &LapkeLa Tou TtpoypappaTog TTAUCNG

TIPOCAPHOYT TOU
XPOVOU TIAUCNG.
Aevyivetalotupo. e

Ba TpocapUOCTEL.

AvicopporTtia prouyadag.

Mn kavoTtoinTko .
QATOTEAECUA TTAUONG.

O Babuog akabapoiag dev oupdwvet

JUE TO ETUAEYHEVO TIPOYPAUUA

* Hmoodtnta anopputavtikou dev
fTav EMApPKAG.

* ‘ExeL&emepaoctel To peyLoto dpoptio.

* Tapouxa rtav avopolopopda

KATAVEUNUEVA OTO TUPTIAVO.

TaadldAuta cwpatidla

QATIOPPEUTIAVTLKOU UTtopEL va

TIAPAPEIVOUV WG AEUKEG KNALOEG oTa

Bpiokovtat .
UTTOAElppaTa okovng
TIAUG{ATOG oTa

pouxa. pouxa.
H pttouyada €xel * [pokaAeital amo Alttn oTtwg Aalta,
vKplloug AekedeG. KPEUEG I AAOLPEG.

@ Znpeiwon: ZXNUAaTiopog appou

10-AvTlheTWTILON TIPORANUATWY

AUon

E€etaote toug epdavidopevoug
KWAIKOUG.

Melwote i ipocappdoTe To poptio.
AkUpwon TIPOYPAPUATOG KAl
eTavEVapen.

ENéyEte Tig ouoTAoElg
ATIOPPUTIAVTLKOU.

Mewwote tnv moocodTNTA
ATIOPPUTIAVTLKOU.

AuUTO elval GUCLoAOYLKO Kal Sev
eTINPEACEL TN AeLToUpyia.

EAéyEte to doptio Tou unxavrpatog
KAl TA pOUXA KAl EKTEAEOTE Eava
€va TIpOYPAPPA OTUWIPATOG.
EmuAeé€te eva aho pdypappa.
Emi\é€te To amopputtavtikod
avdaroya pe Tov Babud akabapoiag
Kal cUPdWVA PE TG
KATAOKEUQAOTLKEG TtpodLaypadeg
Melwwote to poptio.

AlaokopTtiiote Ta pouxa.
ExteAéoTE eTLTAEOV EETTAUAL
[Npoomabnote va Bouptoicete ta
onpeta amo ta oteyva pouxa.
ETi\éETe €va AANO aTTOPPUTIAVTLKO.
[NpoemeEepyaoteite TNV pmtouyada
pouxa e eLOIKO KABAPLOTLKO.

Edv katd tn SldpKela Tou KUKAOU otuipatog SlattiotwBel uttepBoAlkr) TtoooTNTA
adpou, 0 KWNTHPAG CTAPATA KAl N aviAla amoxeteuong evepyortoleitat yta 90
deutepoAemtta. EQv n e€dAelin tou adpou amtoTUXEL WG Kal 3 GOPEG, TO TIPOYPAUUA

tepuatiCetal xwplg otuuo.

Eav ta pnvipata odaAuatog egdavioTouy Eava aKOpn KAl JETA TN ANWN Twv HETPWY,
ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUCKEUN, ATIOCUVOECTE TNV TIAPOXN PEUPATOG KAL ETIKOWWVNOTE

HE TNV UTINPECia EEUTINPETNONG TIEAQTWV.

10.4 Ze mepimtwon SLAKOTAG pEUPATOG

To TpexoV TIPOYPAPHA KaL N pUBuLor Tou Ba amobn-
keutouv. Otav amokataotabel N Tapoxn PEUPATOG,
N Aettoupyla Ba cuvexiotel.

Eav n dlakoTttr peupatog SLakOWeL eva Ttpoypappa
TIAUONG O€ AetToupyla, To avolypa TNG TToptag elval
MNXAVLKA PUTTAOKapLopEVO. [la va e€axBel omtoladr -
TIOTE OTABUN vepou pttouyadag, Ttou dev daivetal
oTo t¢apL TNG TopTag. - Kivbuvog eykaupdtwy! H
OTABUN VEPOU TIPETIEL VA KATEPREL OTIWG TIEPLYPA-
detal oto keparalo "Oidtpo aviAlag”. ‘Oxt Tpv
TpaPrgete tov poxAo (A) kdtw amd TO TIOPTAKL
dAtpou (Eik. 10-1) péxpl va EekAELOWOEL TO TTOPTAKL
pe eva ehadpU KALK. 2Tn CUVEXELD, ETIAVATOTIONET-
NoTe OAa Ta e€apTApATa.

(i)

10-1

‘Otav To TMALVTHPLO pouxwy PplokeTal oe acodair) Katdotaon (KaTw armod tn oTdbun Tou vepou, KATw armd To
TIApGBUPO KATA PNKOG PLAG OPLOHEVNG ATIOCTACNG, Beppokpacia kadou KATw amod 55°C, 0 ecwTePKOG KAS0G
Sev TEPLOTPEDETAL), PTIOPELTE VA EEKAELOWOTETE TLG TIOPTEG TNG AELTOUPYLAG HNXAVANATOG.
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11-Texvika dedopeva

11.1 MpodoOeta texVvikd dedopsva

EIZOAOX 8KG
TdonoeV 220V-240V~/50Hz
Pelpa oe A 10
Mey. loxug oe W 1950
Mieon vepou oe MPa 0,03<P<1
KaBapo Bapog ot kg 61
MAUGCLO pey. kg
>teyvwpa pey. kg
11.2 Ala0TACELG TTPOIOVTOG
) O f f
D5 D1
H .. %,
==
| R :
- v -
MPOZOYH TOIXOZ KATOWH
AIAZTAZEIZ MPOIONTOZ EIXOAOX 8KG
H  Suvolké Uog mpoidvtog mm 850
W Suvohikd TAGTOG TTpoidvTog mm 595
D5 ZuvoAkod BaBog Ttpolovtog
(MéyeBog €wg Tov KUpLO TTiivaka EAEyXoU) mm 496
D1 Suvolko BaBog tpoidvtog mm 531
D2 BaBog avolktig méptag mm 968
D4 EA&Gxlotn amoéotacn moptag amno 300

TIAPAKELUEVO TOLXO MM

@ Znueiwon:

To akpLBeg UWoG Tou TTAUVTNplou oag e€apTAatal aTtod TO TTOCO TTOAU EXOUV
ektaBel ta odla amo tn BAcn Tou pnxavhuatog. O xwpog otov ottoio Ba
EYKATAOTNOETE TO TTAUVINPLO TIPETIEL VA Elval TOUAGXLOTOV 40mm eupUTEPOG
Kal 20mm Babutepog atod TG SLAcTATELG TOU.

11.3 MNpotuma kat odnyieg c €

To poldv autd TTANPOL TLG ATIAUTATELG TWV ePAPPOCTEWY odnyLwv EK pe ta
avtioTolya evappovioueva TpoTUTIa, Ta oTtola TipoPAETIouy T onuavon CE.



EL 12-Ecuttnpetnon teAatwy

2uviotoupe tnv E€umtnpetnon MeAatwy tng Candy kal tn Xprion auBevTikwy aviaA-
ACKTLIKWY.

Eav €xete kammoLlo TIPOBANUA PE TN CUOCKEUN OAG, EAEYETE TTpWTA TNV evotnta 10-
AVTIUETWTILON TIPORANUATWY.

Ecav &ev umtopeite va Bpeite AUon ekel, ETIKOWVWVACTE:

P i€ TOV TOTILKO OAG AVILTTPOOWTIO.

» petov Topea BonBelag otov lototoro tng Candy ottou pttopeite va Bpeite
TIANPOdOPIEG TXETIKA LE TLG EYYUNOELG, TA EEAPTHUATA KAL AVTAAAKTIKA KAl
TNAEPWVA ETUKOLVWVIAG.

QL VA ETUKOWVWVAOETE PE TNV YTinpesia pag, BeBawwbeite ot exete otn SLdBeor oag

Ta akolouba oTolxela.

KaBe mpoiov avayvwpiletal amo evav povadiko kwdiko, Tou ovopddetal emiong
"OeLPLaKOG ApLBPOG" KAL ElvaL TUTIWHEVOG OE VA AUTOKOMNTO. Bploketal 0To ecwtepikd
TOU avolypatog TNG TTOPTagG.

Movtého AUEwv aptB.

EAgyEte emiong TNV KAPTA £yyunong TIOU TIAPEXETAL PE TO TIPOLOV O Tep{TtTWwon
€yyunong.

JUVIOTATAL TIAVTOTE VA XPNOWOTIOLELTE YWHOLA AVTAACKTIKY, T oTtola eivat dlabgoiua
ota ECouclobotnueva Kevipa EEuntnpetnong MeAatwy pag.

Eyyunon

To Tpoidv eivart eyyunuévo cUPdGwvaA e TOUG OPOUG KAL TLG TtpoUTIO0ECELG TTOU avade-
QPOVTAL OTO TILOTOTIOINTIKO TIOU CUVOSEUEL TO TIPOLOV. TO TILOTOTIONTIKO TIPETIEL VA
duldooeTAl WOTE va PTToPEL va eTILOEIKVUETAL OTO €E0UCLOSOTNUEVO KEVTPO €EUTIN-
PETNONG TIEAQTWY O€ TIEPITITWON AvaAykNng. MTtopelte emiong va eAeyEeTe TOUG OPOUG
eyyunong otnv otooeAida pag. MNa va AdBete BoriBela, TTapakaAoUUE CUPTIANPWOTE
™ doppa online A eTiikolvwvnote padl pag otov aplBuod Tou avadepetal otn oeAlda
UTtOOTNPLENG TOU LOTOTOTIOU LAG.

H tuttiikr) eyylunon tou KAataokeuaoTtr KAAUTITEL PAGPBEG Ttou TtpokaAouvtal amod
NAEKTPLKEG ) MNXAVLKEG PAGBEG oTo TPOoidv Adyw TipdEewv 1 TtapaieiPewv tou
kataockeuaoth. Eav Siamiotwbel 6tL n PAGRN odeileTal og TTAPAYOVTEG EKTOG TOU
TIapeXOUEVOU TIPOIOVTOG, OE KAKI XPNon | O€ pn Trpnon twv odnylwv xpnong,
evoexetal va erBAnOel xpewon.

O kataokeuaoTng amnoTioleltal kaBe eubuvn yla TuXOV Ttuttoypadikd oddAuata oto
dUMASLO TTou TtepAapBdvetal oTo Tapov Tpoldv. EmumAeoy, Siatnpel emiong to
Slkalwpa va Tpofaivel oe ottolecdnNTIOTE AANAYEG Kplvel XPNOLUES yia Ta Tipoidvta
ToU Xwplg va aAAAleL TA BACIKA XAPAKTNPLOTIKA TOUG.

*la eploocdTtepeg TANpodopieg avatpette oTo www.haier-europe.com
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